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Belize

THE CONSTITUTION OF BELIZE (1981)

WHEREAS the People of Belize:

(a) affirm that the Nation of Belize shall be founded upon principles which
acknowledge the supremacy of God, faith in human rights and fundamental
freedoms, the position of the family in a society of free men and free institutions,
the dignity of the human person and the equal and inalienable rights with which
all members of the human family are endowed by their Creator,

(b) respect the principles of social justice and therefore believe that the operation
of the economic system must result in the material resources of the community
being so distributed as to subserve the common good, that there should be
adequate means of livelihood for all, that necessity to operate in inhumane
conditions but that there should be opportunity for advancement on the basis
of protection should be given to children regardless of their provide for
education and health on the basis of equality;

(c) believe that the will of the people shall form the basis of government in a
democratic society in which the government is freely elected by universal
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adult suffrage and in which all persons may, to the extent of their capacity,
play some part in the institutions of national life and thus develop and maintain
due respect for lawfully constituted authority;

(d) recognise that men and institutions remain free only when freedom is
founded upon respect for moral and spiritual values and upon the rule of
law;

(e) require policies of state which protect and safeguard the unity, freedom,
sovereignty and territorial integrity of Belize; which eliminate economic
and social privilege and disparity among the citizens of Belize whether by
race, colour, creed or sex; which prow the rights of the individual to life,
liberty and the pursuit of happiness; which preserve the right of the
individual to the ownership of private property and the right to opera
private or by the state; which ensure a just system of social security and
welfare; which protect the environment; which promote international peace,
security and co-equitable international economic and social order in the
world with respect for international law and treaty obligations in the dealings
among nations;

(f) desire that their society shall reflect and enjoy the above mentioned
principles, belief and needs and that their Constitution should therefore
enshrine and make provisions for ensuring the achievement of the same in
Belize;

NOW, THEREFORE, the following provisions shall have effect as the
Constitution of Belize:

PART 1
THE STATE AND THE CONSTITUTION

1. The State. (1) Belize shall be a sovereign democratic State of Central
America in the Caribbean region.

(2) Belize comprises the land and sea areas defined in Schedule 1 to this
Constitution, which immediately before Independence Day constituted the
colony of Belize.
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2. Constitution is supreme law. This Constitution is the supreme law of
Belize and if any other law is inconsistent with this Constitution that other law
shall, to the extent of the Inconsistency, be void.

PART II
PROTECTION OF FUNDAMENTAL RIGHTS AND FREEDOMS

3. Fundamental rights and freedoms. Whereas every person in Belize is
entitled to the fundamental rights rights and and freedoms of the individual,
that is to say, the right, whatever his race, place of origin, political opinions,
colour, creed or sex, but subject to respect for the rights and freedoms of
others and for the public interest, to each and all of the following, namely:

(a) life, liberty, security of the person, and the protection of the law;

(b) freedom of conscience, of expression and of assembly and association;

(c) protection for his family life, his personal privacy, the privacy of his
home and other property and recognition of his human dignity; and

(d) protection from arbitrary deprivation of property,

the provisions of this Part shall have effect for the purpose of affording
protection to those rights and freedoms subject to such limitations of
that protection as are contained in those provisions, being limitations
designed to ensure that the enjoyment of the said rights and freedoms
by any person does not prejudice the rights and freedoms of others or
the public interest.

4. Protection of right to life. (1) A person shall not be deprived of his life
intentionally save in execution of the sentence of a court in respect of a criminal
offence under any law of which he has been convicted.

(2) A person shall not be regarded as having been deprived of his life in
contravention of this section if he dies as the result of the use, to such extent
and in such circumstances as are permitted by law, of such force as is reasonably
justifiable

(a) for the defence of any person from violence or for the defence of
property;
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(b) in order to effect a lawful arrest or to prevent the escape of a person
lawfully detained,

(c) for the purpose of suppressing a riot, insurrection or mutiny; or

(d) inorderto prevent the commission by that person of a criminal offence,
or if he dies as the result of a lawful act of war.

5. Protection of right to personal liberty. (1) A person shall not be deprived
ofhis personal liberty save as may be authorised by law in any of the following
cases, that is to say:

(a) in consequence of his unfitness to plead to a criminal charge or in
execution of the sentence or order of a court, whether established for
Belize or some other country, in respect of a criminal offence of which
he has been convicted;

(b) inexecution of the order of the Supreme Court or the Court of Appeal
punishing him for contempt of the Supreme Court or the Court of
Appeal or of another court or tribunal;

(¢) inexecution of the order of a court made to secure the fulfillment of
any obligation imposed on him by law;

(d) for the purpose of bringing him before a court in execution of the
order of a court;

(e) upon areasonable suspicion of his having committed, or being about
to commit, a criminal offence under any law;

() under the order of a court or with the consent of his parent or guardian,
for his education or welfare during any period ending not later than
the date when he attains the age of eighteen years;

(g) forthe purpose of preventing the spread of an infectious or contagious
disease;

(h) in the case of a person who is, or is reasonably suspected to be,
of unsound mind, addicted to drugs or alcohol, or a vagrant, for
the purpose of his care or treatment or the protection of the
community;

(1) forthe purpose of preventing his unlawful entry into Belize, or for the
purpose of effecting his expulsion, extradition or other lawful removal
from Belize or for the purpose of restraining him while he is being
conveyed through Belize in the course of his extradition or removal as
a convicted prisoner from one country to another, or

10
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(j) tosuchextentas may be necessary in the execution of a lawful order
requiring him to remain within a specified area within Belize, or
prohibiting him from being within such an am, or to such extent as
may be reasonably justifiable for the taking of proceedings against
him with a view to the making of any such order or relating to such an
order after it his been made, or to such extent as may be reasonably
justifiable for restraining him during any visit that he is permitted to
make to any part of Belize in which, in consequence of any such
order. his presence would otherwise be unlawful.

(2) Any person who is arrested or detained shall be entitled

(a) to be informed promptly, and in any case no later than forty-eight
hours after such arrest or detention, in a language he understands, of
the reasons for his arrest or detention;

(b) to communicate without delay and in private with a legal practitioner
ofhis choice and, in the cue of a minor, with his parents or guardian,
and to have adequate opportunity to give instructions to a legal
practitioner of his choice;

(c) to be informed immediately upon his arrest of his rights under
paragraph (b) of this subsection; and

(d) tothe remedy by way of habeas corpus for determining the validity of
his detention.

(3) Any person who is arrested or detained

(a) for the purpose of bringing him before a court in execution of the
order of a court; or
(b) upon reasonable suspicion of his having committed, or being about to
commit, a criminal offence under any law,
and who is not released, shall be brought before a court without undue delay
and in any case not later than seventy-two hours after such arrest or detention.

(4) Where any person is brought before a court in execution of the order of a
court in any proceedings or upon suspicion of his having committed or being
about to commit an offence, he shall not be thereafter further held in custody in
connection with those proceedings or that offence save upon the order ofa court.

11
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(5) If any person arrested or detained as mentioned in subsection (3)(b) of
this section is not tried within a reasonable time, then without prejudice to any
further proceedings that may be. brought against him, he shall, unless he is
released, be entitled to bad on reasonable conditions.

(6) Any person who is unlawfully arrested or detained by any other person
shall be entitled to compensation therefor from that other person or from any
other person or authority on whose behalf that other person was acting:
Provided that no person shall be liable for any act done in the performance of
ajudicial function for which he would not be liable apart from this subsection.

(7) For the purposes of subsection (1)(a) of this section a person charged
before a court with a criminal offence in respect of whom a special verdict his
been returned that he was guilty of the act or omission charged but was insane
when he did the act or made the omission shall be regarded as a person who
has been convicted of a criminal offence and the detention of a person in
consequence of such a verdict shall be regarded as detention in execution of
the order of a court.

6. Protection of law. (1) All persons are equal before the law and are entitled
without any discrimination to the equal protection of the law.

(2) If any person is charged with a criminal offence, then, unless the charge is
withdrawn, the case shall be afforded a fair hearing within a reasonable time
by an independent and impartial court established by law.

(3) Every person who is charged with a criminal offence

(a) shall be presumed to be innocent until he is proved or has pleaded
guilty;

(b) shall be informed as soon as reasonably practicable, in a language
that he understands, of the nature and particulars of the offence
charged;

(c) shall be given adequate time and facilities for the preparation of his
defence;

(d) shall be permitted to defend himself before the court in person or, at
his own expense, by a legal practitioner of his own choice;

12
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(e) shall be afforded facilities to examine in person or by his legal
representative the witnesses called by the prosecution before the court,
and to obtain the attendance and carry out the examination of witnesses
to testify on his behalf before the court on the same conditions as
those applying to witnesses called by the prosecution; and

(f) shall be permitted to have without payment the assistance of an
interpreter if he cannot understand the language used at the trial,

and except with his own consent the trial shall not take place in his absence
unless he so conducts himself as to render the continuance of the proceedings
in his presence impracticable and the court has ordered him to be removed
and the trial to proceed in his absence:

Provided that the trial may take place in his absence in any case in which it is
so provided by a law under which he is entitled to adequate notice of the
charge and the date, time and place of the trial and to a reasonable opportunity
of appearing before the court.

(4) A person shall not be held to be guilty of a criminal offence on account of
any act or omission that did not, at the time it took place, constitute such an
offence, and no penalty shall be imposed for any Criminal offence that is
severer in degree or description than the maximum penalty that might have
been imposed for that offence at the time when it was committed.

(5) A person who shows that he has been tried by a competent court for a
criminal offence and either convicted or acquitted shall not again be tried for
that offence or for any other criminal offence of which he could have been
convicted at the trial for that offence, save upon the order of a superior court in
the course of appeal or review proceedings relating to the conviction or acquittal.

(6) A person who is tried for a criminal offence shall not be compelled to give
evidence at the trial.

(7) Any court or other authority prescribed by law for the determination of
the existence or extent of any civil right or obligation shall be established by
law and shall be independent and impartial; and where proceedings for such
a determination are instituted by any person before such a court or other
authority, the case shall be given a fair hearing within a reasonable time.

13
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(8) Except with the agreement of all the parties thereto, all proceedings of
every court and proceedings for the determination of the existence or extent
of any civil right or obligation before any other authority, including the
announcement of the decision of the court or other authority, shall be held in

public.

(9) Nothing in subsection (8) of this section shall prevent the court or other
adjudicating authority from excluding from the proceedings persons other than
the parties thereto and the legal practitioners representing them to such extent
as the court or other authority

(@)

(b)

may by law be empowered to do and may consider necessary or
expedient in circumstances where publicity would prejudice the
interests of justice or in interlocutory proceedings or in the interests of
public morality, the welfare of persons under the age of eighteen years
or the protection of the private lives of persons concerned in the
proceedings; or

may by law be empowered or required to do in the interests of defence,
public safety or public order.

(10) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be held
to be inconsistent with or in contravention of:

(@

(b)

©
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subsection (3)(a) of this section to the extent that the law in question
imposes upon any person charged with a criminal offence the burden
of proving particular facts;

subsection (3)(e) of this section to the extent that the law in question
imposes reasonable conditions that must be satisfied if witnesses called
to testify on behalf of an accused person are to be paid their expenses
out of public funds; or

subsection (5) of this section to the extent that the law in question
authorises a court to by a member of a disciplined force for a criminal
offence notwithstanding any trial and conviction or acquittal of that
member under the disciplinary law of that force, so, however, that
any court so trying such amember and convicting him shall in sentencing
him to any punishment take into account any punishment awarded
him under that disciplinary law.
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(11) In the case of any person who is held in lawful detention the provisions
of subsection (2) and paragraphs (d) and (e) of subsection (3) of this
section shall not apply in relation to his trial for a criminal offence under
the law regulating the discipline of persons held in such detention.

(12) In this section “Criminal offence” means a criminal offence under
law.

7. Protection from inhumant treatment. No person shall be subjected
to torture or to inhuman or degrading punishment or other treatment.

8. Protection from slavery and forced labour. (1) No person shall be
hold in slavery or servitude.

(2) No person shall be required to perform forced labour.

(3) For the purposes of this section, the expression “forced labour” does
not include:

(a) any labour required in consequence of the sentence or order of a
court;

(b) labour required of any person while he is lawfully detained that,
though not required in consequence of the sentence or order of a
court, is reasonably necessary in the interests of hygiene or for the
maintenance of the place at which he is detained;

(c) any labour required of a member of a disciplined force in pursuance
of his duties as such or, in the case of a person who has
conscientious objections to service as a member of a naval, military
or air force, any labour that that person is required by law to
perform in place of such service; or

(d) any labour required during any period of public emergency or in
the event of any accident or natural calamity that threatens the life
and well-being of the community, to the extent that the requiring
of such labour is reasonably justifiable in the circumstances of any
situation arising or existing during that period or as a result of that
accident or natural calamity, for the purpose of dealing with that
situation.

15
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9. Protection from arbitrary search or entry. (1) Except with his own
consent, a person shall not be subjected to the search of his person or his
property or the entry by others on his premises.

(2) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be held
to be inconsistent with or in contravention of this section to the extent that the
law in question makes reasonable provision:

(a) thatisrequired in the interests of defence, public safety, public order,
public morality, public health, town and country planning, the
development and utilisation of mineral resources or the development
or utilisation of any property for a purpose beneficial to the community;

(b) thatis required for the purpose of protecting the rights or freedoms of
other persons;

(c) that authorises an officer or agent of the Government, a local
government authority or a body corporate established by law for public
purposes to enter on the premises of any person in order to inspect
those premises or anything thereon for the purpose of any tax, rate or
due or in order to carry out work connected with any property that is
lawfully on those premises and that belongs to the Government or to
that authority or body corporate, as the case may be; or

(d) that authorises, for the purpose of enforcing the judgment or order of
the court in any civil proceedings, the search of any person or property
by order of a court or entry upon any premises by such order.

10. Protection of freedom of movement. (1) A person shall not be deprived
of his freedom of movement, is to say, the right to move freely throughout
Belize, the right to any part of Belize, the right to enter Belize, the right to
leave Belize and immunity from expulsion from Belize.

(2) Any restriction on a person’s freedom of movement that is involved in his
lawful detention shall not be held to be inconsistent with or in contravention of
this section.

(3) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be held

to be inconsistent with or in contravention of this section to the extent that the
law in question makes reasonable provision:

16
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(a) forthe imposition of restrictions on the movement or residence within
Belize of any person or on any person’s right to leave Belize that
are required in the interests of defence, public safety or public order;

(b) for the imposition of restrictions on the movement or residence within
Belize or on the right to leave Belize of persons generally or any
class of persons in the interests of defence, public safety, public
order, public morality or public health or, in respect of the right to
leave Belize, o securing compliance with any international obligation
o the Government;

(c) forthe imposition of restrictions, by order of a court, on the movement
or residence within Belize of any person or on any person’s right to
leave Belize either in consequence of his having been found guilty of
a criminal offence under a law or for the purpose of ensuring that he
appears before a court at a later date for trial of such a criminal
offence or for proceedings preliminary to trial or for proceedings
relating to his extradition or lawful removal from Belize;

(d) for the imposition of restrictions on the freedom of movement of
any person who is not a citizen of Belize;

(e) for the imposition of restrictions on the acquisition or use by any
person of land or other property in Belize;

(f) forthe imposition of restrictions on the movement or residence within
Belize or on the right to leave Belize of any officer in the public
service that are required for the proper performance of his functions;

(g) for the removal of a person from Belize to be tried or punished in
some other country for a criminal offence under the law of that other
country or to undergo imprisonment in some other country in
execution of the sentence of a court in respect of a criminal offence
under a law of which he has been convicted; or

(h) for the imposition of restrictions on the right of any person to leave
Belize that are required in order to secure the fulfilment of any
obligation imposed on that person by law.

(4) If any person whose freedom of movement has been restricted by virtue
of'such a provision as is referred to in subsection (3)(a) of this section so
requests at any time during the period of that restriction not earlier than twenty-
one days after the order was made or three months after he last made such a
request, as the case may be, his cam shall be reviewed by an independent and

17
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impartial tribunal presided over by a person appointed by the Chief Justice
from among persons who are legal practitioners.

(5) On any review by a tribunal in pursuance of subsection (4) of this section
of'the case of any person whose freedom of movement has been restricted,
the tribunal may make recommendations concerning the necessity or
expediency of the continuation of that restriction to the authority by whom it
was ordered and, unless it is otherwise provided by law, that authority shall
be obliged to act in accordance with any such recommendations.

11. Protection of freedom of conscience. (1) Except with his own consent,
a person shall not be hindered in the enjoyment of his freedom of conscience,
including freedom of thought and of religion, freedom to change his religion or
belief and freedom, either alone or in community with others, and both in
public and in private, to manifest and propagate his religion or belief in worship,
teaching, practice and observance.

(2) Except with his own consent (or, if he is a person under the age of
eighteen years, the consent of his parent or guardian) a person attending
any place of education, detained in any prison or corrective institution or
serving in a naval, military or air force shall not be required to receive religious
instruction or to take part in or attend any religious ceremony or observance
if that instruction, ceremony or observance relates to a religion which is not
his own.

(3) Every recognised religious community shall be entitled, at its own
expense, to establish and maintain places of education and to manage any
place of education which it maintains; and no such community shall be
prevented from providing religious instruction for persons of that community
in the course of any education provided by that community whether or
not it is in receipt of a government subsidy or other form of financial
assistance designed to meet in whole or in part the cost of such course of
education.

(4) A person shall not be compelled to take any oath which is contrary to his

religion or belief or to take any oath in a manner which is contrary to his
religion or belief.

18
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(5) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be
held to be inconsistent with or in contravention of this section to the extent
that the law in question makes provision which is reasonably required:

(a) inthe interests of defence, public safety, public order, public morality
or public health;

(b) for the purpose of protecting the rights and freedoms of other
persons, including the right to observe and practise any religion
without the unsolicited intervention of members of any other religion;
or

(c) forthe purpose of regulating educational institutions in the interest
of the persons who receive or may receive instruction in them.

(6) References in this section to a religion shall be construed as including
references to a religious denomination, and cognate expressions shall be
construed accordingly.

12. Protection of freedom of expression. (1) Except with his own consent,
a person shall not be hindered in the enjoyment of his freedom of expression,
including freedom to hold opinions without interference, freedom to receive
ideas and information without interference, freedom to communicate ideas
and information without interference (whether the communication be to the
public generally or to any person or class of persons) and freedom from
interference with his correspondence.

(2) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be
held to be inconsistent with or in contravention of this section to the extent
that the law in question makes reasonable provision:

(a) thatisrequired in the interests of defence, public safety, public order,
public morality or public health;

(b) thatis required for the purpose of protecting the reputations, rights
and freedoms of other persons or the private lives of persons
concerned in legal proceedings, preventing the disclosure of
information received in confidence, maintaining the authority and
independence of the courts or regulating the administration or the
technical operation of telephony, telegraphy, posts, wireless

19
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broadcasting, television or other means of communication, public
exhibitions or public entertainments; or

(c) thatimposes restrictions on officers in the public service that are required
for the proper performance of their functions.

13. Protection of freedom of assembly and association. (1) Except with his
own consent, a person shall not be hindered in the enjoyment of his freedom of
assembly and association, that is to say, his right to assemble freely and associate
with other persons and in particular to form or belong to trade unions or other
associations for the protection of his interests or to form or belong to political
parties or other political associations.

(2) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be held to be
inconsistent with or in contravention of this section to the extent that the law in
question makes reasonable provision:

(a) thatisrequired in the interests of defence, public safety, public order,
public morality or public health;

(b) thatis required for the purpose of protecting the rights or freedoms of
other persons;

(c) thatimposes restrictions on officers in the public service that are required
for the proper performance of their functions; or

(d) thatisrequired to prohibit any association the membership of which is
restricted on grounds of race or colour.

14. Protection of right of privacy. (1) A person shall not be subjected to arbitrary
orunlawful interference with his privacy, family, home or correspondence, nor to
unlawful attacks on his honour and reputation. The private and family life, the
home and the personal correspondence of every person shall be respected.

(2) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be held to be
inconsistent with or in contravention of this section to the extent that the law in
question makes provision of the kind specified in subsection (2) of section 9 of this
Constitution.

15. Protection of right to work. (1) No person shall be denied the opportunity
to gain his living by work which he freely chooses or accepts, whether by

20
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pursuing a profession or occupation or by engaging in a trade or business,
or otherwise.

(2) It shall not be inconsistent with subsection (1) of this section to require,
as a condition for embarking upon or continuing work, the payment of
professional fees, trade or business licence fees, or similar charges, or the
possession of appropriate licences or qualifications.

(3) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be
held to be inconsistent with or in contravention of this section to the extent
that the law in question makes reasonable provision:

(a) thatisrequired in the interests of defence, public safety, public order,
public morality or public health;

(b) thatis required for the purpose of protecting the rights or freedoms
of other persons; or

(c) for the imposition of restrictions on the right to work of any person
who is not a citizen of Belize.

16. Protection from discrimination on the grounds of race, etc. (1)
Subject to the provisions of subsections (4), (5) and (7) of this section, no
law shall make any provision that is discriminatory either of itself or in its
effect.

(2) Subject to the provisions of subsection (6), (7) and (8) of this section, no
person shall be treated in a discriminatory manner by any person or authority.

(3) In this section, the expression “discriminatory”” means affording different
treatment to different persons attributable wholly or mainly to their respective
descriptions by sex, race, place of origin, political opinions, colour or creed
whereby persons of one such description are subjected to disabilities or
restrictions to which persons of another such description are not made subject
or are accorded privileges or advantages which are not accorded to persons
of another such description.

(4) Subsection (1) of this section shall not apply to any law so far as that
law makes provision
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(a) for the appropriation of public revenues or other public funds;

(b) with respect to persons who are not citizens of Belize;

(c) forthe application, in the case of persons of any such description as is
mentioned in subsection (3) of this section (or of persons connected
with such persons), of the law with respect to adoption, marriage,
divorce, burial, devolution of property on death or other like matters
which is the personal law of persons of that description; or

(d) whereby persons of any such description as is mentioned in subsection
(3) of this section may be subjected to any disability or restriction or
may be accorded any privilege or advantage that, having regard to its
nature and to special circumstances pertaining to those persons or to
persons of any other such description, is reasonably justifiable.

(5) Nothing contained in any law shall be held to be inconsistent with or in
contravention of subsection (1) of this section to the extent that it makes
provision with respect to standards or qualifications (not being standards or
qualifications specifically relating to sex, race, place of origin, political opinions,
colour or creed) to be required of any person who is appointed to or to act in
any office or employment.

(6) Subsection (2) of this section shall not apply to anything which is expressly
or by necessary implication authorised to be done by any such provision of
law as is referred to in subsection (4) or subsection (5) of this section.

(7) Nothing contained in or done under the authority of any law shall be held
to be inconsistent with or in contravention of this section to the extent that the
law in question makes provision whereby persons of any such description as
is mentioned in subsection (3) of this section may be subjected to any restriction
on the rights and freedoms guaranteed by sections 9, 10, 11, 12 and 13 of
this Constitution, being such a restriction as is authorised by section 9(2),
paragraph (a), (b) or (h) of section 10(3), section 11(5), section 12(2) or
section 13(2), as the case may be.

(8) Nothing contained in subsection (2) of this section shall affect any discretion
relating to the institution, conduct or discontinuance of civil or criminal
proceedings in any court that is vested in any person by or under this
Constitution or any other law.
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17. Protection from deprivation of property. (1) No property of any
description shall be compulsorily taken possession of and no interest in or
right over property of any description shall be compulsorily acquired except
by or under a law that

(a) prescribes the principles on which and the manner in which reasonable
compensation therefor is to be determined and given within a
reasonable time; and

(b) secures to any person claiming an interest in or right over the property
aright of access to the courts for the purpose of

(1) establishing his interest or right (if any);

(i) determining whether that taking of possession or acquisition
was duly carried out for a public purpose in accordance
with the law authorising the taking of possession or
acquisition;

(iii) determining the amount of the compensation to which he may
be entitled; and

(iv) enforcing his right to any such compensation.

(2) Nothing in this section shall invalidate any law by reason only that it provides
for the taking possession of any property or the acquisition of any interest in
or right over property:

(a) insatisfaction of any tax, rate or due;

(b) by way of penalty for breach of the law or forfeiture in consequence
of abreach of the law;

(c) by way of taking a sample for the purposes of any law;

(d) asanincident of any deposit required to be made with the Government
of a reasonable number of copies of every book, magazine,
newspaper or other printed work published in Belize;

(e) where the property consists of an animal, upon its being found
trespassing or straying;

() asanincident of a lease, tenancy, mortgage, charge, bill of sale or any
other right or obligation arising under a contract;

(g) by way of requiring persons carrying on business in Belize to deposit
money with the Government or an agency of the Government for the
purpose of controlling credit or investment in Belize;
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(h) by way of the vesting and administration of trust property, enemy
property, the property of deceased persons, persons of unsound mind
or persons adjudged or otherwise declared bankrupt or the property
of companies or other societies (whether incorporated or not) in the
course of being wound up;

(1) 1inthe execution of judgments or orders of courts;

(j) inconsequence of any law with respect to the limitation of actions;

(k) by reason of'its being in a dangerous state or injurious to the health of
human beings, animals or plants;

() for the purpose of marketing property of that description in the
common interests of the various persons otherwise entitled to dispose
of that property; or

(m) for so long only as may be necessary for the purpose of an examination,
investigation, trial or enquiry or, in the case of land, the carrying out
on the land:

(i) of work of soil conservation or the conservation of other
natural resources; or

(i) ofagricultural development or improvement which the owner
or occupier of the land has been required and has without
reasonable and lawful excuse refused or failed to carry out.

18. Provisions for periods of public emergency. (1) In this Part “period of
public emergency” means any period during which:

(a) Belize is engaged in any war; or

(b) there is in force a proclamation by the Governor-General declaring
that a state of public emergency exists; or

(c) thereis in force a resolution of the National Assembly declaring that
democratic institutions in Belize are threatened by subversion.

(2) The Governor-General may, by proclamation which shall be published in
the Gazette, declare that a state of public emergency exists for the purposes
of'this Part.

(3) A proclamation made by the Governor-General under subsection (2) of

this section shall not be effective unless it contains a declaration that the
Governor-General is satisfied
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(a) thata state of war between Belize and another State is imminent or
that a public emergency has arisen as a result of the occurrence of
any earthquake, hurricane, flood, fire, outbreak of pestilence, outbreak
of infectious disease, or other similar calamity; or

(b) thataction has been taken or is immediately threatened by any person
or body of persons of such a nature and on so extensive a scale as to
be likely to endanger the public safety or to deprive the community,
or any substantial portion of the community, of supplies or services
essential to life.

(4) A proclamation made under subsection (2) of this section may be made so
as to apply only to such part of Belize as may be specified in the proclamation
(in this subsection called “the emergency area”), in which case regulations
made under subsection (9) of this section shall except as otherwise expressly
provided in such regulations have effect only in the emergency area.

(5) A proclamation made by the Governor-General for the purposes of and in
accordance with this section:

(a) shall, unless previously revoked, remain in force for a period not
exceeding one month;

(b) may be extended from time to time by a resolution passed by the
National Assembly for further periods, not exceeding in respect of
each such extension a period of twelve months; and

(c) may be revoked at any time by a resolution of the National Assembly.

(6) A resolution of the National Assembly passed for the purposes of subsection
(1)(c) of this section shall remain in force for two months or such shorter
period as may be specified therein:

Provided that any such resolution may be extended from time to time by a
further such resolution, each extension not exceeding two months from the
date of the resolution effecting the extension; and any such resolution may be
revoked at any time by a further resolution.

(7) A resolution of the National Assembly for the purposes of subsection

(1)(c) of this section, and a resolution of the National Assembly extending or
revoking any such resolution, shall not be passed unless it is supported by the
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votes of two-thirds of the members of the House of Representatives present
and voting.

(8) Any provision of this section that a proclamation or resolution shall lapse
or cease to be in force at any particular time is without prejudice to the making
of a further such proclamation or resolution whether before or after that time.

(9) During any period of public emergency, the following provisions shall have
effect:

(a) the Governor-General may make such regulations as are necessary
or expedient for securing public safety, the defence of Belize, the
maintenance of public order and the suppression of mutiny, rebellion
and riot, and for maintaining supplies and services essential to the life
of the community;

(b) any such regulations may empower such authorities or persons as
may be specified in the regulations to make orders and rules for any
of the purposes for which such regulations are authorised by this
subsection to be made and may contain such incidental and
supplementary provisions as are necessary or expedient for the
purposes of the regulations;

(c) any such regulations or any order or rule made in pursuance of such
regulations may amend or suspend the operation of any law and shall
have effect notwithstanding anything inconsistent therewith contained
inany law;

(d) in this subsection, “law” does not include this Constitution or any
provision thereof or any law that alters this Constitution or any provision
thereof.

(10) Nothing contained in or done under the authority of any law (including
any regulations made under subsection (9) of this section) shall be held to be
inconsistent with or in contravention of sections 5, 6, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15,
16, or 17 of this Constitution to the extent that the law in question makes in
relation to any period of public emergency provision, or authorises the doing
during any such period of any thing, that is reasonably justifiable in the
circumstances of any situation arising or existing during the period for the
purpose of dealing with that situation.
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19. Protection of persons detained under emergency laws. (1) When a
person is detained by virtue of a law that authorises the taking during a period
of public emergency of measures that are reasonably justifiable for the purpose
of dealing with the situation that exists in Belize during that period, the following
provisions shall apply, that is to say:

(a) he shall, with reasonable promptitude and in any case not more than
seven days after the commencement of his detention, be informed in
a language that he understands of the grounds upon which he is
detained and furnished with a written statement in English specifying
the particulars of those grounds;

(b) not more than fourteen days after the commencement of his detention,
anotification shall be published in the Gazette stating that he has
been detained and giving particulars of the provision of law under
which his detention is authorised;

(c) not more than one month after the commencement of his detention
and thereafter during his detention at intervals of not more than three
months, his case shall be reviewed by an independent and impartial
tribunal established by law and presided over by a person appointed
by the Chief Justice from among persons who are legal practitioners;

(d) he shall be afforded reasonable facilities for private communication
and consultation with a legal practitioner of his own choice who shall
be permitted to make representations to the tribunal appointed for
the review of the case of the detained person; and

(e) atthe hearing of his case by the tribunal appointed for the review of
his case he shall be permitted to appear in person or to be represented
by a legal practitioner of his own choice.

(2) On any review by a tribunal in pursuance of this section of the case of
a detained person, the tribunal may make recommendations concerning
the necessity or expediency of continuing his detention to the authority by
which it was ordered but, unless it is otherwise provided by law, that
authority shall not be obliged to act in accordance with any such
recommendations.

(3) Nothing contained in subsection (1)(d) or subsection (1)(e) of this section
shall be construed as entitling a person to legal representation at public expense.
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20. Enforcement of protective provisions. (1) If any person alleges
that any of the provisions of sections 3 to 19 inclusive of this Constitution
has been, is being or is likely to be contravened in relation to him (or, in
the case of a person who is detained, if any other person alleges such a
contravention in relation to the detained person), then, without prejudice
to any other action with respect to the same matter which is lawfully
available, that person (or that other person) may apply to the Supreme
Court for redress.

(2) The Supreme Court shall have original jurisdiction:

(a) to bear and determine any application made by any person in
pursuance of subsection (1) of this section; and

(b) to determine any question arising in the case of any person which is
referred to it in pursuance of subsection (3) of this section,

and may make such declarations and orders, issue such writs and give such
directions as it may consider appropriate for the purpose of enforcing or
securing the enforcement of any of the provisions of sections 3 to 19 inclusive
of this Constitution:

Provided that the Supreme Court may decline to exercise its powers under
this subsection if it is satisfied that adequate means of redress for the
contravention alleged are or have been available to the person concerned
under any other law.

(3) If in any proceedings in any court (other than the Court of Appeal or the
Supreme Court or a court-martial) any question arises as to the contravention
of any of the provisions of sections 3 to 19 inclusive of this Constitution, the
person presiding in that court may, and shall if any party to the proceedings so
requests, refer the question to the Supreme Court unless, in his opinion, the
raising of the question is merely frivolous or vexatious.

(4) Any person aggrieved by any determination of the Supreme Court under
this section may appeal therefrom to the Court of Appeal:

Provided that no appeal shall lie from a determination of the Supreme Court
under this section dismissing an application on the grounds that it is frivolous
or vexatious.
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(5) Where any question is referred to the Supreme Court in pursuance of
subsection (3) of this section, the Supreme Court shall give its decision upon
the question and the court in which the question arose shall dispose of the
case in accordance with that decision or, if that decision is the subject of an
appeal to the Court of Appeal or to Her Majesty in Council, in accordance
with the decision of the Court of Appeal or, as the can may be, of Her Majesty
in Council.

(6) Notwithstanding the validity of any law under section 9(2), 10(3), 11(5),
12(2), 13(2) or 16(4)(d) of this Constitution, any act or thing done under the
authority of such law shall be unlawful if such act or thing is shown not to be
reasonably required in the actual circumstances in which it is done.

(7) The Supreme Court shall have such powers in addition to those conferred
by this section as may be conferred on it by the National Assembly for the
purpose of enabling it more effectively to exercise the jurisdiction conferred
on it by this section.

(8) The Chief Justice may make rules with respect to the practice and procedure
ofthe Supreme Court in relation to the jurisdiction and powers conferred on
it by orunder this section (including rules with respect to the time within which
applications may be brought and references shall be made to the Surpreme
Court).

21. Protection of existing laws. Nothing contained in any law in force
immediately before Independence Day nor anything done under the authority
of any such law shall, for a period of five years after Independence Day, be
held to be inconsistent with or done in contravention of any of the provisions
of'this Part.

22. Interpretation and savings. (1) In this Part, unless the context otherwise
requires

“contravention”, in relation to any requirement, includes a failure to comply
with that requirement, and cognate expressions shall be construed accordingly;
“court” means any court of law having jurisdiction in Belize other than a court
established by a disciplinary law, and includes Her Majesty in Council and in
sections 4 and 8 of this Constitution a court established by a disciplinary law;
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“disciplinary law’” means a law regulating the discipline of any disciplined force;
“disciplined force” means

(a) anaval, military or air force;

(b) the Police Force;

(c) aprison service; or

(d) any such other force or service as may be prescribed by the National
Assembly;

“legal practitioner”” means a person admitted and enrolled as an attorney-at-
law under the laws of Belize;

“member”, in relation to a disciplined force, includes any person who, under
the law regulating the discipline of that force, is subject to that discipline.

(2) Inrelation to any person who is a member of a disciplined force of Belize,
nothing contained in or done under the authority of the disciplinary law of that
force shall be held to be inconsistent with or in contravention of any of the
provisions of this Part other than sections 4. 7 and 8 of this Constitution.

(3) In relation to any person who is a member of a disciplined force of a
country other than Belize that is lawfully present in Belize, nothing contained
in or done under the authority of the disciplinary law of that force shall be held
to be inconsistent with or in contravention of any of the provisions of this Part.

PART III
CITIZENSHIP

23. Persons who become citizens on Independence Day. (1) Every person
born in Belize, immediately before Independence Day, shall become a citizen
of Belize on Independence Day.

(2) Every person who, immediately before Independence Day;, is a citizen of
the United Kingdom and Colonies:

(a) having become such a citizen under the British Nationality Act 1948

by virtue of his having been naturalised in Belize as a British subject
before that Act came into force; or
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(b) having while resident in Belize become such a citizen by virtue of his
having been naturalised or registered under that Act,
shall become a citizen of Belize on Independence Day.

(3) Every person born outside Belize, before Independence Day, shall
become a citizen of Belize on Independence Day if his father or mother
becomes, or would but for his death or the renunciation of his citizenship
have become, a citizen of Belize by virtue of subsection (1) or (2) of this
section.

(4) Every person born outside Belize before Independence Day shall become
a citizen of Belize on Independence Day if one of his grandparents becomes,
or would but for his death or renunciation of his citizenship have become, a
citizen of Belize by virtue of subsection (1) or (2) of this section.

(5) Every woman shall become a citizen of Belize on Independence Day if
immediately before Independence Day, she is married to a person who
becomes or, but for his death or the renunciation of his citizenship, would
have become a citizen of Belize by virtue of subsection (1), (2), (3) or (4) of
this section.

(6) In this section, “the British Nationality Act 1948 includes any Act of the
Parliament of the United Kingdom amending that Act.

24, Persons born in Belize on or after Independence Day. Every person
born in Belize on or after Independence Day shall become a citizen of Belize
at the date of his birth:

Provided that a person shall not become a citizen of Belize by virtue of this
section if at the time of his birth

(a) neither of his parents is a citizen of Belize and his father or mother
possesses such immunity from suit and legal process as is
accorded to the envoy of a foreign sovereign power accredited
to Belize; or

(b) his father or mother is a citizen of a country with which Belize is at
war and the birth occurs in a place then under occupation by that
country.
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25. Persons born outside Belize on or after Independence Day. A person
born outside Belize on or after Independence Day shall become a citizen of
Belize at the date of his birth if, at that date, his father or mother is a citizen of
Belize.

26. Registration. (1) The following persons may, upon making application
at any time after Independence Day, be registered as citizens of Belize:

(a) any person who is married to a citizen of Belize;

(b) any person who has been resident continuously in Belize for a period
of five years immediately before the date of his application;

(c) any person who makes a substantial contribution to the economy
and/or well being of Belize or who has rendered distinguished service
to Belize.

(2) The National Assembly shall prescribe by law the procedure for making
and determining applications, and the conditions to be fulfilled by persons
making applications, for registration under this section.

(3) Aperson registered as a citizen of Belize under this section shall become
a citizen of Belize on the date on which he is so registered.

27. Dual nationality. A citizen of Belize by birth or descent who acquires the
citizenship of any other country may, if the laws of the other country so permit
and at his option, retain his citizenship of Belize.

28. Citizenship legislation. The National Assembly may make provision,
not inconsistent with this Part, in respect of citizenship, including provision for:

(a) theacquisition of citizenship of Belize by persons who are not eligible
or who are no longer eligible to become citizens of Belize under this
Part;

(b) depriving any person of his citizenship of Belize;

(c) the renunciation by any person of his citizenship of Belize.

29. Interpretation. (1) For the purposes of this Part, a person born
aboard a registered ship or aircraft, or aboard an unregistered ship or
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aircraft of the government of any country, shall be deemed to have been
born in the place in which the ship or aircraft was registered or, as the
case may be, in that country.

(2) Any reference in this Part to the national status of the father of a person
at the time of that person’s birth shall, in relation to a person born after the
death of his father, be construed as a reference to the national status of
the father at the time of the father’s death; and where that death occurred
before Independence Day and the birth occurred on or after Independence
Day the national status that the father would have had if he had died on
Independence Day shall be deemed to be his national status at the time of
his death.

(3) No person shall be entitled under the provisions of this Part to be a
citizen of Belize or be granted citizenship of Belize if such person shows
any allegiance to or is a citizen of a country which does not recognise the
independence, sovereignty or territorial integrity of Belize:

Provided that the Minister may in his discretion grant Belizean citizenship
to persons falling under this subsection who would otherwise be entitled
to such citizenship under the provisions of sections 23 and 25 of the
Constitution.

(4) Where a person born outside Belize is entitled to be a citizen of Belize
under the provisions of this Part, the right to Belizean citizenship shall not
be deemed to accrue upon the conditions giving rise to such entitlement
arising but the citizenship shall be sought for by the person entitled to or
on his behalf and obtained by the grant by the Minister of proper
certification affirming his citizenship.

(5) Where a person claiming citizenship by birth, descent or registration
makes an application or request for the grant of citizenship the stay of
such person in Belize shall not be considered illegal under the provisions
of'any law for so long and only for so long as such stay is necessary for
the disposal of his application. His right of abode, or that of his wife or
dependants if any under the age of eighteen years, shall not be affected
pending the disposal of his application.
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PART IV
THE GOVERNOR-GENERAL

30. Establishment of office. There shall be a Governor-General of Belize
who shall be a citizen of Belize appointed by Her Majesty and shall hold
office during Her Majesty’s pleasure and who shall be Her Majesty’s
representative in Belize.

31. Acting Governor-General. (1) During any period when the office of
Governor-General is vacant or the holder of the office of Governor-General
is absent from Belize or is for any other reason unable to perform the functions
of his office those functions shall be performed by such person as Her Majesty
may appoint.

(2) Any such person as aforesaid shall not continue to perform the functions
of'the office of Governor-General if the holder of the office of Governor-
General or some other person having a prior right to perform the functions
of' that office has notified him that he is about to assume or resume those
functions.

(3) The holder of the office of Governor-General shall not, for the purposes
of this section, be regarded as absent from Belize or as unable to perform the
functions of his office:

(a) by reason that he is in passage from one part of Belize to another; or
(b) at any time when there is a subsisting appointment of a deputy under
section 33 of this Constitution.

32. Oath to be taken by Governor-General. A person appointed to hold
the office of Governor-General shall, before entering upon the duties of that

office, take and subscribe the oath of allegiance and office.

33. Deputy to Governor-General’s Functions. (1) Whenever the Governor-
General,

(a) has occasion to be absent from the seat of government but not from
Belize;
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(b) has occasion to be absent from Belize for a period which he considers,
acting in his own deliberate judgment. will be of sbort duration; or

(c) is suffering from an illness which he considers, acting in his own
deliberate judgment, will be of short duration.

he may, acting in accordance with the advice of the Prime Minister. appoint
any person in Belize to be his deputy during such absence or illness and in
that capacity to perform on his behalf such of the functions of the office of
Governor-General as may be specified in the instrument by which he is
appointed.

(2) The power and authority of the Governor-General shall not be abridged,
altered or in any way affected by the appointment of a deputy under this
section, and, subject to the provisions of this Constitution. a deputy shall
conform to and observe all instructions that the Governor-General, acting in
his own deliberate judgment, may from time to time address to him:
Provided that the question whether or not a deputy has conformed to and
observed any such instructions shall not be enquired into by any court of
law.

(3) A person appointed as deputy under this section shall hold that appointment
for such period as may be specified in the instrument by which he is appointed,
and his appointment may be revoked at any time by the Governor-General,
acting in accordance with the advice of the Prime Minister.

34. Exercise of Governor-General. (1) In the exercise of his functions the
Governor-General shall act in accordance with the advice of the Cabinet or a
Minister acting under the general authority of the Cabinet except in cases
where he is required by this Constitution or any other law to act in accordance
with the advice of, or after consultation with, any person or authority other
than the Cabinet or in his own deliberate judgment.

(2) Any reference in this Constitution to the functions of the Governor-General
shall be construed as a reference to his powers and duties in the exercise of
the executive authority of Belize and to any other powers and duties conferred
or imposed on him as Governor-General by or under this Constitution or any
other law.
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(3) Where by this Constitution the Governor-General is required to perform
any function after consultation with any person or authority he shall not be
obliged to exercise that function in accordance with the advice of that person
or authority.

(4) Where by this Constitution the Governor-General is required to perform
any function in accordance with the advice of, or after consultation with,
any person or authority, the question whether the Governor-General has
so exercised that function shall not be enquired into by any court of law.

35. Governor-General to be informed concerning matters of
government. The Prime Minister shall keep the Governor-General fully
informed concerning the general conduct of the government of Belize
and shall furnish the Governor-General with such information as he may
request with respect to any particular matter relating to the government
of Belize.

PARTV
THE EXECUTIVE

36. Executive authority. (1) The executive authority of Belize is vested in
Her Majesty.

(2) Subject to the provisions of this Constitution, the executive authority of
Belize may be exercised on behalf of Her Majesty by the Governor-General
either directly or through officers subordinate to him.

(3) Nothing in this section shall prevent the National Assembly from conferring
functions on persons or authorities other than the Governor-General.

37. Prime Minister. (1) There shall be a Prime Minister of Belize who shall
be appointed by the Governor-General.

(2) Whenever the Governor-General has occasion to appoint a Prime Minister
he shall appoint a member of the House of Representatives who is the leader
of the political party which commands the support of the majority of the
members of that House; and if no political party has an overall majority, he
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shall appoint a member of that House who appears to him likely to command
the support of the majority of the members of that House.

(3) If occasion arises for making an appointment to the office of Prime Minister
while the National Assembly is dissolved, then, notwithstanding the provisions
of subsection (2) of this section, a person who was a member of the House of
Representatives immediately before the dissolution may be appointed as Prime
Minister.

(4) The Governor-General shall remove the Prime Minister from office ifa
resolution of no confidence in the Government is passed by the House of
Representatives and the Prime Minister does not within seven days either
resign from his office or advise the Governor-General to dissolve the National
Assembly.

(5) The office of Prime Minister shall also become vacant:

(a) if'the holder of the office ceases to be a member of the House of
Representatives otherwise than by reason of the dissolution of the
National Assembly;

(b) if, by virtue of section 59(3) of this Constitution, he is required to
cease to perform his functions as a member of the House; or

(c¢) ifheisinformed by the Governor-General that the Governor-General
is in accordance with subsection (2) or (3) of this section about to
reappoint him as Prime Minister or to appoint another person as Prime
Minister.

(6) In exercise of the powers conferred on him by this section the Governor-
General shall act in his own deliberate judgment.

38. Deputy Prime Minister. The Governor-General shall, acting in
accordance with the advice of the Prime Minister, designate a Minister as
Deputy Prime Minister to whom the Prime Minister may from time to time
depute such of his functions as he may specify.

39. Performance of functions of Prime Ministers during absence or
illness. (1) Whenever the Prime Minister is absent from Belize or is by reason
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of illness unable to perform the functions conferred on him in accordance with
this Constitution, those functions (other than the functions conferred by this
section) shall be performed:

(a) by the Deputy Prime Minister; or

(b) in the absence of the Deputy Prime Minister or if he too is likewise
unable to perform those functions, by such other Minister as the
Governor-General may authorise for that purpose.

(2) The Deputy Prime Minister shall cease to perform the functions of the
Prime Minister when he is informed by the Governor-General that the Prime
Minister is about to resume those functions.

(3) A Minister authorised to perform the functions of the Prime Minister under
subsection (1)(b) of this section shall cease to perform those functions when
he is informed by the Governor-General that the Deputy Prime Minister is
about to assume, or that the Prime Minister is about to resume, those functions.

(4) The powers of the Governor-General under this section shall be exercised by
him in accordance with the advice of the Prime Minister:

Provided that if the Governor-General, acting in his own deliberate judgment,
considers that it is impracticable to obtain the advice of the Prime Minister owing
to the absence or illness of the Prime Minister he may exercise those powers:

(a) inaccordance with the advice of the Deputy Prime Minister; or
(b) ifhe likewise considers it impracticable to obtain the advice of the
Deputy Prime Minister, in his own deliberate judgment.

40. Ministers of Government. (1) There shall be, in addition to the office
of Prime Minister, such other offices of Minister of the Government as may be
established by the National Assembly or, subject to the provisions of any law
enacted by the National Assembly, by the Governor-General, acting in
accordance with the advice of the Prime Minister.

(2) Appointments to the office of Minister shall be made by the Governor-

General, acting in accordance with the advice of the Prime Minister, from among
members of the House of Representatives and of the Senate:
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Provided that persons holding the office of Speaker of the House of
Representatives or President of the Senate may not be appointed to the
office of Minister.

(3) If occasion arises for making an appointment to the office of Minister
while the National Assembly is dissolved, then, notwithstanding the
provisions of subsection (2) of this section, a person who was a member
of the House of Representatives or of the Senate immediately before the
dissolution may be appointed as Minister.

(4) The office of any Minister shall become vacant:

(a) if'the holder of the office ceases to be a member of the House of
Representatives or of the Senate otherwise than by reason of the
dissolution of the National Assembly;

(b) if, by virtue of section 59(3) or 64(3) of this Constitution, he is
required to cease to perform his functions as a member of the
House of Representatives or of the Senate;

(c) ifthe Governor-General, acting in accordance with the advice of
the Prime Minister, so directs;

(d) if'the Prime Minister resigns from office within seven days after a
resolution of no confidence in the Government has been passed
by the House of Representatives or is removed from office under
section 37(4) of this Constitution; or

(e) on the appointment of any person to the office of Prime
Minister.

(5) In this section, ‘Minister’ means a Minister of the Government other
than the Prime Minister.

41. Allocation of portfolios to Ministers. (1) The Governor-General,
acting in accordance with the advice of the Prime Minister, may, by
directions in writing, assign to the Prime Minister or any other Minister
responsibility for any business of the Government, including the
administration of any department of government:

Provided that responsibility for finance shall be assigned to a Minister
who is a member of the House of Representatives.
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(2) Where a Minister has been charged with responsibility for any department
of government, he shall exercise general direction and control over that
department of government.

42. Attorney-General. (1) The Attorney-General shall be the principal legal
adviser to the Government.

(2) The office of Attorney-General shall be the office of a Minister, with
responsibility for the administration of legal affairs in Belize.

(3) No person shall be qualified to hold the office of Attorney-General unless
he is a person who has for at least five years been entitled to practise as an
advocate in a court having unlimited jurisdiction in civil and criminal matters in
some pan of the Commonwealth or in the Republic of Ireland or a court
having jurisdiction in appeals from any such court.

(4) If a person holding the office of Attorney-General is for any reason unable
to perform the functions conferred on him by or under any law, those functions
may be performed by such other person, being a person qualified as aforesaid
(whether or not that person is a member of either House of the National
Assembly), as the Governor-General, acting in accordance with the advice of
the Prime Minister, may direct.

(5) Legal proceedings for or against the State shall be taken, in the case of
civil proceedings, in the name of the Attorney-General and, in the case of
criminal proceedings, in the name of the Crown.

43. Performance of functions of Ministers during absence or illness.
(1) Whenever a Minister other than the Prime Minister is absent from Belize
or is within Belize but by leave of the Governor-General is not performing the
functions of his office or by reason of illness is unable to perform those functions,
the Governor-General may authorize some other Minister to perform those
functions or may appoint a member of the House of Representatives or of the
Senate to be a temporary Minister in order to perform those functions; and
that Minister may perform those functions until his authority or, as the case
may be, his appointment is revoked by the Governor-General or he vacates
office as a Minister under section 40(4) of this Constitution.
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(2) The powers of the Governor-General under this section shall be exercised
by him in accordance with the advice of the Prime Minister:

Provided that if the Governor-General, acting in his own deliberate judgment,
considers that it is impracticable to obtain the advice of the Prime Minister
owing to his absence or illness he may exercise those powers in accordance
with the advice of the Deputy Prime Minister.

44. Cabinet. (1) There shall be a Cabinet of Ministers for Belize consist of the
Prime Minister and the other Ministers.

(2) The Cabinet shall be the principal executive instrument of policy with
general direction and control of the Government and shall be collectively
responsible to the National Assembly for any advice given to the Governor-
General by or under the general authority of the Cabinet and for all things
done by or under the authority of any Minister in the execution of his
office.

(3) The Provisions of subsection (2) of this section shall not apply in relation
to:

(a) the appointment and removal from office of Ministers and Ministers
of State, the assignment of responsibility to any Minister under section
41 of this Constitution, or the authorisation of another Minister to
perform the functions of the Prime Minister during absence or illness;
or

(b) the dissolution of the National Assembly.

(4) Whenever practicable the Prime Minister shall attend and preside at all
Cabinet meetings; at a meeting of the Cabinet from which the Prime Minister
is absent, any other Minister appointed by him for the purpose shall preside.

45. Minister of State. (1) The Governor-General, acting in accordance
with the advice of the Prime Minister, may appoint Ministers of State from
among the members of the House of Representatives or of the Senate to
assist Ministers in the performance of their duties.

(2) The office of a Minister of State shall become vacant:
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(a) if'the holder of the office ceases to be a member of the House of
Representatives or of the Senate otherwise than by reason of the
dissolution of the National Assembly;

(b) if, by virtue of section 59(3) or 64(3) of this Constitution, he is required
to cease to perform his functions as a member of the House of
Representatives or of the Senate;

(c) ifthe Governor-General, acting in accordance with the advice of the
Prime Minister, so directs;

(d) ifthe Prime Minister resigns from the office within seven days after a
resolution of no confidence in the Government has been passed by
the House of Representatives or is removed from office under section
37(4) of this Constitution; or

(e) onthe appointment of any person to the office of Prime Minister.

46. Oath to be taken by Ministers, etc. A Minister or a Minister of State
shall not enter upon the duties of his office unless he has taken and subscribed
the oath of allegiance and office.

47. Leader of the Opposition. (1) There shall (except at times when there
are no members of the House of Representatives who do not support the
Government) be a Leader of the Opposition who shall be appointed by the
Governor-General.

(2) Whenever there is occasion for the appointment of a Leader of the
Opposition the Governor-General shall appoint the member of the House of
Representatives who appears to him most likely to command the support of a
majority of the members of the House who do not support the Government:
or, if no member of the House appears to him to command such support, the
member of the House who appears to him to command the support of the
largest single group of members of the House who do not support the
Government.

(3) If occasion arises to appoint a Leader of the Opposition during the
period between a dissolution of the National Assembly and the day on which
the ensuing election of members of the House of Representatives is held, an
appointment may be made as if the National Assembly had not been
dissolved.
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(4) The office of Leader of the Opposition shall become vacant:

(a) if'the holder of the office ceases to be a member of the House of
Representatives otherwise than by reason of a dissolution of the
National Assembly;

(b) if' by virtue of section 59(3) of this Constitution, he is required to
cease to perform his functions as a member of the House; or

(c) if he is removed from office by the Governor-General under the
provisions of subsection (5) of this section.

(5) If it appears to the Governor-General that the Leader of the Opposition is
no longer able to command the support of a majority of the members of the
House of Representatives who do not support the Government or (if no member
ofthe House appears to him to be able to command such support) the support
of the largest single group of members of the House who do not support the
Government, he shall remove the Leader of the Opposition from office.

(6) Subject to the provisions of section 61(3)(b) of this Constitution, during
any period in which there is a vacancy in the office of Leader of the Opposition,
the provisions of this Constitution containing the requirement that action shall
be taken in accordance with the advice of, or after consultation with, or with
the concurrence of, the Leader of the Opposition shall have effect as if there
were no such requirement.

(7) The powers of the Governor-General under this section shall be exercised
by him in his own deliberate judgment.

48. Permanent Secretaries. Subject to the direction and control of the
Minister pursuant to section 41(2) of this Constitution, every department of
government shall be under the supervision of a public officer whose office is
referred to in this Constitution as the office of a permanent secretary:
Provided that two or more government departments may be placed under the
supervision of one permanent secretary.

49. Secretary to the Cabinet. (1) There shall be a Secretary to the Cabinet

whose office shall be a public office. (2) The Secretary to the Cabinet, who
shall have charge of the Cabinet Office, shall be responsible, in accordance
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with such instructions as may be given to him by the Prime Minister, for
arranging the business for, and keeping the minutes of, the Cabinet and for
conveying the decisions of the Cabinet to the appropriate person or authority
and shall have such other functions as the Prime Minister may direct.

50. Control of public prosecutions. (1) There shall be a Director of Public
Prosecutions whose office shall be a public office.

(2) The Director of Public Prosecutions shall have power in any case in which
he considers it desirable so to do:

(a) toinstitute and undertake criminal proceedings against any person
before any court of law (other than a court-martial) in respect of any
offence alleged to have been committed by that person;

(b) to take over and continue any such criminal proceedings that have
been instituted or undertaken by any other person or authority; and

(c) todiscontinue at any stage before judgment is delivered any such
criminal proceedings instituted or undertaken by himself or any other
person or authority.

(3) The powers of the Director of Public Prosecutions under subsection (2)
of'this section may be exercised by him in person or through other persons
acting under and in accordance with his general or special instructions.

(4) The powers conferred on the Director of Public Prosecutions by paragraphs
(b) and (c) of subsection (2) of this section shall be vested in him to the
exclusion of any other person or authority:

Provided that where any other person or authority has instituted criminal
proceedings, nothing in this subsection shall prevent the withdrawal of those
proceedings by or at the instance of that person or authority and with the
leave of the court.

(5) For the purposes of this section, any appeal from a judgment in criminal
proceedings before any court, or any case stated or question of law
reserved for the purpose of any such proceedings, to any other court
(including Her Majesty in Council) shall be deemed to be part of those
proceedings:
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Provided that the power conferred on the Director of Public Prosecutions by
subsection (2)(c) of this section shall not be exercised in relation to any appeal
by a person convicted in any criminal proceedings or to any case stated or
question of law reserved at the instance of such a person.

(6) Subject to the powers of the Attorney-General under section 42(2) of this
Constitution, in the exercise of the powers vested in him by subsection (2) of
this section the Director of Public Prosecutions shall not be subject to the
direction or control of any other person or authority.

51. Constitution of offices, etc. Subject to the provisions of this Constitution
and of any other law, the Governor-General may constitute offices for Belize,
make appointments to any such office and terminate any such appointment.

52. Prerogative of mercy. (1) The Governor-General may

(a) grant a pardon, either free or subject to lawful conditions, to any
person convicted of any offence;

(b) grantto any person a respite, either indefinite or for a specified period,
of the execution of any punishment imposed on that person for any
offence;

(c) substitute a less severe form of punishment for any punishment
imposed on any person for any offence; or

(d) remitthe whole or any part of any punishment imposed on any person
for any offence or of any penalty or forfeiture otherwise due to the
Crown on account of any offence.

(2) The powers of the Governor-General under subsection (1) of this section
shall be exercised by him in accordance with the advice of the Belize Advisory
Council.

53. Procedure in capital cases. Where any person has been sentenced to
death (otherwise than by a court-martial) for an offence, the Attorney-General
shall cause a written report of the case from the trial judge (or the Chief
Justice, if a report from the trial judge cannot be obtained), together with such
other information derived from the record of the case or elsewhere as he may
require, to be taken into consideration at a meeting of the Belize Advisory
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Council, so that the Council may advise the Governor-General whether to
exercise any of his powers under section 52(1) of this Constitution.

54. Belize Advisory Council. (1) There shall be a Belize Advisory Council
(hereinafter referred to as “the Council”’) which shall consist of a Chairman
who shall be a person who holds, or has held, or is qualified to hold, office as
ajudge of a superior court of record, and not less than six other members
who shall be persons of integrity and high national standing of whom at least
two shall be persons who hold or have held any office referred to in Section
107 of this Constitution and at least one shall be a member of a recognised
profession in Belize:

Provided that no public officer other than a judge of a superior court of record
shall be appointed as Chairman.

(2) Two members of the Council shall be appointed by the Governor-General,
acting in accordance with the advice of the Prime Minister given with the
concurrence of the Leader of the Opposition, and the other members, including
the Chairman of the Council, shall be appointed by the Governor-General,
acting in accordance with the advice of the Prime Minister given after
consultation with the Leader of the Opposition:

Provided that in the process of consultation with the Leader of the
Opposition for the appointment of the Chairman, the Prime Minister shall
use his best endeavours to secure the agreement of the Leader of the
Opposition.

(3) No person shall be appointed as a member of the Belize Advisory Council
unless he is a citizen of Belize, except that a member of the Council who holds
or has held office as a judge of a superior court of record need not be a citizen
of Belize provided that he is a Commonwealth citizen.

(4) Members of the Belize Advisory Council shall be appointed for a period
of ten years or such shorter period as may be specified in their respective
instruments of appointment.

(5) Amember of the Belize Advisory Council shall not enter upon the duties

of his office unless he has taken and subscribed the oath of allegiance and
office.
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(6) The office of a member of the Belize Advisory Council shall become
vacant:

(a) atthe expiration of ten years from the date of his appointment or at
the expiration of the period specified ia the instrument by which he
was appointed, whichever is the sooner;

(b) when he attains the age of seventy-five years;

(c) ifheresigns such office by writing under his own hand addressed to
the Governor-General; or

(d) ifby aresolution of the House of Representatives supported by two-
thirds of the members of that House he is declared unable to discharge
the functions of his office J by reason of persistent absence or infirmity
of body or mind, or to be in breach of the provisions of section 121
of this Constitution.

(7) The functions of the Belize Advisory Council shall be:

(a) toadvise the Governor-General in the exercise of his powers under
section 52 of this Constitution;

(b) to perform such other tasks and duties as are conferred or imposed
on it by this Constitution or any other law.

(8) In the exercise of its functions the Belize Advisory Council shall not be
subject to the direction or control of any other person or authority.

(9) The Governor-General, acting in accordance with the advice of the Prime
Minister given after consultation with the Leader of the Opposition, shall appoint
one of the members of the Council to be the Senior Member.

(10) The Chairman and in his absence the Senior Member, shall convene meetings
of the Council as appropriate for consideration of matters which in accordance
with this Constitution or any other law the Council is called upon to consider.

(11) The Chairman and in his absence, the Senior Member, shall preside at all
meetings of the Council, and in the absence of both the Chairman and the
Senior Member, the member of the Council elected by a majority of the
members attending the meeting shall preside at that meeting:
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Provided that in any case where the Council is convened to discharge its
duties under sections 88, 98, 102, 105, 108 or 109 of this Constitution, or
where the Council is convened to hear an appeal from an officer to whom
section 106 or section 107 of the Constitution applies, the Chairman shall
preside at that meeting:

Provided further that where the Council is convened to consider the
removal of the Chairman, some other person who holds or has held
office as a Judge of a superior court of record appointed by the
Governor-General on the advice of the Prime Minister given after
consultation with the Leader of the Opposition, shall act as the Chairman
for that purpose.

(12) At meetings of the Belize Advisory Council:

(a) the quorum shall be five members;

(b) decisions shall be taken by a majority of the votes of those members
of the Council present and voting; and

(c) inthe event that votes are equally divided on any matter, the Chairman,
except when he is the Governor-General, shall have a casting vote in
addition to his original vote.

(13) The Belize Advisory Council shall regulate its own procedure.

(14) The Belize Advisory Council may, subject to the provisions of this section
and to its rules of procedure, act notwithstanding any vacancy in its membership
or the absence of any member.

(15) The question whether or not the Belize Advisory Council has validly
performed any functions entrusted to it by this Constitution or any other law
shall not be enquired into by any court of law.

PART VI
THE LEGISLATURE

55. Establishment of Legislature. There shall be in and for Belize a

Legislature which shall consist of a National Assembly comprising two Houses,
that is to say, a House of Representatives and a Senate.
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THE HOUSE OF REPRESENTATIVES

56. Composition of House of Representatives. (1) Subject to the
provisions of this section, the House of Representatives shall consist of eighteen
members who shall be elected in the manner provided by law.

(2) If any person who is not a member of the House of Representatives is
elected to be Speaker of the House he shall, by virtue of holding the office of
Speaker, be a member of the House in addition to the eighteen members
aforesaid.

(3) The National Assembly, in accordance with the provisions of section 90
of this Constitution, may by law increase the number of members of the House
of Representatives.

57. Qualifications for election as member. Subject to the provisions of
section 58 of this Constitution, a person shall be qualified to be elected as a
member of the House of Representatives if, and shall not be qualified to be so
elected unless, he:

(a) isacitizen of Belize of the age of eighteen years or upwards; and
(b) has resided in Belize for a period of at least one year immediately
before the date of his nomination for election.

58. Disqualifications for election as member. (1) No person shall be
qualified to be elected as a member of the House of Representatives who:

(a) is, by virtue of his own act, under any acknowledgement of allegiance,
obedience or adherence to a foreign power or State;

(b) is an undischarged bankrupt, having been adjudged or otherwise
declared bankrupt under any law in force in any part of the
Commonwealth;

(c) is a person certified to be insane or otherwise adjudged to be of
unsound mind under any law;

(d) is under sentence of death imposed on him by a court in any part of
the Commonwealth or is serving a sentence of imprisonment (by
whatever name called) exceeding twelve months imposed on him by
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such a court or substituted by competent authority for some other
sentence imposed on him by such a court, or is under such a
sentence of imprisonment the execution of which has been
suspended;

(e) is disqualified for membership of the House of Representatives by
any law by reason of his holding, or acting in, any office the functions
of which involve:

(1) any responsibility for, or in connection with, the conduct of
any election, or

(i) any responsibility for the compilation or revision of any
electoral register;

(P isdisqualified for membership of the House of Representatives by
virtue of any law by reason of his having been convicted of any offence
relating to elections;

(g) isdisqualified for membership of the House of Representatives under
any law by virtue of

(1) his holding or acting in any office or appointment specified
(either individually or by reference to a class of office or
appointment) by such law;

(i) his belonging to any of the armed forces of Belize or to any
class of person that is comprised in any such force, or

(ii)) his belonging to any police force or to any class of persons
that is comprised in any such force; or

(h) is a party to, or a partner in a firm or a director or manager of a
company which is a party to, any contract with the government for or
on account of the public service and has not, within one month before
the day of election, declared publicly and in a newspaper circulating
in the electoral division for which be is a candidate a notice setting out
the nature of the contract and his interest, or the interest of any such
firm or company therein:

Provided that if it appears to the Governor-General, acting in his own
deliberate judgment, that it is proper so to do, he may by order direct that
any such disqualification shall be disregarded for the purposes of this
section, but no such order shall be made if proceedings have been
commenced calling in question the right of that member to be a member
of'the House of Representatives on the ground that he is disqualified under
this paragraph.
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(2) For the purposes of paragraph (d) of subsection (1) of this section:

(a) two or more sentences of imprisonment that are required to be served
consecutively shall be regarded as separate sentences if none of those
sentences exceeds twelve months, but if any one of such sentences
exceeds that term they shall be regarded as one sentence; and

(b) no account shall be taken of a sentence of imprisonment imposed as
an alternative to or in default of the payment of a fine.

59. Tenure of office of members. (1) Every member of the House of
Representatives shall vacate his seat in the House at the next dissolution of the
National Assembly after his election.

(2) Amember of the House of Representatives shall also vacate his seat in the
House:

(a) ifhe is absent from the sittings of the House for such period and in
such circumstances as may be prescribed in the Standing Orders of
the House;

(b) ifhe ceases to be a citizen of Belize;

(c) subject to the provisions of subsection (3) of the section, if any
circumstances arise that, if he were not a member of the House of
Representatives, would cause him to be disqualified for Section thereto
by virtue of section 58(1) of this Constitution; or

(d) ifhe shall become a party to any contract with the government for or
on account of the public service, or if any firm in which he is a partner
or any company of which he is a director or manager shall become a
party to any such contract, or if he shall become a partner in a firm or
a director or manager of a company which is a party to any such
contract:

Provided that if in the circumstances it shall appear to them just so to do, the
House of Representatives by resolution may exempt any member thereof
from vacating his seat under the provisions of this paragraph if such member
shall, before becoming a party to such contract as aforesaid or before or as
soon as practicable after becoming otherwise interested in such contract
(whether as partner in a firm or director or manager of a company), disclose
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to the House the nature of such contract and his interest or the interest of any
such firm or company therein.

(3) (a) If circumstances such as are referred to in paragraph (c¢) of subsection
(2) of this section arise because any member of the House of Representatives
is under sentence of death or imprisonment, or adjudged to be insane or
otherwise of unsound mind, or declared bankrupt and undischarged, or
convicted of an offense relating to elections, and if it is open to the member to
appeal against the decision (either with the leave of a court or other authority
or without such leave), he shall forthwith cease to perform his functions as a
member of the House but, subject to the provisions of this subsection, he shall
not vacate his seat until the expiration of a period of thirty days thereafter:
Provided that the Speaker may from time to time extend that period for further
periods of thirty days to enable the member to pursue an appeal against the
decision, so, however, that extensions of time exceeding in the aggregate one
hundred and fifty days shall not be given without the approval, signified by
resolution, of the House.

(b) If, on the determination of any appeal, such circumstances continue to
exist and no further appeal is open to the member, or if, by reason of the
expiration of any period for entering an appeal or notice thereof or the refusal
ofleave to appeal or for any other reason, it ceases to be open to the member
to appeal, he shall forthwith vacate his seat.

(c) If at any time before the member of the House vacates his seat such
circumstances as aforesaid cease to exist, his seat shall not become vacant on
the expiration of the period referred to in paragraph (a) of this subsection and
he may resume the performance of his functions as a member of the House.

60. Speaker and Deputy Speaker. (1) When the House of Representatives
first meets after any general election and before it proceeds to the despatch of
any other business it shall elect a person to be Speaker of the House; and, if
the office of Speaker falls vacant at any time before the next dissolution of the
National Assembly, the House shall, as soon as practicable, elect another
person to that office.

(2) The Speaker shall be above the age of thirty years and may be elected

either from among the members of the House of Representatives who are not
Ministers or from among persons who are not members of either House:

52



BELIZE

Provided that a person who is not a member of either House shall not be
elected as Speaker if

(a) heisnota citizen of Belize; or
(b) he is a person disqualified for election as a member of the House of
Representatives by virtue of section 58(1) of this Constitution.

(3) When the House of Representatives first meets after any general election
and before it proceeds to the despatch of any other business except the election
of the Speaker, the House shall elect a member of the House, who is not a
Minister, to be Deputy Speaker of the House; and if the office of Deputy Speaker
falls vacant at any time before the next dissolution of the National Assembly, the
House shall, as soon as practicable, elect another such member to that office.

(4) A person shall vacate the office of Speaker or Deputy Speaker:

(a) inthe case of a Speaker elected from among members of the House
of Representatives or in the case of the Deputy Speaker:
(1) ifhe ceases to be a member of the House; or
(1) ifheis appointed to be a Minister;
(b) in the case of a Speaker elected from among persons who are not
members of either House:
(1) upon any dissolution of the National Assembly;
(i) ifhe ceases to be a citizen of Belize; or
(ii)) if any circumstances arise which would cause him to be
disqualified for election as a member of the House by virtue
of'section 58(1) of this Constitution;
(c) inthe case of the Deputy Speaker, if he is elected to be Speaker.

(5) (a) I, by virtue of section 59(3) of this Constitution, the Speaker or Deputy
Speaker is required to cease to perform his functions as a member of the
House of Representatives he shall also cease to perform his functions as
Speaker or Deputy Speaker, as the case may be, and those functions shall,
until he vacates his seat in the House or resumes the performance of the
functions ofhis other, be performed
(1) inthe case of the Speaker, by the Deputy Speaker or, if the
office of Deputy Speaker is vacant, by such member of the
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House (not being a Minister) as the House may elect for the
purpose;

(i) inthe case ofthe Deputy Speaker, by such member of the House
(not being a Minister) as the House may elect for the purpose.

(b) If the Speaker or Deputy Speaker resumes the performance of his functions
as amember of the House, in accordance with the provisions of section 59(3)
of'this Constitution, he shall also resume the performance of his functions as
Speaker or Deputy Speaker, as the case may be.

THE SENATE

61. Composition of Senate. (1) The Senate shall consist of eight members
(in this Constitution referred to as “Senators”) who shall be appointed by the
Governor-General in accordance with the provisions of this section:
Provided that if any person who is not a Senator is elected to be President of
the Senate he shall, by virtue of holding office of President, be a Senator in
addition to the eight members aforesaid.

(2) Of the eight Senators

(a) five shall be appointed by the Governor-General acting in accordance
with the advice of the Prime Minister;

(b) two shall be appointed in accordance with the provisions of subsection
(3) of this section:

(c) one shall be appointed by the Governor-General acting after
consultation with the Belize Advisory Council.

(3) The two Senators referred to in subsection (2)(b) of this section shall be
appointed:

(a) by the Governor-General acting in accordance with the advice of the
Leader of the Opposition; or
(b) if'the office of Leader of the Opposition is vacant, then:
(1) by the Governor-General acting in accordance with the advice
of a person selected by him, in his own deliberate judgment,
for the purpose of tendering such advice; or

54



BELIZE

(i) ifthe Governor-General, in his own deliberate judgment,
decides to select two such persons, by the Governor-
General acting in accordance with the advice of such
persons, each of whom shall advise him on the appointment
of one Senator.

62. Qualifications for appointment of Senator. Subject to the provisions
of section 63 of this Constitution, a person shall be qualified to be appointed
as a Senator if, and shall not be qualified to be so appointed unless, he

(a) 1sacitizen of Belize of the age of eighteen years or upwards; and
(b) has resided in Belize for a period of at least one year immediately
before the date of his appointment.

63. Disqualifications for appointment as Senator. (1) No person shall
be qualified to be appointed as a Senator who

(a) is, by virtue of his own act, under any acknowledgement of allegiance,
obedience or adherence to a foreign power or State;

(b) 1s amember of the House of Representatives;

(c) is an undischarged bankrupt, having been adjudged or otherwise
declared bankrupt under any law in force in any part of the
Commonwealth;

(d) is a person certified to be insane or otherwise to be of unsound
mind under any law;

(e) isunder sentence of death imposed upon him by a court in any part
of the Commonwealth or is serving a sentence of imprisonment (by
whatever name called) exceeding twelve months imposes on him
by such a court or substituted by competent authority for some
other sentence imposed on him by such a court, or is under such a
sentence of imprisonment the execution of which has been
suspended;

(f) 1sdisqualified for membership of the House of Representatives by
any law by reason of his holding, or acting in, any office the functions
of which involve:

(1) any responsibility for, or in connection with, the conduct of
any election; or
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(i) any responsibility for the compilation or revision of any
electoral register;

(g) isdisqualified for membership of the House of Representatives by
virtue of any law by reason of his having been convicted of any offence
relating to elections;

(h) is disqualified for membership of the Senate under any law by virtue
of

(1 his holding or acting in any office or appointment specified
(either individually or by reference to a class of office or
appointment) by such law;

(1) his belonging to any of the armed forces of Belize or to any
class of person that is comprised in any such force; or

(ii)) his belonging to any police force or to any class of person
that is comprised in any such force; or

(1) is a party to, or a partner in a firm or a director or manager of a
company which is a party to, any contract with the Government for
or on account of the public service, and has not disclosed to the
Governor-General the nature of such contract and his interest, or the
interest of any such firm or company, therein:

Provided that if it appears to the Governor-General, acting in his own deliberate
judgment, that it is proper so to do, he may by order direct that any such
disqualification shall be disregarded for the purposes of this section.

(2) For the purposes of paragraph (c) of subsection (1) this section

(a) two or more sentences of imprisonment that are required to be served
consecutively shall be regarded as separate sentences if none of those
sentences exceeds twelve months, but if any one of such sentences
exceeds that term they shall be regarded as one sentence; and

(b) no account shall be taken of a sentence of imprisonment imposed as
sun alternative to or in default of the payment of a fine.

64. Tenure of office of Senator. (1) Every Senator shall vacate his seat in
the Senate at the next dissolution of the National Assembly after his

appointment.

(2) A Senator shall also vacate his seat in the Senate:
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(a) ifhe is absent from the sittings of the Senate for such period and in
such circumstances as may be prescribed in the Standing Orders of
the Senate;

(b) if, with his consent, he is nominated as a candidate for election to the
House of Representatives;

(c) ifhe ceases to be a citizen of Belize;

(d) subject to the provisions of subsection (3) of this section, if any
circumstances arise that, if he were not a Senator, would cause him to
be disqualified for appointment as such by virtue of section 63(1) of
this Constitution;

(e) ifthe Governor-General, acting in accordance with the advice of the
Prime Minister in the case of a Senator appointed in accordance with
that advice, or acting in accordance with the advice of the Leader of
the Opposition in the case of a Senator appointed in accordance with
that advice, or acting after consultation with the Belize Advisory
Council in the case of a Senator appointed after such consultation,
declares the seat of that Senator to be vacant; or

(f) ifhe shall become a party to any contract with the Government for or
onaccount of the public service, or if any firm in which he is a partner or
any company of which he is a director or manager shall become a party
to any such contract, or if he shall become a partner in a firm or a
director or manager of a company which is a party to any such contract:

Provided that if in the circumstances it shall appear to him to be just so to do,
the Governor-General, acting in his own deliberate judgment, may exempt
any Senator from vacating his seat under the provisions of this paragraph if
such Senator shall, before becoming a party to such contract as aforesaid or
before or as soon as practicable after becoming otherwise interested in such
contract (whether as partner in a firm or director or manager of a company),
disclose to the Governor-General the nature of such contract and his interest
or the interest of any such firm or company therein.

(3) (a) If circumstances such as are referred to in paragraph (d) of subsection
(2) of this section arise because a Senator is under sentence of death or
imprisonment, or adjudged to be insane or otherwise of unsound mind, or
declared bankrupt and is undischarged, or convicted of an offence relating to
elections, and it is open to the Senator to appeal against the decision (either
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with the leave of a court or other authority or without such leave), he shall
forthwith cease to perform his functions as a Senator but, subject to the
provisions of this subsection, he shall not vacate his seat until the expiration of
a period of thirty days thereafter:

Provided that the President of the Senate may from time to time extend that
period for further periods of thirty days to enable the Senator to pursue an
appeal against the decision, so, however, that extensions of time exceeding in
the aggregate one hundred and fifty days shall not be given without the approval,
signified by resolution, of the Senate.

(b) If, on the determination of an appeal, such circumstances continue to exist
and no further appeal is open to the Senator, or if, by reason of the expiration
of any period for entering an appeal or notice thereof or the refusal of leave to
appeal or for any other reason, it ceases to be open to the Senator to appeal,
he shall forthwith vacate his seat.

(c) If at any time before the Senator vacates his seat such circumstances as
aforesaid cease to exist, his seat shall not become vacant on the expiration of
the period referred to in paragraph (a) of this subsection and he may resume
the performance of his functions as Senator.

65. Appointment of temporary Senators. (1) The Governor-General may
declare a Senator to be, by reason of illness, temporarily incapable of
performing his functions as a Senator and thereupon such Senator shall not
perform his said functions until he is declared by the Governor-General again
to be capable of performing them.

(2) Whenever a Senator is incapable of performing his functions as a Senator
by reason of his absence from Belize or by virtue of the provisions of section
64 of this Constitution or by reason of a declaration made under the last
foregoing subsection, the Governor General may appoint a person qualified
for appointment as a Senator to be temporarily a member of the Senate.

(3) Subsections (1) and (2) of section 64 of this Constitution shall apply in
relation to a person appointed as a Senator under this section as they apply in
relation to a Senator appointed under section 61 (except that paragraph (d)
of'the said subsection (2) shall apply as if it were not expressed to be subject
to subsection (3) of the said section 64) and an appointment made under this
section shall in any case cease to have effect when the person appointed is
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notified by the Governor-General that the circumstances giving rise to his
appointment have ceased to exist. (4) In the exercise of the powers conferred
on him by this section the Governor-General shall act:

(a) inaccordance with the advice of the Prime Minister in relation to an
appointment to be temporarily a member of the Senate in place of a
Senator appointed in pursuance of paragraph (a) of subsection (2) of
section 61 of this Constitution;

(b) inaccordance with the advice of the Over of the Opposition in relation
to an appointment to be temporarily a member of the Senate in place
of'a Senator appointed in pursuance of paragraph (b) of subsection
(2) of the said section;

(c) after consultation with the Belize Advisory Council in any other case.

66. President and Vice-President. (1) When the Senate first meets after
any general election and before it proceeds to the despatch of any other
business, it shall elect a person to be President of the Senate; and, if the office
of President falls vacant at any time before the next dissolution of the National
Assembly, the Senate shall, as soon as practicable, elect another person to
that office.

(2) When the Senate first meets after any general election and before it
proceeds to the despatch of any other business except the election of the
President, it shall elect a Senator, who is not a Minister, to be Vice-President
of the Senate; and if the office of Vice-President falls vacant at any time before
the next dissolution of the National Assembly, the Senate shall, as soon as
practicable, elect another Senator to that office.

(3) The President and the Vice-President shall be above the age of thirty
years and the President may be elected either from among the Senators who
are not Ministers or from among persons who are not members of either
House:
Provided that a person who is not a member of either House shall not be
elected as President if:

(a) heisnota citizen of Belize; or

(b) he is a person disqualified for election as a member of the House of

Representatives by virtue of section 58(1) of this Constitution.
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(4) A person shall vacate the office of President or Vice-President of the
Senate:
(a) inthe case ofa President elected from among members of the Senate
or in the case of the Vice-President:
(1) 1ifhe ceases to be a Senator; or
(1)) ifheis appointed to be a Minister;
(b) in the case of a President elected from among persons who are not
members of either House:
(1) upon any dissolution of the National Assembly;
(i)) ifhe ceases to be a Citizen of Belize; or
(1) if any circumstances arise which would cause him to be
disqualified for election as a member of the House of
Representatives by virtue of section 58(1) of this Constitution;
(c) inthe case of the Vice-President, if he is elected to be President.

(5) (a) If, by virtue of section 64(3) of this Constitution, the President or the
Vice-President is required to cease to perform his functions as a Senator he
shall also cease to perform his functions as President or Vice-President, as
the case may be, and those functions shall, until he vacates his seat in the
Senate or resumes the performance of the functions of his office, be performed:
(1) inthe case of the President, by the Vice-President or, if the
office of Vice-President is vacant, by such Senator (not being
Minister) as the Senate may elect for the purpose;
(i) inthe case of the Vice-President, by such Senator (not being
a Minister) as the Senate may elect for the purpose.

(b) If the President or Vice-President resumes the performance of his functions
as Senator, in accordance with the provisions of section 64(3) of this
Constitution, he shall also resume the performance of his functions as President
or Vice-President, as the case may be.

67. Clerks to Houses of National Assembly. (1) There shall be a Clerk to
the National Assembly (who shall be the Clerk of both Houses) and a Deputy
Clerk and such other assistants as may be necessary.

(2) The National Assembly may by law regulate the recruitment and the

conditions of service of persons referred to in subsection (1).
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POWERS AND PROCEDURE

68. Power to make laws. Subject to the provisions of this Constitution, the
National Assembly may make laws for the peace, order and good government
of Belize.

69. Alteration of Constituion. (1) The National Assembly may alter any of
the provisions of this Constitution in the manner specified in the following
provisions of this section.

(2) Until after the first general election held after Independence Day a Bill to
alter any of the provisions of this Constitution shall not be regarded as being
passed by the National Assembly unless on its final reading in each House the
Bill is supported by the unanimous vote of all members of that House.

(3) A Bill to alter this section, Schedule 2 to this Constitution or any of the
provisions of this Constitution specified in that Schedule shall not be regarded
as being passed by the House of Representatives unless on its final reading in
the House the Bill is supported by the votes of not less than three-quarters of
all the members of the House.

(4) ABill to alter any of the provisions of this Constitution other than those
referred to in subsection (3) of this section shall not be regarded as being
passed by the House of Representatives unless on its final reading in the House
the Bill is supported by the votes of not less than two-thirds of all the members
ofthe House.

(5) A Bill to alter any of the provisions of this Constitution referred to in
subsection (3) of this section shall not be submitted to the Governor-General
for his assent unless there has been an interval of not less than ninety days
between the introduction of the Bill in the House of Representatives and the
beginning of the proceedings in the House on the second reading of the Bill.

(6) (a) A Bill to alter any of the provisions of this Constitution shall not be
submitted to the Governor-General for his assent unless it is accompanied by
a certificate of the Speaker by him that the provisions of subsection (2), (3) or
(4) of'this section, as the case may be, have been complied with.
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(b) The certificate of the Speaker under this subsection shall be conclusive
that the provisions of subsection (2), (3) or (4) of this section, as the case may
be, have been complied with and shall not be enquired into by any court of
law.

(c) In this subsection, references to the Speaker shall, if the person holding
the office of Speaker is for any reason unable to perform the functions of his
office and no other person is performing them, include references to the Deputy
Speaker.

(7) In this section and Schedule 2 to this Constitution, references to any of the
provisions of this Constitution include references to any law that alters that
provision.

(8) In this section references to altering this Constitution or any provision
thereof include references

(a) torevoking it, with or without re-enactment thereof or the making of
different provision in lieu thereof;

(b) to modifying it, whether by omitting or amending any of its provision
or inserting additional provisions in it or otherwise; and

(c) tosuspending its operations for any period or terminating any such
suspension.

70. Regulation of procedure in National Assembly, etc. Subject to
provisions of this Constitution, each house may make, amend or revoke
Standing Orders for the regulation and orderly conduct of its own proceedings
and the despatch of business, and the passing, intituling and numbering of Bills
and the presentation of the same to the Governor General for assent.

(2) A Minister shall be permitted to address the House of which he is not a
member but shall have no vote in that House.

71. Oath to be taken by members of National Assembly. (1) Except for
the purposes of enabling this section to be complied with, no member of
either House shall sit or vote therein, or be entitled to or receive any salary or
emoluments in respect of his office until he has made and subscribed before
that House the oath of allegiance and office:
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Provided that the election of a Speaker and Deputy Speaker of the House of
Representatives and the election of a President and Vice-President of the
Senate may take place before the members of the House of Representatives
or of the Senate, as the case may be, have made and subscribed such oath.

(2) If between the time when a person becomes a member of the House of
Representatives and the time when that House first meets thereafter, a meeting
takes place of any committee of that House of which that person is a member,
that person may, in order to enable him to attend the meeting and take part in
the proceedings of the committee, make and subscribe the oath before the
Speaker or, if the Speaker is absent from Belize or the office of Speaker is
vacant, before the Deputy Speaker; and the making and subscribing of the
oath in such manner shall suffice for all the purposes of this section.

(3) The provisions of subsection (2) of this section shall apply in relation to a
person who becomes a member of the Senate as they apply in relation to a
person who becomes a member of the House of Representatives but as if
references to the Speaker and the Deputy Speaker were references to the
President and the Vice-President.

72. Presiding in House of Representatives and Senate. (1) The Speaker,
or in his absence, the Deputy Speaker, or, if they are both absent, a member
of'the House of Representatives (not being a Minister) elected by the House
for that sitting shall preside at each sitting of the House.

(2) The President, or in his absence, the Vice-President, or, if they are both
absent, a Senator (not being a Minister) elected by the Senate for that sitting
shall preside at each sitting of the Senate.

(3) References in this section to circumstances in which the Speaker, Deputy
Speaker, President or Vice-President is absent include references to
circumstances in which the office of Speaker, Deputy Speaker, President or
Vice-President is vacant.

73. Voting. (1) Save as otherwise provided in this Constitution, all questions

proposed for decision in either House shall be determined by a majority of
the votes of the members thereof present and voting.

63



CONSTITUICOES DA AMERICA LATINA E CARIBE

(2) A Speaker elected from among persons who are members of the House
of Representatives or a President elected from among persons who are
Senators or a member of either House presiding in that House shall have a
original but not a casting vote.

(3) A Speaker elected from among persons who are not members of the
House of Representatives or a President elected from among persons who
are not Senators shall have no vote.

(4) If upon any question before either House the votes of the members are
equally divided the motion shall be lost.

74. Freedom of speech. Without prejudice to any provision made by the
National Assembly relating to the powers, privileges and immunities of the
Senate or the House of Representatives and the committees thereof, or the
privileges and immunities of the members and officers of either House and of
other persons concerned in the business of either House or the committees
thereof, no civil or criminal proceedings may be instituted against any member
of either House for words spoken before, or written in a report to, either
House or a committee thereof or by reason of any matter or thing brought by
him therein by petition, Bill, resolution, motion or otherwise.

75. Validity of proceedings. A House shall not be disqualified for the
transaction of business by reason of any vacancy in the membership thereof
(including any vacancy not filled when the House is first constituted or is
reconstituted at any time) and any proceedings therein shall be valid
notwithstanding that some person who was not entitled so to do sat and voted
in the House or otherwise took part in the proceedings.

76. Quorum. (1) Ifat any sitting of either House any member of the House
who is present draws the attention of the person presiding at the sitting to
the absence of a quorum and, after such interval as may be prescribed in
the Standing Orders of the House, the person presiding at the sitting
ascertains that a quorum of the House is still not present, the House shall be
adjourned.

(2) For the purposes of this section:
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(a) aquorum of the House of Representatives shall consist of seven
members of the House;

(b) a quorum of the Senate shall consist of three Senators;

(c) the person presiding at the sitting of either House shall not be
included in reckoning whether there is a quorum of that House
present.

77. Introduction of Bills, etc. (1) A Bill other than a money Bill may be
introduced in either House. A money Bill shall not be introduced in the
Senate.

(2) Except on the recommendation or with the consent of the Cabinet,
signified by a Minister, neither House shall:

(a) proceed with any Bill (including any amendment to a Bill) which,
in the opinion of the person presiding, makes provision for any of
the following purposes:

(1) forimposing or increasing or reducing or abolishing any tax;

(i) for imposing or increasing any charge on the revenues or
other funds of Belize or for altering any such charge
otherwise than by reducing it; or

(iii) for compounding or remitting any debt due to Belize;

(b) proceed upon any motion (including any amendment to a motion)
the effect of which, in the opinion of the person presiding, would
be to make provision for any of the purposes aforesaid; or receive
any petition which, in the opinion of the person presiding, requests
that provision be made for any of the purposes aforesaid, or

(c) receive any petition which, in the opinion of the person presiding,
requests that provision be made for any of the purposes aforesaid.

78. Restriction on powers of Senate as to money Bills. (1) If a money
Bill, having been passed by the House of Representatives and sent to the
Senate at least one month before the end of the session, is not passed by
the Senate without amendment within one month after it is sent to that
House, the Bill shall, unless the House of Representatives otherwise
resolves, be presented to the Governor-General for assent notwithstanding
that the Senate has not consented to the Bill.
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(2) There shall be endorsed on every money Bill when it is sent to the Senate
the certificate of the Speaker signed by him that it is a money Bill; and there
shall be endorsed OD any money Bill that is presented to the Governor-
General for assent in pursuance of subsection (1) of this section the certificate
ofthe Speaker signed by him that it is a money Bill and that the provisions of
that subsection have been complied with.

79. Restriction on powers of Senate as to Bills other than money Bills.
(1) Ifany Bill other than a money Bill is passed by the House of Representatives
in two successive sessions (Whether or not the National Bills other Assembly
is dissolved between those sessions) and, having been sent to the Senate in
each of those sessions at least one month before the end of the session, is
rejected by the Senate in each of those sessions, that Bill shall, on its rejection
for the second time by the Senate, unless the House of Representatives
otherwise resolves, be presented to the Governor General for assent
notwithstanding that the Senate has not consented to the Bill:

Provided that the foregoing provisions of this subsection shall not have effect
unless at least six months have elapsed between the date on which the Bill is
passed by the House of Representatives in the first session and the date on
which it is passed by the House in the second session.

(2) For the purposes of this section a Bill that is sent to the Senate from the
House of Representatives in any session shall be deemed to be the same Bill
as a former Bill sent to the Senate in the preceding session if, when it is sent to
the Senate, it is identical with the former Bill or contains only such amendments
as are certified by the Speaker to be necessary owing to the time that has
elapsed since the date of the former Bill or to represent any amendments
which have been made by the Senate in the former Bill in the preceding session.

(3) The House of Representatives may, if it thinks fit, on the passage through
that House of a Bill that is deemed to be the same Bill as a former Bill sent to
the Senate in the preceding session, suggest any amendments without inserting
the amendments in the Bill, and if agreed to by the Senate the said amendments
shall be treated as amendments made by the Senate and agreed to by the
House of Representatives; but the exercise of this power by the House of
Representatives shall not affect the operation of this section in the event of the
rejection of the Bill in the Senate.

66



BELIZE

(4) There shall be inserted in any Bill that is presented to the Governor-General
for assent in pursuance of this section any amendments that are certified by
the Speaker to have been made in the Bill by the Senate in the second session
and agreed to by the House of Representatives.

(5) There shall be endorsed on any Bill that is presented to the Governor-
General for assent in pursuance of this section the certificate of the Speaker
signed by him that the provisions of this section have been complied with.

80. Provisions relating to sections 77, 78 and 79. (1) In sections 77, 78
and 79 of'this Constitution, “Money Bill” means a public Bill which, in the
opinion of the Speaker, contains only provisions dealing with all or any of
the following matters, namely, the imposition, repeal, remission, alteration
or regulation of taxation; the imposition, for the payment of debt or other
financial purposes, of charges on public money, or the variation or repeal of
any such charges; the grant of money to the Crown or to any authority or
person, or the variation or revocation of any such grant; the appropriation,
receipt, custody, investment, issue or audit of accounts of public money, the
raising or guarantee of any loan or the repayment thereof, or the
establishment, alteration, administration or abolition of any sinking fund
provided in connection with any such loan; or subordinate matters incidental
to any of the matters aforesaid; and in this subsection the expression
“taxation”, “debt”, “Public money” and “loan” do not include any taxation
imposed, debt incurred or money provided or loan raised by any local
authority or body for local purposes.

(2) For the purposes of section 79 of this Constitution a Bill shall be deemed
to be rejected by the Senate if:

(a) itisnotpassed by the Senate without amendment; or
(b) itis passed by the Senate with any amendment which is not agreed to
by the House of Representatives.

(3) Whenever the office of Speaker is vacant or the Speaker is for any reason
unable to perform any functions conferred on him by section 78 or 79 of this
Constitution or subsection (1) of this section, that function may be performed
by the Deputy Speaker.
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(4) A certificate of the Speaker or the Deputy Speaker under section 78 or
79 of this Constitution shall be conclusive for all purposes and shall not be
questioned in any court of law.

(5) Before giving any certificate under section 78 or 79 of this Constitution
the Speaker or the Deputy Speaker, as the case may be, shall consult the
Attorney-General or, if the Attorney-General is absent from the seat of
Government, such member of the Attorney-General’s staff as the Attorney-
General may designate for that purpose.

81. Mode of exercise of legislative power. (1) The power of the National
Assembly to make laws shall be exercised by Bills passed by the Senate and
the House of Representatives (or in the cases mentioned in sections 78 and
79 of this Constitution by the House of Representatives) and assented to by
the Governor-General.

(2) When a Bill is submitted to the Governor-General for assent in accordance
with the provisions of this Constitution he shall signify that he assents or that
he withholds assent thereto.

(3) When the Governor-General assents to a Bill that has been submitted to
him in accordance with the provisions of this Constitution the Bill shall become
law and the Governor-General shall thereupon cause it to be published in the
Gazette as law.

(4) No law made by the National Assembly shall come into operation until it
has been assented to by the Governor-General but the National Assembly
may postpone the coming into operation of any such law and may make laws
with retrospective effect.

(5) All laws made by the National Assembly shall be styled “Acts”.

82. Words of enactment. (1) In every Bill presented to the Governor-General
for assent, other than a Bill presented under section 78 or 79 of this
Constitution, the words of enactment shall be as follows:

“Beitenacted, by and with the advice and consent of the House of Representatives
and the Senate of Belize and by the authority of the same, as follows:”
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(2) Inevery Bill presented to the Governor-General for assent under section 78
or 79 of this Constitution, the words of enactment shall be as follows: “Be it
enacted, by and with the advice and consent of the House of Representatives of
Belize in accordance with the provisions of section 78 (or section 79, as the
case may be) of the Constitution and by the authority of the same, as follows:”

(3) Any alteration of the words of enactment of a Bill made in consequence of
the provisions of the preceding subsection shall not be deemed to be an
amendment of the Bill.

83. Sessions of Legislature, etc. (1) There shall be a session of the National
Assembly at least once in every year, and each session shall be held at such
place within Belize and shall begin at such time (not being later than six months
from the end of the preceding session if the National Assembly has been
prorogued or four months from the end of the session if the National Assembly
has been dissolved) as the Governor-General shall appoint by proclamation
published in the Gazette.

(2) Subject to the provisions of subsection (1) of this section, the sittings of
each House shall be held at such time and place as that House may, by its
Standing Orders or otherwise, determine:

Provided that the first sitting of each House after the National Assembly has
at any time been prorogued or dissolved shall begin at the same time.

84. Prorogation and dissolution of Legislature. (1) The Governor-General
may at any time prorogue or dissolve the National Assembly.

(2) Subject to the provisions of subsection (3) of this section the National
Assembly, unless sooner dissolved, shall continue for five years from the date
of'the first sitting of the House of Representatives after any dissolution ant
shall then stand dissolved.

(3) At any time when Belize is at war, the National Assembly may by law
extend the period of five years specified in subsection (2) of this section for
not more than twelve months at a time:

Provided that the life of the National Assembly shall not be extended under
this subsection for more than two years.
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(4) In the exercise of his powers to dissolve the National Assembly, the
Governor-General shall act in accordance with the advice of the Prime Minister:
Provided that;

(a) if the Prime Minister advises a dissolution and the Governor-
General, acting in his own deliberate judgment, considers that the
government of Belize can be carried on without a dissolution and
that a dissolution would not be in the interests of Belize, he may,
acting in his own deliberate judgment, refuse to dissolve the
National Assembly;

(b) ifaresolution of no confidence in the Government is passed by the
House of Representatives and the Prime Minister does not within
seven days either resign or advise a dissolution, the Governor-General,
acting in his own deliberate judgment, may dissolve the National
Assembly; and

(c) ifthe office of the Prime Minister is vacant and the Governor-General,
acting in his own deliberate judgment, considers that there is no
prospect of his being able within a reasonable time to make an
appointment to that office, the Governor-General shall dissolve the
National Assembly.

(5) If, between a dissolution of the National Assembly and the next ensuing
general election of members of the House of Representatives, an emergency
arises of such a nature that, in the opinion of the Prime Minister, it is
necessary for the two houses or either of them to be summoned before
that general election can be held, the Governor-General may, by
proclamation published in the Gazette, summon the two Houses of the
preceding National Assembly and that National Assembly shall thereupon
be deemed (except for the purposes of section 85 of this Constitution)
not to have been dissolved but shall be deemed (except as aforesaid) to
be dissolved on the date on which the polls are held in the next ensuing
general election.

(6) During the period between the dissolution of the National Assembly
and the appointment of a Prime Minister after a general election, the
government of Belize shall continue to be administered by the Prime
Minister and the other Ministers and Deputy Ministers of the Government.
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85. General elections and appointment of Senators. (1) A general election
of members of the House of Representatives shall be held at such time within
three months after every dissolution of the National Assembly as the Governor-
General, acting in accordance with the advice of the Prime Minister, shall
appoint.

(2) As soon as practicable after every general election, the Governor-General
shall proceed under section 61 of this Constitution to the appointment of
Senators.

(3) Where the seat of a member of the House of Representatives or a Senator
falls vacant otherwise than by reason of a dissolution of the National Assembly

(a) ifthe vacant seat is that of a member of the House, a by election shall
be held; or
(b) if'the vacant seat is that of a Senator, an appointment shall be made,
to fill the vacancy within three months of the occurrence of the vacancy unless
the National Assembly is sooner dissolved.

86. Determination of questions as to membership of National
Assembley. (1) Any question whether:

(a) any person has been validly elected as a member of the House of
Representatives or validly appointed as a Senator;

(b) any member of the House of Representatives or Senator has vacated
his seat or is required, under the provisions of section 59(3) or
section 64(3) of this Constitution, to cease to exercise any of his
functions as a member of the House of Representatives or as a
Senator; or

(c) any person has been validly elected as Speaker of the House of
Representatives or President of the Senate from among persons who
are not members of the House of Representatives or Senators, or,
having been so elected, has vacated the office of Speaker or of
President,

shall be determined by the Supreme Court in accordance with the provisions
of any law.
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(2) Proceedings for the determination of any question referred to in the
preceding subsection shall not be instituted except with the leave of a justice
of the Supreme Court.

(3) No appeal shall lie from the decision of a justice of the Supreme Court
Warranting or refusing leave to institute proceedings in accordance with the
preceding subsection.

87. Unqualified persons sitting or voting. Any person who sits or votes in
either House knowing or having reasonable cause for knowing that he is not
entitled to do so shall be liable to a penalty not exceeding one hundred dollars
for every day upon which he so sits or votes in that House, which penalty shall
be recoverable by action in the Supreme Court at the suit of the Attorney-
General.

88. Elections and Boundaries Commission. (1) There shall be an Elections
and Boundaries Commission which shall consist of a Chairman and four other
members who shall be persons of integrity and high national standing.

(2) The chairman and two other members of the Elections and Boundaries
Commission shall he appointed by the Governor-General, acting in
accordance with the advice of the Prime Minister given after consultation
with the Leader of the Opposition, and the remaining two members shall he
appointed by the Governor-General acting in accordance with the advice
of the Prime Minister given with the concurrence of the Leader of the
Opposition:

Provided that in the process of consultation with the Leader of the Opposition
for the appointment of the Chairman the Prime Minister shall use his best
endeavours to secure the agreement of the Leader of the Opposition.

(3) No person shall be qualified to be appointed as a member of the Commission
ifhe is a member of the National Assembly or if he holds or is acting in any
public office.

(4) If any member of the Commission dies or resigns, the Governor-General

shall appoint another person in his place in the same manner in which such
member was appointed.
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(5) Subject to the provisions of this section, the office of a member of the
Commission shall become vacant:

(a) atthe expiration of five years from the date of his appointment; or

(b) if any circumstances arise that, if he were not a member of the
Commission, would cause him to be disqualified for appointment as
such.

(6) Amember of the Commission may be removed from office only for inability
to perform the functions of his office (Whether arising from infirmity of mind or
body or from any other cause) or for misbehaviour, and shall not be so
removed except in accordance with the provisions of this section.

(7) A member of the Commission shall be removed from office by the
Governor-General if the question of the removal of that member from office
has been referred to the Belize Advisory Council in accordance with the next
following subsection and the Belize Advisory Council has advised the
Governor-General that that member ought to removed from office for inability
as aforesaid or for misbehaviour.

(8) If the Prime Minister represents to the Governor-General that the question
of removing a member of the Commission under this section ought to be
investigated, then:

(a) the Governor-General shall refer the matter to the Belize Advisory
Council which shall sit as a tribunal in the manner provided in Section
54 of this Constitution; and

(b) the Belize Advisory Council shall enquire into the matter and report
on the facts thereof to the Governor-General and advise the Governor-
General whether that member of the Commission should be removed
under this section.

(9) If the question of removing a member of the Commission from office has
been referred to the Belize Advisory Council under the preceding subsection.
the Governor-General may suspend the member from performing the functions
of his office, and any such suspension may at any time be revoked by the
Governor-General and shall in any case cease to have effect if the Belize
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Adpvisers Council advises the Governor-General that the member should not
be removed from office.

(10) If the office of a member of the Commission is vacant or a member is
for any reason unable to perform the functions of his office, the Governor-
General may appoint another person in the same manner in which such
member was appointed, to act as a member of the Commission, and any
person so appointed shall, subject to the provisions of subsections (6), (7),
(8) and (9) of this section, continue to act until he is notified by the Governor-
General that the circumstances giving rise to the appointment have ceased
to exist.

(11) Amember of the Commission shall not enter upon the duties of his office
unless he has taken and subscribed the oath of allegiance and office.

(12) The Commission may regulate its own procedure and, with the approval
of the Governor-General given in accordance with the advice of the Prime
Minister, confer powers or impose duties on any public officer or authority of
the Government for the purpose of the discharge of its functions.

(13) The Commission shall be responsible for the direction and supervision of
the registration of voters and the conduct of elections, referenda and all matters
connected therewith.

(14) In the exercise of its functions, the Commission shall not be subject
to the direction or control of any other person or authority and shall subject
to the provisions of this Constitution, act in accordance with the
Representation of the People Act or any other law, rule or regulation relating
to elections.

89. Electoral divisions. (1) For the purposes of the election of members of
the House of Representatives, Belize shall be divided into eighteen electoral
divisions, the names and boundaries of which are set out in Schedule I to the
Representation of the People Ordinance 1978.

(2) Each electoral division shall be represented in the House of Representatives
by one elected member.
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90. Increase of electoral divisions. (1) The Elections and Boundaries
Commission shall, after considering the distribution of the population throughout
Belize, make proposals from time to time for dividing Belize into electoral
divisions in such a way that:

(a) each electoral division shall have as nearly as may be an equal number
of persons Eligible to vote;
(b) the total number of electoral divisions shall be not less then twenty-

eight.

(2) In fixing the boundaries of electoral divisions the Commission shall have
regard to the transport and other facilities of the division, and to its physical
features.

(3) The proposals of the Commission made pursuant to this section shall be
laid before the National Assembly by the Chairman of the Commission, and
the electoral divisions specified in those proposals shall be the electoral divisions
of Belize for the purposes of any law for the time being in force relating to the
election of members of the House of Representatives when, and shall not be
such electoral divisions until, enacted as law by the National Assembly.

(4) When the Elections and Boundaries Commission considers it necessary
to increase the number of electoral divisions as specified in subsection (1), it
shall make proposals to the National Assembly, and the National Assembly
may enact a law to give effect to such proposals, with such amendments and
modifications as may seem appropriate to the National Assembly.

91. Redivision of electoral divisions. Any redivision of electoral divisions
effected in accordance with section 90 of this Constitution shall, in respect of
the election of members, of the House of Representatives, come into operation
at the next general election held after such redivision and not earlier.

92. Conduct of voting. At any general election:

(a) every citizen of Belize or a citizen of any Commonwealth Country
who has attained the age of eighteen years and who satisfies the
requirements of the Representation of the People Ordinance 1978
shall have the right to vote;
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(b) no person shall be entitled to more than one vote; and
(c) votes shall be cast in a secret ballot.

93. Conduct of elections, etc. Subject to the provisions of sections 88
to 92 inclusive of this Constitution, the provisions of the Representation
of the People Ordinance 1978 shall apply to the franchise, registration of
voters, the administration of the electoral system, offences relating to the
electoral system, the conduct of elections, and all matters connected
therewith.

PART VII
THE JUDICIARY

94. Establishment of Supreme Court and Court of Appeal. There shall
be for Belize a Supreme Court of Judicature and a Court of Appeal.

95. The Supreme Court. (1) The Supreme Court shall have unlimited original
jurisdiction to hear and determine any civil or criminal proceedings under any
law and such jurisdiction and powers as may be conferred on it by this
Constitution or any other law.

(2) The justices of the Supreme Court shall be the Chief Justice and such
number of other justices as may from time to time be prescribed by the National
Assembly:

Provided that the office of a justice shall not be abolished while there is a
substantive holder thereof.

(3) The Supreme Court shall be a superior court of record and, save as
otherwise provided by any law, shall have all the powers of such a court.

(4) The Supreme Court shall sit in such places as the Chief Justice may appoint.

96. Reference of constitutional questions to Supreme Court. (1) Subject
to the provisions of sections 33(2), 34(4), 54(15), 69(6), 80(4) and 123(3)
of this Constitution, where any question as to the interpretation of this
Constitution arises in any court of law established for Belize (other than the
Court of Appeal, the Supreme Court or a court martial) and the court is of
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opinion that the question involves a substantial question of law, the court shall
refer the question to the Supreme Court.

(2) Where any question is referred to the Supreme Court in pursuance of this
section, the Supreme Court shall give its decision upon the question and the
court in which the question arose shall dispose of the case in accordance with
that decision or, if the decision is the subject of an appeal to the Court of
Appeal or Her Majesty in Council, in accordance with the decision of the
Court of Appeal or, as the case may be, Her Majesty in Council.

97. Appointment of justices of Supreme Court. (1) The Chief Justice shall
be appointed by the Governor General, acting in accordance with the advice
of the Prime Minister given after consultation with the Leader of the Opposition.

(2) Justices of the Supreme Court other than the Chief Justice shall be appointed
by the Governor-General, acting in accordance with the advice of the Judicial
and Legal Services section of the Public Services Commission and with the
concurrence of the Prime Minister given after consultation with the Leader of
the Opposition.

(3) A person shall not be qualified to be appointed as a justice of the Supreme
Courtunless:

(a) heis qualified to practice as an attorney-at-law in a court in Belize or as
an advocate in a court in any other part of the Commonwealth having
unlimited jurisdiction either in civil or criminal causes or matters; and

(b) he has been qualified for not less than five years so to practice in such
acourt.

(4) If the office of Chief Justice is vacant or the Chief Justice is for any reason
including his absence from Belize unable to exercise the functions of his office,
then, until a person has been appointed to and has assumed the functions of
that office or until the person holding that office has resumed those functions,
as the case may be, they shall be exercised by the justice other than the Chief
Justice, or if there be more than one then by such one of the justices as may
for the time being be designated in that behalf by the Governor-General, acting
in the manner prescribed in subsection (1) of this section.
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(5) If the office of any justice other than the Chief Justice is vacant or if any
such justice is appointed to act as Chief Justice or is for any reason unable to
perform the functions of his office or if the Chief Justice advises the Governor-
General that the state of business in the Supreme Court so requires, the
Governor-General, acting in the manner prescribed in subsection (2) of this
section, may appoint a person who is qualified to be appointed as a justice of
the Supreme Court to act as a justice of that court:

Provided that a person may act as a justice notwithstanding that he has attained
the age of sixty-two years.

(6) Any person appointed under subsection (5) of this section to act as a
justice shall, subject to the provisions of subsections (4) and (6) of section 98
of this Constitution. continue to act for the period of his appointment or, if no
such period is specified, until his appointment is revoked by the Governor-
General:

Provided that, notwithstanding the expiration of the period of his appointment
or the revocation of his appointment, he may thereafter continue to actas a
justice for so long as may be necessary to enable him to deliver judgment or
to do any other thing in relation to proceedings that were commenced before
him previously thereto.

98. Tenure of office of justices of Supreme Court. (1) Subject to the
following provisions of this section, a justice of the Supreme Court shall hold
office until he attains the age of sixty-two years:
Provided that
(a) hemay at any time resign his office; and
(b) the Governor General
(1) inthe case of the Chief Justice, acting in accordance with the
advice of the Prime Minister given after consultation with the
Leader of the Opposition; and
(i) in the case of a Justice of the Supreme Court other than the
Chief Justice, acting in accordance with the advice of the
Judicial and Legal Services Section of the Public Services
Commission ant with the concurrence of the Prime Minister
given after consultation with the Leader of the Opposition,
may permit a Justice who attains the age of sixty-two years to continue in
office until he has attained any later age not exceeding seventy years.
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(2) Notwithstanding that he has attained the age at which he is required by or
under this section to vacate his office, a person holding the office of a justice
of the Supreme Court may continue in office for so long after attaining that
age as may be necessary to enable him to deliver judgment or to do any other
thing in relation to proceedings that were commenced before him before he
attained that age.

(3) A justice of the Supreme Court may be removed from office only for
inability to perform the functions of his office (whether arising from infirmity of
body or mind or from any other cause) or for misbehaviour, and shall not be
so removed except in accordance with the provisions of this section.

(4) A justice of the Supreme Court shall be removed from office by the
Governor-General if the question of the removal of that justice from office has
been referred to the Belize Advisory Council in accordance with the next
following subsection and the Belize Advisory Council has advised the Governor
General that that justice ought to be removed from office for inability as
aforesaid or for misbehaviour.

(5) If the Governor General considers that the question of removing a justice
of'the Supreme Court from office for inability as aforesaid or for misbehaviour
ought to be investigated, then

(a) the Governor-General shall refer the matter to the Belize Advisory
Council which shall sit as a tribunal in the manner provided in Section
54 of'this Constitution; and

(b) the Belize Advisory Council shall enquire into the matter and report
on the facts thereof'to the Governor-General and advise the Governor-
General whether that justice should be removed under this section.

(6) If the question of removing a justice of the Supreme Court from office has
been referred to the Belize Advisory Council under the preceding subsection,
the Governor-General may suspend the justice from performing the functions
of his office, and any such suspension may at any time be revoked by the
Governor-General and shall in any case cease to have effect if the Belize
Advisory Council advises the Governor-General that the justice should not
be removed from office.
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(7) Except as otherwise provided in this section, the functions of the Governor-
General under this section shall be exercised by him in his own deliberate
judgment.

99. Oath to be taken by justices of Supreme Court. A justice of the
Supreme Court shall not enter upon the duties of his office unless he has taken
and subscribed the oath of allegiance and office.

100. Appeals to the Court of Appeal. (1) The Court of Appeal shall have
such jurisdiction and powers to hear and determine appeals in civil and criminal
matters as may be conferred on it by this Constitution or any other law.

(2) The Judges of the Court of Appeal (hereinafter referred to as “Justices of
Appeal”) shall be a President and such number of other Justices as may be
prescribed by the National Assembly:

Provided that the office of Justice of Appeal shall not be abolished while there
1s a substantive holder of that office.

(3) The Court of Appeal shall be a superior court of record and, save as
otherwise provided by any law, shall have all the powers of such a court.

(4) The Court of Appeal shall sit in such places as the President may appoint.

101. Appointment of Justices of Appeal. (1) The Justices of Appeal shall
be appointed by the Governor-General, acting in accordance with the advice
of the Prime Minister given after consultation with the Leader of the Opposition,
for such period as may be specified in the instrument of appointment.

(2) A person shall not be qualified to be appointed as a Justice of Appeal
unless either:

(a) he holds or has heft office as judge of a court having unlimited
jurisdiction in civil and criminal matters in some part of the
Commonwealth or a court having jurisdiction in appeals from any
such court; or

(b) heis qualified to practice as an attorney-at-law in a court in Belize or
as an advocate in a court in any other part of the Commonwealth

80



BELIZE

having unlimited jurisdiction in either civil or criminal causes or matters
and has been so qualified for Dot less than fifteen years.

(3) Any power exercisable by a single Justice of Appeal may, at any time
when there is no such Justice present in Belize and able to perform the functions
of his office, be exercised by a justice of the Supreme Court as if that justice
were a Justice of Appeal.

(4) If the office of the President is vacant or he is for any reason unable to
perform the functions of his office, then until some other person has been
appointed to or has been appointed to act in, and has assumed the functions
of, that office, or until the President has resumed those functions, as the case
may be, those functions shall be performed by such one of the other Justices
of Appeal as the Governor-General, acting in accordance with the advice of
the Prime Minister given after consultation with the Leader of the Opposition,
may appoint for that purpose.

(5) If the office of a Justice of Appeal other than the President is vacant,
or if any such Justice is appointed to act as the President, or is for any
season unable to perform the functions of his office, the Governor General,
acting in accordance with the advice of the Prime Minister given after
consultation with the Leader of the Opposition, may appoint a person
possessing such legal qualifications and experience as he, after consultation
with the President, may deem appropriate to be temporarily a Justice of
Appeal.

(6) Any person appointed under subsection (5) of this section to he temporarily
a Justice of Appeal shall hold office until his appointment is revoked by the
Governor-General.

102. Tenure of office of Justices of Appeal. (1) Subject to the following
provisions of this section, the office of a Justice of Appeal shall become vacant
upon the expiration of the period of his appointment to that office or if he
resigns his office.

(2) A Justice of Appeal may be removed from office only for inability to
discharge the functions of his office (whether arising from infirmity of body or

81



CONSTITUICOES DA AMERICA LATINA E CARIBE

mind or any other cause) or for misbehaviour, ant shall not be so removes
except in accordance with the provisions of this section.

(3) A Justice of Appeal shall be removed from office by the Governor-
General if the question of the removal of that Justice from office has been
referred to the Belize Advisory Council in accordance with the next following
subsection and the Belize Advisory Council has advises the Governor-
General that that Justice ought to be removed from office for inability as
aforesaid or for misbehaviour.

(4) If the Governor-General considers that the question of removing a Justice
of Appeal from office for inability as aforesaid or for misbehaviour ought to
be investigated, then:

(a) the Governor-General shall refer the matter to the Belize Advisory
Council which shall sit as a tribunal in the manner provided in section
54 of this Constitution; and

(b) The Belize Advisory Council shall enquire into the matter and report
on the facts thereof to the Governor-General and advise the
Governor-General whether that Justice should be removed under
this section.

(5) If the question of removing a Justice of Appeal from office has been
referred to the Belize Advisory Council under the preceding subsection, the
Governor-General may suspend the Justice from performing the functions
of his office, and any such suspension may at any time be revoked by toe
Governor-General and shall in any case ease to have effect if the Belize
Advisory Council advises the Governor-General that the Justice should not
be removed from office.

(6) Except as provided in subsection (3) of this section, the functions of the
Governor-General under this section shall be exercised by him in his own
deliberate judgment.

103. Oath to be taken by Justices of Appeal. A Justice of Appeal shall

not enter upon the duties of his office unless he has taken and subscribed
the oath of allegiance and office.
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104. Appeals to Her Majesty in Council. (1) An appeal shall lie from
decisions of the Court of Appeal to Her Majesty in Council as of right in the
following cases:

(a) final decisions in any civil, criminal, or other proceedings which involve
a question as to the interpretation of this Constitution; and
(b) such other eases as may be prescribed by the National Assembly.

(2) An appeal shall lie from decisions of the Court of Appeal to Her Majesty
in Council with the leave of the Court of Appeal in the following cases:

(a) decisions in any civil proceedings where in the opinion of the Court of
Appeal the question involved in the appeal is one which by reason of
its general or public importance or otherwise ought to be submitted
to Her Majesty in Council; and

(b) such other cases as may be prescribed by the National Assembly.

(3) An appeal shall lie to Her Majesty in Council with the special leave of Her
Majesty from any decision of the Court of Appeal in any civil, criminal or
other matter.

PART VIII
THE PUBLIC SERVICE

105. Public Services Commission. (1) There shall be for Belize a
Public Services Commission which shall consist of a Chairman and
eighteen other members who shall include as ex officio members the
Chief Justice, the Solicitor General, the Permanent Secretary,
Establishment, the Permanent Secretary to the Ministry of Home Affairs,
the Permanent Secretary to the Ministry of Defence, the Permanent
Secretary to the Ministry for the time being responsible for the Prison
Service, the Superintendent of Prisons, the Commissioner of Police, the
Director, Security and Intelligence Service and the Commandant of the
Belize Defence Force.

(2) The Chairman and other members of the Commission, other than
the ex officio members, shall be appointed by the Governor-General,
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acting in accordance with the advice of the Prime Minister given after
consultation with the Leader of the Opposition.

(3) No person shall be qualified to be appointed as a member of the Commission
if he is a member of the National Assembly or, save in respect of the ex
officio members, if he holds or is acting in any public office.

(4) Save in respect of the ex officio members, a person shall not, while he
holds or is acting in the office of a member of the Commission or within a
period of two years commencing from the date on which he last held or acted
in that office, be eligible for appointment to any public of lice.

(5) Subject to the provisions of this section, the office of a member of the
Commission shall become vacant:

(a) atthe expiration of three years from the date of his appointment or
such earlier time, being not less than two years, as may be specified in
the instrument by which he was appointed; or

(b) if any circumstances arise that, if he were not a member of the
Commission, would cause him to be disqualified for appointment as
such.

(6) Amember of the Commission may be removed from office only for inability
to perform the functions of his office (whether arising from infirmity of mind or
body or from any other cause) or for misbehaviour, and shall not be so
removed except in accordance with the provisions of this section.

(7) A member of the Commission shall be removed from office by the
Governor-General if the question of the removal of that member from office
has been referred to the Belize Advisory Council in accordance with the next
following subsection and the Belize Advisory Council has advised the
Governor-General that that member ought to be removed from office for
inability as aforesaid or for misbehaviour.

(8) If the Prime Minister represents to the Governor-General that the question

of removing a member of the Commission under this section ought to be
investigated, then:
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(a) the Governor-General shall refer the matter to the Belize Advisory
Council which shall sit as a tribunal in the manner provided in Section
54 of this Constitution; and

(b) the Belize Advisory Council shall enquire into the matter and report
on the facts thereof to the Governor-General and advise the Governor-
General whether that member of the Commission should be removed
under this section.

(9) If the question of removing a member of the Commission from office has
been referred to the Belize Advisory Council under the preceding subsection,
the Governor-General may suspend the member from performing the functions
of his office, and any such suspension may at any time be revoked by the
Governor-General and shall in any case cease to have effect if the Belize
Advisory Council advises the Governor-General that the member should not
be removed from office.

(10) If the office of a member of the Commission is vacant or a member is for
any reason unable to perform the functions of his office, the Governor-General
may appoint a person who is qualified for appointment as a member of the
Commission to act as a member of the Commission, and any person so
appointed shall, subject to the provisions of subsections (6), (a), (8) and (9)
of this section, continue to act until he is notified by the Governor-General
that the circumstances giving rise to the appointment have ceased to exist.

(11) In the exercise of its functions the Commission shall be so organised that
of'the eighteen members other than the Chairman:

(a) five, of whom the Permanent Secretary, Establishment shall be ex-
officio member, shall be responsible for matters relating to the public
service other than the judicial and legal services, the Police Force, the
Security and Intelligence Service, the National Fire Service, the Prison
Service and the military Service;

(b) two, being ex officio the Chief Justice and the Solicitor General, shall
be responsible for matters rebating to the judicial and legal services;

(c) four, of whom the Permanent Secretary to the Ministry of Defence and
the Commandant of the Belize Defence Force shall be car officio members,
shall be responsible for matters relating to the military service; and
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(d) three, of whom the Permanent Secretary to the Ministry of Home
Affairs and the Commissioner of Police shall be ax officio
members, shall be responsible for matters relating to the Police
Force and the National Fire Service; and

(e) three, of whom the Permanent Secretary to the Ministry of Home
Affairs and the Director, Security and Intelligence Service shall
be ax officio members, shall be responsible for matters relating
to the Security and Intelligence Service;

(f) two, being ex-officio the Permanent Secretary to the Ministry
for the time being responsible for the Prison Service and the
Superintendent of Prisons, shall be responsible for matters
relating to the Prison Service;

and in considering the matters referred to, the Commission shall comprise
the members responsible for that matter and the Chairman.

(12) A member of the Commission shall not enter upon the duties of his
office unless he has taken and subscribed the oath of allegiance and
office.

(13) The Commission shall, in the exercise of its functions under this
Constitution, not be subject to the direction or control of any other person
or authority.

(14) The Commission may by regulation make provision for regulating
and facilitating the performance of its functions under this Constitution.

(15) Subject to the provisions of this section, the Commission may
regulate its own procedure.

(16) Any decision of the Commission shall require the concurrence of a
majority of all the members thereof and, subject to its rules of procedure,
the Commission may act notwithstanding the absence of any member
other than the Chairman:

Provided that, in the exercise of its responsibilities for any matter referred
to in subsection (11) of this section, any decision of the Commission
shall require the concurrence of a majority of those persons comprising
the Commission for the purposes of that matter.
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Provided further that in any matter before the Commission or any section
thereof, where the votes are equally divided, the Chairman shall have a casting
vote in addition to his original vote.

(17) In subsection (11) of this section

“judicial and legal services” means service in the offices of Registrar General,
Deputy Registrar General, Registrar, Deputy Registrar and Assistant Registrar
of'the Supreme Court, Registrar and Deputy Registrar of the Court of Appeal,
Chief Magistrate, Magistrate, Legal Draftsman, Law Revision Counsel, Crown
Counsel, Legal Assistant and such other public offices requiring a legal
qualification as the Attorney-General may from time to time, by order published
in the Gazette, prescribe;

“military service” means service in the Belize Defence Force or in any other
military, naval or air force established for Belize.

106. Appointment, etc., of public officers. (1) The power to appoint persons
to hold or act in offices in the public service (including the power to transfer or
confirm appointments), and, subject to the provisions of section 111 of this
Constitution, the power to exercise disciplinary control over persons holding
or acting in such offices and the power to remove such persons from office
shall vest in the Public Services Commission constituted for each case as
prescribed in section 105(11) of this Constitution.

(2) In subsection (1) of this section, “public service” includes the military
service, as defined in section 105(17) of this Constitution.

(3) Subject to the provisions of this Constitution, the Governor-General,
acting in accordance with the advice of the Minister or Ministers responsible
for the public service given after consultation with the recognised
representatives of the employees or other persons or groups within the public
service as may be considered appropriate, may make regulations on any
matter relating to:

(a) the formulation of schemes for recruitment to the public service;

(b) the determination of a code of conduct for public officers;

(c) the fixing of salaries and privileges;

(d) the principles governing the promotion and transfer of public officers;
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(e) measures to ensure discipline, and to govern the dismissal and
retirement of public officers, including the procedures to be followed;

() the procedure for delegation of authority by and to public officers;
and

(g) generally for the management and control of the public service.

(4) The Public Services Commission shall, in the exercise of its functions
under this section, be governed by regulations made under subsection (3) of
this section.

(5) The Public Services Commission may, by directions in writing and subject
to such conditions as it thinks fit, delegate any of its powers under subsection
(1) of'this section to any one or more members of the Commission or, with
the consent of the Prime Minister, to any public officer.

(6) The provisions of subsection (1) of this section shall not apply in relation
to the following offices, that is to say:

(a) any office to which section 107 of this Constitution applies;

(b) the offices of justice of the Supreme Count and Justice of Appeal;

(c) the office of Auditor-General;

(d) the office of Director of Public Prosecutions; or

(e) any oftice to which section 110 or Section 110A or Section 110B of
this Constitution applies.

(7) No person shall be appointed under this section to or to act in any office
on the Governor-General’s personal staff except with the concurrence of the
Governor-General, acting in his own deliberate judgment.

(8) Apublic officer shall not be removed from office or subjected to any other
punishment under this section on the grounds of any act done or omitted by
him in the exercise of a judicial function conferred on him unless the Judicial
and Legal Services section of the Public Services Commission concurs therein.

107. Appointment, etc., of permanent secretaries and certain other

officers. (1) This section applies to the offices of Financial Secretary, Deputy
Financial Secretary, Secretary to the Cabinet, Solicitor General, Permanent
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Secretary, head of a department of Government, Commissioner of Police,
Director, Security and Intelligence Service, Commandant, Belize Defence
Force, Ambassador, High Commissioner or principal representative of
Belize in any other country or accredited to any international organization
and, subject to the provisions of this Constitution, any other office
designated by the Governor-General, acting in accordance with the advice
of the Prime Minister given after consultation with the Public Services
Commission.

(2) The power to appoint persons to hold or to act in offices to which this
section applies (including the power to transfer or to confirm appointments)
and, subject to the provisions of Section 111 of this Constitution, the power
to exercise disciplinary control over persons holding or acting in such
offices and the power to remove such parsons from office shall vest in the
Governor-General, acting in accordance with the advice of the Prime
Minister.

(3) References in this section to a department of Government shall not include
the office of the Governor-General, the department of the Director of Public
Prosecutions or the department of the Auditor General.

108. Director of Public Prosecutions. (1) The Director of Public
Prosecutions shall be appointed by the Governor-General, acting in accordance
with the advice of the Judicial and Legal Services Section of the Public Services
Commission and with the concurrence of the Prime Minister given after
consultation with the Leader of the Opposition.

(2) A person shall not be qualified for appointment to hold or act in the office
of Director of Public Prosecutions unless he is qualified to be appointed as a
justice of the Supreme Court.

(3) If the office of Director of Public Prosecutions is vacant or if the holder of
that office is for any reason unable to exercise the functions of his office, the
Governor-General, acting in accordance with the advice of the Public Services
Commission and with the concurrence of the Prime Minister given after
consultation with the Leader of the Opposition, may appoint a person to act
as Director.
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(4) A person appointed to act in the office of Director of Public Prosecutions
shall, subject to the provisions of subsections (5), (7), (8) and (9) of this
section, cease so to act:

(a) when a person is appointed to hold that office and has resumed the
functions thereof or, as the case may be, when the person in whose
pace he is acting resumes the functions of that office; or

(b) at such earlier time as may be prescribed by the terms of his
appointment.

(5) Subject to the provisions of subsection (6) of this section, the Director of
Public Prosecutions shall vacate his office when he attains the age of sixty
years or such other age as may be prescribed by the National Assembly:
Provided that any law enacted by the National Assembly, to the extent to
which it alters the prescribed age after a person has been appointed to be or
to act as Director of Public Prosecutions, shall not have effect in relation to
that person unless he consents that it should have effect.

(6) The Director of Public Prosecutions may be removed from office only for
inability to perform the functions of his office (whether arising from infirmity of
nuns or body or from any other cause) or for misbehaviour, and shall not be
so removed except in accordance with the provisions of this section.

(7) The Director of Public Prosecutions shall be removed from office by the
Governor-General if the question of his removal from office has been referred
to the Belize Advisory Council in accordance with the next following
subsection and the Belize Advisory Council has advised the Governor-
General that he ought to be removed from office for inability as aforesaid or
for misbehaviour.

(8) If the Prime Minister represents to the Governor-General that the question
of removing the Director of Public Prosecutions under this section ought to be
investigated, then:

(a) the Governor-General shall refer the matter to the Belize Advisory

Council which shall sit as a tribunal in the manner provided in Section
54 of this Constitution; and
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(b) the Belize Advisory Council shall enquire into the matter and report
on the facts Hereof to the Governor-General and advise the Governor-
General whether he should be removed under this section

(9) If the question of removing the Director of Public Prosecutions from office
has been referred to the Belize Advisory Council under the preceding
subsection, the Governor-General may suspend him from performing the
functions ofhis office, ant any such suspension may at any time be revokes by
the Governor-General and shall in any case cease to have effect if the Belize
Advisory Council advises the Governor-General that be should not be removed
from office.

109. Auditor-General. (1) The Auditor-General shall be appointed by the
Governor-General, acting in accordance with the advice of the Public Services
Commission and with the concurrence of the Prime Minister given after
consultation with the Leader of the Opposition.

(2) If the office of Auditor-General is vacant or if the holder of that office is
for any reason unable to exercise the functions of his office, the Governor-
General, acting in accordance with the advice of the Public Services
Commission and with the concurrence of the Prime Minister given after
consultation with the Leader of the Opposition, may appoint a person to
act as Auditor-General.

(3) Aperson appointed to act in the office of Auditor-General shall, subject to
the provisions of subsections (4), (6), (7) and (8) of this section, cease so to
act:

(a) after a person is appointed to hold that office and has assumed the
functions thereof or, as the case may be, when the person in whose
place he is acting resumes the functions of that office; or

(b) at such earlier time as may be prescribed by the terms of his
appointment.

(4) Subject to the provisions of subsection (5) of this section, the Auditor-

General shall vacate his office when he attains the age of sixty years or such
other age as may be prescribed by the National Assembly:
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Provided that any law enacted by the National Assembly, to the extent to
which it alters the prescribed age after a person has been appointed to be or
to act as Auditor-General, shall not have effect in relation to that person unless
he consents that it should have effect.

(5) The Auditor-General may be removed from office only for inability to
perform the functions of his office (whether arising from infirmity of mind or
body or from any other cause) or for misbehaviour, and shall not be so
removed except in accordance with the provisions of this section.

(6) The Auditor-General shall be removed from office by the Governor-
General if the question of his removal from office has been referred to the
Belize Advisory Council in accordance with the next following subsection and
the Belize Advisory Council has advised the Governor-General that he ought
to be removed from office for inability as aforesaid or for misbehaviour.

(7) If the Prime Minister represents to the Governor-General that the question

of removing the Auditor-General under this section ought to be investigated,
then:

(a) the Governor-General shall refer the matter to the Belize Advisory
Council which shall sit as a tribunal in the manner provided in Section
54 of this Constitution; and

(b) the Belize Advisory Council shall enquire into the matter and report
on the facts thereof to the Govemor-General and advise the Governor-
General whether he should be removed under this section.

(8) If the question of removing the Auditor-General from office has been
referred to the Belize Advisory Council under the preceding subsection, the
Governor-General may suspend him from performing the functions of his office,
and any such suspension may at any time be revoked by the Governor-General
and shall in any case cease to have effect if the Belize Advisory Council advises
the Governor-General that he should not be removed from office.

110. Appointment, etc., of junior police officers. (1) Power to appoint

persons to hold or act in any office in the Police Force (including power to
confirm appointments) below the rank of Inspector and to exercise disciplinary
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control over persons holding or acting in such offices and to remove such
persons from office shall vest in the Commissioner of Police.

(2) The Commissioner of Police may, subject to such conditions he thinks fit,
delegate any of his powers under this section, by directions in writing, to any
other officer of the Police Force.

110A. Appointment, etc., of junior SIS officers and employees. (1) The
power to appoint persons to hold or act in any office in the Security and
Intelligence Service (including power to confirm appointments) to the rank of
Grade I1II of that Service or below and to exercise disciplinary control over
persons holding or acting in such offices and to remove such persons from
office shall vest in the Director of the Service subject to the approval of the
Minister for the time being responsible for the Service.

(2) The Director, Security and Intelligence Service may, subject to such
conditions as he thinks fit, delegate any of his powers under this section, by
directions in writing, to any senior officer of the Service.

110B. Appointment, etc., of junior officers of Prision Service. (1) The
power to appoint persons to hold or act in any office in the Prison Service
(including power to confirm appointments) below the rank of Principal Officer,
ant to exercise disciplinary control over persons holding or acting in such
offices and to remove such persons from office, shall vest in the Superintendent
of Prisons.

(2) The Superintendent of Prisons may, subject to such conditions as he thinks
fit, delegate any of his powers under this section, by directions in writing, to
any other senior officer of the Prison Service.

111. Appeals in discipline cases. (1) This section applies to:

(a) any decision of the Governor-General, acting in accordance with the
advice of the Prime Minister or the Public Services Commission as
the case may be, in relation to the public service, or any decision of
the Public Services Commission to remove a public officer from office
or to exercise disciplinary control over a public officer (including a
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decision made on appeal from or confirming a decision of any person
to whom powers are delegated under auction 106(5) of this
Constitution);

(b) any decision of any person to whom powers are delegated under
section 106(5) of this Constitution to remove a public officer from
office or to exercise disciplinary control over a public officer (not
being a decision which is subject to appeal to or confimnation by the
Public Services Commission); and

(c) ifitis so provided by the National Assembly, any decision of the
Commissioner of Police under subsection (1) of section 110 of this
Constitution, or of a person to whom powers are delegated under
subsection (2) of that section, to remove a police officer from office
or to exercise disciplinary control over a police officer.

(d) ifitis so provided by the National Assembly, any decision of the
Superintendent of Prisons under sub-section (1) of Section 110B of
this Constitution, or of a person to whom powers are delegated under
subsection (2) of that section, to remove an officer in the Prison Service
from office or to exercise disciplinary control over such officer.

(2) Subject to the provisions of this section, an appeal shall lie to the Belize
Advisory Council from any decision to which this section applies at the instance
of the public officer in respect of whom the decision is made:

Provided that in the case of any such decision as is referred to in subsection
(D(c) of this section, an appeal shall lie in the first instance to the Commissioner
of Police if it is so provided by the National Assembly or, if it is not so provided,
ifthe Commissioner so requires.

(3) Upon an appeal under this section the Belize Advisory Council may affirm
or set aside the decision appealed against or may make any other decision
which the authority or person from whom the appeal lies court have made.

(4) Subject to the provisions of section 54 of this Constitution, the Belize
Advisory Council may by regulation make provision for:

(a) the procedure in appeals under this section; or

(b) excepting from the provisions of subsection (2) of this section decisions
in respect of public officers holding offices whose emoluments do not
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exceed such sum as may be prescribed by the regulations or such
decisions to exercise disciplinary control, other than decisions to
remove from office, as may be prescribed.

(5) Regulations made under this section may, with the consent of the Prime
Minister, confer powers or impose duties on any public officer or any authority
of the Government for the purpose of the exercise of the functions of the
Belize Advisory Council.

(6) In this section, “public officers’ includes any person holding or acting in an
office in the military service as defined in section 105(17) of this Constitution.

112. Pension laws and protection of pension rights. (1) The law to be
applied with respect to any pensions benefits that were granted to any person
before Independence Day shall be the law that was in force at the date on
which those benefits were granted or any law in force at a later date that is not
less favourable to that person.

(2) The law to be applied with respect to any pensions benefits (not being
benefits to which subsection (1) of this section applies) shall:

(a) inso far as those benefits are wholly in respect of a period of service
as a public officer that commenced before Independence Day, be the
law that was in force immediately before that date; and

(b) inso far as those benefits are wholly or partly in respect of a period of
service as a public officer that commenced after Independence Day,
be the law in force on the date on which that period of service
commenced, or any law in force at a later date not less favourable to
that person.

(3) Where a person is entitled to exercise an option as to which of two or
more laws shall apply in his caste, the law for which he opts shall, for the
purposes of this section, be deemed to be more favourable to him than the
other law or laws.

(4) All pensions benefits shall (except to the extent to which, in the case of
benefits under the Widows’ and Orphans’ Pensions Ordinance or under any
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law amending or replacing that Ordinance, they are a charge on a fund
established by that Ordinance or by any such law and have been duly paid
out of that fund to the person or authority to whom payment is due) be s
charge on the general revenues of Belize.

(5) In this section, “pensions benefits” means any pensions, compensation,
gratuities or other like allowances for persons in respect of their service as
public officers or for the widows, children, dependents or personal
representatives of such persons in respect of such service.

(6) References in this section to the law with respect to pensions benefits
include (without prejudice to their generality) references to the law regulating
the circumstances in which such benefits may be wanted or in which the
grant of such benefits may be refused, the law regulating the circumstances
in which any such benefits that have bees granted may be withheld, reduced
in amount or suspended and the law regulating the amount of any such
benefits.

113. Grant and withholding of pension rights. (1) The power to grant any
award under any pensions law for the time being in force in Belize (other than
an award to which, under that law, the person to whom it is payable is enticed
as of right) and, in accordance with any provisions in that behalf contained in
say such law, to withhold, reduce in amount or suspend say award payable
under any such law, shall vest in the Governor General.

(2) The power vested in the Governor General by the preceding subsection
shall be exercised by him:

(a) inthe case of officers to whom Section 107 of this Constitution applies,
acting in accordance with the advice of the Prime Minister,

(b) in the case of all other officers, acting in accordance with the advice
of'the Public Services Commission.

(3) In this section, “pensions law” means any law relating to the grant to any
person, or to the widow, children, dependents or personal representatives of
that person, of an award in respect of the services of that person in a public
office, and includes any instrument made under any such law.
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PART IX
FINANCE

114. Establishment of Consolidated Revenue Fund. (1) All revenues
or other moneys raised or received by Belize (not being revenues or
other moneys payable under this Constitution or any other law into some
other public fund established for a specific purpose) shall be paid into
and form one Consolidated Revenue Fund.

(2) No moneys shall be withdrawn from the Consolidated Revenue
Fund except to meet expenditure that is charged upon the Fund by
this Constitution or any other law enacted by the National Assembly
or where the issue of those moneys has been authorised by an
appropriation law or by a law made in pursuance of section 116 of
this Constitution.

(3) No moneys shall be withdrawn from any public fund other than the
Consolidated Revenue Fund unless the issue of those moneys has been
authorised by a law enacted by the National Assembly.

(4) No moneys shall be withdrawn from the Consolidated Revenue Fund
or any other public fund except in the manner prescribed by law.

115. Authorisation of expenditure from Consolidated Revenue
Fund. (1) The Minister responsible for finance shall prepare and lay
before the House of Representatives in each financial year estimates of
the revenues and expenditures of Belize for the next following financial
year.

(2) The heads of expenditure contained in the estimates (other than
expenditure charged upon the Consolidated Revenue Fund by this
Constitution or any other law) shall be included in a Bill, to be known as
an Appropriation Bill, providing for the issue from the Consolidated
Revenue Fund of the sums necessary to meet that expenditure and the
appropriation of those sums for the purposes specified therein.

(3) If in respect of any financed year it is found:

97



CONSTITUICOES DA AMERICA LATINA E CARIBE

(a) that the amount appropriated by the appropriation law for any
purpose is insufficient or that a need has arisen for expenditure
for a purpose for which no amount has been appropriated by
that law; or

(b) that any moneys have been expended for any purpose in excess of
the amount appropriated for the purpose by the appropriation law or
for a purpose for which no amount has been appropriated by that
law,

a supplementary estimate showing the sums required or spent shall be laid
before the House of Representatives and the heads of any such expenditure
shall be included in a supplementary Appropriation Bill.

116. Authorisation of expenditure in advance of appropriation. Any law
enacted by the National Assembly may make provision under which, if the
appropriation law in respect of any financial year has not come into operation
by the beginning of that financial year, the Minister responsible for finance
may authorise the withdrawal of moneys from the Consolidated Revenue Fund
for the purpose of meeting expenditure necessary to carry on the services of
the Government until the expiration of four months from the beginning of that
financial year or the coming into operation of the appropriation law, whichever
is the earlier.

117. Contigencies Fund. (1) Any law enacted by the National Assembly
may provide for the establishment of a Contingencies Fund and for authorizing
the Minister responsible for finance, if satisfied that there has arisen an urgent
and unforeseen need for expenditure for which no other provision exists, to
make advances from the Fund to meet that need.

(2) Where any advance is made in accordance with subsection (1) of this
section a supplementary estimate shall be presented and a supplementary
Appropriation Bill shall be introduced as soon as possible for the purpose of
replacing the amount so advanced.

118. Remuneration of certain officers. (1) There shall be paid to the holders

of'the offices to which this section applies such salaries and such allowances
as may be prescribed by or under a law enacted by the National Assembly.
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(2) The salaries and allowances prescribed in pursuance of this section
in respect of the holders of the offices to which this section applies shall
be a charge on the Consolidated Revenue Fund.

(3) The salary prescribed in pursuance of this section in respect of the
holder of any office to which this section applies and his other terms of
service (other than allowances that are not taken into account in
computing, under any law in that behalf, any pension payable in respect
of his service in that office) shall not he altered to his disadvantage after
his appointment.

(4) When a person’s salary or other terms of service depend upon his
option, the salary or terms for which he opts shall, for the purposes of
subsection (3) of this section, be deemed to be more advantageous to
him than any others for which he might have opted.

(5) This section applies to the offices of the Governor~General, the
Chief Justice, Justice of Appeal, justice of the Supreme Court, member
of the Belize Advisory Council, member of the Public Services
Commission, member of the Elections and Boundaries Commission, the
Director of Public Prosecutions and the Auditor General.

(6) Nothing in this section shall be construed as prejudicing the provisions
of section 112 of this Constitution.

119. Public debt. (1) There shall be charged on the Consolidated
Revenue Fund all debt charges for which Belize is liable.

(2) For the purposes of this section debt charges include interest, sinking
fund charges, the repayment or amortization of debt, and all expenditure
in connection with the raising of loans on the security of the Consolidated
Revenue Fund and the service and redemption of debt created thereby.

120. Audit of public accounts, etc. (1) There shall be an Auditor-
General whose office shall be a public office.

(2) The Auditor-General shall:
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(a) satisfy himself that all moneys that have been appropriated by the
National Assembly and disbursed have been applied to the purposes
to which they were so appropriated and that the expenditure conforms
to the authority that governs it; and

(b) atleast once in every year audit and report on the public accounts of
Belize, the accounts of all officers and authorities of the Government,
the accounts of all courts of law in Belize, the accounts of the Belize
Advisory Council and every Commission established by this
Constitution and the accounts of the Clerk to the National Assembly.

(3) The Auditor-General and any officer authorised by him shall have access
to all books, records, returns, reports end other documents which in his opinion
relate to any of the accounts referred to in subsection (2) of this section.

(4) The Auditor-General shall submit every report made by him in pursuance
of subsection (2) of this section to the Minister responsible for finance who
shall, not later than seven days after the House of Representatives first meets
after he has received the report, lay it before the House.

(5) If the Minister fails to lay a report before the House in accordance with
the provisions of subsection (4) of this section the Auditor-General shall transmit
copies of that report to the Speaker who shall, as soon as practicable, present
them to the House.

(6) The Auditor-General shall exercise such other functions in relation to the
accounts of the Government or the accounts of other authorities or bodies
established by law for public purposes as may be prescribed by or under any
law enacted by the National Assembly.

(7) In the exercise of his functions under subsections (2), (3), (4) and (5) of

this section. the Auditor-General shall not be subject to the direction or control
of any other person or authority.
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PART X
MISCELLANEOUS

121. Code of Conduct. (1) The persons to whom this section applies shall
conduct themselves in such a way as not:

(a) toplace themselves in positions in which they have or could have a
conflict of interest:

(b) to compromise the fair exercise of their public or official functions
and duties;

(c) touse their office for private gun;

(d) to demean their office or position;

(e) toallow their integrity to be called into question; or

() toendanger or diminish respect for, or confidence in, the integrity of
the Government.

(2) This section applies to the Governor-General, members of the National
Assembly, members of the Belize Advisory Council, members of the Public
Services Commission, members of the Elections and Boundaries Commission,
public officers, officers of statutory corporations and government agencies,
and such other officers as may be proscribed by law enacted by the National
Assembly.

122. National Symbols. The national symbols of Belize shall be those
prescribed by the National Assembly.

123. Power of appointment and acting appointments. (1) Any reference
in this Constitution to power to make appointments to any public office shall
be construed as including a reference to power to make appointments on
promotion and transfer to that office and to power to appoint a person to act
in that office during any period during which it is vacant or the holder thereof
is unable to perform the functions of that office.

(2) In this Constitution, unless the context otherwise requires, a reference to
the holder of an office by the term designating his office shall be construed as
including a reference to any person who is for the time being lawfully acting in
or performing the functions of that office.
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(3) Where by this Constitution any person is directed, or power is conferred
on any person or authority to appoint a person, to act in or otherwise to
perform the functions of an office if the holder thereof is unable to perform the
functions of that office, the validity of any performance of those functions by
the person so directed or of any appointment made in exercise of that power
shall not be called in question in any court of law on the ground that the holder
of the office is not unable to perform the functions of the office.

124. Reappointments and concurrent appointments. (1) Where any person
has vacated any office established by this Constitution, he may, if qualified,
again be appointed or elected to hold that office in accordance with the
provisions of this Constitution.

(2) Whenever the holder of any office constituted by or under this Constitution,
or any public office otherwise constituted, is on leave of absence pending
relinquishment of his office:

(a) another person may be appointed to that office; and
(b) that person shall, for the purpose of any function of that office, be
deemed to be the sole holder of that office.

125. Removal from office. (1) References in this Constitution to the power
to remove a public officer from his office shall be construed as including
references to any power conferred by any law to require or permit that officer
to retire from the public service and to any power or right to terminate a
contract on which a person is employed as a public officer and to determine
whether any such contract shall or shall not be renewed:

Provided that nothing in this subsection shall be construed as conferring on
any person or authority power to require any justice of the Supreme Court or
Justice of Appeal, the Director of Public Prosecutions, or the Auditor-General
to retire from the public service.

(2) Any provision of this Constitution that vests in any person or authority
power to remove any public officer from his office shall be without prejudice
to the power of any person or authority to abolish any office or to any law
providing for the compulsory retirement of public officers generally or any
class of public officer on attaining an age specified therein.
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126. Resignations. (1) A Senator or a member of the House of
Representatives may resign his seat by writing under his hand addressed to
the President or the Speaker, as the case may be, and the resignation shall
take effect, and the seat shall accordingly become vacant, when the writing is
received, as the case may be, by:

(a) the President or Speaker;

(b) if the office of President or Speaker is vacant or the President or
Speaker is for any reason unable to perform the functions of his office
and no other person is performing them, the Vice-President or Deputy
Speaker; or

(c) ifthe office of Vice-President or Deputy Speaker is vacant or the
Vice-President or Deputy Speaker is for any reason unable to perform
the functions of his office and no other person is performing them, the
Clerk to the National Assembly.

(2) The President or the Vice-President or the Speaker or the Deputy Speaker
may resign his office by writing under his hand addressed to the Senate or the
House, as the case may be, and the resignation shall take effect, and the office
shall accordingly become vacant, when the writing is received by the Clerk to
the National Assembly.

(3) Any person who has been appointed to an office established by this
Constitution (other than an office to which subsection (1) or (2) of this section
applies) or any office of Minister established under this Constitution may resign
that office by writing under his hand addressed to the person or authority by
whom he was appointed and the resignation shall take effect, and the office
shall accordingly become vacant:

(a) atsuch time or on such date (if any) as may be specified in the writing;
or
(b) when the writing is received by the person or authority to whom it is
addressed or by such other person as may be authorised to receive it,
whichever is the later:
Provided that the resignation may be withdrawn before it takes effect if the
person or authority to whom the resignation is addressed consents to its
withdrawal.
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127. Saving for jurisdiction of courts. No provision of this Constitution
that any person or authority shall not be subject to the direction or control of
any other person or authority in the exercise of any functions under this
Constitution shall be construed as precluding a court of law from exercising
jurisdiction in relation to any question whether that person or authority has
performed those functions in accordance with this Constitution or any other
law or should not perform those functions.

128. Power to amend and revoke instruments, etc. Where any power is
conferred by this Constitution to make any proclamation, regulation, order or
rule, or to give any direction or instructions, the power shall be construed as
including the power, ideas exercisable in like manner, to amend or revoke any
such proclamation, regulation, order, rule, direction or instructions.

129. Consultation. (1) Where any person or authority is directed by this
Constitution to exercise any function after consultation with any other person
or authority, that person or authority shall not be obliged to exercise that
function in accordance with the advice of that other person or authority.

(2) Where any person or authority is directed by this Constitution or any other
law to consult any other person or authority before taking any decision or action,
that other person or authority must be given a genuine opportunity to present his
or its views before the decision or action, as the once may be, is taken.

130. National Seal. There shall be a national seal bearing on it such device
as the National Assembly shall approve by resolution.

131. Interpretation. (1) In this Constitution, unless the context otherwise
requires “Belize” means the land and sea areas defined in Schedule 1 to this
Constitution;

“Commonwealth citizen” has such meaning as the National Assembly may
prescribe;

“Court of Appeal”” means the Court of Appeal established by this Constitution;
“Crown” means the Crown in right of Belize;

“financial year” means the twelve months ending on 31st March in any year or
on such other date as may from time to time be prescribed by any law enacted
by the National Assembly;

104



BELIZE

“the Gazette” means the Belize Government Gazette and includes any
supplement thereto;

“the Government” means the Government of Belize;

“the House” means the House of Representatives or the Senate as the context
may require;

“the House of Representatives” means the House of Representatives
established by this Constitution;

“Independence Day” means 21st September, 1981;

“law” means any law in force in Belize or any part thereof, including any
instrument having the force of law and any unwritten rule of law, and “lawful”
and “lawfully” shall be construed accordingly;

“Minister”” means a Minister of Government;

“the National Assembly”” means the National Assembly established by this
Constitution;

“oath” includes affirmation;

“oath of allegiance and office” means the oath prescribed in Schedule 3 to
this Constitution;

“Police Force” means the Belize Police Force;

“President” and ““Vice-President” mean the respective persons holding office
as President and Vice-President of the Senate;

“public office” means any office of emolument in the public service;
“public officer’” means a person holding or acting in any public office;

“the public service” means, subject to the provisions of this section, the
service of the Crown in a civil capacity in respect of the Government;
“Senate” means the Senate established by this Constitution;

“session’”” means, in relation to a House of the National Assembly, the sittings
of that House commencing when it first meets after the prorogation or
dissolution of the National Assembly at any time and terminating when the
National Assembly is prorogued or is dissolved without having been
prorogued;

“sitting” means, in relation to a House of the National Assembly, period
during which that House is sitting continuously without adjournment and
includes any period during which the House is in committee;

“Speaker” and “Deputy Speaker” mean the respective persons holding office
as Speaker and Deputy Speaker of the House of Representatives;
“Supreme Court” means the Supreme Court of Judicature established by
this Constitution.

105



CONSTITUICOES DA AMERICA LATINA E CARIBE

(2) Except in sections 63(1) and 71 of this Constitution, references in this
Constitution to a member or members of the House of Representatives ortoa
Senator or Senators do not include references to a person who, under section
56(2), is amember of the House by virtue of holding the office of Speaker, or
who, under section 61(1), is a Senator by virtue of holding the office of President.

(3) In this Constitution, unless the context otherwise requires, references to an
office in the public service shall be construed as including references to the
offices of justice of the Supreme Court and Justice of Appeal, offices of members
of the Police Force, and offices on the Governor-General’s personal staff.

(4) In this Constitution, unless the context otherwise requires, references to an
office in the public service shall not be construed as including references to the
office of Prime Minister or other Minister, Minister of State, Speaker or Deputy
Speaker or member of the House of Representatives, President or Vice-President
or Senator, member of the Belize Advisory Council, or member of any
Commission established by this Constitution or the Clerk, Deputy Clerk or staff
of the National Assembly.

(5) For the purposes of this Constitution, a person shall not be regarded as
holding a public office by reason only of the fact that he is in receipt of a pension
or other like allowance in respect of service under the Crown. (6) Save as
otherwise provided in this Constitution, the Interpretation Ordinance 1980 as in
force immediately before Independence Day shall apply, with the necessary
adaptations, for the purpose of interpreting this Constitution.

PART XI
TRANSITIONAL PROVISIONS

132. Interpretation for this Part. In this Part

“the Constitution Ordinance” means the British Honduras Constitution
Ordinance 1963;

“the Letters Patent”” means the Belize Letters Patent 1964 to 1979.

133. The Constitution - transitional powers. The Governor (as defined

for the purposes of the Lepers Patent) acting after consultation with the Premier
(as so defined) may at any time after this section comes into operation exercise
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any of the powers conferred on the Governor-General by section 134 of this
Constitution to such extent as may be necessary or expedient to enable the
Constitution to function as from Independence Day.

134. Existing laws. (1) Subject to the provisions of this Part, the existing
laws shall notwithstanding the revocation of the Letters Patent and the
Constitution Ordinance continue in force on and after Independence Day and
shall then have effect as if they had been made in pursuance of this Constitution
but they shall be construed with such modifications adaptations qualifications
and exceptions as may be necessary to bring them into conformity with this
Constitution.

(2) Where any matter that falls to be prescribed or otherwise provided for
under this Constitution by the National Assembly or by any other authority or
person is prescribed or provided for by or under an existing law (including
any amendment to any such law made under this section) that prescription or
provision shall as from Independence Day have effect (with such modifications
adaptations qualifications and exceptions as may be necessary to bring it into
conformity with this Constitution) as if it had been made under this Constitution
by the National Assembly or as the case may require by the other authority or
person.

(3) The Governor-General may by order published in the Gazette within
twelve months after Independence Day make such amendments to any
existing law (other than this Constitution) as may be necessary or expedient
for bringing that law into corformity with the provisions of this Constitution
or otherwise for giving effect or enabling effect to be given to those
provisions.

(4) An order made under this section may be amended or revoked by the
National Assembly or in relation to any existing law affected thereby, by any
other authority having power to amend. repeal or revoke that existing law.

(5) The provisions of this section shall be without prejudice to say powers
conferred by this Constitution or by any other law upon any person or authority
to make provision for any matter, including the amendment or repeal of any
existing law.
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(6) In this section, the expression “existing law” means any Act of the
Parliament of the United Kingdom, Order of Her Majesty in Council,
Ordinance, rule, regulation, order or other instrument having effect as part
of the law, of Belize immediately before Independence Day (including any
such law made before that day and coming into operation or after that day).

135. First Governor-General. (11) Her Majesty may before Independence
Day appoint the first Governor-General from among persons who qualify by
virtue of section 23 of this Constitution to become citizens of Belize on
Independence Day.

(2) Any such appointment shall take effect as from Independence Day, and the
person so appointed shall hold office in accordance with section 30 of this
Constitution.

136. Ministers. (1) The person who, immediately before Independence Day,
holds the office of Premier under the Letters Patent shall, as from that day, hold
office as Prime Minister as if he had been appointed thereto under section 37 of
this Constitution.

(2) The persons who, immediately before Independence Day, hold of flee as
Ministers (other than the Premier) under the Letters Patent shall, as from that
day, hold the lilts offices as if they had been appointed thereto under section 40
of this Constitution.

(3) Any person holding the office of Prime Minister or other Minister by virtue of
subsections (1) and (2) of this section who, immediately before Independence
Day, was under the Letters Patent assigned responsibility for any business or
department of government shall, as from that day, be deemed to have been assigned
responsibility for that business or department under section 41 of this Constitution.

(4) Any person holding the office of Prime Minister or other Minister by virtue
of subsections (1) and (2) of this section shall be deemed to have satisfied the

requirements of section 46 of this Constitution.

137. National Assembly. (1) The persons who, immediately before
Independence Day, are members of the former House of Representatives
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shall, as from that day, be deemed to have been dented in pursuance of section
56(1) of this Constitution in the respective electoral divisions corresponding
to the electoral divisions by which they were returned to the former House of
Representatives, and shall hold their seats in the House of Representatives in
accordance with the provisions of this Constitution.

(2) The persons who, immediately before Independence Day, are members
of the former Senate, having been appointed as such under paragraphs (a),
(b) and (c) of section 9(2) of the Constitution Ordinance, shall, as from
Independence Day, be deemed to have been appointed to the Senate in
pursuance of paragraphs (a), (b) and (c¢) respectively of section 61(2) of this
Constitution, and shall hold their seats in the Senate in accordance with the
provisions of this Constitution.

(3) The persons deemed to be elected to the House of Representatives or to
be appointed to the Senate by virtue of subsections (1) and (2) of this section
shall be deemed to have satisfied the requirements of section 71 of this
Constitution.

(4) The persons who, immediately before Independence Day, are the Speaker
and Deputy Speaker of the former House of Representatives and the President
and Vice-president of the former Senate shall, as from Independence Day, be
deemed to have been elected respectively as Speaker and Deputy Speaker
of the House of Representatives and President and Vice-President of the
Senate in accordance with the provisions of this Constitution and shall hold
office in accordance with those provisions.

(5) The person who, immediately before Independence Day, is the Leader of
the Opposition in the former House of Representatives shall, as from that day,
be deemed to have been appointed as Leader of the Opposition in pursuance
of section 47 of this Constitution, and shall hold office as such in accordance
with the provisions of this Constitution.

(6) The Standing Orders of the former House of Representatives and of the
former Senate as in force immediately before Independence Day shall, until it
is otherwise provided under section 70 of this Constitution, be the Standing
Orders respectively of the House of Representatives and of the Senate, but
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they shall be construed with such modifications, adaptations, qualifications
and exceptions as may be necessary to bring them into conformity with this
Constitution.

(7) Notwithstanding anything in section 84(2) of the Constitution (but subject
to subsection (3) of that section), the National Assembly shall, unless sooner
dissolved, stand dissolved on 30th November 1984 (that is to say, five years
from the date when the two Houses of the former National Assembly first met
after the last dissolution of that Assembly under the Constitution Ordinance).

(8) In this section, the expressions ‘“former National Assembly”, “former House
of Representatives”, and “former Senate” mean respectively the National
Assembly, House of Representatives, and Senate established by the
Constitution Ordinance.

138. Existing public officers. Subject to the provisions of this Constitution
every person who immediately before Independence Day holds or is acting
in a public office under the Letters Patent or the Constitution Ordinance
shall, as from that day, continue to hold or act in that office or the
corresponding office established by this Constitution as if he had been
appointed thereto in accordance with the provisions of this Constitution
and as if he had taken any oath required by this Constitution or any other
law:

Provided that any person who under the Letters Patent, the Constitution
Ordinance or any other law in force immediately before Independence Day
would have been required to vacate his office at the expiration of any period
shall, unless earlier removed in accordance with this Constitution, vacate
his office at the expiration of that period.

139. Supreme Court and Court of Appeal. (1) Subject to the provisions of
this Constitution, the Supreme Court shall on and after Independence Day
have all the powers which immediately before that day are vested in the former
Supreme Court.

(2) All proceedings that immediately before Independence Day, are pending

before the former Supreme Court may be continued and concluded on and
after that day before the Supreme Court.
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(3) Any decision given before Independence Day by the former Supreme
Court shall for the purposes of its enforcement or of any appeal therefrom
have effect on and after that day as if it were a decision of the Supreme Court.

(4) Any appeals from Belize that, immediately before Independence Day, are
pending before the former Court of Appeal may be continued and concluded
on and after that day before the Court of Appeal.

(5) Any decision given before Independence Day by the former Court of
Appeal shall for the purposes of its enforcement or of any appeal therefrom
have effect on and after that day as if it were a decision of the Court of
Appeal.

(6) In this section:

“the former Supreme Court” means the Supreme Court established by the
Constitution Ordinance;

“the former Court of Appeal” means the Court of Appeal established by the
Court of Appeal Ordinance 1967.

140. Alteration of this Part. (1) The National Assembly may alter any of
the provisions of this Part, other than those referred to in subsection (2) of this
section, in the manner specified in section 69(4) of this Constitution.

(2) The National Assembly may alter this section, subsections (1), (4) and (7)
of'section 137, section 138 and section 139 of this Constitution in the manner
specified in subsections (3) and (5) of section 69 of this Constitution.

(3) Subsections (7) and (8) of section 69 of this Constitution shall apply for
the purpose of construing references in this section to any provision of this
Part and to the alteration of any such provision as they apply for the purpose
of construing references in section 69 of this Constitution and in Schedule 2
hereto to any provision of this Constitution and to the alteration of any such
provision.
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PART XII
REPEALAND DATE OF COMMENCEMENT

141. Commencement. This Constitution shall come into operation on
Independence Day.
Provided that sections 133 and 135 of this Constitution shall come into
operation forthwith.

142. Revocations. The Ordinances set out in Schedule 4 are revoked with
effect from Independence Day.

SCHEDULE 1 TO THE CONSTITUTION
DEFINITION OF BELIZE

1. The territory of Belize comprises the mainland of Belize and all its associated
islands and cays within the area bounded by the frontiers with Guatemala and
Mexico and the outer limit of the territorial sea of Belize described as follows:

(a) the frontier with Guatemala is the line prescribed by the Treaty between
the United Kingdom and Guatemala signed on 30 April 1859;

(b) the frontier with Mexico is the line prescribed by the Treaty between
the United Kingdom and Mexico signed on 8 July 1893;

(c) the outer limit of the territorial sea of Belize is the limit provided by
law measured from such baselines as may have been prescribed
before Independence Day by law or otherwise, or as may be so
prescribed thereafter,

and also includes the Turneffe Islands, the Cays of Lighthouse Reefand Glover
Reef, together with all associated islets and reefs, and their adjacent waters
as far as the outer limit of the territorial sea appertaining to them.

2. The area referred to in paragraph 1 of this Schedule includes, but is not
limited to, Ambergris Cay, Cay Corker, Cay Chapel, Long Cay, Frenchman’s
Cay, St. George’s Cay, Sergeant’s Cay, Goft’s Cay, English Cay, Rendezvous
Cay, Bluefield Range of Cays, Southern Long Cay, Columbus Cay, Fly Range
of Cays, Tobacco Range of Cays, Southern Water Cay, Carrie Bow Cay,
Gladden Cay, Silk Cays, Pompion Cay, Ranguana Range of Cays, Sapodilla
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Range of Cays, Snake Cays, all islands and cays associated with the above-
mentioned Cays, and all other cays lying within and along the Barrier Reef.

SCHEDULE 2 TO THE CONSTITUTION
ALTERATION OF CONSTITUTION

Provisions of Constitution referred to in section 69(3):
(1) Partll;
(i) section SSto 6.0 (inclusive), 84, 8S, 88 to 93 (inclusive);
(i) Part VII;
(iv) Actions S2(2), S4, 108(7) and (8), 109(6) and (7), and 111;
(v) sections 10S and 106.

SCHEDULE 3 TO THE CONSTITUTION
FORM OF OATH AND AFFIRMATION

Oath of Allegiance and Office

L.... , do swear [or solemnly and sincerely affirm and declare] that I will
bear true faith and allegiance to Belize, Her Majesty Queen Elizabeth the
Second, Her Heirs and Successors, and will uphold the Constitution and the
law, and that I will conscientiously, impartially and to the best of my ability
discharge my duties as [.......... ] and do right to all manner of people without
fear or favour, affection or ill-will. [So help me God. ]

SCHEDULE 4 TO THE CONSTITUTION
REVOCATIONS

Ordinances Revoked - References

British Honduras Constitution Ordinance, 1963
No. 33/1963

British Honduras Constitution (Amendement) Ordinance, 1966
No. 23/1966

British Honduras Constitution (Amendement) Ordinance, 1970
No. 9/1970
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Costa Rica

CONSTITUCION POLITICA DE LA
REPUBLICA DE COSTA RICA (1949)

Nosotros, los Representantes del pueblo de Costa Rica, libremente
elegidos Diputados a la Asamblea Nacional Constituyente, invocando el
nombre de Dios y reiterando nuestra fe en la Democracia, decretamos y

sancionamos la siguiente:

CONSTITUCION POLITICA DE LA
REPUBLICA DE COSTA RICA

TITULO1
LA REPUBLICA

Capitulo Unico
Art. 1. Costa Rica es una Republica democratica, libre e independiente.
Art. 2. La soberania reside exclusivamente en la Nacion.

Art. 3. Nadie puede arrogarse la soberania; el que lo hiciere cometera el
delito de traicion a la Patria.
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Art. 4. Ninguna persona o reunion de personas puede asumir la
representacion del pueblo, arrogarse sus derechos, o hacer peticiones a su
nombre. La infraccion a este articulo sera sedicion.

Art. 5. El territorio nacional esta comprendido entre el mar Caribe, el Océano
Pacificoy las Reptblicas de Nicaragua y Panama.

Los limites de la Republica son los que determina el Tratado Cafias-Jerez de 15
de abril de 1858, ratificado por el Laudo Cleveland de 22 de marzo de 1888,
conrespecto a Nicaragua, y el Tratado Echandi Montero-Fernandez Jaén de 1°
de mayo de 1941 en lo que concierne a Panama.

Lalsladel Coco, situada en el Océano Pacifico, forma parte del territorio nacional.

Art. 6. El Estado ejerce la soberania completa y exclusiva en el espacio
aéreo de su territorio, en sus aguas territoriales en una distancia de doce
millas a partir de 1a linea de baja mar a lo largo de sus costas, en su plataforma
continental y en su zocalo insular de acuerdo con los principios del Derecho
Internacional.

Ejerce ademas, una jurisdiccion especial sobre los mares adyacentes en su
territorio en una extension de doscientas millas a partir de la misma linea, a
fin de proteger, conservar y explotar con exclusividad todos los recursos y
riquezas naturales existentes en las aguas, el suelo y el subsuelo de esas
zonas, de conformidad con aquellos principios.

Art. 7. Los tratados publicos, los convenios internacionales y los
concordatos, debidamente aprobados por la Asamblea Legislativa, tendran
desde su promulgacion o desde el dia que ellos designen, autoridad superior
alas leyes.

Los tratados publicos y los convenios internacionales referentes a la
integridad territorial o la organizacion politica del pais, requeriran aprobacion
de la Asamblea Legislativa, por votacidn no menor de las tres cuartas partes
de la totalidad de sus miembros, y la de los dos tercios de los miembros de
una Asamblea Constituyente, convocada al efecto.

Art. 8. Los Estados extranjeros s6lo podran adquirir en el territorio de la
Republica, sobre bases de reciprocidad, los inmuebles necesarios para sede
de sus representaciones diplomaticas, sin perjuicio de lo que establezcan
los convenios internacionales.
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Art. 9. El Gobierno de la Republica es popular, representativo, participativo,
alternativo y responsable. Lo ejercen el pueblo y tres Poderes distintos e
independientes entre si: el Legislativo, el Ejecutivo y el Judicial.

Ninguno de los Poderes puede delegar el ejercicio de funciones que le son
propias.

Un Tribunal Supremo de Elecciones, con el rango e independencia de los
Poderes del Estado, tiene a su cargo en forma exclusiva e independiente la
organizacion, direccion y vigilancia de los actos relativos al sufragio, asi como
las demads funciones que le atribuyen esta Constitucion y las leyes.

Art. 10. Correspondera a una Sala especializada de 1a Corte Suprema de
Justicia declarar, por mayoria absoluta de sus miembros, la inconstitucionalidad
de las normas de cualquier naturaleza y de los actos sujetos al Derecho Publico.
No seran impugnables en esta via los actos jurisdiccionales del Poder Judicial,
la declaratoria de eleccion que haga el Tribunal Supremo de Elecciones y los
demas que determine la ley.

Le correspondera ademas:

a) Dirimir los conflictos de competencia entre los dos Poderes del Estado,
incluido el Tribunal Supremo de Elecciones, asi como con las demas entidades
u 6rganos que indique la ley.

b) Conocer de las consultas sobre proyectos de reforma constitucional, de
aprobacion de convenios o tratados internacionales y de otros proyectos de
ley, segtin se disponga en la ley.

Art. 11. Los funcionarios publicos son simples depositarios de la autoridad.
Estan obligados a cumplir los deberes que la ley les impone y no pueden
arrogarse facultades no concedidas en ella. Deben prestar juramento de
observar y cumplir esta Constitucion y las leyes. La accion para exigirles la
responsabilidad penal por sus actos es publica

La Administracion Publica en sentido amplio, estara sometida a un
procedimiento de evaluacion de resultados y rendicion de cuentas, con la
consecuente responsabilidad personal para los funcionarios en el cumplimiento
de sus deberes. La ley senalara los medios para que este control de resultados
y rendicion de cuentas opere como un sistema que cubra todas las instituciones
publicas.

Art. 12. Se proscribe el Ejército como institucion permanente.
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Para la vigilancia y conservacion del orden publico, habrd las fuerzas de policia
necesarias.
Sélo por convenio continental o para la defensa nacional podran organizarse
fuerzas militares; unas y otras estaran siempre subordinadas al poder civil; no
podran deliberar, ni hacer manifestaciones o declaraciones en forma individual
o colectiva.

TiTULO I
LOS COSTARRICENSES

Capitulo Unico

Art. 13. Son costarricenses por nacimiento:

1) El hijo de padre o madre costarricense nacido en el territorio de 1a Republica;
2) El hijo de padre o madre costarricense por nacimiento, que nazca en el
extranjero, y se inscriba como tal en el Registro Civil, por la voluntad del
progenitor costarricense, mientras sea menor de edad, o por la propia hasta
cumplir veinticinco afos;

3) El hijo de padres extranjeros nacido en Costa Rica que se inscriba como
costarricense, por voluntad de cualquiera de sus progenitores mientras sea
menor de edad, o por la propia hasta cumplir veinticinco afios;

4) El infante, de padres ignorados, encontrado en Costa Rica.

Art. 14. Son costarricenses por naturalizacion:

1) Los que hayan adquirido esta nacionalidad en virtud de leyes anteriores.
2) Los nacionales de los otros paises de Centroamérica, los espafioles y
los iberoamericanos por nacimiento que hayan residido oficialmente en el
pais durante cinco afios y que cumplan con los demads requisitos que fije la
ley.

3) Los centroamericanos, los espafioles y los iberoamericanos que no lo sean
por nacimiento y los demads extranjeros que hayan residido oficialmente en el
pais durante siete afios como minimo y que cumplan con los demas requisitos
que fije laley.

4) La mujer extranjera que al contraer matrimonio con costarricense pierda
sunacionalidad.

5) Las personas extranjeras que al casarse con costarricenses pierdan su
nacionalidad o que luego de haber estado casadas dos afios con
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costarricenses, y de residir por ese mismo periodo en el pais, manifiesten su
deseo de adquirir la nacionalidad costarricense.

6) Quienes ostenten la nacionalidad honorifica otorgada por la Asamblea
Legislativa.

Art. 15. Quien solicite la naturalizacion debera: acreditar su buena conducta,
demostrar que tiene oficio o medio de vivir conocido, que sabe hablar, escribir
y leer el idioma espafiol, someterse a un examen comprensivo de la historia
del pais y sus valores, prometer que residird en el territorio nacional de modo
regular y jurar que respetara el orden constitucional de la Republica.

Por medio de ley se estableceran los requisitos y la forma para tramitar la
solicitud de naturalizacion.

Art. 16. La calidad de costarricense no se pierde y es irrenunciable.

Art. 17. La adquisicion de la nacionalidad trasciende a los hijos menores de
edad conforme a la reglamentacion establecida en la ley.

Art. 18. Los costarricenses deben observar la Constitucion y las leyes, servir
ala Patria, defenderla y contribuir para los gastos publicos.

TITULO III
LOS EXTRANJEROS

Capitulo Unico

Art. 19. Los extranjeros tienen los mismos deberes y derechos individuales y
sociales que los costarricenses, con las excepciones y limitaciones que esta
Constitucion y las leyes establecen.

No pueden intervenir en los asuntos politicos del pais, y estan sometidos a la
jurisdiccion de los Tribunales de Justicia y de las autoridades de 1a Reptiblica,
sin que puedan ocurrir a la via diplomatica, salvo lo que dispongan los
convenios internacionales.
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TITULOIV
DERECHOS Y GARANTIAS INDIVIDUALES

Capitulo Unico

Art. 20. Toda persona es libre en la Republica, quien se halle bajo la proteccion
de sus leyes no podra ser esclavo ni esclava.

Art.21. Lavidahumana es inviolable.

Art. 22. Todo costarricense puede trasladarse y permanecer en cualquier punto
delaRepublica o fuera de ella, siempre que se encuentre libre de responsabilidad,
y volver cuando le convenga. No se podra exigir a los costarricenses requisitos
que impidan su ingreso al pais.

Art. 23. El domicilio y todo otro recinto privado de los habitantes de la republica
son inviolables. No obstante pueden ser allanados por orden escrita de juez
competente, o para impedir la comision o impunidad de delitos, o evitar dafios
graves a las personas o a la propiedad, con sujecion a lo que prescribe la ley.

Art. 24. Se garantiza el derecho a la intimidad, a la libertad y al secreto de las
comunicaciones.

Son inviolables los documentos privados y las comunicaciones escritas, orales
o de cualquier otro tipo de los habitantes de la Reptblica. Sin embargo, la ley,
cuyaaprobacion y reforma requerira de los votos de dos tercios de los Diputados
de la Asamblea Legislativa, fijard en que casos podran los Tribunales de Justicia
ordenar el secuestro, registro o examen de los documentos privados, cuando
sea absolutamente indispensable para esclarecer asuntos sometidos a su
conocimiento.

Igualmente, la ley determinara en cuales casos podran los Tribunales de Justicia
ordenar que se intervenga cualquier tipo de comunicacion e indicara los delitos
en cuya investigacion podra autorizarse el uso de esta potestad excepcional y
durante cuanto tiempo. Asimismo, sefialara las responsabilidades y sanciones
en que incurriran los funcionarios que apliquen ilegalmente esta excepcion.
Las resoluciones judiciales amparadas a esta norma deberan ser razonadas,
podran ejecutarse de inmediato. Su aplicacion y control, seran responsabilidad
indelegable, de la autoridad judicial.
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Laley fijara los casos en que los funcionarios competentes del Ministerio de
Hacienda y de la Contraloria General de la Republica podran revisar los
libros de contabilidad y sus anexos para fines tributarios y para fiscalizar la
correcta utilizacion de los fondos publicos.

Una ley especial, aprobada por dos tercios del total de los Diputados,
determinara cuales otros drganos de la Administracion Publica podran revisar
los documentos que esa ley sefale en relacion con el cumplimiento de sus
competencias de regulacion y vigilancia para conseguir fines publicos.
Asimismo, indicara en que casos procede esa revision.

No produciran efectos legales, la correspondencia que fuere sustraida ni la
informacion obtenida como resultado de la intervencion ilegal de cualquier
comunicacion.

Art. 25. Los habitantes de la Republica tienen derecho de asociarse para
fines licitos. Nadie podra ser obligado a formar parte de asociacion alguna.

Art. 26. Todos tienen derecho de reunirse pacificamente y sin armas, ya sea
paranegocios privados, o para discutir asuntos politicos y examinar la conducta
publica de los funcionarios.

Reuniones en recintos privados no necesitan autorizacion previa. Las que se
celebren en sitios publicos seran reglamentadas por la ley.

Art. 27. Se garantiza la libertad de peticion, en forma individual o colectiva,
ante cualquier funcionario publico o entidad oficial, y el derecho a obtener
pronta resolucion.

Art. 28. Nadie puede ser inquietado ni perseguido por la manifestacion de
sus opiniones ni por acto alguno que no infrinja la ley.

Las acciones privadas que no dafien la moral o el orden publicos, o que no
perjudiquen a tercero, estan fuera de la accion de la ley.

No se podrd, sin embargo, hacer en forma alguna propaganda politica por
clérigos o seglares invocando motivos de religion o valiéndose, como medio,
de creencias religiosas.

Art. 29. Todos pueden comunicar sus pensamientos de palabra o por escrito, y

publicarlos sin previa censura; pero seran responsables de los abusos que cometan
en el ejercicio de este derecho, en los casos y del modo que la ley establezca.
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Art. 30. Se garantiza el libre acceso a los departamentos administrativos con
propositos de informacion sobre asuntos de interés publico.
Quedan a salvo los secretos de Estado.

Art. 31. El territorio de Costa Rica sera asilo para todo perseguido por razones
politicas. Si por imperativo legal se decretare su expulsion, nunca podrd envidrsele
al pais donde fuere perseguido.

Laextradicion sera regulada por laley o por los tratados internacionales y nunca
procedera en casos de delitos politicos o conexos con ellos, segin la calificacion
costarricense.

Art. 32. Ningtin costarricense podra ser compelido aabandonar el territorio nacional.

Art. 33. Toda persona es igual ante la ley y no podra practicarse discriminacion
alguna contraria a la dignidad humana.

Art. 34. A ninguna ley se le dara efecto retroactivo en perjuicio de persona alguna,
o de sus derechos patrimoniales adquiridos o de situaciones juridicas consolidadas.

Art. 35. Nadie puede ser juzgado por comision, tribunal o juez especialmente
nombrado para el caso, sino exclusivamente por los tribunales establecidos de
acuerdo con esta Constitucion.

Art. 36. En materia penal nadie est4 obligado a declarar contra si mismo, ni contra
suconyuge, ascendientes, descendientes o parientes colaterales hasta el tercer grado
inclusive de consanguinidad o afinidad.

Art. 37. Nadie podra ser detenido sin un indicio comprobado de haber cometido
delito, y sin mandato escrito de juez o autoridad encargada del orden publico,
excepto cuando se tratare de reo profugo o delincuente infraganti; pero en todo
caso debera ser puesto a disposicion de juez competente dentro del término
perentorio de veinticuatro horas.

Art. 38. Ninguna persona puede ser reducida a prision por deuda.

Art. 39. A nadie se hara sufrir pena sino por delito, cuasidelito o falta,
sancionados por ley anterior y en virtud de sentencia firme dictada por autoridad
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competente, previa oportunidad concedida al indiciado para ejercitar su defensa
y mediante la necesaria demostracion de culpabilidad.

No constituyen violacion a este articulo o a los dos anteriores, el apremio
corporal en materia civil o de trabajo o las detenciones que pudieren decretarse
en las insolvencias, quiebras o concursos de acreedores.

Art. 40. Nadie serd sometido a tratamientos crueles o degradantes ni a penas
perpetuas, ni a la pena de confiscacion. Toda declaracion obtenida por medio
de violencia serd nula.

Art. 41. Ocurriendo a las leyes, todos han de encontrar reparacion para las
injurias o dafios que hayan recibido en su persona, propiedad o intereses
morales. Debe hacérseles justicia pronta, cumplida, sin denegacion y en estricta
conformidad con las leyes.

Art. 42. Un mismo juez no puede serlo en diversas instancias para la decision
de un mismo punto. Nadie podra ser juzgado mas de una vez por el mismo
hecho punible.

Se prohibe reabrir causas penales fenecidas y juicios fallados con autoridad
de cosa juzgada, salvo cuando proceda el recurso de revision.

Art. 43. Toda persona tiene derecho a terminar sus diferencias patrimoniales
por medio de arbitros, aun habiendo litigio pendiente.

Art. 44. Para que la incomunicacion de una persona pueda exceder de
cuarenta y ocho horas, se requiere orden judicial; s6lo podra extenderse
hasta por diez dias consecutivos y en ningtin caso impedira que se ejerza la
inspeccion judicial.

Art. 45. La propiedad es inviolable; a nadie puede privarse de la suya si no
es por interés publico legalmente comprobado, previa indemnizacion conforme
alaley. En caso de guerra o conmocion interior, no es indispensable que la
indemnizacion sea previa. Sin embargo, el pago correspondiente se hard a
mas tardar dos afios después de concluido el estado de emergencia.

Por motivos de necesidad publica podré la Asamblea Legislativa, mediante el
voto de los dos tercios de la totalidad de sus miembros, imponer a la propiedad
limitaciones de interés social.
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Art. 46. Son prohibidos los monopolios de caracter particular, y cualquier
acto, aunque fuere originado en una ley, que amenace o restrinja la libertad
de comercio, agricultura e industria.

Es de interés publico la accion del Estado encaminada a impedir toda practica
o tendencia monopolizadora.

Las empresas constituidas en monopolios de hecho deben ser sometidas a
una legislacion especial.

Para establecer nuevos monopolios en favor del Estado o de las
Municipalidades se requerira la aprobacion de dos tercios de la totalidad de
los miembros de la Asamblea Legislativa.

Los consumidores y usuarios tienen derecho a la proteccion de su salud,
ambiente, seguridad e intereses econdmicos, a recibir informacion adecuada
y veraz; a la libertad de eleccion, y a un trato equitativo. El Estado apoyara
los organismos que ellos constituyan para la defensa de sus derechos. La ley
regulard esas materias.

Art. 47. Todo autor, inventor, productor o comerciante gozara
temporalmente de la propiedad exclusiva de su obra, invencion, marca o
nombre comercial, con arreglo a la ley.

Art. 48. Toda persona tiene derecho al recurso de habeas corpus para
garantizar su libertad e integridad personales, y al recurso de amparo
para mantener o restablecer el goce de los otros derechos consagrados
en esta Constitucion, asi como de los de caracter fundamental establecidos
en los instrumentos internacionales sobre derechos humanos, aplicables
en la Republica. Ambos recursos serdn de competencia de la Sala indicada
en el articulo 10.

Art. 49. Establécese la jurisdiccion contencioso-administrativa como
atribucion del Poder Judicial, con el objeto de garantizar la legalidad de
la funcidén administrativa del Estado, de sus instituciones y de toda otra
entidad de derecho publico.

La desviacién de poder sera motivo de impugnacion de los actos
administrativos.

La ley protegera, al menos, los derechos subjetivos y los intereses
legitimos de los administrados.

124



COSTA RICA

TITULOV
DERECHOSY GARANTIAS SOCIALES

Capitulo Unico

Art. 50. El Estado procurara el mayor bienestar a todos los habitantes del
pais, organizando y estimulando la produccion y el mas adecuado reparto de
lariqueza.

Toda persona tiene derecho a un ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado.
Por ello, esta legitimada para denunciar los actos que infrinjan ese derecho y
para reclamar la reparacion del dafio causado.

El Estado garantizara, defenderd y preservara ese derecho. La ley determinara
las responsabilidades y las sanciones correspondientes.

Art. 51. La familia, como elemento natural y fundamento de la sociedad,
tiene derecho a la proteccion especial del Estado. Igualmente tendran derecho
a esa proteccion la madre, el nifio, el anciano y el enfermo desvalido.

Art. 52. El matrimonio es la base esencial de la familia y descansa en la
igualdad de derechos de los conyuges.

Art. 53. Los padres tienen con sus hijos habidos fuera del matrimonio las
mismas obligaciones que con los nacidos en €l.
Toda persona tiene derecho a saber quiénes son sus padres, conforme a la ley.

Art. 54. Se prohibe toda calificacion personal sobre la naturaleza de la filiacion.

Art. 55. La proteccion especial de la madre y del menor estara a cargo de
una institucioén autdbnoma denominada Patronato Nacional de la Infancia, con
la colaboracion de las otras instituciones del Estado.

Art. 56. El trabajo es un derecho del individuo y una obligacion con la sociedad.
El Estado debe procurar que todos tengan ocupacion honesta y util,
debidamente remunerada, e impedir que por causa de ella se establezcan
condiciones que en alguna forma menoscaben la libertad o la dignidad del
hombre o degraden su trabajo a la condicion de simple mercancia. El Estado
garantiza el derecho de libre eleccion de trabajo.
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Art. 57. Todo trabajador tendra derecho a un salario minimo, de fijacion
periddica, por jornada normal, que le procure bienestar y existencia digna. El
salario sera siempre igual para trabajo igual en idénticas condiciones de
eficiencia.

Todo lo relativo a fijacion de salarios minimos estara a cargo del organismo
técnico que la ley determine.

Art. 58. Lajornada ordinaria de trabajo diurno no podra exceder de ocho
horas diarias y cuarenta y ocho a la semana. La jornada ordinaria de trabajo
nocturno no podra exceder de seis horas diarias y treinta y seis a la semana.
El trabajo en horas extraordinarias debera ser remunerado con un cincuenta
por ciento mas de los sueldos o salarios estipulados. Sin embargo, estas
disposiciones no se aplicaran en los casos de excepcion muy calificados, que
determine la ley.

Art. 59. Todos los trabajadores tendran derecho a un dia de descanso después
de seis dias consecutivos de trabajo, y a vacaciones anuales pagadas, cuya
extension y oportunidad seran reguladas por la ley, pero en ninglin caso
comprenderan menos de dos semanas por cada cincuenta semanas de servicio
continuo; todo sin perjuicio de las excepciones muy calificadas que el legislador
establezca.

Art. 60. Tanto los patronos como los trabajadores podran sindicalizarse
libremente, con el fin exclusivo de obtener y conservar beneficios econdmicos,
sociales o profesionales.

Queda prohibido a los extranjeros ejercer direccion o autoridad en los
sindicatos.

Art. 61. Se reconoce el derecho de los patronos al paro y el de los
trabajadores a la huelga, salvo en los servicios publicos, de acuerdo con la
determinacion que de éstos haga la ley y conforme a las regulaciones que la
misma establezca, las cuales deberan desautorizar todo acto de coaccion o
de violencia.

Art. 62. Tendran fuerza de ley las convenciones colectivas de trabajo que,

con arreglo a la ley, se concierten entre patronos o sindicatos de patronos y
sindicatos de trabajadores legalmente organizados.
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Art. 63. Los trabajadores despedidos sin justa causa tendran derecho a una
indemnizacion cuando no se encuentren cubiertos por un seguro de
desocupacion.

Art. 64. El Estado fomentard la creacion de cooperativas, como medio de
facilitar mejores condiciones de vida a los trabajadores.

Art. 65. El Estado promovera la construccion de viviendas populares y creard
el patrimonio familiar del trabajador.

Art. 66. Todo patrono debe adoptar en sus empresas las medidas necesarias
para la higiene y seguridad del trabajo.

Art. 67. El Estado velara por la preparacion técnica y cultural de los
trabajadores.

Art. 68. No podra hacerse discriminacion respecto al salario, ventajas o
condiciones de trabajo entre costarricenses y extranjeros, o respecto de algin
grupo de trabajadores.

Enigualdad de condiciones debera preferirse al trabajador costarricense.

Art. 69. Los contratos de aparceria rural seran regulados con el fin de asegurar
la explotacion racional de la tierra y la distribucion equitativa de sus productos
entre propietarios y aparceros.

Art. 70. Se establecera una jurisdiccion de trabajo, dependiente del Poder
Judicial.

Art. 71. Las leyes daran proteccion especial a las mujeres y a los menores
de edad en su trabajo.

Art. 72. El Estado mantendra, mientras no exista seguro de desocupacion,
un sistema técnico y permanente de proteccion a los desocupados

involuntarios, y procurara la reintegracion de los mismos al trabajo.

Art. 73. Se establecen los seguros sociales en beneficio de los trabajadores
manuales e intelectuales, regulados por el sistema de contribucion forzosa del
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Estado, patronos y trabajadores, a fin de proteger a éstos contra los riesgos de
enfermedad, invalidez, maternidad, vejez, muerte y demas contingencias que la
ley determine.

La administracion y el gobierno de los seguros sociales estaran a cargo de una
institucion autbnoma, denominada Caja Costarricense de Seguro Social.

No podran ser transferidos ni empleados en finalidades distintas a las que
motivaron su creacion, los fondos y las reservas de los seguros sociales.

Los seguros contra riesgos profesionales seran de exclusiva cuenta de los
patronos y se regiran por disposiciones especiales.

Art. 74. Los derechos y beneficios a que este Capitulo se refiere son
irrenunciables. Su enumeracion no excluye otros que se deriven del principio
cristiano de justicia social y que indique la ley; seran aplicables por igual a todos
los factores concurrentes al proceso de produccion, y reglamentados en una
legislacion social y de trabajo, a fin de procurar una politica permanente de
solidaridad nacional.

TITULO VI
LA RELIGION

Capitulo Unico
Art. 75. LaReligion Catdlica, Apostdlica, Romana, es la del Estado, el cual
contribuye a su mantenimiento, sin impedir el libre ejercicio en la Republica de

otros cultos que no se opongan a la moral universal ni a las buenas costumbres.

TITULO VII
LAEDUCACIONY LA CULTURA

Capitulo Unico

Art. 76. El espaiiol es el idioma oficial de la Nacion. No obstante, el Estado
velara por el mantenimiento y cultivo de las lenguas indigenas nacionales.

Art. 77. La educacion publica serd organizada como un proceso integral

correlacionado en sus diversos ciclos, desde la pre-escolar hasta la
universitaria.
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Art. 78. La educacion preescolar y la general bésica son obligatorias. Estas
y la educacion diversificada en el sistema publico son gratuitas y costeadas
por laNacion.

En la educacion estatal, incluida la superior, el gasto publico no serd inferior al
seis por ciento (6%) anual del producto interno bruto, de acuerdo con la ley,
sin perjuicio de lo establecido en los articulos 84 y 85 de esta Constitucion.
El Estado facilitara la prosecucion de estudios superiores a quienes carezcan
de recursos pecuniarios. La adjudicacion de las becas y los auxilios estard a
cargo del Ministerio del ramo, por medio del organismo que determine la ley.

Art. 79. Se garantiza la libertad de ensefianza. No obstante, todo centro
docente privado estard bajo la inspeccion del Estado.

Art. 80. La iniciativa privada en materia educacional merecera estimulo del
Estado, en la forma que indique la ley.

Art. 81. Ladireccion general de la ensefianza oficial corresponde a un consejo
superior integrado como sefiale la ley, presidido por el Ministro del ramo.

Art. 82. El Estado proporcionara alimento y vestido a los escolares indigentes,
de acuerdo con la ley.

Art. 83. El Estado patrocinara y organizara la educacion de adultos, destinada
a combatir el analfabetismo y a proporcionar oportunidad cultural a aquéllos
que deseen mejorar su condicion intelectual, social y econémica.

Art. 84. La Universidad de Costa Rica es una institucion de cultura superior
que goza de independencia para el desempeno de sus funciones y de plena
capacidad juridica para adquirir derechos y contraer obligaciones, asi como
para darse su organizacion y gobierno propios. Las demads instituciones de
educacion superior universitaria del Estado tendran la misma independencia
funcional e igual capacidad juridica que la Universidad de Costa Rica.

El Estado las dotara de patrimonio propio y colaborara en su financiacion.

Art. 85. El Estado dotar4 de patrimonio propio a la Universidad de Costa

Rica, al Instituto Tecnoldgico de Costa Rica, a la Universidad Nacional y ala
Universidad Estatal a Distancia y les creara rentas propias, independientemente
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de las originadas en estas instituciones. Ademas, mantendra -con las rentas
actuales y con otras que sean necesarias- un fondo especial para el
financiamiento de la Educacion Superior Estatal. El Banco Central de Costa
Rica administraré ese fondo y, cada mes, lo pondra en dozavos, a la orden
de las citadas instituciones, segun la distribucion que determine el cuerpo
encargado de la coordinacion de la educacion superior universitaria estatal.
Las rentas de ese fondo especial no podran ser abolidas ni disminuidas, si
no se crean, simultdneamente, otras mejoras que las sustituyan.

El cuerpo encargado de la coordinacion de la Educacion Superior
Universitaria Estatal preparara un plan nacional para esta educacion, tomando
en cuenta los lineamientos que establezca el Plan Nacional de Desarrollo
vigente.

Ese plan debera concluirse, a mas tardar, el 30 de junio de los afos divisibles
entre cinco y cubrira el quinquenio inmediato siguiente. En €l se incluiran,
tanto los egresos de operacion como los egresos de inversion que se
consideren necesarios para el buen desempefio de las instituciones
mencionadas en este articulo.

El Poder Ejecutivo incluira, en el presupuesto ordinario de egresos de la
Republica, la partida correspondiente, sefialada en el plan, ajustada de
acuerdo con la variacion del poder adquisitivo de la moneda.

Cualquier diferendo que surja, respecto a la aprobacién del monto
presupuestario del plan nacional de Educacion Superior Estatal, serd resuelto
por la Asamblea Legislativa.

Art. 86. El Estado formara profesionales docentes por medio de institutos
especiales, de la Universidad de Costa Rica y de las demas instituciones de
educacion superior universitaria.

Art. 87. La libertad de catedra es principio fundamental de la ensefianza
universitaria.

Art. 88. Para la discusion y aprobacion de proyectos de ley relativos a las
materias puestas bajo la competencia de la Universidad de Costa Ricay de
las demas instituciones de educacion superior universitaria, o relacionadas
directamente con ellas, la Asamblea Legislativa deberd oir previamente al
Consejo Universitario o al érgano director correspondiente de cada una de
ellas.
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Art. 89. Entre los fines culturales de la Republica estan: proteger las
bellezas naturales, conservar y desarrollar el patrimonio historico y artistico
de la Nacion y apoyar la iniciativa privada para el progreso cientifico y
artistico.

TITULO VIII
DERECHOS Y DEBERES POLITICOS

Capitulo I
LOS CIUDADANOS

Art. 90. La ciudadania es el conjunto de derechos y deberes politicos que
corresponde a los costarricenses mayores de dieciocho afios.

Art. 91. La ciudadania s6lo se suspende:

1) Por interdiccion judicialmente declarada;

2) Por sentencia que imponga la pena de suspension del ejercicio de derechos
politicos.

Art. 92. La ciudadania se recobra en los casos y por los medios que determine
laley.

Capitulo IT
EL SUFRAGIO

Art. 93. El sufragio es funcion civica primordial y obligatoria y se ejerce ante
las Juntas Electorales en votacion directa y secreta, por los ciudadanos inscritos
en el Registro Civil.

Art. 94. El ciudadano costarricense por naturalizacion no podra sufragar sino
después de doce meses de haber obtenido la carta respectiva.

Art. 95. Laley regulara el gjercicio del sufragio de acuerdo con los siguientes
principios:

1) Autonomia de la funcion electoral;

2) Obligacion del Estado de inscribir, de oficio, a los ciudadanos en el Registro
Civil y de proveerles de cédula de identidad para ejercer el sufragio;
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3) Garantias efectivas de libertad, orden, pureza e imparcialidad por parte de
las autoridades gubernativas;

4) Garantias de que el sistema para emitir el sufragio les facilita a los ciudadanos
el ejercicio de ese derecho;

5) Identificacion del elector por medio de cédula con fotografia u otro medio
técnico adecuado dispuesto por ley para tal efecto;

6) Garantias de representacion para las minorias.

7) Garantias de pluralismo politico;

8) Garantias para la designacion de autoridades y candidatos de los partidos
politicos, segtin los principios democraticos y sin discriminacion por género.

Art. 96. El Estado no podré deducir nada de las remuneraciones de los
servidores politicos para el pago de deudas politicas.

El Estado contribuira a sufragar los gastos de los partidos politicos, de
acuerdo con las siguientes disposiciones:

1. La contribucion sera del cero coma diecinueve por ciento (0,19%) del
producto interno bruto del afio trasanterior a la celebracion de la eleccion
para Presidente, Vicepresidentes de la Republica y Diputados a la Asamblea
Legislativa. La ley determinara en qué casos podra acordarse una reduccion
de dicho porcentaje.

Este porcentaje se destinara a cubrir los gastos que genere la participacion
de los partidos politicos en esos procesos electorales, y satisfacer las
necesidades de capacitacion y organizacion politica. Cada partido politico
fijara los porcentajes correspondientes a estos rubros.

2. Tendran derecho a la contribucion estatal, los partidos politicos que
participaren en los procesos electorales sefialados en este articulo y
alcanzaren al menos un cuatro por ciento (4%) de los sufragios validamente
emitidos a escala nacional o los inscritos a escala provincial, que obtuvieren
como minimo ese porcentaje en la provincia o eligieren, por lo menos, un
Diputado.

3. Previo otorgamiento de las cauciones correspondientes, los partidos
politicos tendran derecho a que se les adelante parte de la contribucion
estatal, segun lo determine la ley.

4. Pararecibir el aporte del Estado, los partidos deberan comprobar sus
gastos ante el Tribunal Supremo de Elecciones.

Las contribuciones privadas a los partidos politicos estaran sometidas al
principio de publicidad y se regularan por ley.
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La ley que establezca los procedimientos, medios de control y las demads
regulaciones para la aplicacion de este articulo, requerira, para su aprobacion
y reforma, el voto de dos tercios del total de los miembros de la Asamblea
Legislativa

Art. 97. Parala discusion y aprobacion de proyectos de ley relativos a materias
electorales, la Asamblea Legislativa debera consultar al Tribunal Supremo de
Elecciones; para apartarse de su opinidn se necesitara el voto de las dos
terceras partes del total de sus miembros.

Dentro de los seis meses anteriores y los cuatro posteriores a la celebracion
de una eleccion popular, la Asamblea Legislativa no podra, sin embargo,
convertir en leyes los proyectos sobre dichas materias respecto de los cuales
el Tribunal Supremo de Elecciones se hubiese manifestado en desacuerdo.

Art. 98. Los ciudadanos tendréan el derecho de agruparse en partidos para
intervenir en la politica nacional, siempre que los partidos se comprometan en
sus programas a respetar el orden constitucional de la Republica. Los partidos
politicos expresaran el pluralismo politico, concurriran a la formacion y
manifestacion de la voluntad popular y seran instrumentos fundamentales para
la participacion politica. Su creacion y el gjercicio de su actividad seran libres
dentro del respeto a la Constitucion y la ley. Su estructura interna y
funcionamiento deberan ser democraticos.

Capitulo ITI
EL TRIBUNAL SUPREMO DE ELECCIONES

Art. 99. Laorganizacion, direccion y vigilancia de los actos relativos al sufragio,
corresponden en forma exclusiva al Tribunal Supremo de Elecciones, el cual
goza de independencia en el desempefio de su cometido. Del Tribunal
dependen los demas organismos electorales.

Art. 100. El Tribunal Supremo de Elecciones estard integrado,
ordinariamente por tres Magistrados propietarios y seis suplentes, nombrados
por la Corte Suprema de Justicia por los votos de no menos de los dos
tercios del total de sus miembros. Deberan reunir iguales condiciones y
estardn sujetos a las mismas responsabilidades que los Magistrados que
integran la Corte.
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Desde un afio antes y hasta seis meses después de la celebracion de las
elecciones generales para Presidente de la Republica o Diputados a la
Asamblea Legislativa, el Tribunal Supremo de Elecciones debera ampliarse
con dos de sus Magistrados suplentes para formar, en ese lapso, un tribunal
de cinco miembros.

Los Magistrados del Tribunal Supremo de Elecciones estaran sujetos a las
condiciones de trabajo, en lo que fueren aplicables, y al tiempo minimo de
labor diaria que indique la Ley Organica del Poder Judicial para los
Magistrados de la Sala de Casacion, y percibiran las remuneraciones que se
fijen para éstos.

Art. 101. Los Magistrados del Tribunal Supremo de Elecciones duraran en
sus cargos seis afios. Un propietario y dos suplentes deberan ser renovados
cada dos afios, pero podran ser reelectos.

Los Magistrados del Tribunal Supremo de Elecciones gozaran de las
inmunidades y prerrogativas que corresponden a los miembros de los
Supremos Poderes.

Art. 102. El Tribunal Supremo de Elecciones tiene las siguientes funciones:
1) Convocar a elecciones populares;

2) Nombrar los miembros de las Juntas Electorales, de acuerdo con la ley;
3) Interpretar en forma exclusiva y obligatoria las disposiciones constitucionales
y legales referentes a la materia electoral;

4) Conocer en alzada de las resoluciones apelables que dicten el Registro
Civily las Juntas Electorales;

5) Investigar por si o por medio de delegados, y pronunciarse con respecto a
toda denuncia formulada por los partidos sobre parcialidad politica de los
servidores del Estado en el ejercicio de sus cargos, o sobre actividades
politicas de funcionarios a quienes les esté prohibido ejercerlas. La declaratoria
de culpabilidad que pronuncie el Tribunal sera causa obligatoria de destitucion
e incapacitard al culpable para ejercer cargos publicos por un periodo no
menor de dos afios, sin perjuicio de las responsabilidades penales que pudieren
exigirsele. No obstante, si la investigacion practicada contiene cargos contra
el Presidente de la Republica, Ministros de Gobierno, Ministros Diplomaticos,
Contralor y Subcontralor Generales de la Republica, o Magistrados de la
Corte Suprema de Justicia, el Tribunal se concretara a dar cuenta a la Asamblea
Legislativa del resultado de la investigacion;
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6) Dictar, con respecto a la fuerza publica, las medidas pertinentes para que
los procesos electorales se desarrollen en condiciones de garantias y libertad
irrestrictas. En caso de que esté decretado el reclutamiento militar, podra
igualmente el Tribunal dictar las medidas adecuadas para que no se estorbe el
proceso electoral, a fin de que todos los ciudadanos puedan emitir libremente
su voto. Estas medidas las hara cumplir el Tribunal por si o por medio de los
delegados que designe.

7) Efectuar el escrutinio definitivo de los sufragios emitidos en las elecciones
de Presidente y Vicepresidente de la Republica, Diputados a 1a Asamblea
Legislativa, miembros de las Municipalidades y Representantes a Asambleas
Constituyentes;

8) Hacer la declaratoria definitiva de la eleccion de Presidente y Vicepresidente
de la Republica, dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de la votacion
y en el plazo que la ley determine, la de los otros funcionarios, citados en el
INciso anterior;

9) Organizar, dirigir, fiscalizar, escrutar y declarar los resultados de los procesos
de referéndum. No podra convocarse a mas de un referéndum al afio; tampoco
durante los seis meses anteriores ni posteriores a la eleccion presidencial.
Los resultados seran vinculantes para el Estado si participa, al menos, el
treinta por ciento (30%) de los ciudadanos inscritos en el padron electoral,
para la legislacion ordinaria, y el cuarenta por ciento (40%) como minimo,
para las reformas parciales de la Constitucion y los asuntos que requieran
aprobacion legislativa por mayoria calificada.

10) Las otras funciones que le encomiende esta Constitucion o las leyes.

Art. 103. Las resoluciones del Tribunal Supremo de Elecciones no tienen
recurso, salvo la accion por prevaricato.

Art. 104. Bajo la dependencia exclusiva del Tribunal Supremo de Elecciones
esta el Registro Civil, cuyas funciones son:

1) Llevar el Registro Central del Estado Civil y formar las listas de electores;
2) Resolver las solicitudes para adquirir y recuperar la calidad de
costarricense, asi como los casos de pérdida de nacionalidad; ejecutar las
sentencias judiciales que suspendan la ciudadania y resolver las gestiones
pararecobrarla. Las resoluciones que dicte el Registro Civil de conformidad
con las atribuciones a que se refiere este inciso, son apelables ante el Tribunal
Supremo de Elecciones;
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3) Expedir las cédulas de identidad,
4) Las demas atribuciones que le sefialen esta Constitucion y las leyes.

TITULOIX
El1 PODER LEGISLATIVO

Capitulo I
ORGANIZACION DE LAASAMBLEA LEGISLATIVA

Art. 105. La potestad de legislar reside en el pueblo, el cual la delega en la
Asamblea Legislativa por medio del sufragio. Tal potestad no podra ser
renunciada ni estar sujeta a limitaciones mediante ninglin convenio ni contrato,
directa ni indirectamente, salvo por los tratados, conforme a los principios
del Derecho Internacional.

El pueblo también podra ejercer esta potestad mediante el referéndum, para
aprobar o derogar leyes y reformas parciales de la Constitucion, cuando lo
convoque al menos un cinco por ciento (5%) de los ciudadanos inscritos en
el padron electoral; la Asamblea Legislativa, mediante la aprobacion de las
dos terceras partes del total de sus miembros, o el Poder Ejecutivo junto con
lamayoria absoluta de la totalidad de los miembros de la Asamblea Legislativa.
El referéndum no procedera si los proyectos son relativos a materia
presupuestaria, tributaria, fiscal, monetaria, crediticia, de pensiones, seguridad,
aprobacion de empréstitos y contratos o actos de naturaleza administrativa.
Este instituto sera regulado por ley, aprobada por las dos terceras partes de
la totalidad de los miembros de la Asamblea Legislativa.

Art. 106. Los Diputados tienen ese caracter por la Nacion y seran elegidos
por provincias.

La Asamblea se compone de cincuenta y siete Diputados. Cada vez que se
realice un censo general de poblacion, el Tribunal Supremo de Elecciones
asignara a las provincias las diputaciones, en proporcion a la poblacion de
cadauna de ellas.

Art. 107. Los Diputados duraran en sus cargos cuatro afios y no podran ser
reelectos en forma sucesiva.

Art. 108. Para ser Diputado se requiere:
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1) Ser ciudadano en ejercicio;

2) Ser costarricense por nacimiento, o por naturalizacion con diez afios de
residir en el pais después de haber obtenido la nacionalidad;

3) Haber cumplido veintiin afos de edad.

Art. 109. No pueden ser elegidos Diputados, ni inscritos como candidatos
para esa funcion:

1) El Presidente de la Republica o quien lo sustituya en el ejercicio de la
Presidencia al tiempo de la eleccion;

2) Los Ministros de Gobierno;

3) Los Magistrados propietarios de la Corte Suprema de Justicia;

4) Los Magistrados propietarios y suplentes del Tribunal Supremo de
Elecciones, y el Director del Registro Civil;

5) Los militares en servicio activo;

6) Los que ejerzan jurisdiccion, autoridad civil o de policia, extensiva a una
provincia;

7) Los gerentes de las instituciones autonomas;

8) Los parientes de quien ejerza la Presidencia de la Reptblica hasta el segundo
grado consanguinidad o afinidad, inclusive.

Estas incompatibilidades afectaran a quienes desempefien los cargos indicados
dentro de los seis meses anteriores a la fecha de la eleccion.

Art. 110. El Diputado no es responsable por las opiniones que emita en la
Asamblea. Durante las sesiones no podra ser arrestado por causa civil, salvo
autorizacion de la Asamblea o que el Diputado lo consienta.

Desde que sea declarado electo propietario o suplente, hasta que termine su
periodo legal, no podra ser privado de su libertad por motivo penal, sino
cuando previamente haya sido suspendido por la Asamblea. Esta inmunidad
no surte efecto en el caso de flagrante delito, o cuando el Diputado la renuncie.
Sin embargo, el Diputado que haya sido detenido por flagrante delito, sera
puesto en libertad si la Asamblea lo ordenare.

Art. 111. Ningtn Diputado podré aceptar, después de juramentado, bajo
pena de perder su credencial, cargo o empleo de los otros Poderes del Estado
o de las instituciones auténomas, salvo cuando se trate de un Ministerio de
Gobierno. En este caso se reincorporard a la Asamblea al cesar en sus
funciones.
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Esta prohibicion no rige para los que sean llamados a formar parte de
delegaciones internacionales, ni para los que desempefian cargos en
instituciones de beneficencia, o catedraticos de la Universidad de Costa
Rica o en otras instituciones de ensefianza superior del Estado.

Art. 112. La funcidn legislativa es también incompatible con el ejercicio
de todo otro cargo publico de eleccion popular.

Los Diputados no pueden celebrar, ni directa ni indirectamente, o por
representacion, contrato alguno con el Estado, ni obtener concesion de
bienes publicos que implique privilegio, ni intervenir como directores,
administrativos o gerentes en empresas que contraten con el Estado,
obras, suministros o explotacion de servicios publicos.

La violacion a cualquiera de las prohibiciones consignadas en este
articulo o en el anterior, produciréd la pérdida de la credencial de
Diputado. Lo mismo ocurrird si en el ejercicio de un Ministerio de
Gobierno, el Diputado incurriere en alguna de esas prohibiciones.

Art. 113. La ley fijard la asignacion y las ayudas técnicas y
administrativas que se acordaren para los diputados.

Art. 114. La Asamblea residira en la capital de la Republica, y tanto
para trasladar su asiento a otro lugar como para suspender sus sesiones
por tiempo determinado, se requeriran dos tercios de votos del total de
sus miembros.

Art. 115. La Asamblea elegird su Directorio al iniciar cada legislatura.
El Presidente y el Vicepresidente han de reunir las mismas condiciones
exigidas para ser Presidente de la Republica. El Presidente de la
Asamblea prestard el juramento ante ésta y los Diputados ante el
Presidente.

Art. 116. La Asamblea Legislativa se reunira cada afio el dia primero
de mayo, aun cuando no haya sido convocada, y sus sesiones ordinarias
durarén seis meses, divididas en dos periodos: del primero de mayo al
treinta y uno de julio, y del primero de setiembre al treinta de noviembre.
Una legislatura comprende las sesiones ordinarias y extraordinarias
celebradas entre el primero de mayo y el treinta de abril siguiente.
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Art. 117. La Asamblea no podra efectuar sus sesiones sin la concurrencia
de dos tercios del total de sus miembros.

Si en el dia sefialado fuere imposible iniciar las sesiones, o si abiertas no
pudieren continuarse por falta de quérum, los miembros presentes
conminaran a los ausentes, bajo las sanciones que establezca el
Reglamento, para que concurran, y la Asamblea abrira o continuara las
sesiones cuando se reuna el numero requerido.

Las sesiones seran publicas salvo que por razones muy calificadas y de
conveniencia general se acuerde que sean secretas por votacion no
menor de las dos terceras partes de los Diputados presentes.

Art. 118. El Poder Ejecutivo podra convocar a la Asamblea Legislativa
a sesiones extraordinarias. En éstas no se conocera de materias distintas
a las expresadas en el decreto de convocatoria, excepto que se trate
del nombramiento de funcionarios que corresponda hacer a la Asamblea,
o de las reformas legales que fueren indispensables al resolver los asuntos
sometidos a su conocimiento.

Art. 119. Las resoluciones de la Asamblea se tomaran por mayoria
absoluta de votos presentes, excepto en los casos en que esta
Constitucion exija una votacion mayor.

Art. 120. El Poder Ejecutivo pondrd a la orden de la Asamblea
Legislativa, la fuerza de policia que solicite el Presidente de aquélla.

Capitulo IT
ATRIBUCIONES DE LAASAMBLEA LEGISLATIVA

Art. 121. Ademas de las otras atribuciones que le confiere esta
Constitucion, corresponde exclusivamente a la Asamblea Legislativa:
1) Dictar las leyes, reformarlas, derogarlas y darles interpretacion
auténtica, salvo lo dicho en el capitulo referente al Tribunal Supremo de
Elecciones;

2) Designar el recinto de sus sesiones, abrir y cerrar éstas, suspenderlas
y continuarlas cuando asi lo acordare;

3) Nombrar los Magistrados propietarios y suplentes de la Corte
Suprema de Justicia;
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4) Aprobar o improbar los convenios internacionales, tratados publicos y
concordatos.

Los tratados publicos y convenios internacionales, que atribuyan o transfieran
determinadas competencias a un ordenamiento juridico comunitario, con el
proposito de realizar objetivos regionales y comunes, requeriran la aprobacion
de la Asamblea Legislativa, por votacion no menor de los dos tercios de la
totalidad de sus miembros.

No requeriran aprobacion legislativa los protocolos de menor rango, derivados
de tratados publicos o convenios internacionales aprobados por la Asamblea,
cuando estos instrumentos autoricen de modo expreso tal derivacion.

5) Dar o no su asentimiento para el ingreso de tropas extranjeras al territorio
nacional y para la permanencia de naves de guerra en los puertos y aerodromos;
6) Autorizar al Poder Ejecutivo para declarar el estado de defensa nacional y
para concertar la paz;

7) Suspender por votacion no menor de los dos tercios de la totalidad de sus
miembros, en caso de evidente necesidad publica, los derechos y garantias
individuales consignados en los articulos 22, 23, 24, 26, 28, 29,30y 37 de
esta Constitucion. Esta suspension podré ser de todos o de algunos derechos
y garantias, para la totalidad o parte del territorio, y hasta por treinta dias;
durante ella y respecto de las personas, el Poder Ejecutivo solo podra ordenar
su detencion en establecimientos no destinados a reos comunes o decretar su
confinamiento en lugares habitados.

Debera también dar cuenta a la Asamblea en su proxima reunion de las medidas
tomadas para salvar el orden ptiblico o mantener la seguridad del Estado. En
ningun caso podran suspenderse derechos o garantias individuales no
consignados en este inciso;

8) Recibir el juramento de ley y conocer de las renuncias de los miembros de
los Supremos Poderes, con excepcion de los Ministros de Gobierno; resolver
las dudas que ocurran en caso de incapacidad fisica o mental de quien ejerza
la Presidencia de la Reptblica, y declarar si debe llamarse al ejercicio del
Poder a quien deba sustituirlo;

9) Admitir o no las acusaciones que se interpongan contra quien ejerza la
Presidencia de la Republica, Vicepresidentes, miembros de los Supremos
Poderes y Ministros Diplomaticos, declarando por dos terceras partes de
votos del total de la Asamblea si hay o no lugar a formacion de causa contra
ellos, poniéndolos, en caso afirmativo, a disposicion de la Corte Suprema de
Justicia para su juzgamiento;
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10) Decretar la suspension de cualquiera de los funcionarios que se
mencionan en el inciso anterior, cuando haya de procederse contra ellos
por delitos comunes;

11) Dictar los presupuestos ordinarios y extraordinarios de la Republica;
12) Nombrar al Contralor y Subcontralor Generales de la Republica;

13) Establecer los impuestos y contribuciones nacionales, y autorizar los
municipales;

14) Decretar la enajenacion o la aplicacion a usos publicos de los bienes
propios de la Nacion.

No podran salir definitivamente del dominio del Estado:

a) Las fuerzas que puedan obtenerse de las aguas del dominio publico en el
territorio nacional;

b) Los yacimientos de carbdn, las fuentes y depdsitos de petroleo, y
cualesquiera otras sustancias hidrocarburadas, asi como los depositos de
minerales radiactivos existentes en el territorio nacional;

c¢) Los servicios inaldmbricos.

Los bienes mencionados en los apartes a), b) y ¢) anteriores s6lo podran
ser explotados por la administracion ptiblica o por particulares, de acuerdo
con la ley o mediante concesion especial otorgada por tiempo limitado y
con arreglo a las condiciones y estipulaciones que establezca la Asamblea
Legislativa.

Los ferrocarriles, muelles y aeropuertos nacionales -estos tltimos mientras
se encuentren en servicio- no podran ser enajenados, arrendados ni
gravados, directa o indirectamente, ni salir en forma alguna del dominio y
control del Estado.

15) Aprobar o improbar los empréstitos o convenios similares que se
relacionen con el crédito publico, celebrados por el Poder Ejecutivo.
Para efectuar la contratacion de empréstitos en el exterior o de aquéllos
que, aunque convenidos en el pais, hayan de ser financiados con capital
extranjero, es preciso que el respectivo proyecto sea aprobado por las dos
terceras partes del total de los votos de los miembros de la Asamblea
Legislativa.

16) Conceder la ciudadania honorifica por servicios notables prestados a
la Republica, y decretar honores a la memoria de las personas cuyas
actuaciones eminentes las hubieran hecho acreedoras a esas distinciones;
17) Determinar la ley de la unidad monetaria y legislar sobre la moneda, el
crédito, las pesas y medidas. Para determinar la ley de la unidad monetaria,
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la Asamblea debera recabar previamente la opinion del organismo técnico
encargado de la regulacion monetaria;

18) Promover el progreso de las ciencias y de las artes y asegurar por
tiempo limitado, a los autores e inventores, la propiedad de sus respectivas
obras e invenciones;

19) Crear establecimientos para la ensefianza y progreso de las ciencias
y de las artes, sefialandoles rentas para su sostenimiento y especialmente
procurar la generalizacion de la ensefianza primaria;

20) Crear los Tribunales de Justicia y los demas organismos para el servicio
nacional;

21) Otorgar por votacion no menor de las dos terceras partes de la
totalidad de sus miembros, amnistia e indulto generales por delitos
politicos, con excepcion de los electorales, respecto de los cuales no
cabe ninguna gracia;

22) Darse el Reglamento para su régimen interior, el cual, una vez
adoptado, no se podrd modificar sino por votacion no menor de las dos
terceras partes del total de sus miembros;

23) Nombrar Comisiones de su seno para que investiguen cualquier asunto
que la Asamblea les encomiende, y rindan el informe correspondiente.
Las Comisiones tendran libre acceso a todas las dependencias oficiales
pararealizar las investigaciones y recabar los datos que juzguen necesarios.
Podran recibir toda clase de pruebas y hacer comparecer ante si a cualquier
persona, con el objeto de interrogarla;

24) Formular interpelaciones a los Ministros de Gobierno, y ademas, por
dos tercios de votos presentes, censurar a los mismos funcionarios, cuando
ajuicio de la Asamblea fueren culpables de actos inconstitucionales o
ilegales, o de errores graves que hayan causado o puedan causar perjuicio
evidente a los intereses publicos.

Se exceptuan de ambos casos, los asuntos en tramitacion de caracter
diplomatico o que se refieran a operaciones militares pendientes.

Art. 122, Es prohibido a la Asamblea dar votos de aplauso respecto de
actos oficiales, asi como reconocer a cargo del Tesoro Publico
obligaciones que no hayan sido previamente declaradas por el Poder
Judicial, o aceptadas por el Poder Ejecutivo, o conceder becas, pensiones,
jubilaciones o gratificaciones.
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Capitulo ITI
FORMACION DE LAS LEYES

Art. 123. Durante las sesiones ordinarias, la iniciativa para formar las leyes le
corresponde a cualquier miembro de la Asamblea Legislativa, al Poder
Ejecutivo, por medio de los ministros de Gobierno y al cinco por ciento (5%)
como minimo, de los ciudadanos inscritos en el padron electoral, si el proyecto
es de iniciativa popular.

La iniciativa popular no procedera cuando se trate de proyectos relativos a
materia presupuestaria, tributaria, fiscal, de aprobacion de empréstitos y
contratos o actos de naturaleza administrativa.

Los proyectos de ley de iniciativa popular deberan ser votados definitivamente
en el plazo perentorio indicado en la ley, excepto los de reforma constitucional,
que seguiran el tramite previsto en el articulo 195 de esta Constitucion.

Una ley adoptada por las dos terceras partes del total de los miembros de la
Asamblea Legislativa, regularé la forma, los requisitos y las demés condiciones
que deben cumplir los proyectos de ley de iniciativa popular.

Art. 124. Para convertirse en ley, todo proyecto debera ser objeto de dos
debates, cada uno en dia distinto no consecutivo, obtener la aprobacion de la
Asamblea Legislativa y la sancion del Poder Ejecutivo; ademas, debera
publicarse en La Gaceta, sin perjuicio de los requisitos que esta Constitucion
establece tanto para casos especiales como para los que se resuelvan por
iniciativa popular y referéndum, segtin los articulos 102, 105,123,129y 195
de esta Constitucion. No tendran caracter de leyes ni requeriran, por tanto,
los tramites anteriores, los acuerdos tomados en uso de las atribuciones
enumeradas en los incisos 2), 3), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 12), 16), 21), 22),
23) y 24) del articulo 121 asi como el acto legislativo para convocar a
referéndum, los cuales se votaran en una sola sesion y deberan publicarse en
La Gaceta.

La Asamblea Legislativa puede delegar, en comisiones permanentes, el
conocimiento y la aprobacion de proyectos de ley. No obstante, la Asamblea
podra avocar, en cualquier momento, el debate o la votacion de los proyectos
que hubiesen sido objeto de delegacion.

No procede la delegacion si se trata de proyectos de ley relativos a la materia
electoral, a la creacion de los impuestos nacionales o a lamodificacion de los
existentes, al ejercicio de las facultades previstas en los incisos 4), 11), 14),
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15)y 17) del articulo 121 de la Constitucion Politica, a la convocatoria a
una Asamblea Constituyente, para cualquier efecto, y a la reforma parcial
de la Constitucion Politica.

La Asamblea nombrard las comisiones permanentes con potestad
legislativa plena, de manera que su composicion refleje,
proporcionalmente, el nimero de diputados de los partidos politicos que
la componen. La delegacion debera ser aprobada por mayoria de dos
tercios de la totalidad de los miembros de la Asamblea, y la avocacion,
por mayoria absoluta de los diputados presentes.

El Reglamento de la Asamblea regulara el nimero de estas comisiones y
las demas condiciones para la delegacion y la avocacion, asi como los
procedimientos que se aplicaran en estos casos.

La aprobacion legislativa de contratos, convenios y otros actos de
naturaleza administrativa, no daré a esos actos caracter de leyes, aunque
se haga a través de los tramites ordinarios de éstas.

Art. 125. Si el Poder Ejecutivo no aprobare el proyecto de ley votado
por la Asamblea, lo vetard y lo devolvera con las objeciones pertinentes.
No procede el veto en cuanto al proyecto que aprueba el Presupuesto
Ordinario de la Republica.

Art. 126. Dentro de los diez dias habiles contados a partir de la fecha en
que se haya recibido un proyecto de ley aprobado por la Asamblea
Legislativa, el Poder Ejecutivo podra objetarlo porque lo juzgue
inconveniente o crea necesario hacerle reformas; en este ultimo caso las
propondra al devolver el proyecto. Sino lo objeta dentro de ese plazo no
podré el Poder Ejecutivo dejar de sancionarlo y publicarlo.

Art. 127. Reconsiderado el proyecto por la Asamblea, con las
observaciones del Poder Ejecutivo, y si la Asamblea las desechare y el
proyecto fuere nuevamente aprobado por dos tercios de votos del total
de sus miembros, quedara sancionado y se mandard a ejecutar como ley
de la Republica. Si se adoptaren las modificaciones propuestas, se
devolvera el proyecto al Poder Ejecutivo, quien no podra negarle la
sancion. De ser desechadas, y de no reunirse los dos tercios de votos
para resellarlo, se archivard y no podra ser considerado sino hasta la
siguiente legislatura.
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Art. 128. Si el veto se funda en razones de inconstitucionalidad no aceptadas
por laAsamblea Legislativa, ésta enviaré el decreto legislativo a la Sala indicada
en el articulo 10, para que resuelva el diferendo dentro de los treinta dias
naturales siguientes a la fecha en que reciba el expediente. Se tendran por
desechadas las disposiciones declaradas inconstitucionales y las demas se
enviardn a la Asamblea Legislativa para la tramitacion correspondiente. Lo
mismo se hara con el proyecto de ley aprobado por la Asamblea Legislativa,
cuando la Sala declare que no contiene disposiciones inconstitucionales.

Art. 129. Las leyes son obligatorias y surten efectos desde el dia que ellas
designen; a falta de este requisito, diez dias después de su publicacion en el
Diario Oficial.

Nadie puede alegar ignorancia de la ley, salvo en los casos que la misma
autorice.

No tiene eficacia la renuncia de las leyes en general, ni la especial de las de
interés publico.

Los actos y convenios contra las leyes prohibitivas seran nulos, si las mismas
leyes no disponen otra cosa.

La ley no queda abrogada ni derogada sino por otra posterior; contra su
observancia no podra alegarse desuso, costumbre ni practica en contrario.
Por via de referéndum, el pueblo podra abrogarla o derogarla, de conformidad
con el articulo 105 de esta Constitucion.

TITULO X
EL PODER EJECUTIVO

Capitulo I
ELPRESIDENTE Y LOS VICEPRESIDENTES DE LA
REPUBLICA

Art. 130. El Poder Ejecutivo lo ejercen, en nombre del pueblo, el Presidente
de la Reptiblica y los Ministros de Gobierno en calidad de obligados
colaboradores.

Art. 131. Para ser Presidente o Vicepresidente de la Republica se requiere:

1) Ser costarricense por nacimiento y ciudadano en ejercicio;
2) Ser del estado seglar;
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3) Ser mayor de treinta afios.

Art. 132. No podré ser elegido Presidente ni Vicepresidente:

1) El Presidente que hubiera ejercido la Presidencia durante cualquier lapso,
ni el Vicepresidente o quien lo sustituya, que la hubiera ejercido durante la
mayor parte de un periodo constitucional.

2) El Vicepresidente que hubiera conservado esa calidad en los doce meses
anteriores a la eleccion, y quien en su lugar hubiera ejercido la Presidencia
por cualquier lapso dentro de ese término;

3) El que sea por consanguinidad o afinidad ascendiente, descendiente, o
hermano de quien ocupe la Presidencia de la Republica al efectuarse la eleccion
o del que la hubiera desempefiado en cualquier lapso dentro de los seis meses
anteriores a esa fecha;

4) El que haya sido Ministro de Gobierno durante los doce meses anteriores
ala fecha de la eleccion;

5) Los Magistrados propietarios de la Corte Suprema de Justicia, los
Magistrados propietarios y suplentes del Tribunal Supremo de Elecciones, el
Director del Registro Civil, los directores o gerentes de las instituciones
autonomas, el Contralor y Subcontralor Generales de la Republica.

Esta incompatibilidad comprenderd a las personas que hubieran desempefiado
los cargos indicados dentro de los doce meses anteriores a la fecha de la
eleccion.

Art. 133. Laeleccion de Presidente y Vicepresidente se hara el primer domingo
de febrero del afio en que debe efectuarse la renovacion de estos funcionarios.

Art. 134. El periodo presidencial sera de cuatro afios.

Los actos de los funcionarios publicos y de los particulares que violen el
principio de alternabilidad en el ejercicio de la Presidencia, o el de la libre
sucesion presidencial, consagrados por esta Constitucion implicaran traicion
a la Republica. La responsabilidad derivada de tales actos sera
imprescriptible.

Art. 135. Habra dos Vicepresidentes de la Republica, quienes reemplazaran
en su ausencia absoluta al Presidente, por el orden de su nominacion. En sus
ausencias temporales, el Presidente podra llamar a cualquiera de los
Vicepresidentes para que lo sustituya.
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Cuando ninguno de los Vicepresidentes pueda llenar las faltas temporales o
definitivas del Presidente, ocupara el cargo el Presidente de la Asamblea
Legislativa.

Art. 136. El Presidente y los Vicepresidentes de la Republica tomaran
posesion de sus cargos el dia ocho de mayo; y terminado el periodo
constitucional cesaran por el mismo hecho en el ejercicio de los mismos.

Art. 137. El Presidente y los Vicepresidentes prestaran juramento ante la
Asamblea Legislativa; pero si no pudieren hacerlo ante ella, lo haran ante la
Corte Suprema de Justicia.

Art. 138. El Presidente y los Vicepresidentes seran elegidos simultaneamente
y por una mayoria de votos que exceda del cuarenta por ciento del nimero
total de sufragios validamente emitidos.

Los candidatos a Presidente y Vicepresidentes de un partido, deben figurar
para su eleccidon en una misma ndmina, con exclusion de cualquier otro
funcionario a elegir.

Sininguna de las néminas alcanzare la indicada mayoria, se practicard una
segunda eleccion popular el primer domingo de abril del mismo afio entre las
dos nominas que hubieran recibido mas votos, quedando elegidos los que
figuren en la que obtenga el mayor nimero de sufragios.

Si en cualquiera de las elecciones dos ndminas resultaren con igual nlimero
de sufragios suficientes, se tendra por elegido para Presidente el candidato
de mayor edad, y para Vicepresidentes a los respectivos candidatos de la
mismanoémina.

No pueden renunciar a la candidatura para la Presidencia o Vicepresidencias
los ciudadanos incluidos en un ndémina ya inscrita conforme a la ley, ni tampoco
podran abstenerse de figurar en la segunda eleccion los candidatos de las dos
néminas que hubieran obtenido mayor nimero de votos en la primera.

Capitulo IT
DEBERES Y ATRIBUCIONES DE QUIENES EJERCEN EL
PODEREJECUTIVO
Art. 139. Son deberes y atribuciones exclusivas de quien ejerce la Presidencia

de la Republica:
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1) Nombrar y remover libremente a los Ministros de Gobierno;

2) Representar a la Nacion en los actos de caracter oficial;

3) Ejercer el mando supremo de la fuerza publica;

4) Presentar a la Asamblea Legislativa, al iniciarse el primer periodo anual de
sesiones, un mensaje escrito relativo a los diversos asuntos de la Administracion
y al estado politico de la Republica y en el cual debera, ademas, proponer las
medidas que juzgue de importancia para la buena marcha del Gobierno y el
progreso y bienestar de la Nacion,;

5) Comunicar de previo a la Asamblea Legislativa, cuando se proponga salir
del pais, los motivos de su viaje.

Art. 140. Son deberes y atribuciones que corresponden conjuntamente al
Presidente y al respectivo Ministro de Gobierno:

1) Nombrar y remover libremente a los miembros de la fuerza publica, a los
empleados y funcionarios que sirvan cargos de confianza, y a los deméas que
determine, en casos muy calificados, la Ley de Servicio Civil;

2) Nombrar y remover, con sujecion a los requisitos prevenidos por la Ley
de Servicio Civil, a los restantes servidores de su dependencia;

3) Sancionar y promulgar las leyes, reglamentarlas, ejecutarlas y velar por su
exacto cumplimiento;

4) En los recesos de la Asamblea Legislativa, decretar la suspension de
derechos y garantias a que se refiere el inciso 7) del articulo 121 en los mismos
casos y con las mismas limitaciones que alli se establecen y dar cuenta
inmediatamente a la Asamblea. El decreto de suspension de garantias equivale,
ipso facto, a la convocatoria de la Asamblea a sesiones, la cual debera reunirse
dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes. Si la Asamblea no confirmare
la medida por dos tercios de votos de la totalidad de sus miembros, se tendran
por restablecidas las garantias.

Sipor falta de quérum no pudiere la Asamblea reunirse, lo hara el dia siguiente
con cualquier nimero de Diputados. En este caso el decreto del Poder
Ejecutivo necesita ser aprobado por votacion no menor de las dos terceras
partes de los presentes;

5) Ejercer iniciativa en la formacion de las leyes, y el derecho de veto;

6) Mantener el orden y la tranquilidad de la Nacion, tomar las providencias
necesarias para el resguardo de las libertades ptblicas;

7) Disponer la recaudacion e inversion de las rentas nacionales de acuerdo
con las leyes;
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8) Vigilar el buen funcionamiento de los servicios y dependencias
administrativos;

9) Ejecutar y hacer cumplir todo cuanto resuelvan o dispongan en los asuntos
de su competencia los tribunales de Justicia y los organismos electorales, a
solicitud de los mismos;

10) Celebrar convenios, tratados publicos y concordatos, promulgarlos y
ejecutarlos una vez aprobados por la Asamblea Legislativa o por una
Asamblea Constituyente, cuando dicha aprobacion la exija esta Constitucion.
Los protocolos derivados de dichos tratados publicos o convenios
internacionales que no requieran aprobacion legislativa, entraran en vigencia
una vez promulgados por el Poder Ejecutivo.

11) Rendir a la Asamblea Legislativa los informes que ésta le solicite en uso
de sus atribuciones;

12) Dirigir las relaciones internacionales de la Republica;

13) Recibir a los Jefes de Estado asi como a los representantes diplomaticos,
y admitir a los Cénsules de otras naciones;

14) Convocar a la Asamblea Legislativa a sesiones ordinarias y
extraordinarias;

15) Enviar a la Asamblea Legislativa el proyecto de Presupuesto Nacional
en la oportunidad y con los requisitos determinados en esta Constitucion;

16) Disponer de la fuerza ptiblica para preservar el orden, defensa y seguridad
del pais;

17) Expedir patentes de navegacion;

18) Darse el Reglamento que convenga para el régimen interior de sus
despachos y expedir los demas reglamentos y ordenanzas necesarios para
la pronta ejecucion de las leyes;

19) Suscribir los contratos administrativos no comprendidos en el inciso
14) del articulo 121 de esta Constitucion, a reserva de someterlos a la
aprobacion de la Asamblea Legislativa cuando estipulen exencién de
impuestos o tasas, o tengan por objeto la explotacion de servicios publicos,
recursos o riquezas naturales del Estado.

La aprobacion legislativa a estos contratos no les daré caracter de leyes ni
los eximira de su régimen juridico administrativo. No se aplicara lo dispuesto
en este inciso a los empréstitos u otros convenios similares, a que se refiere
elinciso 15) del articulo 121, los cuales se regiran por sus normas especiales.
20) Cumplir los demas deberes y ejercer las otras atribuciones que le
confieren esta Constitucion y las leyes.
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Capitulo ITI
LOS MINISTROS DE GOBIERNO

Art. 141. Para el despacho de los negocios que corresponden al Poder
Ejecutivo habra los Ministros de Gobierno que determine la ley. Se podra
encargar a un solo Ministro dos a mas Carteras.

Art. 142, Para ser Ministro se requiere:

1) Ser ciudadano en ejercicio;

2) Ser costarricense por nacimiento, o por naturalizacion con diez afos de
residencia en el pais, después de haber obtenido la nacionalidad;

3) Ser del estado seglar

4) Haber cumplido veinticinco afios de edad.

Art. 143. La funcion del Ministro es incompatible con el ejercicio de todo
otro cargo publico, sea 0 no de eleccion popular, salvo el caso de que leyes
especiales les recarguen funciones. Son aplicables a los Ministros, las reglas,
prohibiciones y sanciones establecidas en los articulos 110, 111, 112, de esta
Constitucion, en lo conducente.

Los Vicepresidentes de la Republica pueden desempeiar Ministerios.

Art. 144. Los Ministros de Gobierno presentaran a la Asamblea Legislativa
cada afio, dentro de los primeros quince dias del primer periodo de sesiones
ordinarias, una memoria sobre los asuntos de su dependencia.

Art. 145. Los Ministros de Gobierno podran concurrir en cualquier momento,
con voz pero sin voto, a las sesiones de la Asamblea Legislativa, y deberan
hacerlo cuando ésta asi lo disponga.

Art. 146. Los decretos, acuerdos, resoluciones y 6rdenes del Poder
Ejecutivo, requieren para su validez las firmas del Presidente de la Republica
y del Ministro del ramo y, ademas en los casos que esta Constitucion establece,
la aprobacion del Consejo de Gobierno.

Para el nombramiento y remocion de los Ministros bastara la firma del
Presidente de la Republica.
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Capitulo IV
EL CONSEJO DE GOBIERNO

Art. 147. El Consejo de Gobierno lo forman el Presidente de la Republica y los
Ministros, para ejercer, bajo la Presidencia del primero, las siguientes funciones:
1) Solicitar de la Asamblea Legislativa la declaratoria del estado de defensa
nacional y la autorizacion para decretar el reclutamiento militar, organizar el
ejército y negociar la paz;

2) Ejercer el derecho de gracia en la forma que indique la ley;

3) Nombrar y remover a los Representantes Diplomaticos de la Republica;
4) Nombrar a los directores de las instituciones autbnomas cuya designacion
corresponda al Poder Ejecutivo;

5) Resolver los demds negocios que le someta el Presidente de la Republica
quien, si la gravedad de algtin asunto lo exige, podré invitar a otras personas
para que, con caracter consultivo, participen en las deliberaciones del Consejo.

Capitulo V
RESPONSABILIDADES DE QUIENES EJERCEN EL PODER
EJECUTIVO

Art. 148. El Presidente de la Reptiblica sera responsable del uso que hiciere
de aquellas atribuciones que segun esta Constitucion le corresponden en forma
exclusiva. Cada Ministro de Gobierno sera conjuntamente responsable con
el Presidente, respecto al ejercicio de las atribuciones que esta Constitucion
les otorga a ambos. La responsabilidad por los actos del Consejo de Gobierno
alcanzard a todos los que hayan concurrido con su voto a dictar el acuerdo
respectivo.

Art. 149. El Presidente de la Republica y el Ministro de Gobierno que hubieran
participado en los actos que en seguida se indican, serdn también
conjuntamente responsables:

1) Cuando comprometan en cualquier forma la libertad, la independencia
politica o la integridad territorial de la Republica;

2) Cuando impidan o estorben directa o indirectamente las elecciones
populares, o atenten contra los principios de alternabilidad en el ejercicio de
la Presidencia o de la libre sucesion presidencial, o contra la libertad, orden o
pureza del sufragio;
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3) Cuando impidan o estorben las funciones propias de la Asamblea
Legislativa, o coarten su libertad e independencia;

4) Cuando se nieguen a publicar o ejecutar las leyes y demas actos legislativos;
5) Cuando impidan o estorben las funciones propias del Poder Judicial, o
coarten a los Tribunales la libertad con que deben juzgar las causas sometidas
a su decision, o cuando obstaculicen en alguna forma las funciones que
corresponden a los organismos electorales o a las Municipalidades;

6) En todos los demas casos en que por accion u omision viole el Poder
Ejecutivo alguna ley expresa.

Art. 150. Laresponsabilidad de quien ejerce la Presidencia de la Republica
y de los Ministros de Gobierno por hechos que no impliquen delito, solo
podra reclamarse mientras se encuentren en el ejercicio de sus cargos y hasta
cuatro afnios después de haber cesado en sus funciones.

Art. 151. El Presidente, los Vicepresidentes de la Repuiblica o quien ejerza la
Presidencia, no podran ser perseguidos, ni juzgados sino después de que, en
virtud de acusacion interpuesta, haya declarado la Asamblea Legislativa haber
lugar a formacion de causa penal.

TITULO XI
EL PODER JUDICIAL

Capitulo Unico

Art. 152. El Poder Judicial se ejerce por la Corte Suprema de Justiciay por
los demas tribunales que establezca la ley.

Art. 153. Corresponde al Poder Judicial, ademas de las funciones que esta
Constitucion le sefiala, conocer de las causas civiles, penales, comerciales,
de trabajo, y contencioso-administrativas asi como de las otras que establezca
la ley, cualquiera que sea su naturaleza y la calidad de las personas que
intervengan; resolver definitivamente sobre ellas y ejecutar las resoluciones
que pronuncie, con la ayuda de la fuerza publica si fuere necesario.

Art. 154. El Poder Judicial s6lo esta sometido a la Constituciony alaley, y
las resoluciones que dicte en los asuntos de su competencia no le imponen
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otras responsabilidades que las expresamente sefialadas por los preceptos
legislativos.

Art. 155. Ningun tribunal puede avocar el conocimiento de causas pendientes
ante otro. Unicamente los tribunales del Poder Judicial podran solicitar los
expedientes ad efféctum videndi.

Art. 156. La Corte Suprema de Justicia es el tribunal superior del Poder
Judicial, y de ella dependen los tribunales, funcionarios y empleados en el
ramo judicial, sin perjuicio de lo que dispone esta Constitucion sobre servicio
civil.

Art. 157. La Corte Suprema de Justicia estara formada por los Magistrados
que fueren necesarios para el buen servicio; seran elegidos por la Asamblea
Legislativa, la cual integrara las diversas Salas que indique la ley. La disminucion
del nimero de Magistrados, cualquiera que éste llegue a ser, s6lo podra
acordarse previos todos los tramites dispuestos para las reformas parciales a
esta Constitucion.

Art. 158. Los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia seran elegidos
por un periodo de ocho afios y por los votos de dos terceras partes de la
totalidad de los miembros de la Asamblea Legislativa. En el desempefio
de sus funciones, deberan actuar con eficiencia y se consideraran
reelegidos para periodos iguales, salvo que en votacion no menor de dos
terceras partes de la totalidad de los miembros de la Asamblea Legislativa
se acuerde lo contrario. Las vacantes seran llenadas para periodos
completos de ocho anos. Las vacantes seran llenadas para periodos
completos de ocho afios.

Art. 159. Para ser Magistrado se requiere:

1) Ser costarricense por nacimiento, por naturalizacion, con domicilio en el
pais no menor de diez afios después de obtenida la carta respectiva. Sin
embargo, el Presidente de la Corte Suprema de Justicia deberd ser
costarricense por nacimiento;

2) Ser ciudadano en ejercicio;

3) Pertenecer al estado seglar;

4) Ser mayor de treinta y cinco afios;

153



CONSTITUICOES DA AMERICA LATINA E CARIBE

5) Poseer titulo de abogado, expedido o legalmente reconocido en Costa
Rica, y haber ejercido la profesion durante diez afios por lo menos, salvo que
se tratare de funcionarios judiciales con préctica judicial no menor de cinco
afnos.

Los Magistrados deberan, antes de tomar posesion del cargo, rendir la garantia
que establezca la ley.

Art. 160. No podra ser elegido Magistrado quien se halle ligado por
parentesco de consanguinidad o afinidad hasta el tercer grado inclusive, con
un miembro de la Corte Suprema de Justicia.

Art. 161. Es incompatible la calidad de Magistrado con la de funcionario de
los otros Supremos Poderes.

Art. 162. La Corte Suprema de Justicia nombraré a su presidente, de la
nomina de magistrados que la integran, asimismo nombrara a los presidentes
de las diversas salas, todo en la forma y por el tiempo que senale la ley.

Art. 163. La eleccion y reposicion de los Magistrados de la Corte Suprema
de Justicia, se haran dentro de los treinta dias naturales posteriores al
vencimiento del periodo respectivo o de la fecha en que se comunique que ha
ocurrido una vacante.

Art. 164. La Asamblea Legislativa nombrard no menos de veinticinco
Magistrados suplentes escogidos entre la ndmina de cincuenta candidatos
que le presentara la Corte Suprema de Justicia. Las faltas temporales de los
Magistrados seran llenadas por sorteo que hard la Corte Suprema entre los
Magistrados suplentes. Si vacare un puesto de Magistrado suplente, la eleccion
recaera en uno de los dos candidatos que proponga la Corte y se efectuara
en la primera sesion ordinaria o extraordinaria que celebre la Asamblea
Legislativa después de recibir la comunicacion correspondiente. La ley senalara
el plazo de su ejercicio y las condiciones, restricciones y prohibiciones
establecidas para los propietarios, que no son aplicables a los suplentes.

Art. 165. Los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia no podran ser

suspendidos sino por declaratoria de haber lugar a formacion de causa, o por
los otros motivos que expresa la ley en el capitulo correspondiente al régimen
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disciplinario. En este ultimo caso, el acuerdo habra de tomarse por la Corte
Suprema de Justicia, en votacion secreta no menor de los tercios del total de
sus miembros.

Art. 166. En cuanto a lo que no esté previsto por esta Constitucion, la ley
sefialard la jurisdiccion, el nimero y la duracion de los tribunales, asi como
sus atribuciones, los principios a los cuales deben ajustar sus actos y la manera
de exigirles responsabilidad.

Art. 167. Parala discusion y aprobacion de proyectos de ley que se refieran
a la organizacion o funcionamiento del Poder Judicial, debera la Asamblea
Legislativa consultar a la Corte Suprema de Justicia; para apartarse del criterio
de ésta, se requerira el voto de las dos terceras partes del total de los miembros
de la Asamblea.

TITULO XII
EL REGIMEN MUNICIPAL

Capitulo Unico

Art. 168. Para los efectos de 1a Administracion Publica el territorio nacional
se divide en provincias, €stas en cantones y los cantones en distritos. La ley
podré establecer distribuciones especiales.

La Asamblea Legislativa podra decretar, observando los tramites de reforma
parcial a esta Constitucion, la creacion de nuevas provincias, siempre que el
proyecto respectivo fuera aprobado de previo en un plebiscito que la Asamblea
ordenara celebrar en la provincia o provincias que soporten la desmembracion.
La creacion de nuevos cantones requiere ser aprobada por la Asamblea
Legislativamediante votacion no menor de los dos tercios del total de sus miembros.

Art. 169. La administracion de los intereses y servicios locales en cada canton,
estara a cargo del Gobierno Municipal, formado de un cuerpo deliberante,
integrado por regidores municipales de eleccion popular, y de un funcionario
ejecutivo que designara la ley.

Art. 170. Las corporaciones municipales son autdnomas. En el Presupuesto
Ordinario de la Republica, se les asignara a todas las municipalidades del pais
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una suma que no serd inferior a un diez por ciento (10%) de los ingresos ordinarios
calculados para el afio econémico correspondiente.

Laley determinara las competencias que se trasladaran del Poder Ejecutivo a las
corporaciones municipales y la distribucion de los recursos indicados.

Art. 171. Los regidores Municipales seran elegidos por cuatro anos y
desempefiaran sus cargos obligatoriamente.

Laley determinara el ntimero de Regidores y la forma en que actuaran. Sin embargo,
las Municipalidades de los cantones centrales de provincias estaran integradas
por no menos de cinco Regidores propietarios e igual nimero de suplentes.

Las Municipalidades se instalaran el primero de mayo del afio correspondiente.

Art. 172. Cada distrito estara representado ante la Municipalidad porun Sindico
propietario y un suplente con voz pero sin voto.

Para la Administracion de los intereses y servicios en los distritos del canton, en
casos calificados, las municipalidades podran crear concejos municipales de
distrito, como 6rganos adscritos a la respectiva municipalidad con autonomia
funcional propia, que se integraran siguiendo los mismos procedimientos de
eleccion popular utilizados para conformar las municipalidades. Una ley especial,
aprobada por dos tercios del total de los diputados, fijara las condiciones
especiales en que pueden ser creados y regulara su estructura, funcionamiento
y financiacion.

Art. 173. Los acuerdos municipales podran ser:

1) Objetados por el funcionario que indique la ley, en forma de veto razonado;
2) Recurridos por cualquier interesado.

En ambos casos, si la Municipalidad no revoca o reforma el acuerdo objetado, o
recurrido, los antecedentes pasaran al Tribunal dependiente del Poder Judicial
que indique la ley para que resuelva definitivamente.

Art. 174. Laley indicara en qué casos necesitaran las Municipalidades autorizacion
legislativa para contratar empréstitos, dar en garantia sus bienes o rentas, 0 enajenar
bienes muebles o inmuebles.

Art. 175. Las Municipalidades dictaran sus presupuestos ordinarios o

extraordinarios, los cuales necesitaran, para entrar en vigencia, la aprobacion
de la Contraloria General que fiscalizara su ejecucion.
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TITULO XIII
LA HACIENDA PUBLICA

Capitulo I
EL PRESUPUESTO DE LA REPUBLICA

Art. 176. El presupuesto ordinario de la Republica comprende todos los
ingresos probables y todos los gastos autorizados, de la administracion publica,
durante el afio econémico. En ningtin caso el monto de los gastos presupuestos
podré exceder el de los ingresos probables.

Las Municipalidades y las instituciones autbnomas observaran las reglas
anteriores para dictar sus presupuestos.

El presupuesto de la Republica se emitira para el término de un afio, del
primero de enero al treinta y uno de diciembre.

Art. 177. La preparacion del proyecto ordinario corresponde al Poder
Ejecutivo por medio de un Departamento especializado en la materia, cuyo
jefe serd de nombramiento del Presidente de la Republica, para un periodo
de seis afos. Este Departamento tendra autoridad para reducir o suprimir
cualquiera de las partidas que figuren en los anteproyectos formulados por
los Ministerios de Gobierno, Asamblea Legislativa, Corte Suprema de Justicia
y Tribunal Supremo de Elecciones. En caso de conflicto, decidira
definitivamente el Presidente de la Republica. Los gastos presupuestados
por el Tribunal Supremo de Elecciones para dar efectividad al sufragio, no
podran ser objetados por el Departamento a que se refiere este articulo.

En el proyecto se le asignard al Poder Judicial una suma no menor del seis
por ciento de los ingresos ordinarios calculados para el afio economico. Sin
embargo, cuando esta suma resultare superior a la requerida para cubrir las
necesidades fundamentales presupuestas por ese Poder, el Departamento
mencionado incluira la diferencia como exceso, con un plan de inversion
adicional, para que la Asamblea Legislativa determine lo que corresponda.
Para lograr la universalizacion de los seguros sociales y garantizar
cumplidamente el pago de la contribucion del Estado como tal y como patrono,
se crearan a favor de la Caja Costarricense de Seguro Social rentas suficientes
y calculadas en tal forma que cubran las necesidades actuales y futuras de la
Institucion. Si se produjere un déficit por insuficiencia de esas rentas, el Estado
lo asumira para lo cual el Poder Ejecutivo deberd incluir en su proximo
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proyecto de Presupuesto la partida respectiva que le determine como necesaria
la citada institucion para cubrir la totalidad de las cuotas del Estado.
El Poder Ejecutivo preparara, para el afio econdmico respectivo, los proyectos
de presupuestos extraordinarios, a fin de invertir los ingresos provenientes
del uso del crédito publico o de cualquier otra fuente extraordinaria.

Art. 178. El proyecto de presupuesto ordinario serd sometido a conocimiento
de la Asamblea Legislativa por el Poder Ejecutivo, a mas tardar el primero de
setiembre de cada afio, y la Ley de Presupuesto debera estar definitivamente
aprobada antes del treinta de noviembre del mismo afio.

Art. 179. La Asamblea no podra aumentar los gastos presupuestos por el
Poder Ejecutivo, si no es sefialando los nuevos ingresos que hubieren de
cubrirlos, previo informe de la Contraloria General de la Republica sobre la
efectividad fiscal de los mismos.

Art. 180. El presupuesto ordinario y los extraordinarios constituyen el limite
de accion de los Poderes Publicos para el uso y disposicion de los recursos
del Estado, y s6lo podran ser modificados por leyes de iniciativa del Poder
Ejecutivo.

Todo proyecto de modificacion que implique aumento o creacion de gastos
debera sujetarse a lo dispuesto en el articulo anterior.

Sin embargo, cuando la Asamblea esté en receso, el Poder Ejecutivo podra
variar el destino de una partida autorizada, o abrir créditos adicionales, pero
unicamente para satisfacer necesidades urgentes o imprevistas en casos de
guerra, conmocion interna o calamidad publica. En tales casos, la Contraloria
no podra negar su aprobacion a los gastos ordenados y el decreto respectivo
implicara convocatoria de la Asamblea Legislativa a sesiones extraordinarias
para su conocimiento.

Art. 181. El Poder Ejecutivo enviard a la Contraloria la liquidacion del
presupuesto ordinario y de los extraordinarios que se hubieran acordado,
a mas tardar el primero de marzo siguiente al vencimiento del afio
correspondiente; la Contraloria deberd remitirla a la Asamblea, junto con
su dictamen, a mas tardar el primero de mayo siguiente. La aprobacion o
improbacion definitiva de las cuentas corresponde a la Asamblea
Legislativa.
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Art. 182. Los contratos para la ejecucion de obras publicas que celebren los
Poderes del Estado, las Municipalidades y las instituciones autonomas, las
compras que se hagan con fondos de estas entidades y las ventas o
arrendamientos de bienes pertenecientes a las mismas, se haran mediante
licitacion, de acuerdo con la ley en cuanto al monto respectivo.

Capitulo IT
LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Art. 183. La Contraloria General de la Republica es una institucion auxiliar
de la Asamblea Legislativa en la vigilancia de la Hacienda Publica; pero tiene
absoluta independencia funcional y administrativa en el desempefio de sus
labores.

La Contraloria est4 a cargo de un Contralor y un Subcontralor. Ambos
funcionarios seran nombrados por la Asamblea Legislativa, dos afios después
de haberse iniciado el periodo presidencial, para un término de ocho afios;
pueden ser reelectos indefinidamente, y gozaran de las inmunidades y
prerrogativas de los miembros de los Supremos Poderes.

El Contralor y Subcontralor responden ante la Asamblea por el cumplimiento
de sus funciones y pueden ser removidos por ella, mediante votacion no menor
de las dos terceras partes del total de sus miembros, si en el expediente
creado al efecto se les comprobare ineptitud o procederes incorrectos.

Art. 184. Son deberes y atribuciones de la Contraloria:

1) Fiscalizar la ejecucion y liquidacion de los presupuestos ordinarios y
extraordinarios de la Republica. No se emitira ninguna orden de pago contra
los fondos del Estado sino cuando el gasto respectivo haya sido visado por la
Contraloria; ni constituird obligacion para el Estado la que no haya sido
refrendada por ella;

2) Examinar, aprobar o improbar los presupuestos de las Municipalidades e
instituciones auténomas, y fiscalizar su ejecucion y liquidacion;

3) Enviar anualmente a la Asamblea Legislativa, en su primera sesion ordinaria,
una memoria del movimiento correspondiente al afio econdmico anterior, con
detalle de las labores del Contralor y exposicion de las opiniones y sugestiones
que éste considere necesarias para el mejor manejo de los fondos publicos;
4) Examinar, glosar y fenecer las cuentas de las instituciones del Estado y de
los funcionarios publicos;
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5) Las demas que esta Constitucion o las leyes le asignen.

Capitulo ITI
LA TESORERIA NACIONAL

Art. 185. La Tesoreria Nacional es el centro de operaciones de todas
las oficinas de rentas nacionales; este organismo es el Ginico que tiene
facultad legal para pagar a nombre del Estado y recibir las cantidades
que a titulos de rentas o por cualquier otro motivo, deban ingresar a las
arcas nacionales.

Art. 186. La Tesoreria estd a cargo de un Tesorero Nacional y de un
Subtesorero. Ambos funcionarios gozan de independencia en el ejercicio de
sus atribuciones, las cuales seran reguladas por la ley. Los nombramientos se
harén en Consejo de Gobierno por periodos de cuatro afios, y s6lo podran
ser removidos estos funcionarios por justa causa.

Art. 187. Todo gasto a cargo del Tesorero Nacional que no se refiera a
sueldos del personal permanente de 1a Administracion Publica consignado en
el presupuesto, debera ser publicado en el Diario Oficial.

Quedan exceptuados de la formalidad de publicacion aquellos gastos que,
por circunstancias muy especiales, considere el Consejo de Gobierno que no
deben publicarse, pero en este caso lo informard, confidencial e
inmediatamente, a la Asamblea Legislativay a la Contraloria.

TITULO XIV
LAS INSTITUCIONES AUTONOMAS

Capitulo Unico
Art. 188. Las instituciones autonomas del Estado gozan de independencia
administrativa y estan sujetas a la ley en materia de gobierno. Sus directores
responden por su gestion.
Art. 189. Son instituciones autonomas:

1) Los bancos del Estado;
2) Las instituciones aseguradoras del Estado;
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3) Las que esta Constitucion establece, y los nuevos organismos que creare
la Asamblea Legislativa por votacion no menor de los dos tercios del total de
sus miembros.

Art. 190. Para la discusion y aprobacion de proyectos relativos a una institucion
autonoma, la Asamblea Legislativa oira previamente la opinion de aquélla.

TITULO XV
ELSERVICIO CIVIL

Capitulo Unico

Art. 191. Un estatuto de servicio civil regulard las relaciones entre el Estado
y los servidores publicos, con el proposito de garantizar la eficiencia de la
administracion.

Art. 192. Con las excepciones que esta Constitucion y el estatuto de servicio
civil determinen, los servidores publicos seran nombrados a base de idoneidad
comprobada y s6lo podran ser removidos por las causales de despido
justificado que exprese la legislacion de trabajo, o en el caso de reduccion
forzosa de servicios, ya sea por falta de fondos o para conseguir una mejor
organizacion de los mismos.

Art. 193. El Presidente de la Republica, los Ministros de Gobierno y los
funcionarios que manejen fondos publicos, estan obligados a declarar sus
bienes, los cuales deben ser valorados, todo conforme a la ley.

TITULO XVI
EL JURAMENTO CONSTITUCIONAL

Capitulo Unico

Art. 194. El juramento que deben prestar los funcionarios publicos, segin lo
dispuesto en el articulo 11 de esta Constitucion, es el siguiente: ““; Jurais a
Dios y prometéis a la Patria, observar y defender la Constitucion y las leyes
de la Republica, y cumplir fielmente los deberes de vuestro destino? — Si
juro. — Si asi lo hiciéreis, Dios os ayude, y sino, El y la Patria os lo demanden.”
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TITULO XVII
LAS REFORMAS DE LA CONSTITUCION

Capitulo Unico

Art. 195. La Asamblea Legislativa podra reformar parcialmente esta
Constitucion con absoluto arreglo a las siguiente disposiciones:

1) La proposicion para reformar uno o varios articulos debe ser presentada a
la Asamblea Legislativa en sesiones ordinarias, firmada al menos por diez
diputados o por el cinco por ciento (5%) como minimo, de los ciudadanos
inscritos en el padron electoral;

2) Esta proposicion sera leida por tres veces con intervalos de seis dias, para
resolver si se admite o no a discusion;

3) En caso afirmativo, pasard a una comision nombrada por mayoria absoluta
de la Asamblea, para que dictamine en un término de hasta veinte dias habiles.
4) Presentado el dictamen, se procedera a su discusion por los tramites
establecidos para la formacion de las leyes; dicha reforma debera aprobarse
por votacion no menor de los dos tercios del total de los miembros de la
Asamblea;

5) Acordado que procede la reforma, la Asamblea preparara el
correspondiente proyecto, por medio de una Comision, bastando en este
caso la mayoria absoluta para aprobarlo;

6) El mencionado proyecto pasara al Poder Ejecutivo; y éste lo enviard ala
Asamblea con el Mensaje Presidencial al iniciarse la proxima legislatura
ordinaria, con sus observaciones, o recomendandolo;

7) La Asamblea Legislativa, en sus primeras sesiones, discutira el proyecto
en tres debates, y si lo aprobare por votacion no menor de dos tercios de
votos del total de los miembros de la Asamblea, formara parte de la
Constitucion, y se comunicara al Poder Ejecutivo para su publicacion y
observancia.

8) De conformidad con el articulo 105 de esta Constitucion, las reformas
constitucionales podran someterse a referéndum después de ser aprobadas
enuna legislatura y antes de la siguiente, si lo acuerdan las dos terceras partes
del total de los miembros de la Asamblea Legislativa.

Art. 196. Lareforma general de esta Constitucion, solo podra hacerse por
una Asamblea Constituyente convocada al efecto. La ley que haga esa
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convocatoria, debera ser aprobada por votacion no menor de los dos tercios
del total de los miembros de la Asamblea Legislativa y no requiere sancion
del Poder Ejecutivo.

TITULO XVIII
DISPOSICIONES FINALES

Capitulo Unico

Art. 197. Esta Constitucion entrara en plena vigencia el ocho de noviembre
de 1949, y deroga las anteriores. Se mantiene en vigor el ordenamiento juridico
existente, mientras no sea modificado o derogado por los 6rganos competentes
del Poder Publico, o no quede derogado expresa o implicitamente por la
presente Constitucion.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 10. La Sala que se crea en el articulo 10 estard integrada por siete
magistrados y por los suplentes que determine la ley, que seran elegidos por
la Asamblea Legislativa por votacion no menor de los dos tercios de sus
miembros. La Asamblea Legislativa har4 el nombramiento de los miembros
de la Sala dentro de las diez sesiones siguientes a la publicacion de la presente
ley; dos de ellos los escogera de entre los miembros de la Sala Primera de la
Corte Suprema de Justicia, cuya integracion quedara asi reducida.

Mientras no se haya promulgado una ley de la jurisdiccion constitucional, la
Sala continuara tramitando los asuntos de su competencia, atin los pendientes,
de conformidad con las disposiciones vigentes.

Art. 16. Las personas que hayan optado por otra nacionalidad y hayan perdido
la costarricense, podran recuperarla a tenor de lo dispuesto en el articulo 16
reformado, mediante simple solicitud, verbal o escrita, ante el Registro Civil. Este
tomara nota de ello y efectuara los tramites correspondientes. La solicitud debera
plantearse dentro de los dos afos posteriores a la vigencia de esta reforma.

Art. 78. Mientras no sea promulgada la ley a que se refiere el parrafo segundo

del articulo 78 de la Constitucion, el producto interno bruto se determinara
conforme al procedimiento que el Poder Ejecutivo establezca por decreto.
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Art. 85. Para los periodos fiscales de 1977 a 1980 inclusive, se asignara a la
Universidad de Costa Rica, al Instituto Tecnologico de Costa Ricay a la
Universidad Nacional, dentro del presupuesto general de gastos del Estado,
las subvenciones que sean necesarias para complementar sus rentas hasta
garantizarles, conforme a la disponibilidad de los recursos que establece la
Ley No. 5909 de fecha 10 de junio de 1976, los montos globales de operacion
senalados para esos mismos afios de conformidad con el documento “Resumen
de acuerdos de las Instituciones de Educacion Superior y propuesta financiera
al Gobierno para el desarrollo de la Educacion Superior”, aprobado por la
Comision de Enlace el 6 de setiembre de 1976 con base en el Convenio de
Coordinacién de la Educacion Superior en Costa Rica.

En cuanto a los gastos de inversion, el Poder Ejecutivo gestionard de comun
acuerdo con el Consejo Nacional de Rectores, los préstamos internacionales
que sean necesarios, y se hara cargo del financiamiento de los fondos de
contrapartida y del servicio de la deuda resultantes, por todo el plazo
correspondiente, teniendo en cuenta la disponibilidad de recursos fiscales.

La Asamblea Legislativa, a mas tardar dentro de los periodos ordinarios de
sesiones de 1979 a 1980, establecera las disposiciones constitucionales
necesarias para garantizar la efectividad de la financiacion de la educacion
superior previstas en el articulo 85, para los afos posteriores a 1980. Art. 85.-
Durante el quinquenio de 1981-1985, la distribucion del fondo especial, a que
se refiere este articulo, se haré de la siguiente manera: 59% para la Universidad
de Costa Rica; 11,5% para el Instituto Tecnoldgico de Costa Rica; 23,5%
para la Universidad Nacional y 6% para la Universidad Estatal a Distancia.

Art. 100. Los Magistrados actuales del Tribunal Supremo de Elecciones
podran continuar hasta la terminacion de sus actuales periodos
constitucionales, bajo las mismas condiciones de trabajo en que fueron
nombrados, o acogerse a lo dispuesto en la reforma.

Art. 100. La eleccion de los tres nuevos Magistrados suplentes se hara dentro
de los dos meses siguientes a la promulgacion de esta reforma constitucional;
en ese acto la Corte Suprema de Justicia mediante sorteo, fijara la fecha en
que vencera el periodo de cada uno de esos suplentes, de manera que coincida
con el vencimiento de los periodos de los suplentes elegidos antes de la
presente reforma y que en lo sucesivo pueda procederse a elegir cada dos
afios a dos de los suplentes.
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Art. 116. La Asamblea Legislativa que se elija en las elecciones que habran
de verificarse en el mes de octubre de mil novecientos cuarenta y nueve, de
acuerdo con la convocatoria que al efecto hara el Tribunal Supremo de
Elecciones, se instalara el ocho de noviembre de ese afio, y cesara en sus
funciones el treinta y uno de octubre de mil novecientos cincuenta y tres. El
Presidente de la Republica, los Vicepresidentes y los Diputados a la
Asamblea Legislativa que resulten elegidos en los comicios de mil novecientos
cincuentay tres, cuya fecha senalara oportunamente el Tribunal Supremo
de Elecciones, ejerceran sus cargos por cuatro afios y medio, o sea: el
Presidente y los Vicepresidentes desde el ocho de noviembre de ese afio
hasta el ocho de mayo de mil novecientos cincuenta y ocho, y los Diputados
desde el primero de noviembre de mil novecientos cincuenta y tres hasta el
treinta de abril de mil novecientos cincuenta y ocho, con el propoésito de
que en lo sucesivo el periodo presidencial se inicie el ocho de mayo, la
Asamblea Legislativa se instale el primero de ese mes, y las elecciones
presidenciales y de Diputados se verifiquen en febrero, todo del afio
correspondiente.

Art. 132. (Inciso primero) Los actuales ExPresidentes de la Repuiblica podran
ser reelectos por una sola vez, con arreglo a las disposiciones del articulo
132 anteriores a esta reforma.

Art. 141. Los Ministros de Gobierno que se nombren al iniciarse el proximo
periodo presidencial tendran las funciones determinadas en las leyes existentes
sobre Secretarias de Estado, mientras no se legisle sobre la materia.

Art. 171. Los Regidores Municipales que resulten electos en las elecciones
de febrero de mil novecientos sesenta y dos, ejerceran sus cargos desde el
primero de julio de mil novecientos sesenta y dos hasta el treinta de abril de
mil novecientos sesenta y seis.

Art. 177. (Parrafo primero) El porcentaje a que se refiere el articulo 177
para el presupuesto del Poder Judicial se fijara en una suma no menor del tres
y un cuarto por ciento para el afio 1958; en una suma no menor del cuatro
por ciento para el afio 1959 y en una suma no menor del uno por ciento mas
para cada uno de los afios posteriores, hasta alcanzar el minimo del seis por
ciento indicado.
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Art. 177. (Parrafo tercero) La Caja Costarricense de Seguro Social debera
realizar la universalizacion de los diversos seguros puestos a su cargo,
incluyendo la proteccion familiar en el régimen de enfermedad y maternidad,
enun plazo no mayor de diez anos, contados a partir de la promulgacion de
esta reforma constitucional.
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El Salvador

CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR (1983)

Nosotros, representantes del pueblo salvadorefio reunidos en Asamblea
Constituyente, puesta nuestra confianza en Dios, nuestra voluntad en los altos
destinos de la Patria y en ejercicio de la potestad soberana que el pueblo de
El Salvador nos ha conferido, animados del ferviente deseo de establecer los
fundamentos de la convivencia nacional con base en el respeto a la dignidad
dela persona humana, en la construccion de una sociedad mas justa, esencia
de la democraciay al espiritu de libertad y justicia, valores de nuestra herencia
humanista,

Decretamos, sancionamos y proclamamos, la siguiente Constitucion:

TITULO1I
CAPITULO UNICO
LAPERSONA HUMANAY LOS FINES DEL ESTADO

Art. 1. El Salvador reconoce a la persona humana como el origen y el fin de

la actividad del Estado, que esta organizado para la consecucion de la justicia,
de la seguridad juridica y del bien comun.
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Asimismo reconoce como persona humana a todo ser humano desde el instante
de la concepcion.
En consecuencia, es obligacion del Estado asegurar a los habitantes de la
Republica, el goce de la libertad, la salud, la cultura, el bienestar econdémico
y lajusticia social.

TiTULOII
LOS DERECHOS Y GARANTIAS FUNDAMENTALES DE LA
PERSONA

CAPITULOI
DERECHOS INDIVIDUALES Y SU REGIMEN DE EXCEPCION

SECCION PRIMERA
DERECHOS INDIVIDUALES

Art. 2. Toda persona tiene derecho a la vida, a la integridad fisica y moral, a
la libertad, a la seguridad, al trabajo, a la propiedad y posesion, y a ser
protegida en la conservacion y defensa de los mismos.

Se garantiza el derecho al honor, a la intimidad personal y familiary ala
propia imagen.

Se establece la indemnizacion, conforme a la ley, por dafios de caracter moral.

Art. 3. Todas las personas son iguales ante la ley. Para el goce de los derechos
civiles no podran establecerse restricciones que se basen en diferencias de
nacionalidad, raza, sexo o religion.

No se reconocen empleos ni privilegios hereditarios.

Art. 4. Toda persona es libre en la Republica.

No sera esclavo el que entre en su territorio ni ciudadano el que trafique con
esclavos. Nadie puede ser sometido a servidumbre ni a ninguna otra condicion
que menoscabe su dignidad.

Art. 5. Toda persona tiene libertad de entrar, de permanecer en el territorio
de la Republica y salir de éste, salvo las limitaciones que la ley establezca.

Nadie puede ser obligado a cambiar de domicilio o residencia, sino por mandato de
autoridad judicial, en los casos especiales y mediante los requisitos que la ley sefale.
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No se podra expatriar a ningin salvadoreio, ni prohibirsele la entrada en el
territorio de la Republica, ni negarsele pasaporte para su regreso u otros
documentos de identificacion. Tampoco podra prohibirsele la salida del
territorio sino por resolucion o sentencia de autoridad competente dictada
con arreglo a las leyes.

Art. 6. Toda persona puede expresar y difundir libremente sus pensamientos
siempre que no subvierta el orden publico, ni lesione la moral, el honor, ni la
vida privada de los demas. El ejercicio de este derecho no estard sujeto a
previo examen, censura ni caucion; pero los que haciendo uso de él, infrinjan
las leyes, responderan por el delito que cometan.

En ninguin caso podré secuestrarse, como instrumentos de delito, la imprenta,
sus accesorios o cualquier otro medio destinado a la difusion del pensamiento.
No podran ser objeto de estatizacion o nacionalizacion, ya sea por expropiacion
o cualquier otro procedimiento, las empresas que se dediquen a la comunicacion
escrita, radiada o televisada, y demas empresas de publicaciones. Esta
prohibicion es aplicable a las acciones o cuotas sociales de sus propietarios.
Las empresas mencionadas no podran establecer tarifas distintas o hacer
cualquier otro tipo de discriminacion por el caracter politico o religioso de lo
que se publique.

Se reconoce el derecho de respuesta como una proteccion a los derechos y
garantias fundamentales de la persona.

Los espectaculos publicos podran ser sometidos a censura conforme a la ley.

Art. 7. Los habitantes de El Salvador tienen derecho a asociarse libremente y
areunirse pacificamente y sin armas para cualquier objeto licito. Nadie podra
ser obligado a pertenecer a una asociacion.

No podra limitarse ni impedirse a una persona el ejercicio de cualquier actividad
licita, por el hecho de no pertenecer a una asociacion.

Se prohibe la existencia de grupos armados de caracter politico, religioso o

gremial.

Art. 8. Nadie estd obligado a hacer lo que la ley no manda ni a privarse de lo
que ella no prohibe.

Art. 9. Nadie puede ser obligado a realizar trabajos o prestar servicios
personales sin justa retribucion y sin su pleno consentimiento, salvo
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en los casos de calamidad publica y en los demas sefialados por la
ley.

Art. 10. La ley no puede autorizar ningtin acto o contrato que implique la
pérdida o el irreparable sacrificio de la libertad o dignidad de la persona.
Tampoco puede autorizar convenios en que se pacte proscripcion o destierro.

Art. 11. Ninguna persona puede ser privada del derecho a la vida, a la libertad,
a la propiedad y posesion, ni de cualquier otro de sus derechos sin ser
previamente oida y vencida en juicio con arreglo a las leyes; ni puede ser
enjuiciada dos veces por la misma causa.

La persona tiene derecho al habeas corpus cuando cualquier individuo o
autoridad restrinja ilegal o arbitrariamente su libertad. También procedera el
habeas corpus cuando cualquier autoridad atente contra la dignidad o
integridad fisica, psiquica o moral de las personas detenidas.

Art. 12. Toda persona a quien se le impute un delito, se presumird inocente
mientras no se pruebe su culpabilidad conforme a la ley y en juicio ptblico, en
el que se le aseguren todas las garantias necesarias para su defensa.
Lapersona detenida debe ser informada de manera inmediata y comprensible,
de sus derechos y de las razones de su detencion, no pudiendo ser obligada
adeclarar. Se garantiza al detenido la asistencia de defensor en las diligencias
de los 6rganos auxiliares de la administracion de justiciay en los procesos
judiciales, en los términos que la ley establezca.

Las declaraciones que se obtengan sin la voluntad de la persona carecen de
valor; quien asi las obtuviere y empleare incurrira en responsabilidad penal.

Art. 13. Ninglin 6rgano gubernamental, autoridad o funcionario podra dictar
ordenes de detencion o de prision sino es de conformidad con la ley, y estas
ordenes deberan ser siempre escritas. Cuando un delincuente sea sorprendido
infraganti, puede ser detenido por cualquier persona, para entregarlo
inmediatamente a la autoridad competente.

La detencion administrativa no excedera de setenta y dos horas, dentro de
las cuales debera consignarse al detenido a la orden del juez competente, con
las diligencias que hubiere practicado.

La detencion para inquirir no pasara de setenta y dos horas y el tribunal
correspondiente estara obligado a notificar al detenido en persona el motivo
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de su detencidn, a recibir su indagatoria y a decretar su libertad o detencion
provisional, dentro de dicho término.

Por razones de defensa social, podran ser sometidos a medidas de
seguridad reeducativas o de readaptacion, los sujetos que por su actividad
antisocial, inmoral o dafiosa, revelen un estado peligroso y ofrezcan riesgos
inminentes para la sociedad o para los individuos. Dichas medidas de
seguridad deben estar estrictamente reglamentadas por la ley y sometidas
a la competencia del Organo Judicial.

Art. 14. Corresponde tnicamente al Organo Judicial la facultad de
imponer penas. No obstante la autoridad administrativa podra sancionar,
mediante resolucion o sentencia y previo el debido proceso, las
contravenciones a las leyes, reglamentos u ordenanzas, con arresto hasta
por cinco dias o con multa, la cual podra permutarse por servicios sociales
prestados a la comunidad.

Art. 15. Nadie puede ser juzgado sino conforme a leyes promulgadas
con anterioridad al hecho de que se trate, y por los tribunales que
previamente haya establecido la ley.

Art. 16. Un mismo juez no puede serlo en diversas instancias en una
misma causa.

Art. 17. Ningan Organo, funcionario o autoridad, podra avocarse causas
pendientes, ni abrir juicios o procedimientos fenecidos. En caso de revision
en materia penal el Estado indemnizard conforme a la Ley a las victimas
de los errores judiciales debidamente comprobados.

Habré lugar a la indemnizacion por retardacion de justicia. La Ley
establecera la responsabilidad directa del funcionario y subsidiariamente
la del Estado.

Art. 18. Toda persona tiene derecho a dirigir sus peticiones por escrito,
de manera decorosa, a las autoridades legalmente establecidas; a que se

le resuelvan, y a que se le haga saber lo resuelto.

Art. 19. S6lo podra practicarse el registro o la pesquisa de la persona
para prevenir o averiguar delitos o faltas.
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Art. 20. La morada es inviolable y s6lo podréa ingresarse a ella por
consentimiento de la persona que la habita, por mandato judicial, por flagrante
delito o peligro inminente de su perpetracion, o por grave riesgo de las
personas.

La violacion de este derecho daré lugar a reclamar indemnizacion por los
dafos y perjuicios ocasionados.

Art. 21. Las leyes no pueden tener efecto retroactivo, salvo en materias de
orden publico, y en materia penal cuando la nueva ley sea favorable al
delincuente.

La Corte Suprema de Justicia tendré siempre la facultad para determinar,
dentro de su competencia, si una ley es o no de orden publico.

Art. 22. Toda persona tiene derecho a disponer libremente de sus bienes
conforme a la ley. La propiedad es transmisible en la forma en que determinen
las leyes. Habr3 libre testamentifaccion.

Art. 23. Se garantiza la libertad de contratar conforme a las leyes. Ninguna
persona que tenga la libre administracion de sus bienes puede ser privada del
derecho de terminar sus asuntos civiles o comerciales por transaccion o
arbitramento. En cuanto a las que no tengan esa libre administracion, la ley
determinara los casos en que puedan hacerlo y los requisitos exigibles.

Art. 24. La correspondencia de toda clase es inviolable, interceptada no
haré fe ni podra figurar en ninguna actuacion, salvo en los casos de concurso
y quiebra.

Se prohibe la interferencia y la intervencion de las telecomunicaciones. De
manera excepcional podré autorizarse judicialmente, de forma escrita y
motivada, la intervencion temporal de cualquier tipo de telecomunicaciones,
preservandose en todo caso el secreto de lo privado que no guarde relacion
con el proceso. La informacion proveniente de una intervencion ilegal carecera
de valor.

Laviolacion comprobada a lo dispuesto en este articulo, por parte de cualquier
funcionario, sera causa justa para la destitucion inmediata de su cargo y dara
lugar a la indemnizacion por los dafios y perjuicios ocasionados.

Una ley especial determinard los delitos en cuya investigacion podra concederse
esta autorizacion. Asimismo sefialard los controles, los informes periddicos a
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la Asamblea Legislativa, y las responsabilidades y sanciones administrativas,
civiles y penales en que incurriran los funcionarios que apliquen ilegalmente
esta medida excepcional. La aprobacion y reforma de esta ley especial
requerira el voto favorable de por lo menos las dos terceras partes de los
Diputados electos.

Art. 25. Se garantiza el libre ejercicio de todas las religiones, sin mas limite
que el trazado por lamoral y el orden publico. Ningun acto religioso servira
para establecer el estado civil de las personas.

Art. 26. Se reconoce la personalidad juridica de la Iglesia Catolica. Las demas
iglesias podran obtener, conforme a la ley, el reconocimiento de su personalidad.

Art. 27. So6lo podrd imponerse la pena de muerte en los casos previstos por
las leyes militares durante el estado de guerra internacional.

Se prohibe la prisién por deudas, las penas perpetuas, las infamantes, las
proscriptivas y toda especie de tormento.

El Estado organizara los centros penitenciarios con objeto de corregir a los
delincuentes, educarlos y formarles hébitos de trabajo, procurando su
readaptacion y la prevencion de los delitos.

Art. 28. El Salvador concede asilo al extranjero que quiera residir en su
territorio, excepto en los casos previstos por las leyes y el Derecho
Internacional. No podra incluirse en los casos de excepcion a quien sea
perseguido solamente por razones politicas.

La extradicion sera regulada de acuerdo a los Tratados Internacionales y
cuando se trate de Salvadorefios, solo procedera si el correspondiente tratado
expresamente lo establece y haya sido aprobado por el Organo Legislativo
de los paises suscriptores. En todo caso, sus estipulaciones deberan consagrar
el principio de reciprocidad y otorgar a los Salvadorefios todas las garantias
penales y procesales que esta Constitucion establece.

Laextradicion procedera cuando el delito haya sido cometido en la jurisdiccion
territorial del pais solicitante, salvo cuando se trate de los delitos de
trascendencia internacional, y no podra estipularse en ningtin caso por delitos
politicos, aunque por consecuencia de éstos resultaren delitos comunes.

La ratificacion de los Tratados de Extradicion requerira los dos tercios de
votos de los diputados electos.
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SECCION SEGUNDA
REGIMEN DE EXCEPCION

Art. 29. En casos de guerra, invasion del territorio, rebelion, sedicion,
catastrofe, epidemia u otra calamidad general, o de graves perturbaciones
del orden publico, podran suspenderse las garantias establecidas en los
articulos 5, 6 inciso primero, 7 inciso primero y 24 de esta Constitucion,
excepto cuando se trate de reuniones o asociaciones con fines religiosos,
culturales, econdmicos o deportivos. Tal suspension podra afectar la totalidad
o parte del territorio de la Republica, y se hara por medio de decreto del
Organo Legislativo o del Organo Ejecutivo, en su caso.

También podran suspenderse las garantias contenidas en los Arts. 12 inciso
segundo y 13 inciso segundo de esta Constitucion, cuando asi lo acuerde el
Organo Legislativo, con el voto favorable de las tres cuartas partes de los
Diputados electos; no excediendo la detencion administrativa de quince
dias.

Art. 30. El plazo de suspension de las garantias constitucionales no excedera
de 30 dias. Transcurrido este plazo podra prolongarse la suspension, por
igual periodo y mediante nuevo decreto, si continlian las circunstancias que la
motivaron. Sino se emite tal decreto, quedaran establecidas de pleno derecho
las garantias suspendidas.

Art. 31. Cuando desaparezcan las circunstancias que motivaron la suspension
de las garantias constitucionales, la Asamblea Legislativa, o el Consejo de
Ministros, segun el caso, debera restablecer tales garantias.

CAPITULOII
DERECHOS SOCIALES

SECCION PRIMERA
FAMILIA

Art. 32. La familia es la base fundamental de la sociedad y tendra la proteccion
del Estado, quien dictara la legislacion necesaria y creara los organismos y
servicios apropiados para su integracion, bienestar y desarrollo social, cultural
y economico.
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El fundamento legal de la familia es el matrimonio y descansa en la igualdad
juridica de los conyuges.

El Estado fomentard el matrimonio; pero la falta de éste no afectara el goce
de los derechos que se establezcan en favor de la familia.

Art. 33. La ley regulard las relaciones personales y patrimoniales de los
conyuges entre si y entre ellos y sus hijos, estableciendo los derechos y deberes
reciprocos sobre bases equitativas; y creara las instituciones necesarias para
garantizar su aplicabilidad. Regulara asimismo las relaciones familiares
resultantes de la unidn estable de un varon y una mujer.

Art. 34. Todo menor tiene derecho a vivir en condiciones familiares y
ambientales que le permitan su desarrollo integral, para lo cual tendra la
proteccion del Estado.

Laley determinara los deberes del Estado y creara las instituciones para la
proteccion de la maternidad y de la infancia.

Art. 35. El Estado protegera la salud fisica, mental y moral de los menores, y
garantizard el derecho de éstos a la educacion y a la asistencia.

La conducta antisocial de los menores que constituya delito o falta estara
sujeta a un régimen juridico especial.

Art. 36. Los hijos nacidos dentro o fuera de matrimonio y los adoptivos,
tienen iguales derechos frente a sus padres. Es obligacion de éstos dar a sus
hijos proteccion, asistencia, educacion y seguridad.

No se consignard en las actas del Registro Civil ninguna calificacion sobre la
naturaleza de la filiacion, ni se expresara en las partidas de nacimiento el
estado civil de los padres.

Toda persona tiene derecho a tener un nombre que la identifique. La ley
secundaria regulara esta materia.

Laley determinard asimismo las formas de investigar y establecer la paternidad.

SECCION SEGUNDA
TRABAJOY SEGURIDAD SOCIAL

Art. 37. El trabajo es una funcion social, goza de la proteccion del Estado, y
no se considera articulo de comercio.
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El Estado empleara todos los recursos que estén a su alcance para
proporcionar ocupacion al trabajador, manual o intelectual, y para asegurar a
¢ly asu familia las condiciones econdmicas de una existencia digna. De igual
forma promovera el trabajo y empleo de las personas con limitaciones o
incapacidades fisicas, mentales o sociales.

Art. 38. El trabajo estara regulado por un Codigo que tendra por objeto
principal armonizar las relaciones entre patronos y trabajadores, estableciendo
sus derechos y obligaciones. Estard fundamentado en principios generales
que tiendan al mejoramiento de las condiciones de vida de los trabajadores,
e incluira especialmente los derechos siguientes:
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1°. En una misma empresa o establecimiento y en idénticas
circunstancias, a trabajo igual debe corresponder igual remuneracion
al trabajador, cualquiera que sea su sexo, raza, credo o nacionalidad;
2°. Todo trabajador tiene derecho a devengar un salario minimo, que
se fijara periddicamente. Para fijar este salario se atendera sobre
todo al costo de la vida, a la indole de la labor, a los diferentes sistemas
de remuneracion, a las distintas zonas de produccion y a otros criterios
similares. Este salario debera ser suficiente para satisfacer las
necesidades normales del hogar del trabajador en el orden material,
moral y cultural.

En los trabajos a destajo, por ajuste o precio alzado, es obligatorio
asegurar el salario minimo por jornada de trabajo;

3°. El salario y las prestaciones sociales, en la cuantia que determine
la ley, son inembargables y no se pueden compensar ni retener, salvo
por obligaciones alimenticias. También pueden retenerse por
obligaciones de seguridad social, cuotas sindicales o impuestos. Son
inembargables los instrumentos de labor de los trabajadores;

4° El salario debe pagarse en moneda de curso legal. El salario y las
prestaciones sociales constituyen créditos privilegiados en relacion
con los demas créditos que puedan existir contra el patrono;

5°. Los patronos daran a sus trabajadores una prima por cada afio
de trabajo. La ley establecera la forma en que se determinara su
cuantia en relacion con los salarios;

6°. La jornada ordinaria de trabajo efectivo diurno no excedera de
ocho horas y la semana laboral de cuarenta y cuatro horas.
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El méximo de horas extraordinarias para cada clase de trabajo sera
determinado por la ley.

La jornada nocturna y la que se cumpla en tareas peligrosas o
insalubres, serd inferior a la diurna y estara reglamentada por la ley.
La limitacion de la jornada no se aplicara en casos de fuerza mayor.
Laley determinara la extension de las pausas que habran de interrumpir
la jornada cuando, atendiendo a causas bioldgicas, el ritmo de las
tareas asi lo exija, y la de aquellas que deberan mediar entre dos
jornadas.

Las horas extraordinarias y el trabajo nocturno seran remunerados
con recargo;

7°. Todo trabajador tiene derecho a un dia de descanso remunerado
por cada semana laboral, en la forma que exija la ley.

Los trabajadores que no gocen de descanso en los dias indicados
anteriormente, tendran derecho a una remuneracion extraordinaria
por los servicios que presten en esos dias y a un descanso
compensatorio;

8°. Los trabajadores tendran derecho a descanso remunerado en los
dias de asueto que sefiala la ley; ésta determinara la clase de labores
en que no regira ésta disposicion, pero en tales casos, los trabajadores
tendran derecho a remuneracion extraordinaria;

9°. Todo trabajador que acredite una prestacion minima de servicios
durante un lapso dado, tendra derecho a vacaciones anuales
remuneradas en la forma que determinara la ley. Las vacaciones no
podran compensarse en dinero, y a la obligacion del patrono de darlas
corresponde la del trabajador de tomarlas;

10°. Los menores de catorce afos, y los que habiendo cumplido esa
edad sigan sometidos a la ensefianza obligatoria en virtud de la ley,
no podran ser ocupados en ninguna clase de trabajo.

Podra autorizarse su ocupacion cuando se considere indispensable
para la subsistencia de los mismos o de su familia, siempre que ello
no les impida cumplir con el minimo de instruccion obligatoria.

La jornada de los menores de dieciséis afios no podra ser mayor de
seis horas diarias y de treinta y cuatro semanales, en cualquier clase
de trabajo.

Se prohibe el trabajo a los menores de dieciocho afios y a las mujeres
en labores insalubres o peligrosas. También se prohibe el trabajo
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nocturno a los menores de dieciocho anos. La ley determinara las
labores peligrosas o insalubres;

11°. El patrono que despida a un trabajador sin causa justificada esta
obligado a indemnizarlo conforme a la ley;

12°. La ley determinara las condiciones bajo las cuales los patronos
estaran obligados a pagar a sus trabajadores permanentes, que
renuncien a su trabajo, una prestacion econdémica cuyo monto se
fijara en relacion con los salarios y el tiempo de servicio.

La renuncia produce sus efectos sin necesidad de aceptacion del
patrono, pero la negativa de éste a pagar la correspondiente prestacion
constituye presuncion legal de despido injusto.

En caso de incapacidad total y permanente o de muerte del trabajador,
éste o sus beneficiarios tendran derecho a las prestaciones que
recibirian en el caso de renuncia voluntaria.

Art. 39. Laley regulara las condiciones en que se celebraran los contratos y
convenciones colectivos de trabajo. Las estipulaciones que éstos contengan
seran aplicables a todos los trabajadores de las empresas que los hubieren
suscrito, aunque no pertenezcan al sindicato contratante, y también a los demas
trabajadores que ingresen a tales empresas durante la vigencia de dichos
contratos o convenciones. La ley establecera el procedimiento para uniformar
las condiciones de trabajo en las diferentes actividades econdmicas, con base
en las disposiciones que contenga la mayoria de los contratos y convenciones
colectivos de trabajo vigentes en cada clase de actividad.

Art. 40. Se establece un sistema de formacion profesional para la capacitacion
y calificacion de los recursos humanos.

Laley regulard los alcances, extension y forma en que el sistema debe ser
puesto en vigor.

El contrato de aprendizaje serd regulado por la ley, con el objeto de asegurar
al aprendiz ensefianza de un oficio, tratamiento digno, retribucion equitativa y
beneficios de prevision y seguridad social.

Art. 41. El trabajador a domicilio tiene derecho a un salario minimo oficialmente
sefialado, y al pago de una indemnizacién por el tiempo que pierda con motivo
del retardo del patrono en ordenar o recibir el trabajo o por la suspension
arbitraria o injustificada del mismo. Se reconocera al trabajador a domicilio
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una situacion juridica analoga a la de los demas trabajadores, tomando en
consideracion la peculiaridad de su labor.

Art. 42. La mujer trabajadora tendré derecho a un descanso remunerado
antes y después del parto, y a la conservacion del empleo.

Las leyes regularan la obligacion de los patronos de instalar y mantener salas
cunas y lugares de custodia para los nifios de los trabajadores.

Art. 43. Los patronos estan obligados a pagar indemnizacion, y a prestar
servicios médicos, farmacéuticos y demas que establezcan las leyes, al
trabajador que sufra accidente de trabajo o cualquier enfermedad profesional.

Art. 44 . Laley reglamentard las condiciones que deban reunir los talleres,
fabricas y locales de trabajo.

El Estado mantendra un servicio de inspeccion técnica encargado de velar
por el fiel cumplimiento de las normas legales de trabajo, asistencia, prevision
y seguridad social, a fin de comprobar sus resultados y sugerir las reformas
pertinentes.

Art. 45. Los trabajadores agricolas y domésticos tienen derecho a proteccion
en materia de salarios, jornada de trabajo, descansos, vacaciones, seguridad
social, indemnizaciones por despido y, en general, a las prestaciones sociales.
La extension y naturaleza de los derechos antes mencionados seran
determinadas por la ley de acuerdo con las condiciones y peculiaridades del
trabajo. Quienes presten servicios de caracter doméstico en empresas
industriales, comerciales, entidades sociales y deméas equiparables, seran
considerados como trabajadores manuales y tendran los derechos
reconocidos a éstos.

Art. 46. El Estado propiciara la creacion de un banco de propiedad de los
trabajadores.

Art. 47. Los patronos y trabajadores privados, sin distincion de nacionalidad,
sexo, raza, credo o ideas politicas y cualquiera que sea su actividad o la
naturaleza del trabajo que realicen, tienen el derecho de asociarse libremente
para la defensa de sus respectivos intereses, formando asociaciones
profesionales o sindicatos. El mismo derecho tendran los trabajadores de las
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instituciones oficiales autonomas, los funcionarios y empleados publicos y los
empleados municipales.

No dispondran del derecho consignado en el inciso anterior, los funcionarios
y empleados publicos comprendidos en el inciso tercero del Art. 219y 236
de esta Constitucion, los miembros de la Fuerza Armada, de la Policia
Nacional Civil, los miembros de la carrera judicial y los servidores publicos
que ejerzan en sus funciones poder decisorio o desempefian cargos directivos
o sean empleados cuyas obligaciones son de naturaleza altamente confidencial.
En el caso del Ministerio Publico, ademas de los titulares de las Instituciones
que lo integran, no gozaran del derecho a la sindicacion sus respectivos
adjuntos, ni quienes actian como agentes auxiliares, procuradores auxiliares,
procuradores de trabajo y delegados.

Dichas organizaciones tienen derecho a personalidad juridica y a ser
debidamente protegidas en el ejercicio de sus funciones. Su disolucion o
suspension sélo podra decretarse en los casos y con las formalidades
determinadas por la ley.

Las normas especiales para la constitucion y funcionamiento de las
organizaciones profesionales y sindicales del campo y de la ciudad, no deben
coartar la libertad de asociacion. Se prohibe toda cldusula de exclusion.
Los miembros de las directivas sindicales deberan ser salvadorefios por
nacimiento y durante el periodo de su eleccion y mandato, y hasta después
de transcurrido un afio de haber cesado en sus funciones, no podran ser
despedidos, suspendidos disciplinariamente, trasladados o desmejorados en
sus condiciones de trabajo, sino por justa causa calificada previamente por la
autoridad competente.

Asimismo, se reconoce a los trabajadores y empleados mencionados en la
parte final del inciso primero de este Articulo, el derecho a la contratacion
colectiva, con arreglo a la ley. Los contratos colectivos comenzaran a surtir
efecto el primer dia del ejercicio fiscal siguiente al de su celebracion. Una ley
especial regulara lo concerniente a esta materia.

Art. 48. Sereconoce el derecho de los patronos al paro y el de los trabajadores
alahuelga, salvo en los servicios ptblicos esenciales determinados por la ley.
Para el ejercicio de estos derechos no serd necesaria la calificacion previa,
después de haberse procurado la solucion del conflicto que los genera mediante
las etapas de solucion pacifica establecidas por la ley. Los efectos de 1a huelga
o el paro se retrotraeran al momento en que €stos se inicien.
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La ley regulara estos derechos en cuanto a sus condiciones y ejercicio.

Art. 49. Se establece la jurisdiccion especial de trabajo. Los
procedimientos en materia laboral seran regulados de tal forma que
permitan la rapida solucion de los conflictos.

El Estado tiene la obligacion de promover la conciliacion y el arbitraje,
de manera que constituyan medios efectivos para la solucion pacifica
de los conflictos de trabajo. Podran establecerse juntas administrativas
especiales de conciliacidn y arbitraje, para la solucion de conflictos
colectivos de caracter econdémico o de intereses.

Art. 50. La seguridad social constituye un servicio publico de caracter
obligatorio. La ley regulara sus alcances, extension y forma.

Dicho servicio serd prestado por una o varias instituciones, las que
deberan guardar entre si la adecuada coordinacidn para asegurar una
buena politica de proteccion social, en forma especializada y con éptima
utilizacion de los recursos.

Al pago de la seguridad social contribuiran los patronos, los trabajadores
y el Estado en la forma y cuantia que determine la ley.

El Estado y los patronos quedaran excluidos de las obligaciones que les
imponen las leyes en favor de los trabajadores, en la medida en que
sean cubiertas por el Seguro Social.

Art. 51. La ley determinara las empresas y establecimientos que, por
sus condiciones especiales, quedan obligados a proporcionar, al
trabajador y a su familia, habitaciones adecuadas, escuelas, asistencia
médica y demas servicios y atenciones necesarios para su bienestar.

Art. 52. Los derechos consagrados en favor de los trabajadores son
irrenunciables.

La enumeracién de los derechos y beneficios a que este capitulo se
refiere, no excluye otros que se deriven de los principios de justicia
social.
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SECCION TERCERA
EDUCACION, CIENCIAY CULTURA

Art. 53. El derecho a la educacion y a la cultura es inherente a la persona
humana; en consecuencia, es obligacion y finalidad primordial del Estado
su conservacion, fomento y difusion.

El Estado propiciara la investigacion y el quehacer cientifico.

Art. 54. El Estado organizara el sistema educativo para lo cual creard las
instituciones y servicios que sean necesarios. Se garantiza a las personas
naturales y juridicas la libertad de establecer centros privados de
ensenanza.

Art. 55. La educacion tiene los siguientes fines: lograr el desarrollo integral
de la personalidad en su dimension espiritual, moral y social; contribuir a
la construccion de una sociedad democratica mas prospera, justa y
humana; inculcar el respeto a los derechos humanos y la observancia de
los correspondientes deberes; combatir todo espiritu de intolerancia 'y de
odio; conocer la realidad nacional e identificarse con los valores de la
nacionalidad salvadorefia; y propiciar la unidad del pueblo
centroamericano.

Los padres tendran derecho preferente a escoger la educacion de sus hijos.

Art. 56. Todos los habitantes de la Republica tienen el derecho y el deber
de recibir educacidon parvularia y basica que los capacite para
desempefiarse como ciudadanos ttiles. El Estado promovera la formacion
de centros de educacion especial.

La educacioén parvularia, basica, media y especial sera gratuita cuando la
imparta el Estado.

Art. 57. La ensenanza que se imparta en los centros educativos oficiales
sera esencialmente democratica.

Los centros de ensefianza privados estaran sujetos a reglamentacion e
inspeccion del Estado y podran ser subvencionados cuando no tengan
fines de lucro.

El Estado podra tomar a su cargo, de manera exclusiva, la formacion del
magisterio.
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Art. 58. Ningtin establecimiento de educacion podra negarse a admitir alumnos
por motivo de la naturaleza de la union de sus progenitores o guardadores, ni
por diferencias sociales, religiosos, raciales o politicas.

Art. 59. La alfabetizacion es de interés social. Contribuiran a ella todos los
habitantes del pais en la forma que determine la ley.

Art. 60. Para ejercer la docencia se requiere acreditar capacidad en la forma
que laley disponga.

En todos los centros docentes, publicos o privados, civiles o militares, sera
obligatoria la ensefianza de la historia nacional, el civismo, la moral, la
Constitucion de la Republica, los derechos humanos y la conservacion de los
recursos naturales.

La historia nacional y la Constitucién deberan ser ensefiadas por profesores
salvadorefios.

Se garantiza la libertad de catedra.

Art. 61. Laeducacion superior se regird por una ley especial. La Universidad
de El Salvador y las demds del Estado gozaran de autonomia en los aspectos
docente, administrativo y econdmico. Deberan prestar un servicio social,
respetando la libertad de cétedra. Se regiran por estatutos enmarcados dentro
de dicha ley, la cual sentara los principios generales para su organizacion y
funcionamiento.

Se consignaran anualmente en el Presupuesto del Estado las partidas destinadas
al sostenimiento de las universidades estatales y las necesarias para asegurar
y acrecentar su patrimonio. Estas instituciones estaran sujetas, de acuerdo
con la ley, a la fiscalizacion del organismo estatal correspondiente.

La ley especial regulara también la creacion y funcionamiento de
universidades privadas, respetando la libertad de catedra. Estas universidades
prestaran un servicio social y no perseguiran fines de lucro. La misma ley
regulard la creacion y el funcionamiento de los institutos tecnologicos oficiales
y privados.

El Estado velara por el funcionamiento democratico de las instituciones de
educacion superior y por su adecuado nivel académico.

Art. 62. El idioma oficial de El Salvador es el castellano. El gobierno esta
obligado a velar por su conservacion y ensefianza.
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Las lenguas autdctonas que se hablan en el territorio nacional forman parte
del patrimonio cultural y seran objeto de preservacion, difusion y respeto.

Art. 63. Lariqueza artistica, historica y arqueolédgica del pais forma parte del
tesoro cultural salvadorefio, el cual queda bajo la salvaguarda del Estado y
sujeto a leyes especiales para su conservacion.

Art. 64. Los Simbolos Patrios son: el Pabellén o Bandera Nacional, el Escudo
de Armas y el Himno Nacional. Una ley regulard lo concerniente a esta materia.

SECCION CUARTA
SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL

Art. 65. La salud de los habitantes de la Republica constituye un bien ptblico.
El Estado y las personas estan obligados a velar por su conservacion y
restablecimiento.

El Estado determinara la politica nacional de salud y controlara y supervisara
su aplicacion.

Art. 66. El Estado dard asistencia gratuita a los enfermos que carezcan de
recursos, y a los habitantes en general, cuando el tratamiento constituya un
medio eficaz para prevenir la diseminacion de una enfermedad transmisible.
En este caso, toda persona estd obligada a someterse a dicho tratamiento.

Art. 67. Los servicios de salud publica seran esencialmente técnicos. Se
establecen las carreras sanitarias, hospitalarias, paramédicas y de
administracion hospitalaria.

Art. 68. Un Consejo Superior de Salud Publica velara por la salud del pueblo.
Estara formado por igual nimero de representantes de los gremios médico,
odontolégico, quimico-farmacéutico, médico veterinario, laboratorio clinico,
psicologia, enfermeria y otros a nivel de licenciatura que el Consejo Superior
de Salud Publica haya calificado para tener su respectiva junta; tendra un
Presidente y un Secretario de nombramiento del Organo Ejecutivo. La ley
determinara su organizacion.

El gjercicio de las profesiones que se relacionan de un modo inmediato con la
salud del pueblo, serd vigilado por organismos legales formados por
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académicos pertenecientes a cada profesion. Estos organismos tendran
facultad para suspender en el gjercicio profesional a los miembros del gremio
bajo su control, cuando ejerzan su profesion con manifiesta inmoralidad o
incapacidad. La suspension de profesionales podra resolverse por los
organismos competentes de conformidad al debido proceso.

El Consejo Superior de Salud Publica conocera y resolvera de los recursos
que se interpongan en contra de las resoluciones pronunciadas por los
organismos a que alude el inciso anterior.

Art. 69. El Estado proveera los recursos necesarios e indispensables para el
control permanente de la calidad de los productos quimicos, farmacéuticos y
veterinarios, por medio de organismos de vigilancia.

Asimismo el Estado controlara la calidad de los productos alimenticios y las
condiciones ambientales que puedan afectar la salud y el bienestar.

Art. 70. El Estado tomara a su cargo a los indigentes que, por su edad o
incapacidad fisica o mental, sean inhabiles para el trabajo.

CAPITULOIII
LOS CIUDADANOS, SUS DERECHOS Y DEBERES POLITICOS
Y EL CUERPO ELECTORAL

Art. 71. Son ciudadanos todos los salvadorefios mayores de dieciocho afios.

Art. 72. Los derechos politicos del ciudadano son:
1°. Ejercer el sufragio;
2°. Asociarse para constituir partidos politicos de acuerdo con la ley
e ingresar a los ya constituidos;
3°. Optar a cargos publicos cumpliendo con los requisitos que
determinan esta Constitucion y las leyes secundarias.

Art. 73. Los deberes politicos del ciudadano son:
1°. Ejercer el sufragio;
2°. Cumplir y velar porque se cumpla la Constitucion de la Republica;
3°. Servir al Estado de conformidad con la ley.
El ejercicio del sufragio comprende, ademas, el derecho de votar en la consulta
popular directa, contemplada en esta Constitucion.
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Art. 74. Los derechos de ciudadania se suspenden por las causas siguientes:
1°. Auto de prisioén formal;
2°. Enajenacion mental;
3°. Interdiccion judicial;
4°. Negarse a desempefiar, sin justa causa, un cargo de eleccion
popular; en este caso, la suspension durara todo el tiempo que debiera
desempenarse el cargo rehusado.

Art. 75. Pierden los derechos de ciudadano:
1°. Los de conducta notoriamente viciada;
2°. Los condenados por delito;
3°. Los que compren o vendan votos en las elecciones;
4°. Los que suscriban actas, proclamas o adhesiones para promover
o apoyar lareeleccion o la continuacion del Presidente de 1a Republica,
o empleen medios directos encaminados a ese fin;
5°. Los funcionarios, las autoridades y los agentes de éstas que coarten
la libertad del sufragio.
En estos casos, los derechos de ciudadania se recuperaran por rehabilitacion
expresa declarada por autoridad competente.

Art. 76. El cuerpo electoral esta formado por todos los ciudadanos capaces
de emitir voto.

Art. 77. Parael ejercicio del sufragio es condicion indispensable estar inscrito
en el Registro Electoral elaborado por el Tribunal Supremo Electoral.

Los partidos politicos legalmente inscritos tendran derecho de vigilancia
sobre la elaboracion, organizacion, publicacion y actualizacion del Registro
Electoral.

Art. 78. El voto sera libre, directo, igualitario y secreto.

Art.79. En el territorio de la Reptiblica se estableceran las circunscripciones
electorales que determinara la ley. La base del sistema electoral es la poblacion.
Para elecciones de Diputados se adoptara el sistema de representacion
proporcional.

Laley determinard la forma, tiempo y demas condiciones para el ejercicio del
sufragio.
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La fecha de las elecciones para Presidente y Vicepresidente de la Republica,
debera preceder no menos de dos meses ni mas de cuatro a la iniciacion del
periodo presidencial.

Art. 80. El Presidente y Vicepresidente de la Republica, los Diputados a
la Asamblea Legislativa y al Parlamento Centroamericano y los Miembros
de los Concejos Municipales, son funcionarios de eleccion popular.
Cuando en las elecciones de Presidente y Vicepresidente de la Republica
ningln partido politico o coalicion de partidos politicos participantes, haya
obtenido mayoria absoluta de votos de conformidad con el escrutinio
practicado, se llevara a cabo una segunda eleccion entre los dos partidos
politicos o coalicion de partidos politicos que hayan obtenido mayor
numero de votos validos; esta segunda eleccion debera celebrarse en un
plazo no mayor de treinta dias después de haberse declarado firmes los
resultados de la primera eleccion.

Cuando por fuerza mayor o caso fortuito, debidamente calificados por la
Asamblea Legislativa, no pudiere efectuarse la segunda eleccion en el
periodo sefialado, la eleccion se verificara dentro de un segundo periodo
no mayor de treinta dias.

Art. 81. La propaganda electoral so6lo se permitira, aun sin previa
convocatoria, cuatro meses antes de la fecha establecida por la ley para
la eleccion de Presidente y Vicepresidente de la Republica; dos meses
antes, cuando se trate de Diputados, y un mes antes en el caso de los
Concejos Municipales.

Art. 82. Los ministros de cualquier culto religioso, los miembros en
servicio activo de la Fuerza Armada y los miembros de la Policia Nacional
Civil no podran pertenecer a partidos politicos ni optar a cargos de eleccion
popular.

Tampoco podran realizar propaganda politica en ninguna forma.

El ejercicio del voto lo ejerceran los ciudadanos en los lugares que
determine la ley y no podra realizarse en los recintos de las instalaciones
militares o de seguridad publica.
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TITULO 11
ELESTADO, SUFORMA DE GOBIERNO Y SISTEMA
POLITICO

Art. 83. El Salvador es un Estado soberano. La soberania reside en el pueblo,
que la ejerce en la forma prescrita y dentro de los limites de esta Constitucion.

Art. 84. El territorio de la Republica sobre el cual El Salvador ejerce
jurisdiccidn y soberania es irreductible y ademas de la parte continental,
comprende:

El territorio insular integrado por las islas, islotes y cayos que enumera la
Sentencia de la Corte de Justicia Centroamericana, pronunciada el 9 de
marzo de 1917 y que ademas le corresponden, conforme a otras fuentes
del Derecho Internacional; igualmente otras islas, islotes y cayos que también
le corresponden conforme al derecho internacional.

Las aguas territoriales y en comunidad del Golfo de Fonseca, el cual es una
bahia historica con caracteres de mar cerrado, cuyo régimen esta
determinado por el derecho internacional y por la sentencia mencionada en
el inciso anterior.

El espacio aéreo, el subsuelo y la plataforma continental e insular
correspondiente; y ademas, El Salvador ejerce soberania y jurisdiccion sobre
el mar, el subsuelo y el lecho marinos hasta una distancia de 200 millas
marinas contadas desde la linea de mas baja marea, todo de conformidad a
las regulaciones del derecho internacional.

Los limites del territorio nacional son los siguientes:

AL PONIENTE, con la Republica de Guatemala, de conformidad a lo
establecido en el Tratado de Limites Territoriales, celebrado en Guatemala,
el 9 de abril de 1938.

ALNORTE, y AL ORIENTE, en parte, con la Republica de Honduras, en
las secciones delimitadas por el Tratado General de Paz, suscrito en Lima,
Peru, el 30 de octubre de 1980. En cuanto a las secciones pendientes de
delimitacion los limites serdn los que se establezcan de conformidad con el
mismo Tratado, o en su caso, conforme a cualquiera de los medios de
solucion pacifica de las controversias internacionales.

AL ORIENTE, en el resto, con las Republicas de Honduras y Nicaragua
en las aguas del Golfo de Fonseca.

Y AL SUR, con el Océano Pacifico.
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Art. 85. El Gobierno es republicano, democratico y representativo.

El sistema politico es pluralista y se expresa por medio de los partidos politicos,
que son el tinico instrumento para el ejercicio de la representacion del pueblo
dentro del Gobierno. Las normas, organizacion y funcionamiento se sujetaran
alos principios de la democracia representativa.

La existencia de un partido tinico oficial es incompatible con el sistema
democratico y con la forma de gobierno establecidos en esta Constitucion.

Art. 86. El poder publico emana del pueblo. Los 6rganos del Gobierno lo
ejerceran independientemente dentro de las respectivas atribuciones y
competencias que establecen esta Constitucion y las leyes. Las atribuciones
de los 6rganos del Gobierno son indelegables, pero éstos colaboraran entre
si en el ejercicio de las funciones publicas.

Los 6rganos fundamentales del Gobierno son el Legislativo, el Ejecutivo y el
Judicial.

Los funcionarios del Gobierno son delegados del pueblo y no tienen mas
facultades que las que expresamente les da la ley.

Art. 87. Se reconoce el derecho del pueblo a la insurreccion, para el solo
objeto de restablecer el orden constitucional alterado por la transgresion de
las normas relativas a la forma de gobierno o al sistema politico establecidos,
o por graves violaciones a los derechos consagrados en esta Constitucion.
El ejercicio de este derecho no producira la abrogacion ni la reforma de esta
Constitucion, y se limitara a separar en cuanto sea necesario a los funcionarios
transgresores, reemplazandolos de manera transitoria hasta que sean
sustituidos en la forma establecida por esta Constitucion.

Las atribuciones y competencias que corresponden a los 6rganos
fundamentales establecidos por esta Constitucion, no podran ser ejercidos
en ninglin caso por una misma persona o por una sola institucion.

Art. 88. La alternabilidad en el ejercicio de la Presidencia de la Republica es
indispensable para el mantenimiento de la forma de gobierno y sistema politico
establecidos. La violacion de esta norma obliga a la insurreccion.

Art. 89. El Salvador alentara y promovera la integracion humana, econdmica,

social y cultural con las republicas americanas y especialmente con las del
istmo centroamericano. La integracion podra efectuarse mediante tratados o
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convenios con las republicas interesadas, los cuales podran contemplar
la creacion de organismos con funciones supranacionales.

También propiciard la reconstruccion total o parcial de la Republica de
Centro América, en forma unitaria, federal o confederada, con plena
garantia de respeto a los principios democraticos y republicanos y de los
derechos individuales y sociales de sus habitantes.

El proyecto y bases de la unioén se someteran a consulta popular.

TITULO IV
LA NACIONALIDAD

Art. 90. Son salvadorefios por nacimiento:
1°. Los nacidos en el territorio de El Salvador;
2°. Los hijos de padre o madre salvadorefos, nacidos en el
extranjero;
3°. Los originarios de los demés Estados que constituyeron la
Republica Federal de Centro América, que teniendo domicilio en
El Salvador, manifiesten ante las autoridades competentes su
voluntad de ser salvadorefos, sin que se requiera la renuncia a su
nacionalidad de origen.

Art. 91. Los salvadorefios por nacimiento tienen derecho a gozar de la
doble o multiple nacionalidad.

La calidad de salvadorefio por nacimiento solo se pierde por renuncia
expresa ante autoridad competente y se recupera por solicitud ante la
misma.

Art. 92. Puede adquirir la calidad de salvadorefios por naturalizacion:
1°. Los espaioles e hispanoamericanos de origen que tuvieren un
ano de residencia en el pais;
2°. Los extranjeros de cualquier origen que tuvieren cinco anos
de residencia en el pais;
3°. Los que por servicios notables prestados a la Republica
obtengan esa calidad del Organo Legislativo;
4°. El extranjero casado con salvadorena o la extranjera casada
con salvadorefio que acreditaren dos afos de residencia en el
pais, anteriores o posteriores a la celebracion del matrimonio.
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La nacionalidad por naturalizacion se otorgara por autoridades
competentes de conformidad con la ley.

Art. 93. Los tratados internacionales regularan la forma y condiciones
en que los nacionales de paises que no formaron parte de la Republica
Federal de Centro América conserven su nacionalidad, no obstante
haber adquirido la salvadorefia por naturalizacion siempre que se respete
el principio de reciprocidad.

Art. 94. La calidad de salvadoreio naturalizado se pierde:
1°. Por residir mas de dos afios consecutivos en el pais de origen
o por ausencia del territorio de la Republica por mas de cinco
afios consecutivos, salvo en caso de permiso otorgado conforme
alaley;
2°. Por sentencia ejecutoriada, en los casos que determine la
ley. Quien pierda asi la nacionalidad, no podra recuperarla.

Art. 95. Son salvadorefias las personas juridicas constituidas conforme
a las leyes de la Republica, que tengan domicilio legal en el pais.

Las regulaciones que las leyes establezcan en beneficio de los
salvadorefios no podran vulnerarse por medio de personas juridicas
salvadorefias cuyos socios o capitales sean en su mayoria extranjeros.

Art. 96. Los extranjeros, desde el instante en que llegaren al territorio
de la Republica, estaran estrictamente obligados a respetar a las
autoridades y a obedecer las leyes, y adquiriran derecho a ser protegidos
por ellas.

Art. 97. Las leyes estableceran los casos y la forma en que podra
negarse al extranjero la entrada o la permanencia en el territorio nacional.
Los extranjeros que directa o indirectamente participen en la politica
interna del pais pierden el derecho a residir en €l.

Art. 98. Ni los salvadorefos ni los extranjeros podran en ningun caso
reclamar al gobierno indemnizacién alguna por dafios o perjuicios que a
sus personas o a sus bienes causaren las facciones. S6lo podran hacerlo
contra los funcionarios o particulares culpables.
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Art. 99. Los extranjeros no podran ocurrir a la via diplomaética sino en
los casos de denegacion de justicia y después de agotados los recursos
legales que tengan expeditos.

No se entiende por denegacion de justicia el que un fallo ejecutoriado sea
desfavorable al reclamante. Los que contravengan esta disposicion
perderan el derecho de residir en el pais.

Art. 100. Los extranjeros estaran sujetos a una ley especial.

TITULOV
ORDEN ECONOMICO

Art. 101. El orden econémico debe responder esencialmente a principios
de justicia social, que tiendan a asegurar a todos los habitantes del pais
una existencia digna del ser humano.

El Estado promovera el desarrollo econdomico y social mediante el
incremento de la produccion, la productividad y la racional utilizacion de
los recursos. Con igual finalidad, fomentara los diversos sectores de la
produccion y defendera el interés de los consumidores.

Art. 102. Se garantiza la libertad econdmica, en lo que no se oponga al
interés social.

El Estado fomentard y protegera la iniciativa privada dentro de las
condiciones necesarias para acrecentar la riqueza nacional y para asegurar
los beneficios de ésta al mayor nimero de habitantes del pais.

Art. 103. Se reconoce y garantiza el derecho a la propiedad privada en
funcioén social.

Se reconoce asimismo la propiedad intelectual y artistica, por el tiempo y
en la forma determinados por la ley.

El subsuelo pertenece al Estado el cual podré otorgar concesiones para
su explotacion.

Art. 104. Los bienes inmuebles propiedad del Estado podran ser

transferidos a personas naturales o juridicas dentro de los limites y en la
forma establecida por la ley.
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La propiedad estatal rtstica con vocacidon agropecuaria que no sea
indispensable para las actividades propias del Estado, deberan ser transferidas
mediante el pago correspondiente a los beneficiarios de la Reforma Agraria.
Podréa también transferirse a corporaciones de utilidad publica.

Art. 105. El Estado reconoce, fomenta y garantiza el derecho de propiedad
privada sobre la tierra ristica, ya sea individual, cooperativa, comunal o en
cualquier otra forma asociativa, y no podra por ningun concepto reducir la
extension maxima de tierra que como derecho de propiedad establece esta
Constitucion.

La extension maxima de tierra ristica perteneciente a una misma persona
natural o juridica no podréa exceder de doscientas cuarenta y cinco hectéreas.
Esta limitacion no serd aplicable a las asociaciones cooperativas o comunales
campesinas.

Los propietarios de tierras a que se refiere el inciso segundo de este articulo,
podran transferirla, enajenarla, partirla, dividirla o arrendarla libremente. La
tierra propiedad de las asociaciones cooperativas, comunales campesinas y
beneficiarios de la Reforma Agraria estara sujeta a un régimen especial.

Los propietarios de tierras risticas cuya extension sea mayor de doscientas
cuarenta y cinco hectéreas, tendran derecho a determinar de inmediato la
parte de la tierra que deseen conservar, segregandola e inscribiéndola por
separado en el correspondiente Registro de la Propiedad Raiz e Hipotecas.
Los inmuebles risticos que excedan el limite establecido por esta Constitucion
y se encuentren en proindivision, podran ser objeto de particion entre los
copropietarios.

Las tierras que excedan la extension establecida por esta Constitucion podran
ser transferidas a cualquier titulo a campesinos, agricultores en pequeiio,
sociedades y asociaciones cooperativas y comunales campesinas. La
transferencia a que se refiere este inciso, debera realizarse dentro de un plazo
de tres afios. Una ley especial determinara el destino de las tierras que no
hayan sido transferidas, al finalizar el periodo anteriormente establecido.

En ninglin caso las tierras excedentes a que se refiere el inciso anterior podran
ser transferidas a cualquier titulo a parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad.

El Estado fomentara el establecimiento, financiacion y desarrollo de la
agroindustria, en los distintos departamentos de la Republica, a fin de garantizar
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el empleo de mano de obra y la transformacion de materias primas producidas
por el sector agropecuario nacional.

Art. 106. La expropiacion procedera por causas de utilidad publica o de
interés social, legalmente comprobados, y previa una justa indemnizacion.
Cuando la expropiacion sea motivada por causas provenientes de guerra, de
calamidad publica o cuando tenga por objeto el aprovisionamiento de agua o
de energia eléctrica, o la construccion de viviendas o de carreteras, caminos
o vias publicas de cualquier clase, la indemnizacion podra no ser previa.
Cuando lo justifique el monto de la indemnizacion que deba reconocerse por
los bienes expropiados de conformidad con los incisos anteriores, el pago
podra hacerse a plazos, el cual no excedera en conjunto de quince afios, en
cuyo caso se pagara a la persona expropiada el interés bancario
correspondiente. Dicho pago debera hacerse preferentemente en efectivo.
Se podra expropiar sin indemnizacion las entidades que hayan sido creadas
con fondos publicos.

Se prohibe la confiscacidon ya sea como pena o en cualquier otro concepto.
Las autoridades que contravengan este precepto responderan en todo tiempo
con sus personas y bienes del dafio inferido. Los bienes confiscados son
imprescriptibles.

Art. 107. Se prohibe toda especie de vinculacion, excepto:
1°. Los fideicomisos constituidos a favor del Estado, de los municipios,
de las entidades publicas, de las instituciones de beneficencia o de
cultura, y de los legalmente incapaces;
2°. Los fideicomisos constituidos por un plazo que no exceda del
establecido por la ley y cuyo manejo esté a cargo de bancos o
instituciones de crédito legalmente autorizados;
3° El bien de familia.

Art. 108. Ninguna corporacion o fundacion civil o eclesiastica, cualquiera
que sea su denominacion u objeto, tendra capacidad legal para conservar en
propiedad o administrar bienes raices, con excepcion de los destinados
inmediata y directamente al servicio u objeto de la institucion.

Art. 109. La propiedad de los bienes raices rtsticos no podra ser adquirida
por extranjeros en cuyos paises de origen no tengan iguales derechos los
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salvadorefios, excepto cuando se trate de tierras para establecimientos
industriales.

Las sociedades extranjeras y las salvadorefias a que alude el inciso segundo
del Art. 95 de esta Constitucion, estaran sujetas a esta regla.

Art. 110. No podra autorizarse ningun monopolio sino a favor del Estado o
de los Municipios, cuando el interés social lo haga imprescindible. Se podran
establecer estancos a favor del Estado.

Afin de garantizar la libertad empresarial y proteger al consumidor, se prohiben
las practicas monopolisticas.

Se podré otorgar privilegios por tiempo limitado a los descubridores e
inventores y a los perfeccionadores de los procesos productivos.

El Estado podra tomar a su cargo los servicios publicos cuando los intereses
sociales asi lo exijan, prestandolos directamente, por medio de instituciones
oficiales autonomas o de los municipios. También le corresponde regular y
vigilar los servicios publicos prestados por empresas privadas y la aprobacion
de sus tarifas, excepto las que se establezcan de conformidad con tratados o
convenios internacionales; las empresas salvadorefias de servicios publicos
tendran sus centros de trabajo y bases de operaciones en El Salvador.

Art. 111. El poder de emisién de especies monetarias corresponde
exclusivamente al Estado, el cual podra ejercerlo directamente o por medio
de un instituto emisor de caracter publico. El régimen monetario, bancario y
crediticio sera regulado por la ley.

El Estado debera orientar la politica monetaria con el fin de promover y
mantener las condiciones mas favorables para el desarrollo ordenado de la
economia nacional.

Art. 112. El Estado podra administrar las empresas que presten servicios
esenciales a la comunidad, con el objeto de mantener la continuidad de los
servicios, cuando los propietarios o empresarios se resistan a acatar las
disposiciones legales sobre organizacion economicay social.

También podra intervenir los bienes pertenecientes a nacionales de paises
con los cuales El Salvador se encuentre en guerra.

Art. 113. Seran fomentadas y protegidas las asociaciones de tipo economico
que tiendan a incrementar la riqueza nacional mediante un mejor
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aprovechamiento de los recursos naturales y humanos, y a promover una
justa distribucion de los beneficios provenientes de sus actividades. En esta
clase de asociaciones, ademas de los particulares, podran participar el Estado,
los municipios y las entidades de utilidad publica.

Art. 114. El Estado protegerd y fomentara las asociaciones cooperativas,
facilitando su organizacion, expansion y financiamiento.

Art. 115. El comercio, la industria y la prestacion de servicios en pequeio
son patrimonio de los salvadorefios por nacimiento y de los centroamericanos
naturales. Su proteccion, fomento y desarrollo serdn objeto de una ley.

Art. 116. El Estado fomentara el desarrollo de la pequeiia propiedad rural.
Facilitaré al pequeno productor asistencia técnica, créditos y otros medios
necesarios para la adquisicion y el mejor aprovechamiento de sus tierras.

Art. 117. Es deber del Estado proteger los recursos naturales, asi como la
diversidad e integridad del medio ambiente, para garantizar el desarrollo
sostenible.

Se declara de interés social la proteccion, conservacion, aprovechamiento
racional, restauracion o sustitucion de los recursos naturales, en los términos
que establezca la Ley.

Se prohibe la introduccidn al territorio nacional de residuos nucleares y
desechos toxicos.

Art. 118. El Estado adoptard politicas de poblacion con el fin de asegurar el
mayor bienestar a los habitantes de la Republica.

Art. 119. Se declara de interés social la construccion de viviendas. El Estado
procurara que el mayor nimero de familias salvadorenas lleguen a ser
propietarias de su vivienda. Fomentara que todo propietario de fincas risticas
proporcione a los trabajadores residentes habitacion higiénica y comoda, e
instalaciones adecuadas a los trabajadores temporales; y al efecto, facilitara
al pequeio propietario los medios necesarios.

Art. 120. En toda concesion que otorgue el Estado para la explotacion de
muelles, ferrocarriles, canales u otras obras materiales de uso publico, deberan
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estipularse el plazo y las condiciones de dicha concesion, atendiendo a la
naturaleza de la obra y el monto de las inversiones requeridas.

Estas concesiones deberan ser sometidas al conocimiento de la Asamblea
Legislativa para su aprobacion.

TITULO VI
ORGANOS DEL GOBIERNO, ATRIBUCIONES Y
COMPETENCIAS

CAPITULOI
ORGANO LEGISLATIVO

SECCION PRIMERA
ASAMBLEA LEGISLATIVA

Art. 121. La Asamblea Legislativa es un cuerpo colegiado compuesto por
Diputados, elegidos en la forma prescrita por esta Constitucion, y a ella
compete fundamentalmente la atribucion de legislar.

Art. 122. La Asamblea Legislativa se reunira en la capital de la Republica,
para iniciar su periodo y sin necesidad de convocatoria, el dia primero de
mayo del afio de la eleccion de sus miembros. Podra trasladarse a otro lugar
de la Republica para celebrar sus sesiones, cuando asi lo acordare.

Art. 123. La mayoria de los miembros de la Asamblea serd suficiente para
deliberar.

Para tomar resolucion se requerira por lo menos el voto favorable de la mitad
mas uno de los Diputados electos, salvo los casos en que conforme a esta
Constitucion se requiere una mayoria distinta.

Art. 124, Los miembros de la Asamblea se renovaran cada tres afios y podran
ser reelegidos. El periodo de sus funciones comenzaré el primero de mayo
del afio de su eleccion.

Art. 125. Los Diputados representan al pueblo entero y no estan ligados por

ningin mandato imperativo. Son inviolables, y no tendran responsabilidad en
tiempo alguno por las opiniones o votos que emitan.
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Art. 126. Para ser elegido Diputado se requiere ser mayor de veinticinco
afos, salvadorefio por nacimiento, hijo de padre o madre salvadorefio,
de notoria honradez e instruccion y no haber perdido los derechos de
ciudadano en los cinco afios anteriores a la eleccion.

Art. 127. No podran ser candidatos a Diputados:
1°. El Presidente y el Vicepresidente de la Republica, los Ministros
y Viceministros de Estado, el Presidente y los Magistrados de la
Corte Suprema de Justicia, los funcionarios de los organismos
electorales, los militares de alta, y en general, los funcionarios que
ejerzan jurisdiccion.
2°. Los que hubiesen administrado o manejado fondos publicos,
mientras no obtengan el finiquito de sus cuentas;
3°. Los contratistas de obras o empresas publicas que se costeen
con fondos del Estado o del Municipio, sus caucioneros y los que,
de resultas de tales obras o empresas tengan pendientes
reclamaciones de interés propio;
4°. Los parientes del Presidente de la Republica dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad;
5°. Los deudores de la Hacienda Publica o Municipal que estén en
mora;
6°. Los que tengan pendientes contratos o concesiones con el Estado
para explotacion de riquezas nacionales o de servicios publicos, asi
como los que hayan aceptado ser representantes o apoderados
administrativos de aquéllos, o de sociedades extranjeras que se
hallen en los mismos casos.
Las incompatibilidades a que se refiere el ordinal primero de este articulo
afectan a quienes hayan desempefiado los cargos indicados dentro de los
tres meses anteriores a la eleccion.

Art. 128. Los Diputados no podran ser contratistas ni caucioneros de
obras o empresas publicas que se costeen con fondos del Estado o del
Municipio; ni tampoco obtener concesiones del Estado para explotacion
de riquezas nacionales o de servicios publicos, ni aceptar ser
representantes o apoderados administrativos de personas nacionales o
extranjeras que tengan esos contratos o concesiones.
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Art. 129. Los Diputados en ejercicio no podran desempenar cargos publicos
remunerados durante el tiempo para el que han sido elegidos, excepto los de
caracter docente o cultural, y los relacionados con los servicios profesionales
de asistencia social.

No obstante, podran desempeniar los cargos de Ministros o Viceministros de
Estado, Presidentes de Instituciones Oficiales Autonomas, Jefes de Mision
Diplomatica, Consular o desempefiar Misiones Diplomaticas Especiales. En
estos casos, al cesar en sus funciones se reincorporaran a la Asamblea, si
todavia esta vigente el periodo de su eleccion.

Los suplentes pueden desempenar empleos o cargos publicos sin que su
aceptacion y ejercicio produzca la pérdida de la calidad de tales.

Art. 130. Los Diputados cesaran en su cargo en los casos siguientes:
1°. Cuando en sentencia definitiva fueren condenados por delitos
graves;
2°. Cuando incurrieren en las prohibiciones contenidas en el articulo
128 de esta Constitucion
3°. Cuando renunciaren sin justa causa calificada como tal por la
Asamblea.
En estos casos quedaran inhabilitados para desempefar cualquier otro cargo
publico durante el periodo de su eleccion.

Art. 131. Corresponde a la Asamblea Legislativa:
1°. Decretar su reglamento interior;
2°. Aceptar o desechar las credenciales de sus miembros, recibir a
éstos la protesta constitucional, y deducirles responsabilidades en los
casos previstos por esta Constitucion;
3°. Conocer de las renuncias que presentaren los Diputados,
admitiéndolas cuando se fundaren en causas justas legalmente
comprobada;
4°. Llamar a los Diputados suplentes en caso de muerte, renuncia,
nulidad de eleccion, permiso temporal o imposibilidad de concurrir
de los propietarios;
5°. Decretar, interpretar auténticamente, reformar y derogar las leyes
secundarias;
6°. Decretar impuestos, tasas y demas contribuciones sobre toda
clase de bienes, servicios e ingresos, en relacion equitativa; y en caso
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de invasion, guerra legalmente declarada o calamidad publica,
decretar empréstitos forzosos en la misma relacion, si no bastaren las
rentas publicas ordinarias;

7°. Ratificar los tratados o pactos que celebre el Ejecutivo con otros
Estados u organismos internacionales, o denegar su ratificacion;

8°. Decretar el Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Administracion Publica, asi como sus reformas;

9°. Crear y suprimir plazas, y asignar sueldos a los funcionarios y
empleados de acuerdo con el régimen de Servicio Civil.

10°. Aprobar su presupuesto y sistema de salarios, asi como sus
reformas, consultdndolos previamente con el Presidente de la
Republica para el solo efecto de garantizar que existan los fondos
necesarios para su cumplimiento. Una vez aprobado dicho
presupuesto se incorporara al Presupuesto de Ingresos y Egresos de
la Administracion Pablica;

11°. Decretar de una manera general, beneficios e incentivos fiscales
o de cualquier naturaleza, para la promocion de actividades culturales,
cientificas, agricolas, industriales, comerciales o de servicios;

12°. Decretar leyes sobre el reconocimiento de la deuda publicay
crear y asignar los fondos necesarios para su pago;

13°. Establecer y regular el sistema monetario nacional y resolver
sobre la admision y circulacion de la moneda extranjera;

14°. Recibir la protesta constitucional y dar posesion de su cargo a
los ciudadanos que, conforme a la ley, deban ejercer la Presidencia'y
Vicepresidencia de la Republica;

15°. Resolver sobre renuncias interpuestas y licencias solicitadas por
el Presidente y el Vicepresidente de la Republica y los Designados,
previaratificacion personal ante la misma Asamblea;

16°. Desconocer obligatoriamente al Presidente de la Republica o al
que haga sus veces cuando terminado su periodo constitucional
continte en el ejercicio del cargo. En tal caso, si no hubiere persona
legalmente llamada para el ejercicio de la Presidencia, designard un
Presidente Provisional;

17°. Elegir, para todo el periodo presidencial respectivo, en votacion
nominal y ptblica, a dos personas que en caracter de Designados
deban ejercer la Presidencia de la Republica, en los casos y en el
orden determinados por esta Constitucion;
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18°. Recibir el informe de labores que debe rendir el Ejecutivo por
medio de sus Ministros, y aprobarlo o desaprobarlo;

19°. Elegir por votacion nominal y ptblica a los siguientes funcionarios:
Presidente y Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, Presidente
y Magistrados del Tribunal Supremo Electoral, Presidente y
Magistrados de la Corte de Cuentas de la Republica, Fiscal General
de la Republica, Procurador General de la Republica, Procurador
para la Defensa de los Derechos Humanos y Miembros del Consejo
Nacional de la Judicatura.

20°. Declarar, con no menos de los dos tercios de votos de los
Diputados electos, la incapacidad fisica o mental del Presidente, del
Vicepresidente de la Republica y de los funcionarios electos por la
Asamblea, para el ejercicio de sus cargos, previo dictamen unanime
de una Comision de cinco médicos nombrados por la Asamblea;
21°. Determinar las atribuciones y competencias de los diferentes
funcionarios cuando por esta Constitucion no se hubiese hecho;
22°. Conceder, a personas o poblaciones, titulos, distinciones
honorificas y gratificaciones compatibles con la forma de gobierno
establecida, por servicios relevantes prestados a la Patria.

No obstante, se prohibe que tales titulos, distinciones y gratificaciones
se concedan, mientras desempefien sus cargos, a los funcionarios
siguientes: Presidente y Vicepresidente de la Republica, Ministros y
Viceministros de Estado, Diputados a la Asamblea Legislativa, y
Presidente y Magistrados de la Corte Suprema de Justicia;

23°. Conceder permiso a los salvadorefios para que acepten
distinciones honorificas otorgadas por gobiernos extranjeros;

24°. Conceder permisos o privilegios temporales por actividades o
trabajos culturales o cientificos;

25° Declarar la guerra y ratificar la paz, con base en los informes que
le proporcione el Organo Ejecutivo;

26°. Conceder amnistia por delitos politicos o comunes conexos con
€stos, o por delitos comunes cometidos por un nimero de personas
que no baje de veinte; y conceder indultos, previo informe favorable
de la Corte Suprema de Justicia;

27°. Suspender y restablecer las garantias constitucionales de acuerdo
con el Art. 29 de esta Constitucion, en votacion nominal y publica,
con los dos tercios de votos, por lo menos, de los Diputados electos;

201



CONSTITUICOES DA AMERICA LATINA E CARIBE

202

28°. Conceder o negar permiso a los salvadorefios para que
acepten cargos diplomaticos o consulares que deban ser ejercidos
en El Salvador;

29°. Permitir o negar el transito de tropas extranjeras por el
territorio de la Republica, y el estacionamiento de naves o
aeronaves de guerra de otros paises, por mas tiempo del
establecido en los tratados o practicas internacionales;

30°. Aprobar las concesiones a que se refiere el Art. 120 de esta
Constitucion;

31°. Erigir jurisdicciones y establecer cargos, a propuesta de la
Corte Suprema de Justicia, para que los funcionarios respectivos
conozcan en toda clase de causas criminales, civiles, mercantiles,
laborales, contencioso-administrativas, agrarias y otras;

32°. Nombrar comisiones especiales para la investigacion de
asuntos de interés nacional y adoptar los acuerdos o
recomendaciones que estime necesarios, con base en el informe
de dichas comisiones;

33°, Decretar los Simbolos Patrios;

34°. Interpelar a los Ministros o Encargados del Despacho y a los
Presidentes de Instituciones Oficiales Autonomas;

35°. Calificar la fuerza mayor o el caso fortuito a que se refiere el
ultimo inciso del articulo 80;

36°. Recibir el informe de labores que debe rendir el Fiscal General
de la Republica, el Procurador General de la Republica, el
Procurador para la Defensa de los Derechos Humanos, el
Presidente de la Corte de Cuentas de la Republica y el Presidente
del Banco Central de Reserva de El Salvador.

37°. Recomendar a la Presidencia de la Republica la destitucion
de los Ministros de Estado; o a los organismos correspondientes,
la de funcionarios de instituciones oficiales autonomas, cuando
asi lo estime conveniente, como resultado de la investigacion de
sus comisiones especiales o de la interpelacion, en su caso. La
resolucion de la Asamblea sera vinculante cuando se refiera a los
jefes de seguridad publica o de inteligencia de Estado por causa
de graves violaciones de los Derechos Humanos.

38°. Ejercer las demads atribuciones que le sefiale esta Constitucion.

T
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Art. 132. Todos los funcionarios y empleados publicos, incluyendo los de
Instituciones Oficiales Autonomas y los Miembros de la Fuerza Armada, estan
en la obligacion de colaborar con las comisiones especiales de la Asamblea
Legislativa; y la comparecencia y declaracion de aquellos asi como las de
cualquier otra persona, requerida por las mencionadas comisiones, seran
obligatorias bajo los mismos apercibimientos que se observan en el
procedimiento judicial.

Las conclusiones de las comisiones especiales de investigacion de la Asamblea
Legislativa no seran vinculantes para los tribunales, ni afectaran los
procedimientos o las resoluciones judiciales, sin perjuicio de que el resultado
sea comunicado a la Fiscalia General de la Republica para el ejercicio de
acciones pertinentes.

SECCION SEGUNDA
LALEY, SUFORMACION, PROMULGACION Y VIGENCIA

Art. 133. Tienen exclusivamente iniciativa de ley:
1°. Los Diputados;
2°. El Presidente de la Republica por medio de sus Ministros;
3°. La Corte Suprema de Justicia en materias relativas al Organo
Judicial, al gjercicio del Notariado y de la Abogacia, y a la jurisdiccion
y competencia de los Tribunales;
4°. Los Concejos Municipales en materia de impuestos municipales.
5°. El Parlamento Centroamericano, por medio de los Diputados del
Estado de El Salvador que lo conforman, en materia relativa a la
integracion del Istmo Centroamericano, a que se refiere el Art. 89 de
esta Constitucion.
De igual manera, y en la misma materia, tendréan iniciativa los Diputados del
Estado de el Salvador, que conforman el Parlamento Centroamericano.

Art. 134. Todo proyecto de ley que se apruebe debera estar firmado por la
mayoria de los miembros de la Junta Directiva. Se guardard un ejemplar en la

Asambleay se enviaran dos al Presidente de la Republica.

Art. 135. Todo proyecto de ley, después de discutido y aprobado, se
trasladara a mas tardar dentro de diez dias habiles al Presidente de la Republica,
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y si éste no tuviere objeciones, le dara su sancion y lo hara publicar como
Ley.

No sera necesaria la sancion del Presidente de la Republica en los casos de
los ordinales 1°, 2°, 3°, 4°, 14°, 15°, 16°, 17°, 18°, 19°, 20°, 32°, 34°, 35°,
36°y 37°del Art. 131 de esta Constitucion y en los antejuicios en que conozca
laAsamblea.

Art. 136. Si el Presidente de la Republica no encontrare objecion al proyecto
recibido, firmara los dos ejemplares, devolverd uno a la Asamblea dejara el
otro en su archivo y hard publicar el texto como ley en el 6rgano oficial
correspondiente.

Art. 137. Cuando el Presidente de la Republica vetare un proyecto de ley, lo
devolvera a la Asamblea dentro de los ocho dias habiles siguientes al de su
recibo, puntualizando las razones en que funda su veto; si dentro del término
expresado no lo devolviere se tendra por sancionado y lo publicara como ley.
En caso de veto, la Asamblea reconsiderara el proyecto, y si lo ratificare con
los dos tercios de votos, por lo menos, de los Diputados electos, lo enviara
de nuevo al Presidente de la Republica, y éste debera sancionarlo y mandarlo
apublicar.

Si lo devolviere con observaciones, la Asamblea las considerara y resolvera
lo que crea conveniente por la mayoria establecida en el Art. 123,y lo enviara
al Presidente de la Republica, quien debera sancionarlo y mandarlo a publicar.

Art. 138. Cuando la devolucion de un proyecto de ley se deba a que el
Presidente de la Republica lo considera inconstitucional y el Organo Legislativo
lo ratifica en la forma establecida en el articulo que antecede, debera el
Presidente de la Republica dirigirse a la Corte Suprema de Justicia dentro del
tercer dia habil, para que ésta oyendo las razones de ambos, decida si es o
no constitucional, a mas tardar dentro de quince dias habiles. Si la Corte
decidiere que el proyecto es constitucional, el Presidente de la Republica
estara en la obligacion de sancionarlo y publicarlo como ley.

Art. 139. El término para la publicacion de las leyes sera de quince dias
habiles. Si dentro de ese término el Presidente de 1a Republica no las publicare,
el Presidente de la Asamblea Legislativa lo hara en el Diario Oficial o en
cualquier otro diario de mayor circulacion de la Republica.
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Art. 140. Ninguna ley obliga sino en virtud de su promulgacion y publicacion.
Para que una ley de caracter permanente sea obligatoria deberan transcurrir,
por lo menos, ocho dias después de su publicacion. Este plazo podra ampliarse,
pero no restringirse.

Art. 141. En caso de evidente error en la impresion del texto de la ley, se
volvera a publicar, a mas tardar dentro de diez dias. Se tendra la Gltima
publicacién como su texto auténtico; y de la fecha de la nueva publicacion se
contard el término para su vigencia.

Art. 142, Para interpretar, reformar o derogar las leyes se observaran los
mismos tramites que para su formacion.

Art. 143. Cuando un proyecto de ley fuere desechado o no fuere ratificado,
no podré ser propuesto dentro de los proximos seis meses.

SECCION TERCERA
TRATADOS

Art. 144. Los tratados internacionales celebrados por El Salvador con otros
estados o con organismos internacionales, constituyen leyes de la Reptblica
al entrar en vigencia, conforme a las disposiciones del mismo tratado y de
esta Constitucion.

La ley no podra modificar o derogar lo acordado en un tratado vigente para
El Salvador. En caso de conflicto entre el tratado y la ley, prevalecera el
tratado.

Art. 145. No se podran ratificar los tratados en que se restrinjan o afecten
de alguna manera las disposiciones constitucionales, a menos que la ratificacion
se haga con las reservas correspondientes. Las disposiciones del tratado sobre
las cuales se hagan las reservas no son ley de la Republica.

Art. 146. No podran celebrarse o ratificarse tratados u otorgarse
concesiones en que de alguna manera se altere la forma de gobierno o se
lesionen o menoscaben la integridad del territorio, la soberania e
independencia de la Republica o los derechos y garantias fundamentales de
la persona humana.
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Lo dispuesto en el inciso anterior se aplica a los tratados internacionales
o contratos con gobiernos o empresas nacionales o internacionales en
los cuales se someta el Estado salvadorefio, a la jurisdiccion de un tribunal
de un estado extranjero.

Lo anterior no impide que, tanto en los tratados como en los contratos,
el Estado salvadoreno en caso de controversia, someta la decision a un
arbitraje o a un tribunal internacionales.

Art. 147. Para la ratificacion de todo tratado o pacto por el cual se
someta a arbitraje cualquier cuestion relacionada con los limites de la
Republica, serd necesario el voto de las tres cuartas partes, por lo menos,
de los Diputados electos.

Cualquier tratado o convencién que celebre el Organo Ejecutivo
referente al territorio nacional requerird también el voto de las tres cuartas
partes, por lo menos, de los Diputados electos.

Art. 148. Corresponde a la Asamblea Legislativa facultar al Organo
Ejecutivo para que contrate empréstitos voluntarios, dentro o fuera de
la Republica, cuando una grave y urgente necesidad lo demanda, y para
que garantice obligaciones contraidas por entidades estatales o
municipales de interés publico.

Los compromisos contraidos de conformidad con esta disposicion
deberan ser sometidos al conocimiento del Organo Legislativo, el cual
no podra aprobarlos con menos de los dos tercios de votos de los
Diputados electos.

El decreto legislativo en que se autorice la emision o contratacion de un
empréstito deberd expresar claramente el fin a que se destinaran los
fondos de éste y, en general, todas las condiciones esenciales de la
operacion.

Art. 149. La facultad de declarar la inaplicabilidad de las disposiciones
de cualquier tratado contrarias a los preceptos constitucionales, se
ejercera por los tribunales dentro de la potestad de administrar justicia.
La declaratoria de inconstitucionalidad de un tratado, de un modo
general, y obligatorio, se hard en la misma forma prevista por esta
Constitucion para las leyes, decretos y reglamentos.
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CAPITULOII
ORGANO EJECUTIVO

Art. 150. El Presidente y el Vicepresidente de la Republica, los Ministros
y Viceministros de Estado y sus funcionarios dependientes, integran el
Organo Ejecutivo.

Art. 151. Para ser elegido Presidente de la Republica se requiere: ser
salvadorefo por nacimiento, hijo de padre o madre salvadorefio; del
estado seglar, mayor de treinta afios de edad, de moralidad e instruccioén
notorias; estar en el ejercicio de los derechos de ciudadano, haberlo
estado en los seis afios anteriores a la eleccion y estar afiliado a uno de
los partidos politicos reconocidos legalmente.

Art. 152. No podrén ser candidatos a Presidente de la Republica:
1°. El que haya desempefiado la Presidencia de la Republica
por mas de seis meses, consecutivos o no, durante el periodo
inmediato anterior, o dentro de los Gltimos seis meses anteriores
al inicio del periodo presidencial;
2°. El conyuge y los parientes dentro del cuarto grado de
consaguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de las
personas que hayan ejercido la Presidencia en los casos del
ordinal anterior;
3°. El que haya sido Presidente de la Asamblea Legislativa o
Presidente de la Corte Suprema de Justicia durante el afio
anterior al dia del inicio del periodo presidencial;
4°. El que haya sido Ministro, Viceministro de Estado o Presidente
de alguna Institucién Oficial Autonoma y el Director General de
la Policia Nacional Civil, dentro del ultimo afio del periodo
presidencial inmediato anterior.
5°. Los militares de profesion que estuvieren de alta o que lo
hayan estado en los tres afios anteriores al dia del inicio del
periodo presidencial;
6°. El Vicepresidente o Designado que llamado legalmente a
ejercer la Presidencia en el periodo inmediato anterior, se negare
a desempenarla sin justa causa, entendiéndose que €sta existe
cuando el Vicepresidente o Designado manifieste su intencion
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de ser candidato a la Presidencia de la Republica, dentro de los seis
meses anteriores al inicio del periodo presidencial;

7°. Las personas comprendidas en los ordinales 2°, 3°,4°, 5°y 6° del
articulo 127 de esta Constitucion.

Art. 153. Lo dispuesto en los dos articulos anteriores se aplicara al
Vicepresidente de la Republica y a los Designados a la Presidencia.

Art. 154. El periodo presidencial serd de cinco afios y comenzara y terminara
el dia primero de junio, sin que la persona que haya ejercido la Presidencia
pueda continuar en sus funciones ni un dia mas.

Art. 155. En defecto del Presidente de la Republica, por muerte, renuncia,
remocidn u otra causa, lo sustituira el Vicepresidente; a falta de éste, uno de
los Designados por el orden de su nominacion, y si todos éstos faltaren por
cualquier causa legal, la Asamblea designara la persona que habra de sustituirlo.
Si la causa que inhabilite al Presidente para el ejercicio del cargo durare mas
de seis meses, la persona que lo sustituya conforme al inciso anterior terminara
el periodo presidencial.

Si lainhabilidad del Presidente fuere temporal, el sustituto ejercera el cargo
unicamente mientras dure aquélla.

Art. 156. Los cargos de Presidente y de Vicepresidente de la Republicay
los de Designados solamente son renunciables por causa grave debidamente
comprobada, que calificara 1a Asamblea.

Art. 157. El Presidente de la Republica es el Comandante General de la
Fuerza Armada.

Art. 158. Se prohibe al Presidente de la Republica salir del territorio nacional
sin licencia de la Asamblea Legislativa.

Art. 159. Para la gestion de los negocios publicos habra las Secretarias de
Estado que fueren necesarias, entre las cuales se distribuiran los diferentes
Ramos de la Administracion. Cada Secretaria estard a cargo de un Ministro,
quien actuara con la colaboracion de uno o mas Viceministros. Los
Viceministros sustituiran a los Ministros en los casos determinados por la ley.
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La Defensa Nacional y la Seguridad Publica estaran adscritas a Ministerios
diferentes. La Seguridad Publica estard a cargo a la Policia Nacional Civil,
que serd un cuerpo profesional, independiente de la Fuerza Armada y ajeno
atoda actividad partidista.

La Policia Nacional Civil tendra a su cargo las funciones de policia urbana'y
policiarural que garanticen el orden, la seguridad y la tranquilidad publica, asi
como la colaboracion en el procedimiento de investigacion del delito, y todo
ello con apego a la ley y estricto respeto a los Derechos Humanos.

Art. 160. Para ser Ministro o Viceministro de Estado se requiere ser
salvadorefio por nacimiento, mayor de veinticinco afios de edad, del estado
seglar, de moralidad e instruccion notorias; estar en el ejercicio de los derechos
de ciudadano y haberlo estado en los seis afios anteriores a su nombramiento.

Art. 161. No podran ser Ministros ni Viceministros de Estado las personas
comprendidas en los ordinales 2°, 3°, 4°, 5°y 6°, del articulo 127 de esta
Constitucion.

Art. 162. Corresponde al Presidente de la Republica nombrar, remover,
aceptar renuncias y conceder licencias a los Ministros y Viceministros de
Estado, asi como al Jefe de Seguridad Publica y al de Inteligencia de Estado.

Art. 163. Los decretos, acuerdos, drdenes y providencias del Presidente de
la Republica deberan ser refrendados y comunicados por los Ministros en
sus respectivos Ramos o por los Viceministros en su caso. Sin estos requisitos
no tendran autenticidad legal.

Art. 164. Todos los decretos, acuerdos, 6érdenes y resoluciones que los
funcionarios del Organo Ejecutivo emitan, excediendo las facultades que esta
Constitucion establece, seran nulos y no deberan ser obedecidos, aunque se
den areserva de someterlos a la aprobacion de la Asamblea Legislativa.

Art. 165. Los Ministros o Encargados del Despacho y Presidentes de
Instituciones Oficiales Autonomas deberan concurrir a la Asamblea Legislativa
para contestar las interpelaciones que se les hicieren.

Los funcionarios llamados a interpelacion que sin justa causa se negaren a
concurrir, quedaran, por el mismo hecho, depuestos de sus cargos.
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Art. 166. Habra un Consejo de Ministros integrado por el Presidente y el
Vicepresidente de la Reptblica y los Ministros de Estado o quienes hagan
sus veces.

Art. 167. Corresponde al Consejo de Ministros:
1°. Decretar el Reglamento Interno del Organo Ejecutivo y su propio
Reglamento;
2°. Elaborar el plan general del gobierno;
3° Elaborar el proyecto de presupuesto de ingresos y egresos y
presentarlo a la Asamblea Legislativa, por lo menos tres meses antes
de que se inicie el nuevo ejercicio fiscal.
También conocera de las reformas a dicho presupuesto cuando se
trate de transferencias entre partidas de distintos Ramos de la
Administracion Publica;
4°, Autorizar la erogacion de sumas que no hayan sido incluidas en
los presupuestos, a fin de satisfacer necesidades provenientes de
guerra, de calamidad publica o de grave perturbacion del orden, si
la Asamblea Legislativa no estuviere reunida, informando
inmediatamente a la Junta Directiva de la misma, de las causas que
motivaron tal medida, a efecto de que reunida que fuere ésta, apruebe
o no los créditos correspondientes;
5°. Proponer a la Asamblea Legislativa la suspension de garantias
constitucionales a que se refiere el Art. 29 de esta Constitucion;
6°. Suspender y restablecer las garantias constitucionales a que se
refiere el Art. 29 de esta Constitucion, si la Asamblea Legislativa no
estuviere reunida. En el primer caso, dara cuenta inmediatamente a
la Junta Directiva de 1a Asamblea Legislativa, de las causas que
motivaron tal medida y de los actos que haya ejecutado en relacion
con ésta;
7°. Convocar extraordinariamente a la Asamblea Legislativa, cuando
los intereses de la Republica lo demanden;
8°. Conocer y decidir sobre todos los asuntos que someta a su
consideracion el Presidente de la Republica.

Art. 168. Son atribuciones y obligaciones del Presidente de la Republica:

1°. Cumplir y hacer cumplir la Constitucion, los tratados, las leyes y
demas disposiciones legales;
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2°. Mantener ilesa la soberania de la Reptblica y la integridad del
territorio;

3°. Procurar la armonia social, y conservar la paz y tranquilidad
interiores y la seguridad de la persona humana como miembro de la
sociedad;

4°, Celebrar tratados y convenciones internacionales, someterlos a la
ratificacion de la Asamblea Legislativa, y vigilar su cumplimiento;

5°. Dirigir las relaciones exteriores;

6°. Presentar por conducto de los Ministros, a la Asamblea Legislativa,
dentro de los dos meses siguientes a la terminacion de cada aio, el
informe de labores de la Administracion Publica en el afo transcurrido.
El Ministro de Hacienda presentara ademas, dentro de los tres meses
siguientes a la terminacion de cada periodo fiscal, la cuenta general
del ultimo presupuesto y el estado demostrativo de la situacion del
Tesoro Publico y del Patrimonio Fiscal.

Si dentro de esos términos no se cumpliere con estas obligaciones,
quedara por el mismo hecho depuesto el Ministro que no lo verifique,
lo cual sera notificado al Presidente de la Republica inmediatamente,
para que nombre el sustituto. Este presentara dentro de los treinta
dias siguientes el informe correspondiente. Si aun en este caso no se
cumpliere con lo preceptuado, quedara depuesto el nuevo Ministro;
7°. Dar ala Asamblea Legislativa los informes que ésta le pida, excepto
cuando se trate de planes militares secretos. En cuanto a negociaciones
politicas que fuere necesario mantener en reserva, el Presidente de la
Republica debera advertirlo, para que se conozca de ellas en sesion
secreta;

8°. Sancionar, promulgar y publicar las leyes y hacerlas ejecutar;

9°. Proporcionar a los funcionarios del orden judicial, los auxilios que
necesiten para hacer efectivas sus providencias;

10°. Conmutar penas, previo informe y dictamen favorable de la Corte
Suprema de Justicia;

11°. Organizar, conducir y mantener la Fuerza Armada, conferir los
Grados Militares y ordenar el destino, cargo, o la baja de los Oficiales
de lamisma, de conformidad con la Ley;

12°. Disponer de la Fuerza Armada para la Defensa de la Soberania
del Estado, de la Integridad de su Territorio. Excepcionalmente, si se
han agotado los medios ordinarios para el mantenimiento de la paz
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interna, la tranquilidad y la seguridad publica, el Presidente de la
Republica podré disponer de la Fuerza Armada para ese fin. La
actuacion de la Fuerza Armada se limitara al tiempo y a lamedida de
lo estrictamente necesario para el restablecimiento del orden y cesara
tan pronto se haya alcanzado ese cometido. El Presidente de la
Repuiblica mantendré informada sobre tales actuaciones a la Asamblea
Legislativa, la cual podra, en cualquier momento, disponer el cese de
tales medidas excepcionales. En todo caso, dentro de los quince dias
siguientes a la terminacion de éstas, el Presidente de la Republica
presentara a laAsamblea Legislativa, un informe circunstanciado sobre
la actuacion de la Fuerza Armada;

13°. Dirigir la guerra y hacer la paz, y someter inmediatamente el
tratado que celebre con este tltimo fin a la ratificacion de la Asamblea
Legislativa;

14°. Decretar los reglamentos que fueren necesarios para facilitar y
asegurar la aplicacion de las leyes cuya ejecucion le corresponde;
15°. Velar por la eficaz gestion y realizacion de los negocios publicos;
16°. Proponer las ternas de personas de entre las cuales deberd la
Asamblea Legislativa elegir a los dos Designados a la Presidencia de
la Republica;

17°. Organizar, conducir y mantener la Policia Nacional Civil para el
resguardo de la paz, la tranquilidad, el orden y la seguridad ptiblica,
tanto en el Ambito urbano como en el rural, con estricto apego al respeto
alos Derechos Humanos y bajo la direccion de autoridades civiles;
18°. Organizar, conducir y mantener el Organismo de Inteligencia del
Estado;

19°. Fijar anualmente un nimero razonable de efectivos de la Fuerza
Armaday de la Policia Nacional Civil.

20°. Ejercer las demas atribuciones que le confieren las Leyes.

Art. 169. El nombramiento, remocion, aceptacion de renuncias y concesion
de licencias de los funcionarios y empleados de la Administracion Ptblicay
de la Fuerza Armada, se regiran por el Reglamento Interior del Organo
Ejecutivo u otras leyes y reglamentos que fueren aplicables.

Art. 170. Los representantes diplomaticos y consulares de carrera que acredite
la Republica deberan ser salvadorefios por nacimiento.
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Art. 171. El Presidente de la Republica, el Vicepresidente de la Republica,
los Ministros y los Viceministros de Estado, son responsables solidariamente
por los actos que autoricen. De las resoluciones tomadas en Consejo de
Ministros, seran responsables los Ministros presentes o quienes hagan sus
veces, aunque hubieren salvado su voto, a menos que interpongan su renuncia
inmediatamente después de que se adopte la resolucion.

CAPITULOIII
ORGANO JUDICIAL

Art. 172. La Corte Suprema de Justicia, las Cdmaras de Segunda Instancia
y los demas tribunales que establezcan las leyes secundarias, integran el Organo
Judicial. Corresponde exclusivamente a este Organo la potestad de juzgar y
hacer ejecutar lo juzgado en materias constitucional, civil, penal, mercantil,
laboral, agraria y de lo contencioso-administrativo, asi como en las otras que
determine laley.

La organizacion y funcionamiento del Organo Judicial seran determinados
por laley.

Los Magistrados y Jueces, en lo referente al ejercicio de la funcion
jurisdiccional, son independientes y estan sometidos exclusivamente a la
Constituciony a las leyes.

El Organo Judicial dispondra anualmente de una asignacion no inferior al seis
por ciento de los ingresos corrientes del presupuesto del Estado.

Art. 173. La Corte Suprema de Justicia estara compuesta por el numero de
Magistrados que determine laley, los que seran elegidos por la Asamblea Legislativa
yuno de ellos seré el Presidente. Este sera el Presidente del Organo Judicial.
La ley determinara la organizacion interna de la Corte Suprema de Justicia,
de modo que las atribuciones que le corresponden se distribuyan entre
diferentes Salas.

Art. 174. La Corte Suprema de Justicia tendra una Sala de lo Constitucional,
a la cual correspondera conocer y resolver las demandas de
inconstitucionalidad de las leyes, decretos y reglamentos, los procesos de
amparo, el habeas corpus, las controversias entre el Organo Legislativo y el
Organo Ejecutivo a que se refiere el Art. 138 y las causas mencionadas en la
atribucion 7° del Art. 182 de esta Constitucion.
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La Sala de lo Constitucional estara integrada por cinco Magistrados
designados por la Asamblea Legislativa. Su Presidente sera elegido por la
misma en cada ocasion en que le corresponda elegir Magistrados de la Corte
Suprema de Justicia; el cual serd Presidente de la Corte Suprema de Justicia
y del Organo Judicial.

Art. 175. Habra Camaras de Segunda Instancia compuestas de dos
Magistrados cada una, Juzgados de Primera Instancia y Juzgados de Paz. Su
numero, jurisdiccion, atribuciones y residencia seran determinados por la ley.

Art. 176. Para ser Magistrado de la Corte Suprema de Justicia se requiere:
ser salvadorefio por nacimiento, del estado seglar, mayor de cuarenta afios,
abogado de la Republica, de moralidad y competencia notorias; haber
desempefiado una Magistratura de Segunda Instancia durante seis afios o
una judicatura de Primera Instancia durante nueve afios, o haber obtenido
la autorizacidn para ejercer la profesion de abogado por lo menos diez
afos antes de su eleccion; estar en el goce de los derechos de ciudadano 'y
haberlo estado en los seis afios anteriores al desempeio de su cargo.

Art. 177. Para ser Magistrado de las Camaras de Segunda Instancia se
requiere: ser salvadorefo, del estado seglar, mayor de treinta y cinco afos,
abogado de la Republica, de moralidad y competencia notorias; haber
servido una judicatura de Primera Instancia durante seis afios o haber
obtenido la autorizacion para ejercer la profesion de abogado por lo menos
ocho afios antes de su eleccion; estar en el goce de los derechos de
ciudadano y haberlo estado en los seis afios anteriores al desempefio de su
cargo.

Art. 178. No podran ser elegidos Magistrados de la Corte Suprema de
Justicia ni de una misma Cémara de Segunda Instancia, los conyuges ni los
parientes entre si, comprendidos dentro del cuarto grado de consanguinidad
o segundo de afinidad.

Art. 179. Para ser Juez de Primera Instancia se requiere: ser salvadorefio,
del estado seglar, abogado de la Republica, de moralidad y competencia
notorias; haber servido una judicatura de paz durante un afio o haber obtenido
la autorizacion para ejercer la profesion de abogado dos afios antes de su
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nombramiento; estar en el goce de los derechos de ciudadano y haberlo
estado en los tres afos anteriores al desempefio de su cargo.

Art. 180. Son requisitos minimos para ser Juez de Paz: ser salvadorefio,
abogado de la Republica, del estado seglar, mayor de veintitin afios, de
moralidad y competencia notorias; estar en el goce de los derechos de
ciudadano y haberlo estado en los tres afios anteriores a su nombramiento.
Los Jueces de Paz estaran comprendidos en la carrera judicial.

En casos excepcionales, el Consejo Nacional de la Judicatura podra
proponer para el cargo de Juez de Paz, a personas que no sean abogados,
pero el periodo de sus funciones sera de un afo.

Art. 181. La administracion de justicia sera gratuita.

Art. 182. Son atribuciones de la Corte Suprema de Justicia:
1. Conocer de los procesos de amparo;
2% Dirimir las competencias que se susciten entre los tribunales de
cualquier fuero y naturaleza;
3%. Conocer de las causas de presas y de aquellas que no estén
reservadas a otra autoridad; ordenar el curso de los suplicatorios o
comisiones rogatorias que se libren para practicar diligencias fuera
del Estado y mandar a cumplimentar los que procedan de otros
paises, sin perjuicio de lo dispuesto en los tratados; y conceder la
extradicion;
4%, Conceder, conforme a la ley y cuando fuere necesario, el permiso
para la ejecucion de sentencias pronunciadas por los tribunales
extranjeros;
52 Vigilar que se administre pronta y cumplida justicia, para lo cual
adoptara las medidas que estime necesarias;
6*. Conocer de la responsabilidad de los funcionarios publicos en
los casos senalados por las leyes;
7%. Conocer de las causas de suspension o pérdida de los derechos
de ciudadania en los casos comprendidos en los ordinales 2°y 4°
del articulo 74 y en los ordinales 1°, 3°, 4°y 5° del articulo 75 de
esta Constitucion, asi como de la rehabilitacion correspondiente;
8%, Emitir informe y dictamen en las solicitudes de indulto o de
conmutacion de pena;
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9*. Nombrar a los Magistrados de las Camaras de Segunda Instancia,
Jueces de Primera Instancia y Jueces de Paz de las ternas que le
proponga el Consejo Nacional de la Judicatura; a los Médicos
Forenses y a los empleados de las dependencias de la misma;
removerlos, conocer de sus renuncias y concederles licencias.

10”. Nombrar conjueces en los casos determinados por la ley;

112, Recibir, por si o por medio de los funcionarios que designe, la
protesta constitucional a los funcionarios de su nombramiento;

122, Practicar recibimientos de abogados y autorizarlos para el
ejercicio de su profesion; suspenderlos por incumplimiento de sus
obligaciones profesionales, por negligencia o ignorancia graves, por
mala conducta profesional, o por conducta privada notoriamente
inmoral; inhabilitarlos por venalidad, cohecho, fraude, falsedad y otro
motivos que establezca la ley y rehabilitarlos por causa legal. En los
casos de suspension e inhabilitacion procedera en la forma que la ley
establezca, y resolvera con solo robustez moral de prueba. Las mismas
facultades ejercera respecto de los notarios;

13% Elaborar el proyecto de presupuesto de los sueldos y gastos de
la administracién de justicia y remitirlo al Organo Ejecutivo para su
inclusion sin modificaciones en el proyecto del Presupuesto General
del Estado. Los ajustes presupuestarios que la Asamblea Legislativa
considere necesario hacer a dicho proyecto, se haran en consulta
con la Corte Suprema de Justicia;

14%. Las demas que determine esta Constitucion y la ley.

Art. 183. La Corte Suprema de Justicia por medio de la Sala de lo
Constitucional sera el unico tribunal competente para declarar la
inconstitucionalidad de las leyes, decretos y reglamentos, en su forma y
contenido, de un modo general y obligatorio, y podra hacerlo a peticion de
cualquier ciudadano.

Art. 184. Las Camaras de Segunda Instancia de la capital, de acuerdo a la
materia, conoceran en primera instancia de los juicios contra el Estado; y en

segunda instancia conocera la respectiva Sala de la Corte Suprema de Justicia.

Art. 185. Dentro de la potestad de administrar justicia, corresponde a los
tribunales, en los casos en que tengan que pronunciar sentencia, declarar la
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inaplicabilidad de cualquier ley o disposicion de los otros Organos, contraria
alos preceptos constitucionales.

Art. 186. Se establece la Carrera Judicial.

Los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia seran elegidos por la
Asamblea Legislativa para un periodo de nueve afios, podran ser reelegidos
y se renovaran por terceras partes cada tres afios. Podran ser destituidos
por la Asamblea Legislativa por causas especificas, previamente
establecidas por la ley. Tanto para la eleccion como para la destitucion
debera tomarse con el voto favorable de por lo menos los dos tercios de
los Diputados electos.

La eleccion de los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, se hara
de una lista de candidatos, que formaréa el Consejo Nacional de la
Judicatura en los términos que determinara la ley, la mitad de la cual
provendra de los aportes de las entidades representativas de los Abogados
de El Salvador y donde deberan estar representados las mas relevantes
corrientes del pensamiento juridico.

Los Magistrados de las Camaras de Segunda Instancia, los Jueces de
Primera Instancia y los Jueces de Paz integrados a la carrera judicial,
gozaran de estabilidad en sus cargos.

La ley debera asegurar a los jueces proteccion para que ejerzan sus
funciones con toda libertad, en forma imparcial y sin influencia alguna en
los asuntos que conocen; y los medios que les garanticen una remuneracion
justa y un nivel de vida adecuado a la responsabilidad de sus cargos.
La ley regulard los requisitos y la forma de ingresos a la carrera judicial,
las promociones, ascensos, traslados, sanciones disciplinarias a los
funcionarios incluidos en ella y las demads cuestiones inherentes a dicha
carrera.

Art. 187. El Consejo Nacional de la Judicatura es una institucion
independiente, encargada de proponer candidatos para los cargos de
Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, Magistrados de las Camaras
de Segunda Instancia, Jueces de Primera Instancia y Jueces de Paz.
Seréd responsabilidad del Consejo Nacional de la Judicatura, la
organizacion y funcionamiento de la Escuela de Capacitacion Judicial,
cuyo objeto es el de asegurar el mejoramiento en la formacion profesional
de los jueces y demads funcionarios judiciales.
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Los miembros del Consejo Nacional de la Judicatura seran elegidos y
destituidos por la Asamblea Legislativa con el voto calificado de las dos terceras
partes de los Diputados electos.

Laley determinard lo concerniente a esta materia.

Art. 188. La calidad de Magistrado o de Juez es incompatible con el gjercicio
de la abogacia y del notariado, asi como con la de funcionario de los otros
Organos del Estado, excepto la de docente y la de diplomatico en mision
transitoria.

Art. 189. Se establece el Jurado para el juzgamiento de los delitos comunes
que determine la ley.

Art. 190. Se prohibe el fuero atractivo.

CAPITULOIV
MINISTERIO PUBLICO

Art. 191. El Ministerio Publico sera ejercido por el Fiscal General de la
Republica, el Procurador General de la Republica, el Procurador para la
Defensa de los Derechos humanos y los demas funcionarios que determine la
ley.

Art. 192, El Fiscal General de la Republica, el Procurador General de la
Republica y el Procurador para la Defensa de los Derechos Humanos, seran
elegidos por la Asamblea Legislativa por mayoria calificada de los dos tercios
de los Diputados electos.

Duraran tres afios en el ejercicio de sus cargos y podran ser reelegidos. La
destitucion solamente procedera por causas legales, con el voto de los dos
tercios de los Diputados electos.

Para ser Fiscal General de 1a Republica o Procurador General de la Republica
se requieren las mismas cualidades que para ser Magistrado de las Camaras
de Segunda Instancia.

La ley determinara los requisitos que debera reunir el Procurador para la
Defensa de los Derechos Humanos.

Art. 193. Corresponde al Fiscal General de la Republica:
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1° Defender los intereses del Estado y de la Sociedad;

2° Promover de oficio o a peticion de parte la accion de la justicia
en defensa de la legalidad.

3° Dirigir la investigacion del delito con la colaboracion de la Policia
Nacional Civil en la forma que determine la ley.

4° Promover la accion penal de oficio o a peticion de parte.

5° Defender los intereses fiscales y representar al Estado en toda
clase de juicios y en los contratos sobre adquisicion de bienes
inmuebles en general y de los muebles sujetos a licitacion, y los
demas que determine la ley;

6° Promover el enjuiciamiento y castigo de los indiciados por
delitos de atentados contra las autoridades, y de desacato;

7° Nombrar comisiones especiales para el cumplimiento de sus
funciones;

8° Nombrar, remover, conceder licencias y aceptar denuncias a
los Fiscales de la Corte Suprema de Justicia, de las Camaras de
Segunda Instancia, de los Tribunales Militares y de los tribunales
que conocen en primera instancia, y a los Fiscales de Hacienda.
Iguales atribuciones ejercera respecto de los demas funcionarios
y empleados de su dependencia;

9° (Derogado)

10° Velar porque en las concesiones de cualquier clase otorgadas
por el Estado, se cumpla con los requisitos, condiciones y
finalidades establecidas en las mismas y ejercer al respecto las
acciones correspondientes;

11° Ejercer las demas atribuciones que establezca la Ley.

Art. 194. El Procurador para la Defensa de los Derechos Humanos y el
Procurador General de la Reptiblica, tendra las siguientes Funciones:

I. Corresponde al Procurador para la Defensa de los Derechos
Humanos:
1°. Velar por el respeto y la garantia a los Derechos
Humanos;
2°. Investigar de oficio o por denuncia que hubiere recibido,
casos de violaciones a los Derechos Humanos;
3°. Asistir a las presuntas victimas de violaciones a los
Derechos Humanos;
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4°, Promover recursos judiciales o administrativos para la
proteccion de los Derechos Humanos;

5°. Vigilar la situacion de las personas privadas de su
libertad. Sera notificado de todo arresto y cuidara que
sean respetados los limites legales de la detencion
administrativa;

6°. Practicar inspecciones, donde lo estime necesario, en
orden a asegurar el respeto a los Derechos Humanos;

7°. Supervisar la actuacion de la Administracion Publica
frente a las personas;

8°. Promover reformas ante los Organos del Estado para
el progreso de los Derechos Humanos;

9°. Emitir opiniones sobre proyectos de leyes que afecten
el egjercicio de los Derechos Humanos;

10°. Promover y proponer las medidas que estime
necesarias en orden a prevenir violaciones a los Derechos
Humanos;

11°. Formular conclusiones y recomendaciones publica o
privadamente;

12°. Elaborar y publicar informes;

13°. Desarrollar un programa permanente de actividades
de promocién sobre el conocimiento y respeto de los
Derechos Humanos;

14°. Las demas que le atribuyen la Constitucion o la Ley.

El Procurador para la Defensa de los Derechos Humanos podré tener
delegados departamentales y locales de caracter permanente.
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II. Corresponde al Procurador General de la Republica:

1°. Velar por la defensa de la familia y de las personas e
intereses de los menores y demas incapaces;

2°. Dar asistencia legal a las personas de escasos recursos
econdmicos, y representarlas judicialmente en la defensa
de su libertad individual y de sus derechos laborales;

3°. Nombrar, remover, conceder licencias y aceptar
renuncias a los Procuradores Auxiliares de todos los
Tribunales de la Republica, a los Procuradores de Trabajo
y alos demas funcionarios y empleados de su dependencia;
4°. Ejercer las demas atribuciones que establezca la ley.

T

|



EL SALVADOR

CAPITULOV
CORTE DE CUENTAS DE LA REPUBLICA

Art. 195. La fiscalizacion de la Hacienda Publica en general y de la ejecucion
del Presupuesto en particular, estara a cargo de un organismo independiente
del Organo Ejecutivo, que se denominara Corte de Cuentas de la Repiiblica,
y que tendra las siguientes atribuciones:
1%, Vigilar la recaudacion, la custodia, el compromiso y la erogacion
de los fondos publicos; asi como la liquidacion de impuestos, tasas,
derechos y demads contribuciones, cuando la ley lo determine;
2%, Aprobar toda salida de fondos del Tesoro Publico, de acuerdo
con el presupuesto; intervenir en todo acto que de manera directa
o indirecta afecte al Tesoro Publico o al Patrimonio del Estado, y
refrendar los actos y contratos relativos a la deuda publica;
32 Vigilar, inspeccionar y glosar las cuentas de los funcionarios y
empleados que administren o manejen bienes publicos, y conocer
de los juicios a que den lugar dichas cuentas;
4%, Fiscalizar la gestion economica de las Instituciones y empresas
estatales de caracter autdbnomo y de las entidades que se costeen
con fondos del Erario o que reciban subvencion o subsidio del
mismo;
5% Examinar la cuenta que sobre la gestion de la Hacienda Publica
rinda el Organo Ejecutivo a la Asamblea, e informar a ésta del
resultado de su examen,;
6*. Dictar los reglamentos necesarios para el cumplimiento de sus
atribuciones;
7%, Informar por escrito al Presidente de la Republica, a la Asamblea
Legislativa y a los respectivos superiores jerarquicos de las
irregularidades relevantes comprobadas a cualquier funcionario o
empleado publico en el manejo de bienes y fondos sujetos a
fiscalizacion;
8. Velar porque se hagan efectivas las deudas a favor del Estado y
Municipios;
9%. Ejercer las demads funciones que las leyes le sefialen.
Las atribuciones 2* y 4* las efectuara de una manera adecuada a la naturaleza
y fines del organismo de que se trate, de acuerdo con lo que al respecto
determine la Ley; y podra actuar previamente a solicitud del organismo
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fiscalizado, del superior jerarquico de éste o de oficio cuando lo considere
necesario.

Art. 196. La Corte de Cuentas de la Reptiblica, para el cumplimiento de sus
funciones jurisdiccionales, se dividird en una Camara de Segunda Instanciay
en las Camaras de Primera Instancia que establezca la ley.

La Camara de Segunda Instancia estara formada por el Presidente de la
Corte y dos Magistrados, cuyo numero podra ser aumentado por la ley.
Estos funcionarios seran elegidos para un periodo de tres afios, podran ser
reelegidos, y no podran ser separados de sus cargos sino por causa justa,
mediante resolucion de la Asamblea Legislativa. La Camara de Segunda
Instancia nombrard, removerd, concedera licencias y aceptara renuncias a
los Jueces de las Camaras de Primera Instancia.

Una ley especial regulara el funcionamiento, jurisdiccion, competencia y
régimen administrativo de la Corte de Cuentas y Camaras de la misma.

Art. 197. Siempre que un acto sometido a conocimiento de la Corte de
Cuentas de la Republica viole a su juicio alguna ley o reglamento en vigor, ha
de advertirlo asi a los funcionarios que en el gjercicio de sus funciones legales
se lo comuniquen, y el acto de que se trate quedara en suspenso.

El Organo Ejecutivo puede ratificar el acto, total o parcialmente, siempre que
lo considere legal, por medio de resolucion razonada tomada en Consejo de
Ministros y comunicada por escrito al Presidente de la Corte. Tal resolucion
debera ser publicada en el Diario Oficial.

Laratificacion debidamente comunicada, hara cesar la suspension del acto,
siempre que las observaciones de la Corte de Cuentas no consistan en falta o
insuficiencia de crédito presupuesto al cual debe aplicarse un gasto, pues, en
tal caso, la suspension debe mantenerse hasta que la deficiencia de crédito
haya sido llenada.

Art. 198. El Presidente y los Magistrados de la Corte de Cuentas deberan
ser salvadorefios por nacimiento, mayores de treinta afos, de honradez y
competencia notorias; estar en el ejercicio de los derechos de ciudadano y
haberlo estado en los tres afios anteriores a su eleccion.

Art. 199. El Presidente de la Corte de Cuentas rendird anualmente a la
Asamblea Legislativa un informe detallado y documentado de las labores de
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la Corte. Esta obligacion debera cumplirse dentro de los tres meses siguientes
alaterminacion del afio fiscal.

El incumplimiento de esta obligacion se considera como causa justa de
destitucion.

CAPITULO VI
GOBIERNO LOCAL

SECCION PRIMERA
LAS GOBERNACIONES

Art. 200. Para la administracion politica se divide el territorio de 1a Republica
en departamentos cuyo nimero y limite fijara la ley. En cada uno de ellos
habra un Gobernador propietario y un suplente, nombrados por el Organo
Ejecutivo y cuyas atribuciones determinard la ley.

Art. 201. Para ser Gobernador se requiere: ser salvadorefio, del estado seglar,
mayor de veinticinco afios de edad, estar en el ejercicio de los derechos de
ciudadano y haberlo estado en los tres afios anteriores al nombramiento, de
moralidad e instruccion notorias, y ser originario o vecino del respectivo
departamento, en este ultimo caso, seran necesarios dos afios de residencia
inmediata anterior al nombramiento.

SECCION SEGUNDA
LAS MUNICIPALIDADES

Art. 202. Para el Gobierno Local, los departamentos se dividen en Municipios,
que estaran regidos por Concejos formados de un Alcalde, un Sindico y dos o
mas Regidores cuyo niimero sera proporcional a la poblacion.

Los miembros de los Concejos Municipales deberan ser mayores de veintitin
afios y originarios o vecinos del municipio; seran elegidos para un periodo de tres
afios, podran ser reelegidos y sus demas requisitos seran determinados por la ley.

Art. 203. Los Municipios seran autbonomos en lo econémico, en lo técnico 'y
en lo administrativo, y se regiran por un Codigo Municipal, que sentara los
principios generales para su organizacion, funcionamiento y ejercicio de sus
facultades autdnomas.
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Los Municipios estaran obligados a colaborar con otras instituciones publicas
en los planes de desarrollo nacional o regional.

Art. 204. La autonomia del Municipio comprende:
1°. Crear, modificar y suprimir tasas y contribuciones publicas para
larealizacion de obras determinadas dentro de los limites que una ley
general establezca.
Aprobadas las tasas o contribuciones por el Concejo Municipal se
mandara publicar el acuerdo respectivo en el Diario Oficial, y
transcurridos que sean ocho dias después de su publicacion, sera
obligatorio su cumplimiento;
2°. Decretar su Presupuesto de Ingresos y Egresos;
3°. Gestionar libremente en las materias de su competencia;
4°. Nombrar y remover a los funcionarios y empleados de sus
dependencias;
5°. Decretar las ordenanzas y reglamentos locales;
6°. Elaborar sus tarifas de impuestos y las reformas a las mismas,
para proponerlas como ley a la Asamblea Legislativa.

Art. 205. Ninguna ley ni autoridad podra eximir ni dispensar el pago de las
tasas y contribuciones municipales.

Art. 206. Los planes de desarrollo local deberan ser aprobados por el Concejo
Municipal respectivo; y las Instituciones del Estado deberan colaborar con la
Municipalidad en el desarrollo de los mismos.

Art. 207. Los fondos municipales no se podran centralizar en el Fondo General
del Estado, ni emplearse sino en servicios y para provecho de los Municipios.
Las Municipalidades podran asociarse o concertar entre ellas convenios
cooperativos a fin de colaborar en la realizacion de obras o servicios que
sean de interés comun para dos 0 mas Municipios.

Para garantizar el desarrollo y la autonomia econémica de los municipios, se
creara un fondo para el desarrollo econdomico y social de los mismos. Una ley
establecera el monto de ese fondo y los mecanismos para su uso.

Los Concejos Municipales administraran el patrimonio de sus Municipios y
rendiran cuenta circunstanciada y documentada de su administracion a la Corte
de Cuentas de la Republica.
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La ejecucion del Presupuesto sera fiscalizada a posteriori por la Corte de
Cuentas de la Republica, de acuerdo a la ley.

CAPITULO VII
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL

Art. 208. Habra un Tribunal Supremo Electoral que estara formado por
cinco Magistrados, quienes duraran cinco afios en sus funciones y seran
elegidos por la Asamblea Legislativa. Tres de ellos de cada una de las
ternas propuestas por los tres partidos politicos o coaliciones legales que
hayan obtenido mayor nimero de votos en la tltima eleccion presidencial.
Los dos Magistrados restantes seran elegidos con el voto favorable de
por lo menos los dos tercios de los Diputados electos, de dos ternas
propuestas por la Corte Suprema de Justicia, quienes deberan reunir los
requisitos para ser Magistrados de las Camaras de Segunda Instancia, y
no tener ninguna afiliacion partidista.

Habra cinco Magistrados suplentes elegidos en igual forma que los
propietarios. Si por cualquier circunstancia no se propusiere alguna terna,
la Asamblea Legislativa hara la respectiva eleccion sin la terna que faltare.
El Magistrado Presidente sera el propuesto por el partido o coalicidon
legal que obtuvo el mayor nimero de votos en la ultima eleccion
presidencial.

El Tribunal Supremo Electoral serd la autoridad maxima en esta materia,
sin perjuicio de los recursos que establece esta Constitucion, por violacion
de la misma.

Art. 209. La ley establecera los organismos necesarios para la recepcion,
recuento y fiscalizacion de votos y demas actividades concernientes al
sufragio y cuidara de que estén integrados de modo que no predomine en
ellos ningtin partido o coalicion de partidos.

Los partidos politicos y coaliciones contendientes tendran derecho de
vigilancia sobre todo el proceso electoral.

Art. 210. El Estado reconoce la deuda politica como un mecanismo de
financiamiento para los partidos politicos contendientes, encaminado a
promover su libertad e independencia. La ley secundaria regulard lo
referente a esta materia.
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CAPITULO VIII
FUERZAARMADA

Art. 211. La Fuerza Armada es una Institucion permanente al Servicio de la
Nacion. Es obediente, Profesional, apolitica y no deliberante.

Art. 212, La Fuerza Armada tiene por mision la defensa de la soberania del
Estado y de la integridad del territorio. El Presidente de la Republica podra
disponer excepcionalmente de la Fuerza Armada para el mantenimiento de la
paz interna, de acuerdo con lo dispuesto por esta Constitucion.

Los 6rganos fundamentales del Gobierno mencionados en el Art. 86, podran
disponer de la Fuerza Armada para hacer efectivas las disposiciones que
hayan adoptado, dentro de sus respectivas areas constitucionales de
competencia, para hacer cumplir esta Constitucion.

La Fuerza Armada colaborara en las obras de beneficio publico que le
encomiende el Organo Ejecutivo y auxiliara a la poblacion en casos de desastre
nacional.

Art. 213. La Fuerza Armada forma parte del Organo Ejecutivo y esta
subordinada a la autoridad del Presidente de la Republica, en su calidad de
Comandante General. Su estructura, régimen juridico, doctrina, composicion
y funcionamiento son definidos por la ley, los reglamentos y las disposiciones
especiales que adopte el Presidente de la Republica.

Art. 214. La carrera militar es profesional y en ella solo se reconocen los
grados obtenidos por escala rigurosa y conforme a la ley.

Los militares no podran ser privados de sus grados, honores y prestaciones,
salvo en los casos determinados por la ley.

Art. 215. El servicio militar es obligatorio para todos los salvadorefios
comprendidos entre los dieciocho y los treinta afios de edad.

En caso de necesidad serdn soldados todos los salvadorefios aptos para
actuar en las tareas militares.

Una ley especial regulard esta materia.

Art. 216. Se establece la jurisdiccion militar. Para el juzgamiento de delitos y
faltas puramente militares habra procedimientos y tribunales especiales de
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conformidad con la ley. La jurisdiccion militar, como régimen excepcional
respecto de launidad de la justicia, se reducird al conocimiento de delitos y
faltas de servicio puramente militares, entendiéndose por tales los que afectan
de modo exclusivo un interés juridico estrictamente militar.

Gozan de fuero militar los miembros de la Fuerza Armada en servicio activo
por delitos y faltas puramente militares.

Art. 217. La fabricacion, importacion, exportacion, comercio, tenencia y
portacion de armas, municiones, explosivos y articulos similares, s6lo podran
efectuarse con la autorizacion y bajo la supervision directa del Organo
Ejecutivo, en el Ramo de Defensa.

Una ley especial regulard esta materia.

TITULO VII
REGIMEN ADMINISTRATIVO

CAPITULOI
SERVICIO CIVIL

Art. 218. Los funcionarios y empleados publicos estan al servicio del Estado
y no de una fraccion politica determinada. No podran prevalerse de sus cargos
para hacer politica partidista. El que lo haga sera sancionado de conformidad
con laley.

Art. 219. Se establece la carrera administrativa.

Laley regulara el servicio civil y en especial las condiciones de ingreso a la
administracion; las promociones y ascensos con base en mérito y aptitud;
los traslados, suspensiones y cesantias; los deberes de los servidores
publicos y los recursos contra las resoluciones que los afecten; asimismo
garantizara a los empleados publicos a la estabilidad en el cargo.

No estaran comprendidos en la carrera administrativa los funcionarios o
empleados que desempefien cargos politicos o de confianza, y, en particular,
los Ministros y Viceministros de Estado, el Fiscal General de la Republica,
el Procurador General de la Republica, los Secretarios de la Presidencia
de la Republica, los Embajadores, los Directores Generales, los
Gobernadores Departamentales y los Secretarios Particulares de dichos
funcionarios.
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Art. 220. Una ley especial regulara lo pertinente al retiro de los funcionarios
y empleados publicos y municipales, la cual fijara los porcentajes de
jubilacion a que éstos tendran derecho de acuerdo a los afios de prestacion
de servicio y a los salarios devengados.

El monto de la jubilacidon que se perciba estara exento de todo impuesto o
tasa fiscal y municipal.

La misma ley deberd establecer las demads prestaciones a que tendran
derecho los servidores publicos y municipales.

Art. 221. Se prohibe la huelga de los trabajadores puiblicos y municipales,
lo mismo que el abandono colectivo de sus cargos.

La militarizacion de los servicios publicos civiles procederd inicamente en
casos de emergencia nacional.

Art. 222. Las disposiciones de este Capitulo son extensivas a los
funcionarios y empleados municipales.

CAPITULOII
HACIENDA PUBLICA

Art. 223. Forman la Hacienda Publica:
1°. Sus fondos y valores liquidos;
2°. Sus créditos activos;
3°. Sus bienes muebles y raices;
4°. Los derechos derivados de la aplicacion de las leyes relativas a
impuestos; tasas y demas contribuciones, asi como los que por
cualquier otro titulo le correspondan.
Son obligaciones a cargo de la Hacienda Publica, las deudas reconocidas y
las que tengan origen en los gastos publicos debidamente autorizados.

Art. 224. Todos los ingresos de la Hacienda Publica formaran un solo fondo
que estard afecto de manera general a las necesidades y obligaciones del
Estado.

La Ley podrd, sin embargo, afectar determinados ingresos al servicio de la
deuda publica. Los donativos podran asimismo ser afectados para los fines
que indique el donante.
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Art. 225. Cuando la ley lo autorice, el Estado, para la consecucion de sus
fines, podré separar bienes de la masa de la Hacienda Publica o asignar recursos
del Fondo General, para la constitucion o incremento de patrimonios especiales
destinados a instituciones publicas.

Art. 226. E1 Organo Ejecutivo, en el Ramo correspondiente, tendré la direccion
de las finanzas publicas y estara especialmente obligado a conservar el equilibrio
del Presupuesto, hasta donde sea compatible con el cumplimiento de los fines
del Estado.

Art. 227. El Presupuesto General del Estado contendrd, para cada ejercicio
fiscal, la estimacion de todos los ingresos que se espera percibir de
conformidad con las leyes vigentes a la fecha en que sea votado, asi como la
autorizacion de todas las erogaciones que se juzgue convenientes para realizar
los fines del Estado.

El Organo Legislativo podra disminuir o rechazar los créditos solicitados,
pero nunca aumentarlos.

En el Presupuesto se autorizara la deuda flotante en que el Gobierno podra
incurrir, durante cada afio, para remediar deficiencias temporales de ingresos.
Las instituciones y empresas estatales de cardcter autdbnomo y las entidades
que se costeen con fondos del Erario o que tengan subvencion de éste, excepto
las instituciones de crédito, se regiran por presupuestos especiales y sistemas
de salarios aprobados por el Organo Legislativo.

Una ley especial establecera lo concerniente a la preparacion, votacion,
ejecucion y rendicion de cuentas de los presupuestos, y regulara el
procedimiento que deba seguirse cuando al cierre de un ejercicio fiscal no
esté aun en vigor el Presupuesto del nuevo ejercicio.

Art. 228. Ninguna suma podrd comprometerse o abonarse con cargo a fondos
publicos, sino es dentro de las limitaciones de un crédito presupuesto.

Todo compromiso, abono o pago debera efectuarse segtin lo disponga la ley.
So6lo podran comprometerse fondos de ejercicios futuros con autorizacion
legislativa, para obras de interés publico o administrativo, o para la
consolidacion o conversion de la deuda publica. Con tales finalidades podra
votarse un presupuesto extraordinario.

Habra una ley especial que regulara las subvenciones, pensiones y jubilaciones
que afecten los fondos publicos.
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Art. 229. El Organo Ejecutivo, con las formalidades legales, podra
efectuar transferencias entre partidas de un mismo ramo u organismo
administrativo, excepto las que en el Presupuesto se declaren
intransferibles.

Igual facultad tendra el Organo Judicial en lo que respecta a las partidas
de su presupuesto, cumpliendo con las mismas formalidades legales.

Art. 230. Para la percepcion, custodia y erogacion de los fondos publicos,
habra un Servicio General de Tesoreria.

Cuando se disponga de bienes publicos en contravencion a las
disposiciones legales, serd responsable el funcionario que autorice u
ordene la operacion, y también lo serd el ejecutor, si no prueba su
inculpabilidad.

Art. 231. No pueden imponerse contribuciones sino en virtud de una ley
y para el servicio publico.

Los templos y sus dependencias destinadas inmediata y directamente al
servicio religioso, estaran exentos de impuestos sobre inmuebles.

Art. 232. Ni el Organo Legislativo ni el Ejecutivo podran dispensar del
pago de las cantidades reparadas a los funcionarios y empleados que
manejen fondos fiscales o municipales, ni de las deudas a favor del Fisco
o de los Municipios.

Art. 233. Los bienes raices de la Hacienda Publica y los de uso publico
solo podran donarse o darse en usufructo, comodato o arrendamiento,
con autorizacion del Organo Legislativo, a entidades de utilidad general.

Art. 234. Cuando el Estado tenga que celebrar contratos para realizar
obras o adquirir bienes muebles en que hayan de comprometerse fondos
o0 bienes publicos, deberan someterse dichas obras o suministros a licitacion
publica, excepto en los casos determinados por la ley.

No se celebraran contratos en que la decision, en caso de controversia,
corresponda a tribunales de un estado extranjero.

Lo dispuesto en los incisos anteriores se aplicard a las Municipalidades.
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TITULO VIII
RESPONSABILIDAD DE LOS FUNCIONARIOS PUBLICOS

Art. 235. Todo funcionario civil o militar; antes de tomar posesion de su
cargo, protestara bajo su palabra de honor, ser fiel a la Reptblica, cumpliry
hacer cumplir la Constitucion, atendiéndose a su texto cualesquiera que fueren
las leyes, decretos, 6rdenes o resoluciones que la contrarien, prometiendo,
ademas, el exacto cumplimiento de los deberes que el cargo le imponga, por
cuya infraccion serd responsable conforme a las leyes.

Art. 236. El Presidente y Vice-Presidente de la Republica, los Diputados,
los Designados a la Presidencia, los Ministros y Viceministros de Estado, el
Presidente y Magistrados de la Corte Suprema de Justicia y de las Camaras
de Segunda Instancia, el Presidente y Magistrados de la Corte de Cuentas
de la Republica, el Fiscal General de la Republica, el Procurador General de
la Republica, el Procurador para la Defensa de los Derechos Humanos, el
Presidente y Magistrados del Tribunal Supremo Electoral, y los representantes
diplomaticos, responderan ante la Asamblea Legislativa por los delitos oficiales
y comunes que cometan.

La Asamblea, oyendo a un fiscal de su seno y al indiciado, o a un defensor
especial, en su caso, declarard si hay o no hay lugar a formacion de causa. En
el primer caso, se pasaran las diligencias a la Camara de Segunda Instancia
que determine la ley, para que conozca en primera instancia, y, en el segundo
caso, se archivaran.

De las resoluciones que pronuncie la Camara mencionada conocera en segunda
instancia una de las Salas de la Corte Suprema de Justicia, y del recurso que
dichas resoluciones admitan, la Corte en pleno.

Cualquier persona tiene derecho de denunciar los delitos de que trata este
articulo, y de mostrarse parte, si para ello tuviere las cualidades requeridas
porlaley.

Art. 237. Desde que se declare por la Asamblea Legislativa o por la Corte
Suprema de Justicia, que hay lugar a formacion de causa, el indiciado quedara
suspendido en el ejercicio de sus funciones y por ningtin motivo podra continuar
en su cargo. En caso contrario se hara culpable del delito de prolongacion de
funciones. Si la sentencia fuere condenatoria, por el mismo hecho quedara
depuesto del cargo. Si fuere absolutoria, volvera al ejercicio de sus funciones,
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si el cargo fuere de aquellos que se confieren por tiempo determinado y no
hubiere expirado el periodo de la eleccion o del nombramiento.

Art. 238. Los Diputados no podran ser juzgados por delitos graves que
cometan desde el dia de su eleccion hasta el fin del periodo para el que
fueron elegidos, sin que la Asamblea Legislativa declare previamente que hay
lugar a formacion de causa, conforme al procedimiento establecido en el
articulo anterior.

Por los delitos menos graves y faltas que cometan durante el mismo periodo
no podran ser detenidos o presos, ni llamados a declarar sino después de
concluido el periodo de su eleccion.

Si el Presidente, Vicepresidente de la Republica o un Diputado fuere
sorprendido en flagrante delito, desde el dia de su eleccion hasta el fin del
periodo para el que fueron elegidos, podran ser detenidos por cualquier
persona o autoridad, quien estara obligado a ponerlo inmediatamente a
disposicion de la Asamblea.

Art. 239. Los Jueces de Primera Instancia, los Gobernadores
Departamentales, los Jueces de Paz y los demas funcionarios que determine
la ley, seran juzgados por los delitos oficiales que cometan, por los tribunales
comunes, previa declaratoria de que hay lugar a formacion de causa, hecha
por la Corte Suprema de Justicia. Los antedichos funcionarios estaran sujetos
alos procedimientos ordinarios por los delitos y faltas comunes que cometan.
Por los delitos oficiales o comunes que cometan los miembros de los Concejos
Municipales, responderan ante los Jueces de Primera Instancia
correspondientes.

Art. 240. Los funcionarios y empleados publicos que se enriquecieren sin
justa causa a costa de la Hacienda Publica o Municipal, estaran obligados a
restituir al Estado o al Municipio lo que hubieren adquirido ilegitimamente, sin
perjuicio de la responsabilidad en que hubieren incurrido conforme a las leyes.
Se presume enriquecimiento ilicito cuando el aumento del capital del funcionario
o empleado, desde la fecha en que haya tomado posesion de su cargo hasta
aquella en que haya cesado en sus funciones, fuere notablemente superior al
que normalmente hubiere podido tener, en virtud de los sueldos y emolumentos
que haya percibido legalmente, y de los incrementos de su capital o de sus
ingresos por cualquier otra causa justa. Para determinar dicho aumento, el
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capital y los ingresos del funcionario o empleado, de su conyuge y de sus
hijos, se consideraran en conjunto.

Los funcionarios y empleados que la ley determine estan obligados a declarar
el estado de su patrimonio ante la Corte Suprema de Justicia, de acuerdo con
los incisos anteriores, dentro de los sesenta dias siguientes a aquél en que
tomen posesion de sus cargos. La Corte tiene facultad de tomar las
providencias que estime necesarias para comprobar la veracidad de la
declaracion, la que mantendra en reserva y inicamente servira para los efectos
previstos en este articulo. Al cesar en sus cargos los funcionarios y empleados
aludidos, deberan hacer nueva declaracion del estado de sus patrimonios. La
ley determinara las sanciones por el incumplimiento de esta obligacion.

Los juicios por enriquecimiento sin causa justa s6lo podran incoarse dentro
de diez afios siguientes a la fecha en que el funcionario o empleado haya
cesado en el cargo cuyo ejercicio pudo dar lugar a dicho enriquecimiento.

Art. 241. Los funcionarios publicos, civiles o militares que tengan
conocimiento de delitos oficiales cometidos por funcionarios o empleados
que les estén subordinados, deberan comunicarlo a la mayor brevedad a las
autoridades competentes para su juzgamiento, y si no lo hicieren
oportunamente; seran considerados como encubridores € incurriran en las
responsabilidades penales correspondientes.

Art. 242, La prescripcion de los delitos y faltas oficiales se regira por las
reglas generales, y comenzard a contarse desde que el funcionario culpable
haya cesado en sus funciones.

Art. 243. No obstante, la aprobacion que dé el Organo Legislativo a los
actos oficiales en los casos requeridos por esta Constitucion, los funcionarios
que hayan intervenido en tales actos, podran ser procesados por delitos
oficiales mientras no transcurra el término de la prescripcion.

La aprobacion de las memorias y cuentas que se presenten al Organo
Legislativo, no da mas valor a los actos y contratos a que ellas se refieren,
que el que tengan conforme a las leyes.

Art. 244, La violacidn, la infraccion o la alteracion de las disposiciones

constitucionales seran especialmente penadas por la ley, y las responsabilidades
civiles o penales en que incurran los funcionarios publicos, civiles o militares,
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con tal motivo, no admitirdn amnistia, conmutacion o indulto, durante el periodo
presidencial dentro del cual se cometieron.

Art. 245. Los funcionarios y empleados publicos responderan
personalmente y el Estado subsidiariamente, por los dafios materiales o
morales que causaren a consecuencia de la violacion a los derechos
consagrados en esta Constitucion.

TITULO IX
ALCANCES, APLICACION, REFORMAS Y DEROGATORIAS

Art. 246. Los principios, derechos y obligaciones establecidos por esta
Constitucion no pueden ser alterados por las leyes que regulen su ejercicio.
La Constitucion prevalecera sobre todas las leyes y reglamentos. El interés
publico tiene primacia sobre el interés privado.

Art. 247. Toda persona puede pedir amparo ante la Sala de lo
Constitucional de la Corte Suprema de Justicia por violacion de los
derechos que otorga la presente Constitucion.

El habeas corpus puede pedirse ante la Sala de lo Constitucional de la
Corte Suprema de Justicia o ante las Camaras de Segunda Instancia que
no residen en la capital. La resolucion de la Camara que denegare la
libertad del favorecido podra ser objeto de revision, a solicitud del
interesado por la Sala de lo Constitucional de la Corte Suprema de Justicia.

Art. 248. La reforma de esta Constitucion podra acordarse por la
Asamblea Legislativa, con el voto de la mitad més uno de los Diputados
electos.

Para que tal reforma pueda decretarse debera ser ratificada por la siguiente
Asamblea Legislativa con el voto de los dos tercios de los Diputados
electos. Asi ratificada, se emitira el decreto correspondiente, el cual se
mandaré a publicar en el Diario Oficial.

La reforma unicamente puede ser propuesta por los Diputados en un
nimero no menor de diez.

No podran reformarse en ningtin caso los articulos de esta Constitucion
que se refieren a la forma y sistema de gobierno, al territorio de la Republica
y a la alternabilidad en el ejercicio de la Presidencia de la Republica.
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Art. 249. Derdgase la Constitucion promulgada por Decreto No. 6, de fecha
8 de enero de 1962, publicado en el Diario Oficial No. 110, Tomo 194, de
fecha 16 del mismo mes y afio, adoptada por Decreto Constituyente No. 3,
de fecha 26 de abril de 1982, publicado en el Diario Oficial No. 75, Tomo
275, de lamisma fecha, su régimen de excepciones, asi como todas aquellas
disposiciones que estuvieren en contra de cualquier precepto de esta
Constitucion.

TITULOX
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 250. Mientras no se modifique la legislacion secundaria en lo pertinente,
los delitos que estuvieren penados con la muerte, que no estén comprendidos
en el articulo 27 de esta Constitucion, seran sancionados con la pena maxima
de privacion de la libertad. Esta disposicion se aplicara a las personas que
hubiesen sido condenadas a muerte por sentencia ejecutoriada.

Art. 251. Hasta que la ley de procedimientos mencionadas en el inciso ultimo
del articulo 30 de esta Constitucion entre en vigencia, se mantendra en vigor la
ley que regule esta materia, pero su vigencia no podra exceder del dia 28 de
febrero de 1984.

Art. 252. El derecho establecido en el ordinal 12° del articulo 38 de esta
Constitucion, tendra aplicacion hasta que sea regulado en la ley secundaria, la
cual no podré tener efecto retroactivo.

Art. 253. Se incorporan a este Titulo las disposiciones contenidas en el Decreto
Constituyente No. 36, de fecha 22 de noviembre de 1983, publicado en el
Diario Oficial No. 225, Tomo 281 de fecha 5 de diciembre del mismo afio.
Lo dispuesto en los ordinales 3°,4°y 5° del articulo 152 de esta Constitucion,
no tendra aplicacion para la proxima eleccion de Presidente y Vicepresidente
de la Republica, debiéndose estar a lo dispuesto en el Decreto Constituyente
No. 36, de fecha 22 de noviembre de 1983, publicado en el Diario Oficial No.
225, Tomo 281, de fecha 5 de diciembre del mismo afio.

Art. 254. Las personas a quienes esta Constitucion confiere la calidad de
salvadorefios por nacimiento, gozaran de los derechos y tendran los deberes
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inherentes a la misma, desde la fecha de su vigencia, sin que se requiera
ningUn tramite adicional de reconocimiento de su nacionalidad.

Art. 255. La organizacion actual de 1a Corte Suprema de Justicia continuara
vigente hasta el 30 de junio de 1984, y los Magistrados de la misma elegidos
por esta Asamblea Constituyente durardn en sus funciones hasta esa fecha,
en la cual deben estar armonizada con esta Constitucion las leyes relativas a
su organizacion y competencia a que se refieren los articulos 173y 174 dela
misma.

Los Magistrados de las Camaras de Segunda Instancia y Jueces de Primera
Instancia actualmente en funciones terminaran sus respectivos periodos, y los
nuevos que se elijan conforme a lo dispuesto en esta Constitucion, gozaran
de la estabilidad en sus cargos a que la misma se refiere y deberan reunir los
requisitos que ella exige.

Art. 256. El Presidente y Magistrados de la Corte de Cuentas de la Republica
elegidos por esta Asamblea Constituyente, duraran en sus funciones hasta el
dia 30 de junio de 1984.

Art. 257. Los Vice-Presidentes de la Republica continuaran en el ejercicio
de sus cargos hasta el dia 31 de mayo de 1984, con las atribuciones que
establece el Decreto Constituyente No. 9, de fecha 6 de mayo de 1982,
publicado en el Diario Oficial No. 91, Tomo 275, de fecha 19 del mismo mes
y aflo.

Art. 258. Las atribuciones, facultades y demads funciones que las leyes o
reglamentos confieren a los Subsecretarios de Estado, seran ejercidas por
los Viceministros de Estado, excepto la de formar parte del Consejo de
Ministros, salvo cuando hicieren las veces de éstos.

Art. 259. El Fiscal General de la Republica y el Procurador General de Pobres
nombrados de conformidad a la Constitucion de 1962, y ratificados por esta
Asamblea de acuerdo al régimen de excepciones de la misma duraran en sus
funciones hasta el treinta y uno de mayo de mil novecientos ochenta y cuatro.

Art. 260. Los Concejos Municipales nombrados de conformidad al Decreto
Constituyente No. 9 de fecha 6 de mayo de 1982, publicado en el Diario
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Oficial No. 91, Tomo 275, de fecha 19 del mismo mes y afo, duraran en sus
cargos hasta el dia treinta de abril de mil novecientos ochenta y cinco.

Si durante el periodo comprendido entre el 31 de mayo de 1984 y el 30 de
abril de 1985, ocurriere alguna vacante por cualquier causa, ésta sera llenada
conforme a laley.

Art. 261. En caso de que se nombraren Ministros y Viceministros de Estado
durante el periodo comprendido desde la fecha de vigencia de esta
Constitucion, hasta la fecha en que tomen posesion de sus cargos el Presidente
y el Vicepresidente de la Republica, elegidos de conformidad al Decreto
Constituyente No. 36, de fecha 22 de noviembre de 1983, publicado en el
Diario Oficial No. 225, Tomo 281, de fecha 5 de diciembre del mismo aio,
éstos deberan ser ratificados por la Asamblea Legislativa.

Art. 262. La creacion, modificacion y supresion de tasas y contribuciones
publicas a que se refiere el ordinal 1° del Art. 204 de esta Constitucion, seran
aprobadas por la Asamblea Legislativa mientras no entre en vigencia la ley
general a que se refiere la misma disposicion constitucional.

Art. 263. Los Miembros del Consejo Central de Elecciones elegidos con
base a los Decretos Constituyentes Nos. 17 y 18, de fecha 3 de noviembre
de 1982, publicados en el Diario Oficial No. 203, Tomo 277, de fecha 4 del
mismo mes y afio, continuaran en sus funciones hasta el dia 31 de julio de
1984.

Art. 264. Mientras no se erija la jurisdiccion agraria, seguiran conociendo en
esta materia las mismas instituciones y tribunales que de conformidad a las
respectivas leyes tienen tal atribucion aplicando los procedimientos establecidos
en las mismas.

Art. 265. Reconocese la vigencia de todas las leyes y decretos relativos al
proceso de la Reforma Agraria en todo lo que no contradigan el texto de esta
Constitucion.

Art. 266. Sera obligacion del Estado establecer los mecanismos necesarios

para garantizar el pago del precio o indemnizacion de los inmuebles por
naturaleza, por adherencia y por destinacion de uso agricola, ganadero y
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forestal, expropiados como consecuencia de disposiciones legales que
introdujeron cambios en el sistema de propiedad o posesion de los mismos.
Una ley especial regulard esta materia.

Art. 267. Silatierra que excede los limites maximos establecidos en el articulo
105 de esta Constitucion, no fuere transferida en el plazo que alli se contempla
por causa imputable al propietario, podra ser objeto de expropiacion por
ministerio de ley, y la indemnizacion podra no ser previa.

Los conceptos campesino y agricultor en pequetio deberan definirse en la
ley.

Art. 268. Se tendran como documentos fidedignos para la interpretacion de
esta Constitucion, ademas del acta de la sesion plenaria de la Asamblea
Constituyente, las grabaciones magnetofonicas y de audivideo que contienen
las incidencias y participacion de los Diputados Constituyentes en la discusion
y aprobacion de ella, asi como los documentos similares que se elaboraron
en la Comision Redactora del Proyecto de Constitucion. La Junta Directiva
de la Asamblea Legislativa debera dictar las disposiciones pertinentes para
garantizar la autenticidad y conservacion de tales documentos.

Art. 269. En caso de que por fuerza mayor o caso fortuito, debidamente
calificados por la Asamblea Legislativa, no pudieren efectuarse las elecciones
para Presidente y Vicepresidente de la Republica en la fecha sefialada en el
Decreto Constituyente No. 36, de fecha 22 de noviembre de 1983, publicado
en el Diario Oficial No. 225, Tomo 281, de fecha 5 de diciembre del mismo
afio, la misma sefialard una nueva fecha. Tanto para la calificacion del hecho
como para el sefialamiento de la nueva fecha de celebracion de las elecciones,
se necesitara el voto de las tres cuartas partes de los Diputados electos.

Art. 270. Lo dispuesto en el inciso tercero del articulo 106 de esta Constitucion
no se aplicard a las indemnizaciones provenientes de expropiaciones
efectuadas con anterioridad a la vigencia de esta misma Constitucion.

Art. 271. La Asamblea Legislativa debera armonizar con esta Constitucion
las leyes secundarias de la Republica y las leyes especiales de creacion y
demas disposiciones que rigen las Instituciones Oficiales Autdnomas, dentro
del periodo de un afio contado a partir de la fecha de vigencia de lamisma, a
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cuyo efecto los 6rganos competentes deberan presentar los respectivos
proyectos, dentro de los primeros seis meses del periodo indicado.

Art. 272. Todo funcionario civil o militar debera rendir la protesta a que se
refiere el articulo 235, al entrar en vigencia esta Constitucion.

Art. 273. Esta Asamblea se constituird en Legislativa el dia en que entre en
vigencia la Constitucion y terminara su periodo el dia treinta de abril de mil
novecientos ochenta y cinco.

TITULO XI
VIGENCIA

Art. 274. La presente Constitucion entrard en vigencia el dia veinte de

diciembre de mil novecientos ochenta y tres, previa publicacion en el Diario
Oficial el dia dieciséis de diciembre de mil novecientos ochenta y tres.
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Guatemala

CONSTITUCION POLITICA DE LA
REPUBLICA DE GUATEMALA (1985)

PREAMBULO
INVOCANDO EL NOMBRE DE DIOS

Nosotros, los representantes del pueblo de Guatemala, electos libre y
democraticamente, reunidos en Asamblea Nacional Constituyente, con el fin
de organizar juridica y politicamente el Estado; afirmando la primacia de la
persona humana como sujeto y fin del orden social; reconociendo a la familia
como génesis primario y fundamental de los valores espirituales y morales de
la sociedad y, al Estado, como responsable de la promocion del bien comun,
de la consolidacion del régimen de legalidad, seguridad, justicia, igualdad,
libertad y paz; inspirados en los ideales de nuestros antepasados y recogiendo
nuestras tradiciones y herencia cultural; decididos a impulsar la plena vigencia
de los Derechos Humanos dentro de un orden institucional estable, permanente
y popular, donde gobernados y gobernantes procedan con absoluto apego al
derecho.
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SOLEMNEMENTE DECRETAMOS, SANCIONAMOS Y
PROMULGAMOS LA SIGUIENTE CONSTITUCION POLITICA DE
LAREPUBLICA DE GUATEMALA

TITULOI
LA PERSONA HUMANA, FINES Y DEBERES DEL ESTADO

CAPITULO UNICO

Art. 1. Proteccion a la Persona. El Estado de Guatemala se organiza para
proteger a la persona y a la familia; su fin supremo es la realizacion del bien
comun.

Art. 2. Deberes del Estado. Es deber del Estado garantizarle a los habitantes
dela Republicala vida, la libertad, la justicia, la seguridad, la paz y el desarrollo
integral de la persona.

TITULOII
DERECHOS HUMANOS

CAPITULOI
DERECHOS INDIVIDUALES

Art. 3. Derecho a la vida. El estado garantiza y protege la vida humana
desde su concepcidn, asi como la integridad y la seguridad de la persona.

Art. 4. Libertad e igualdad. En Guatemala todos los seres humanos son
libres e iguales en dignidad y derechos. El hombre y la mujer, cualquiera
que sea su estado civil, tienen iguales oportunidades y responsabilidades.
Ninguna persona pued e ser sometida a servidumbre ni a otra condicion
que menoscabe su dignidad. Los seres humanos deben guardar conducta
fraternal entre si.

Art. 5. Libertad de accion. Toda persona tiene derecho a hacer lo que la
ley no prohibe; no estd obligada a acatar 6rdenes que no estén basadas en
ley y emitidas conforme a ella. Tampoco podra ser perseguida ni molestada
por sus opiniones o por actos que no impliquen infraccion a la misma.
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Art. 6. Detencion legal. Ninguna persona puede ser detenida o presa, sino por
causade delito o falta y en virtud de orden librada con apego a la ley por autoridad
judicial competente. Se exceptiian los casos de flagrante delito o falta. Lo s detenidos
deberan ser puestos a disposicion de la autoridad judicial competente en un plazo
que no exceda de seis horas, y no podran quedar sujetos a ninguna otra autoridad.
El funcionario, o agente de la autoridad que infrinja lo dispuesto en este articulo
sera sancionado conforme ala ley, y los tribunales, de oficio, iniciaran el proceso
correspondiente.

Art. 7. Notificacion de la causa de detencion. Toda persona detenida debera
ser notificada inmediatamente, en forma verbal y por escrito, de la causa que
motivo su detencion, autoridad que la ordeno y lugar en el que permanecera.
La misma notificacion deberd hacerse por el medio mas rapido a la persona
que el detenido designe y la autoridad sera responsable de la efectividad de la
notificacion.

Art. 8. Derechos del detenido. Todo detenido debera ser informado
inmediatamente de sus derechos en forma que le sean comprensibles, especialmente
que puede proveerse de un defensor, el cual podra estar presente en todas las
diligencias policiales y judiciales. El detenido no podra ser obligado a declarar
sino ante autoridad judicial competente.

Art. 9. Interrogatorio a detenido o presos. Las autoridades judiciales son las
Unicas competentes para interrogar a los detenidos o presos. Esta diligencia debera
practicarse dentro de un plazo que no exceda de veinticuatro horas.
Elinterrogatorio extrajudicial carece de valor probatorio.

Art. 10. Centro de detencion legal. Las personas aprehendidas por la autoridad
no podran ser conducidas a lugares de detencion, arresto o prision diferentes a
los que estan legal y publicamente destinados al efecto. Los centros de detencion
, arresto o prision provisional, seran distintos a aquellos en que han de cumplirse
las condenas.

La autoridad y sus agentes, que violen lo dispuesto en el presente articulo, seran
personalmente responsables.

Art. 11. Detencion por faltas o infracciones. Por faltas o por infracciones
a los reglamentos no deben permanecer detenidas las personas cuya identidad
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pueda establecerse mediante documentacion, por el testimonio de persona
de arraigo, o po r la propia autoridad.

En dichos casos, bajo pena de la sancion correspondiente, la autoridad limitara
su cometido a dar parte del hecho a juez competente y a prevenir al infractor,
para que comparezca ante el mismo dentro de las cuarenta y ocho horas
hébiles todos los dias del afo, y las horas comprendidas entre las ocho y las
dieciocho horas.

Quienes desobedezcan el emplazamiento seran sancionados conforme a la
ley. La persona que no pueda identificarse conforme a lo dispuesto en este
articulo, serd puesta a disposicion de la autoridad judicial mas cercana, dentro
de la primera hora siguien te a su detencion.

Art. 12. Derecho de defensa. La defensa de la persona y sus derechos son
inviolables. Nadie podra ser condenado, ni privado de sus derechos, sin haber
sido citado, oido y vencido en proceso legal ante juez o tribunal competente
y preestable cido.

Ninguna persona puede ser juzgada por Tribunales Especiales o secretos, ni
por procedimientos que no estén preestablecidos legalmente.

Art. 13. Motivos para auto de prision. No podra dictarse auto de prision,
sin que preceda informacion de haberse cometido un delito y sin que concurran
motivos racionales suficientes para creer que la persona detenida lo ha cometido
o parti cipado en él.

Las autoridades policiales no podran presentar de oficio, ante los medios de
comunicacion social, a ninguna persona que previamente no haya sido
indagada por tribunal competente.

Art. 14. Presuncion de inocencia y publicidad del proceso. Toda persona
es inocente, mientras no se le haya declarado responsable judicialmente, en
sentencia debidamente ejecutoriada.

El detenido, el ofendido, el Ministerio Publico y los abogados que hayan sido
designados por los interesados, en forma verbal o escrita, tienen derecho de
conocer personalmente, todas las actuaciones, documentos y diligencias
penales, sin reserva algun a y en forma inmediata.

Art. 15. Irretroactividad de la ley. La ley no tiene efecto retroactivo, salvo
en materia penal cuando favorezca al reo.
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Art. 16. Declaracion contra si y parientes. En proceso penal, ninguna
persona puede ser obligada a declarar contra si misma, contra su conyuge o
persona unida de hecho legalmente, ni contra sus parientes dentro de los
grados de ley.

Art. 17. No hay delito ni pena sin ley anterior. No son punibles las acciones
u omisiones que no estén calificadas como delito o falta y penadas por ley
anterior a su perpetracion.
No hay prision por deuda.

Art. 18. Pena de muerte. La pena de muerte no podrd imponerse en los
siguientes casos:

a. Con fundamente en presunciones;

b. Alasmujeres;

c. Alosmayores de sesenta afios;

d. Alosreos de delitos politicos y comunes conexos con los politicos; y

e. Areos cuya extradicion haya sido concedida bajo esa condicion.
Contra la sentencia que imponga la pena de muerte, serdn admisibles todos
los recursos legales pertinentes, inclusive el de casacion; éste siempre sera
admitido para su tramite. La pena se ejecutara después de agotarse todos los
recursos.
El Congreso de la Republica podra abolir la pena de muerte.

Art. 19. Sistema penitenciario. El sistema penitenciario debe tender a la
readaptacion social y a la reeducacion de los reclusos y cumplir en el
tratamiento de los mismos, con las siguientes normas minimas:

a. Deben ser tratados como seres humanos; no deben ser discriminados
por motivo alguno, ni podran infligirseles tratos crueles, torturas fisicas,
morales, psiquicas, coacciones o molestias, trabajos incompatibles
con su estado fisico, acciones denigrante s a su dignidad, o hacerles
victimas de exacciones, ni ser sometidos a experimentos cientificos;

b. Deben cumplir las penas en los lugares destinados para el efecto.
Los centros penales son de caracter civil y con personal especializado;
y

c. Tienen derecho a comunicarse, cuando lo soliciten, con sus familiares,
abogado defensor, asistente religioso o médico, y en su caso, con el
representante diplomatico o consular de su nacionalidad.

245



CONSTITUICOES DA AMERICA LATINA E CARIBE

La infraccion de cualquiera de las normas establecidas en este articulo, da
derecho al detenido a reclamar del Estado la indemnizacion por los dafios
ocasionados y la Corte Suprema de Justicia ordenara su proteccion inmediata.
El Estado debera crear y fomentar las condiciones para el exacto cumplimiento
de lo preceptuado en este articulo.

Art. 20. Menores de edad. Los menores de edad que transgredan la ley
son inimputables. Su tratamiento debe estar orientado hacia una educacion
integral propia para la nifiez y la juventud.

Los menores, cuya conducta viole la ley penal, seran atendidos por
instituciones y personal especializado. Por ningiin motivo pueden ser recluidos
en centros penales o de detencion destinados para adultos. Una ley especifica
regularé esta materia.

Art. 21. Sanciones a funcionarios o empleados piblicos. Los funcionarios,
empleados publicos y otras personas que den o ejecuten 6rdenes contra lo
dispuesto en los dos articulos anteriores, ademas de las sanciones que les
imponga la ley, se ran destituidos inmediatamente de su cargo, en su caso, e
inhabilitados para el desempefio de cualquier cargo o empleo publico.

El custodio que hiciere uso indebido de medios o armas contra un detenido o
preso, sera responsable conforme a la Ley Penal. El delito cometido en esas
circunstancias es imprescriptible.

Art. 22. Antecedentes penales y policiales. Los antecedentes penales y
policiales no son causa para que a las personas se les restrinja en el ejercicio
de sus derechos que esta Constitucion y las leyes de la Reptiblica les garantiza,
salvo c uando se limiten por ley, o en sentencia firme, y por el plazo fijado en
lamisma.

Art. 23. Inviolabilidad de la vivienda. La vivienda es inviolable. Nadie
podra penetrar en morada ajena sin permiso de quien la habita, salvo por
orden escrita de juez competente en la que se especifique el motivo de la
diligencia y nunca antes de las seis ni después de las dieciocho horas, Tal
diligencia se realizara siempre en presencia del interesado, o de su mandatario.

Art. 24. Inviolabilidad de correspondencia, documentos y libros. La
correspondencia de toda persona, sus documentos y libros son inviolables.
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Soélo podran revisarse o incautarse, en virtud de resolucion firme dictada
por juez competente y con las formalidades legales. Se garantiza el secreto
de la correspondencia y de las comunicaciones telefonicas, radiofonicas,
cablegraficas y otros productos de la tecnologia moderna.

Los libros, documentos y archivos que se relacionan con el pago de
impuestos, tasa, arbitrios y contribuciones, podran ser revisados por la
autoridad competente de conformidad con la ley. Es punible revelar el
monto de los impuestos pagados, utilidades, pérdidas, costos y cualquier
otro dato referente a las contabilidades revisadas a personas individuales
o juridicas, con excepcion de los balances generales, cuya publicacion
ordene la ley.

Los documentos o informaciones obtenidas con violacion de este articulo
no producen fe ni hacen prueba en juicio.

Art. 25. Registro de personas y vehiculos. El registro de las personas y
de los vehiculos, s6lo podra efectuarse por elementos de las fuerzas de
seguridad cuando se establezca causa justificada para ello. Para ese efecto,
los elementos de | as fuerzas de seguridad deberan presentarse debidamente
uniformados y pertenecer al mismo sexo de los requisados, debiendo guardarse
el respeto a la dignidad, intimidad y decoro de las personas.

Art. 26. Libertad de locomocion. Toda persona tiene libertad de entrar,
permanecer, transitar y salir del territorio nacional y cambiar de domicilio o
residencia, sin mas limitaciones que las establecidas por ley.

No podra expatriarse a ningin guatemalteco, ni prohibirsele la entrada al
territorio nacional o negarsele pasaporte u otros documentos de identificacion.
Los guatemaltecos pueden entrar y salir del pais sin llenar el requisito de visa.
Laley determinard las responsabilidades en que incurran quienes infrinjan
esta disposicion.

Art. 27. Derecho de asilo. Guatemala reconoce el derecho de asilo y lo
otorga de acuerdo con las practicas internacionales.

La extradicion se rige por lo dispuesto en tratados internacionales.

Por delitos politicos no se intentara la extradicion de guatemaltecos, quienes
en ningun caso seran entregados a gobierno extranjero, salvo lo dispuesto en
tratados y convenciones con respecto a los delitos de lesa humanidad o contra
el derecho internacional.
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No se acordara la expulsion del territorio nacional de un refugiado politico,
con destino al pais que lo persigue.

Art. 28. Derecho de peticion. Los habitantes de la Republica de
Guatemala tienen derecho a dirigir, individual o colectivamente, peticiones
a la autoridad, la que esta obligada a tramitarlas y debera resolverlas
conforme a la ley.

En materia administrativa el término para resolver las peticiones y notificar
las resoluciones no podra exceder de treinta dias.

En materia fiscal, para impugnar resoluciones administrativas en los
expedientes que se originen en reparos o ajustes por cualquier tributo, no
se exigira al contribuyente el pago previo del impuesto o garantia alguna.

Art. 29. Libre acceso a tribunales y dependencias del Estado. Toda
persona tiene libre acceso a los tribunales, dependencias y oficinas del
Estado, para ejercer sus acciones y hacer valer sus derechos de
conformidad con la ley.

Los extranjeros unicamente podran acudir a la via diplomaética en caso de
denegacion de justicia.

No se califica como tal, el solo hecho de que el fallo sea contrario a sus
intereses y en todo caso, deben haberse agotado los recursos legales que
establecen las leyes guatemaltecas.

Art. 30. Publicidad de los actos administrativos. Todos los actos de
la administracion son publicos. Los interesados tienen derecho a obtener,
en cualquier tiempo, informes, copias, reproducciones y certificaciones
que soliciten y la exhibi cion de los expedientes que deseen consultar,
salvo que se trate de asuntos militares o diplomaticos de seguridad
nacional, o de datos suministrados por particulares bajo garantia de
confidencia.

Art. 31. Acceso a archivos y registros estatales. Toda persona tiene
el derecho de conocer lo que de ella conste en archivos, fichas o cualquier
otra forma de registros estatales, y la finalidad a que se dedica esta
informacion, asi como a correccion, rectificacion y actualizacion. Quedan
prohibidos los registros y archivos de filiacion politica, excepto los propios
de las autoridades electorales y de los partidos politicos.
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Art. 32. Objeto de citaciones. No es obligatoria la comparecencia ante
autoridad, funcionario o empleado publico, si en las citaciones
correspondientes no consta expresamente el objeto de la diligencia.

Art. 33. Derecho de reunion y manifestacion. Se reconoce el derecho de
reunion pacifica y sin armas.

Los derechos de reunion y de manifestacion publica no pueden ser restringidos,
disminuidos o coartados; y la ley los regulara con el inico objeto de garantizar
el orden publico.

Las manifestaciones religiosas en el exterior de los templos son permitidas y
serigen por la ley.

Para el ejercicio de estos derechos bastard la previa notificacion de los
organizadores ante la autoridad competente.

Art. 34. Derecho de asociacion. Se reconoce el derecho de libre asociacion.
Nadie esta obligado a asociarse ni a formar parte de grupos o asociaciones
de auto-defensa o similares. Se exceptua el caso de la colegiacion profesional.

Art. 35. Libertad de emision del pensamiento. Es libre la emision del
pensamiento por cualesquiera medios de difusion, sin censura ni licencia previa.
Este derecho constitucional no podra ser restringido por ley o disposicion
gubernamental alguna. Quien en uso de esta libertad faltare al respeto a la
vida privada o a la moral, sera responsable conforme a la ley. Quienes se
creyeren ofendidos tienen derechos a la publicacion de sus defensas,
aclaraciones y rectificaciones.

No constituyen delito o falta las publicaciones que contengan denuncias, criticas
o imputaciones contra funcionarios o empleados publicos por actos efectuados
en el ejercicio de sus cargos.

Los funcionarios y empleados publicos podran exigir que un tribunal de honor,
integrado en la forma que determine la ley, declare que la publicacion que los
afecta se basa en hechos inexactos o que los cargos que se les hacen son
infundados. El fallo q ue reivindique al ofendido, debera publicarse en el mismo
medio de comunicacion social donde aparecio la imputacion.

La actividad de los medios de comunicacion social es de interés publico y
éstos en ningun caso podran ser expropiados. Por faltas o delitos en la emision
del pensamiento no podran ser clausurados, embargados, intervenidos,
confiscados o decomisados, ni interrumpidos en su funcionamiento las
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empresas, los talleres, equipo, maquinaria y enseres de los medios de
comunicacion social.

Es libre el acceso a las fuentes de informacion y ninguna autoridad podra
limitar ese derecho.

La autorizacion, limitacion o cancelacion de las concesiones otorgadas
por el Estado a las personas, no pueden utilizarse como elementos de
presidn o coaccidn, para limitar el ejercicio de la libre emision del
pensamiento.

Un jurado conocerd privativamente de los delitos o faltas a que se refiere
este articulo.

Todo lo relativo a este derecho constitucional se regula en la Ley
Constitucional de Emision del Pensamiento.

Los propietarios de los medios de comunicacion social, deberan
proporcionar cobertura socioeconémica a sus reporteros, a través de
la contratacion de seguros de vida.

Art. 36. Libertad de religion. El ejercicio de todas las religiones es
libre. Toda persona tiene derechos a practicar su religion o creencia,
tanto en publico como en privado, por medio de la ensefianza, el culto
y la observancia, sin mas li mites que el orden publico y el respeto debido
a la dignidad de la jerarquia y a los fieles de otros credos.

Art. 37. Personalidad juridica de las iglesias. Se reconocer la
personalidad juridica de la Iglesia Catodlica. Las otras iglesias, cultos,
entidades y asociaciones de caracter religioso obtendran el
reconocimiento de su personalidad juridica conforme las reglas de su
institucion y el Gobierno no podré negarlo si no fuese por razones de
orden publico.

El Estado extenderd a la Iglesia Catoélica, sin costo alguno, titulos de
propiedad de los bienes inmuebles que actualmente y en forma pacifica
posee para sus propios fines, siempre que hayan formado parte del
patrimonio de la Iglesia Catolica en el pasa do. No podran ser afectados
los bienes inscritos a favor de terceras personas, ni los que el Estado
tradicionalmente ha destinado a sus servicios.

Los bienes inmuebles de las entidades religiosas destinados al culto, a
la educacion y a la asistencia social, gozan de exencion de impuestos,
arbitrios y contribuciones.
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Art. 38. Tenencia y portacion de armas. Se reconoce el derecho de tenencia
de armas de uso personal, no prohibidas por la ley, en el lugar de habitacion.
No habr4 obligacion de entregarlas, salvo en los casos que fuera ordenado
por el juez competente.

Se reconoce el derecho de portacion de armas, regulado por la ley.

Art. 39. Propiedad privada. Se garantiza la propiedad privada como un
derecho inherente a la persona humana. Toda persona puede disponer
libremente de sus bienes de acuerdo con la ley.

El Estado garantiza el ejercicio de este derecho y debera crear las condiciones
que faciliten al propietario el uso y disfrute de sus bienes, de manera que se
alcance el progreso individual y el desarrollo nacional en beneficio de todos
los guatemaltec os.

Art. 40. Expropiacion. En casos concretos, la propiedad privada podra ser
expropiada por razones de utilidad colectiva, beneficio social o interés ptblico
debidamente comprobadas. La expropiacion debera sujetarse a los
procedimientos senala dos por la ley, y el bien afectado se justipreciard por
expertos tomando como base su valor actual.

La indemnizacion debera ser previa y en moneda efectiva de curso legal, a
menos que con el interesado se convenga en otra forma de compensacion.
Sélo en caso de guerra, calamidad publica o grave perturbacion de la paz
puede ocuparse o intervenirse la propiedad, o expropiarse sin previa
indemnizacion, pero ésta debera hacerse inmediatamente después que haya
cesado la emergencia. La ley establece ra las normas a seguirse con la
propiedad enemiga.

La forma de pago de las indemnizaciones por expropiacion de tierras ociosas
sera fijado por la ley. En ninglin caso el término para hacer efectivo dicho
pago podra exceder de diez afios.

Art. 41. Proteccion al derecho de propiedad. Por causa de actividad o
delito politico no puede limitarse el derecho de propiedad en forma alguna.
Se prohibe la confiscacion de bienes y la imposicion de multas confiscatorias.
Las multas en n inglin caso podran exceder del valor del impuesto omitido.

Art. 42. Derecho de autor o inventor. Se reconoce el derecho de autor'y
el derecho de inventor; los titulares de los mismos gozaran de la propiedad
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exclusiva de su obra o invento, de conformidad con la ley y los tratados
internacionales.

Art. 43. Libertad de industria, comercio y trabajo. Se reconoce la libertad
de industria, de comercio y de trabajo, salvo las limitaciones que por motivos
sociales o de interés nacional impongan las leyes.

Art. 44. Derechos inherentes a la persona humana. Los derechos y
garantias que otorga la Constitucion no excluyen otros que, aunque no figuren
expresamente en ella, son inherentes a la persona humana.

El interés social prevalece sobre el interés particular.

Seran nulas ipso jure las leyes y las disposiciones gubernativas o de cualquier
otro orden que disminuyan, restrinjan o tergiversen los derechos que la
Constitucion garantiza.

Art. 45. Accion contra infractores y legitimidad de resistencia. La accion
para enjuiciar a los infractores de los derechos humanos es publica y puede
ejercerse mediante simple denuncia, sin caucion ni formalidad alguna. Es
legitima la resi stencia del pueblo para la proteccion y defensa de los derechos
y garantias consignados en la Constitucion.

Art. 46. Preeminencia del Derecho Internacional. Se establece el principio
general de que en materia de derechos humanos, los tratados y convenciones
aceptados y ratificados por Guatemala, tienen reeminencia sobre el derecho
interno.

CAPITULOII
DERECHOS SOCIALES

SECCION PRIMERA
FAMILIA

Art. 47. Proteccion a la familia. El Estado garantiza la proteccion social,
economica y juridica de la familia. Promovera su organizacion sobre la base
legal del matrimonio, la igualdad de derechos de los conyuges, la paternidad
responsable y el derecho de las personas a decir libremente el nimero y
espaciamiento de sus hijos.
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Art. 48. Union de hecho. El Estado reconoce la union de hecho y la ley
preceptuara todo lo relativo a la misma.

Art. 49. Matrimonio. El matrimonio podra ser autorizado por los alcaldes,
concejales, notarios en ejercicio y ministros de culto facultados por la autoridad
administrativa correspondiente.

Art. 50. Igualdad de los hijos. Todos los hijos son iguales ante la ley y
tienen los mismos derechos. Todos discriminacion es punible.

Art. 51. Proteccion a menores y ancianos. El Estado protegera la salud
fisica, mental y moral de los menores de edad y de los ancianos. Les garantizara
su derecho a la alimentacion, salud, educacion y seguridad y prevision social.

Art. 52. Maternidad. La maternidad tiene la proteccion del Estado, el que
velara en forma especial por el estricto cumplimiento de los derechos y
obligaciones que de ella se deriven.

Art. 53. Minusvalidos. El Estado garantiza la proteccion de los minusvalidos
y personas que adolecen de limitaciones fisicas, psiquicas o sensoriales. Se
declara de interés nacional su atencion médico-social, asi como la promocion
de politi cas y servicios que permitan su rehabilitacion y su reincorporacion
integral a la sociedad. La ley regulara esta materia y creara los organismos
técnicos y ejecutores que sean necesarios.

Art. 54. Adopcion. El Estado reconoce y protege la adopcion. El adoptado
adquiere la condicion de hijo del adoptante. Se declara de interés nacional la
proteccion de los nifios huérfanos y de los nifios abandonados.

Art. 55. Obligacion de proporcionar alimentos. Es punible lanegativa a
proporcionar alimentos en la forma que la ley prescribe.

Art. 56. Acciones contra causas de desintegracion familiar. Se declara
de interés social, las acciones contra el alcoholismo, la drogadiccion y otras
causas de desintegracion familiar. El Estado debera tomar las medidas de
prevencion, trata miento y rehabilitacion adecuadas para hacer efectivas dichas
acciones, por el bienestar del individuo, la familia y la sociedad.
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SECCION SEGUNDA
CULTURA

Art. 57. Derecho a la cultura. Toda persona tiene derecho a participar
libremente en la vida cultural y artistica de la comunidad, asi como a beneficiarse
del progreso cientifico y tecnologico de la Nacion.

Art. 58. Identidad cultural. Se reconoce el derecho de las personas y de
las comunidades a su identidad cultural de acuerdo a sus valores, su lengua y
sus costumbres.

Art. 59. Proteccion e investigacion de la cultura. Es obligacion primordial
del Estado proteger, fomentar y divulgar la cultura nacional; emitir las leyes y
disposiciones que tiendan a su enriquecimiento, restauracion, preservacion y
recupe racion; promover y reglamentar su investigacion cientifica, asi como la
creacion y aplicacion de tecnologia apropiada.

Art. 60. Patrimonio cultural. Forman el patrimonio cultural de la Nacion
los bienes y valores paleontoldgicos, arqueoldgicos, historicos y artisticos del
pais y estan bajo la proteccion del Estado. Se prohibe su enajenacion,
exportacion o a Iteracion salvo los casos que determine la ley.

Art. 61. Proteccion al patrimonio cultural. Los sitios arqueoldgicos,
conjuntos monumentales y el Centro Cultural de Guatemala, recibiran atencion
especial del Estado, con el propoésito de preservar sus caracteristicas y
resguardar su valor historico y bienes culturales. Estaran sometidos a régimen
especial de conservacion el Parque Nacional Tikal, el Parque Arqueologico
de Quirigua y la ciudad de Antigua Guatemala, por haber sido declarados
Patrimonio Mundial, asi como aquéllos que adquiera n similar reconocimiento.

Art. 62. Proteccion al arte, folklore y artesanias tradicionales. La
expresion artistica nacional, el arte popular, el folklore y las artesanias e
industrias autoctonas, deben ser objeto de proteccion especial del Estado,
con el fin de pres ervar su autenticidad. El Estado propiciara la apertura de
mercados nacionales e internacionales para la libre comercializacion de la
obra de los artistas y artesanos, promoviendo su produccion y adecuada a
tecnificacion.
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Art. 63. Derecho a la expresion creadora. El Estado garantiza la libre
expresion creadora, apoya y estimula al cientifico, al intelectual y al artista
nacional, promoviendo su formacion y superacion profesional y econdmica.

Art. 64. Patrimonio natural. Se declara de interés nacional la conservacion,
proteccion y mejoramiento del patrimonio natural de la Nacion. El Estado
fomentara la creacion de parques nacionales, reservas y refugios naturales,
los cuales so n inalienables. Una ley garantizara su proteccion y la de la fauna
y la flora que en ellos exista.

Art. 65. Preservacion y promocion de la cultura. La actividad del Estado
en cuanto a la reservacion y promocion de la cultura y sus manifestaciones,
esta a cargo de un 6rgano especifico con presupuesto propio.

SECCION TERCERA
COMUNIDADES INDIGENAS

Art. 66. Proteccion a grupos étnicos. Guatemala estd formada por diversos
grupos étnicos entre los que figuran los grupos indigenas de ascendencia maya.
El Estado reconoce, respeta y promueve sus formas de vida, costumbres,
tradicion es, formas de organizacion social, el uso del traje indigena en hombres
y mujeres, idiomas y dialectos.

Art. 67. Proteccion a las tierras y las cooperativas agricolas indigenas.
Las tierras de las cooperativas, comunidades indigenas o cualesquiera otras
formas de tenencia comunal o colectiva de propiedad agraria, asi como el
patrimonio famil iar y vivienda popular, gozaran de proteccion especial del
Estado, asistencia crediticia y de técnica preferencial, que garanticen su
posesion y desarrollo, a fin de asegurar a todos los habitantes una mejor
calidad de vida.

Las comunidades indigenas y otras que tengan tierras que historicamente les
pertenecen y que tradicionalmente han administrado en forma especial,
mantendran ese sistema.

Art. 68. Tierras para comunidades indigenas. Mediante programas

especiales y legislacion adecuada, el Estado proveera de tierras estatales a
las comunidades indigenas que las necesiten para su desarrollo.
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Art. 69. Traslacion de trabajadores y su proteccion. Las actividades
laborales que impliquen traslacion de trabajadores fuera de sus
comunidades, seran objeto de proteccion y legislacion que aseguren las
condiciones adecuadas de salud, segu ridad y prevision social que
impidan el pago de salarios no ajustados a la ley, la desintegracion de
esas comunidades y en general todo trato discriminatorio.

Art. 70. Ley especifica. Una ley regulara lo relativo a las materias de
esta seccion.

SECCION CUARTA
EDUCACION

Art. 71. Derecho a la educacion. Se garantiza la libertad de ensefianza
y de criterio docente. Es obligacion del Estado proporcionar y facilitar
educacion a sus habitantes sin discriminacion alguna. Se declara de
utilidad y necesidad publicas | a fundacion y mantenimiento de centros
educativos culturales y museos.

Art. 72. Fines de la educacion. La educacion tiene como fin primordial
el desarrollo integral de la persona humana, el conocimiento de la realidad
y cultura nacional y universal.

Se declaran de interés nacional la educacion, la instruccion, formacion
social y la ensefianza sistematica de la Constitucion de la Republicay
de los derechos humanos.

Art. 73. Libertad de educacion y asistencia econémica estatal. La
familia es fuente de la educacion y los padres tienen derecho a escoger
la que ha de impartirse a sus hijos menores. El Estado podra
subvencionar a los centros educativos pri vados gratuitos y la ley
regulard lo relativo a esta materia. Los centros educativos privados
funcionaran bajo la inspeccion del Estado. Estan obligados a llenar, por
lo menos, los planes y programas oficiales de estudio. Como centros de
cultura gozaran d e la exencion de toda clase de impuestos y arbitrios.
La ensefianza religiosa es optativa en los establecimientos oficiales y
podra impartirse dentro de los horarios ordinarios, sin discriminacion
alguna.
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El Estado contribuira al sostenimiento de la ensefianza religiosa sin
discriminacion alguna.

Art. 74. Educacion obligatoria. Los habitantes tienen el derecho y la
obligacion de recibir la educacion inicial, preprimaria, primaria y basica, dentro
de los limites de edad que fije la ley.

La educacion impartida por el Estado es gratuita.

El Estado proveera y promovera becas y créditos educativos.

Laeducacion cientifica, la tecnoldgica y la humanistica constituyen objetivos
que el Estado debera orientar y ampliar permanentemente.

El Estado promovera la educacion especial, la diversificada y la extra escolar.

Art. 75. Alfabetizacion. La alfabetizacion se declara de urgencia nacional y
es obligacion social contribuir a ella. El Estado debe organizarla y promoverla
con todos los recursos necesarios.

Art. 76. Sistema educativo y ensefianza bilingiie. La administracion del
sistema educativo debera ser descentralizado y regionalizado.

En las escuelas establecidas en zonas de predominante poblacion indigena, la
ensefnanza debera impartirse preferentemente en forma bilingiie.

Art. 77. Obligaciones de los propietarios de empresas. Los propietarios
de las empresas industriales, agricolas, pecuarias y comerciales estan obligados
a establecer y mantener, de acuerdo con la ley, escuelas, guarderias y centros
cultural es para sus trabajadores y poblacion escolar.

Art. 78. Magisterio. El Estado promovera la superacion econdmica social
y cultural del magisterio, incluyendo el derecho a la jubilacién que haga posible
su dignificacion efectiva.

Los derechos adquiridos por el magisterio nacional tiene caracter de minimos
e irrenunciables. la ley regulara estas materias.

Art. 79. Ensefianza agropecuaria. Se declara de interés nacional el estudio,
aprendizaje, explotacion, comercializacion e industrializacion agropecuaria.
Se crea como entidad descentralizada, autdbnoma, con personalidad juridica
y patrimonio propio, la Escuela Nacional Central de Agricultura; debe
organizar, dirigir y desarrollar los planes de estudio agropecuario y forestal
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de la Nacion a nivel de ensefianza media; y se regira por su propia ley orgénica,
correspondiéndole una asignacién no me nor del cinco por ciento del
presupuesto ordinario del Ministerio de Agricultura.

Art. 80. Promocion de la ciencia y la tecnologia. El Estado reconoce y
promueve la ciencia y la tecnologia como bases fundamentales del desarrollo
nacional. La ley normara lo pertinente.

Art. 81. Titulos y diplomas. Los titulos y diplomas cuya expedicion
corresponda al Estado, tiene plena validez legal.

Los derechos adquiridos por el gjercicio de las profesionales acreditadas por
dichos titulos, deben ser respetados y no podran emitirse disposiciones de
cualquier clase que los limiten o restrinjan.

SECCION QUINTA
UNIVERSIDADES

Art. 82. Autonomia de la Universidad de San Carlos de Guatemala.
La Universidad de San Carlos de Guatemala, es una institucion autbnoma
con personalidad juridica. En su caracter de inica universidad estatal le
corresponde con exclusividad diri gir, organizar y desarrollar la educacion
superior del Estado y la educacion profesional universitaria estatal, asi
como la difusion de la cultura en todas sus manifestaciones. Promovera
por todos los medios a su alcance la investigacion en todas las esferas del
saber humano y cooperara al estudio y solucion de los problemas nacio
nales.

Se rige por su Ley Orgéanica y por los estatutos y reglamentos que ella
emita, debiendo observarse en la conformacion de los 6rganos de
direccion, el principio de representacion de sus catedraticos titulares, sus
graduados y sus estudiantes.

Art. 83. Gobierno de la Universidad de San Carlos de Guatemala.
El gobierno de la Universidad de San Carlos de Guatemala corresponde
al Consejo Superior Universitario, integrado por el Rector, quien lo preside;
los decanos de las facultades; un representante del colegio profesional,
egresado de la Universidad de San Carlos de Guatemala, que corresponda
a cada facultad; un catedratico titular y un estudiante por cada facultad.
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Art. 84. Asignacion presupuestaria para la Universidad de San Carlos
de Guatemala. Corresponde a la Universidad de San Carlos de Guatemala
una asignacion privativa no menor del cinco por ciento del Presupuesto General
de Ingresos Ordinarios del Estado, debiéndose procurar un incremento
presupuestal adecuado al aumento de su poblacion estudiantil o al
mejoramiento del nivel académico.

Art. 85. Universidades privadas. A las universidades privadas, que son
instituciones independientes, les corresponde organizar y desarrollar la
educacion superior privada de la Nacion, con el fin de contribuir a la formacion
profesional, a la investigacion cientifica, a la difusion de la cultura y al estudio
y solucién de los problemas nacionales.

Desde que sea autorizado el funcionamiento de una universidad privada, tendra
personalidad juridica y libertad para crear sus facultades e institutos, desarrollar
sus actividades académicas y docentes, asi como para el desenvolvimiento
de sus planes y programas de estudio.

Art. 86. Consejo de la Ensefianza Privada Superior. El Consejo de la
Ensefianza Privada Superior tendra las funciones de velar porque se mantenga
el nivel académico en las universidades privadas sin menoscabo de su
independencia y de autoriza r la creacion de nuevas universidades; se integra
por dos delegados de la Universidad de San Carlos de Guatemala, dos
delegados por las universidades privadas y un delegado electo por los
presidentes de los colegios profesionales que no ejerza cargo algun o en
ninguna universidad.

La presidencia se ejercera en forma rotativa. La ley regulard esta materia.

Art. 87. Reconocimiento de grados, titulos, diplomas e incorporaciones.
Sélo seran reconocidos en Guatemala, los grados, titulos y diplomas otorgados
por las universidades legalmente autorizadas y organizadas para funcionar en el
pais, salvo lo dispuesto por tratados internacionales.

La Universidad de San Carlos de Guatemala, es la inica facultada para resolver
la incorporacion de profesionales egresados de universidades extranjeras y para
fijar los requisitos previos que al efecto hayan de llenarse, asi como para reconocer
titulos y diplomas de caracter universitarios amparados por tratados internacionales.
Los titulos otorgados poruniversidades centroamericanas tendran plena validez
en Guatemala al lograrse la unificacion basica de los planes de estudio.
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No podran dictarse disposiciones legales que otorguen privilegios en
perjuicio de quienes ejercen una profesion con titulo o que ya han sido
autorizados legalmente para ejercerla.

Art. 88. Exenciones y deducciones de los impuestos. Las universidades
estan exentas del pago de toda clase de impuestos, arbitrios y
contribuciones, sin excepcion alguna.

Seran deducibles de la renta neta gravada por el Impuesto sobre la Renta
las donaciones que se otorguen a favor de las universidades, entidades
culturales o cientificas.

El Estado podra dar asistencia econdmica a las universidades privadas,
para el cumplimiento de sus propios fines.

No podran ser objeto de procesos de ejecucion ni podran ser intervenidas
la Universidad de San Carlos de Guatemala y las universidades privadas,
salvo el caso de las universidades privadas cuando la obligacion que se
haga valer provenga de contratos ci viles, mercantiles o laborales.

Art. 89. Otorgamiento de grados, titulos y diplomas. Solamente las
universidades legalmente autorizadas podran otorgar grados y expedir
titulos y diplomas de graduacién en educacion superior.

Art. 90. Colegiacion profesional. La colegiacion de los profesionales
universitarios es obligatoria y tendré por fines la superacion moral,
cientifica, técnica y material de las profesiones universitarias y el control
de su ejercicio.

Los colegios profesionales, como asociaciones gremiales con personalidad
juridica, funcionaran de conformidad con la Ley de Colegiacion Profesional
obligatoria y los estatutos de cada colegio se aprobaran con independencia
de las universidades de las q ue fueren egresados sus miembros.
Contribuiran al fortalecimiento de la autonomia de la Universidad de San
Carlos de Guatemala y a los fines y objetivos de todas las universidades
del pais.

En todo asunto que se relaciones con el mejoramiento del nivel cientifico
y técnico cultural de las profesiones universitarias, las universidades del
pais podran requerir la participacion de los colegios profesionales.
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SECCION SEXTA
DEPORTE

Art. 91. Asignacion presupuestaria para el deporte. Es deber del Estado
el fomento y la promocion de la educacion fisica y el deporte. Para ese efecto,
se destinara una asignacion privativa no menor del tres por ciento del
Presupuesto General de Ingresos Ordinarios del Estado. De tal asignacion el
cincuenta por ciento se destinara al sector del deporte federado a través de
sus organismos rectores, en la forma que establezca la ley; veinticinco por
ciento a educacion fisica, recreacion y deport es escolares; y veinticinco pro
ciento al deporte no federado.

Art. 92. Autonomia del deporte. Se reconoce y garantiza la autonomia del
deporte federado a través de sus organismos rectores, Confederacion
Deportiva Autonoma de Guatemala y Comité Olimpico Guatemalteco, que
tienen personalidad juridica y patrimonio propio, quedando exonerados de
toda clase de impuestos y arbitrios.

SECCION SEPTIMA
SALUD, SEGURIDAD Y ASISTENCIA SOCIAL

Art. 93. Derecho a la salud. El goce de la salud es derecho fundamental del
ser humano, sin discriminacion alguna.

Art. 94. Obligacion del Estado, sobre salud y asistencia social. El Estado
velard por la salud y la asistencia social de todos los habitantes. Desarrollara,
através de sus instituciones, acciones de prevencion, promocion, recuperacion,
reh abilitacion, coordinacion y las complementarias pertinentes a fin de
procurarles el mas completo bienestar fisico, mental y social.

Art. 95. La salud, bien publico. La salud de los habitantes de la Nacion es
un bien publico. Todas las personas e instituciones estan obligadas a velar
por su conservacion y restablecimiento.

Art. 96. Control de calidad de productos. El Estado controlara la calidad

de los productos alimenticios, farmacéuticos, quimicos y de todos aquéllos
que puedan afectar la salud y bienestar de los habitantes. Velara por el

261



CONSTITUICOES DA AMERICA LATINA E CARIBE

establecimiento y programacion de la atencion primaria de la salud, y por el
mejoramiento de las condiciones de saneamiento ambiental basico de las
comunidades menos protegidas.

Art. 97. Medio ambiente y equilibrio ecolégico. El Estado, las
municipalidades y los habitantes del territorio nacional estdn obligados a
propiciar el desarrollo social, econémico y tecnolégico que prevenga la
contaminacion del ambiente y m antenga el equilibrio ecologico. Se dictaran
todas las normas necesarias para garantizar que la utilizacion y el
aprovechamiento de la fauna, de la flora, de la tierra y del agua, se realicen
racionalmente, evitando su depredacion.

Art. 98. Participacion de las comunidades en programas de salud. Las
comunidades tienen el derecho y el deber de participar activamente en el
planificacion, ejecucion y evaluacion de los programas de salud.

Art. 99. Alimentacion y nutricion. El Estado velard porque la alimentacion
y nutricion de la poblacion retina los requisitos minimos de salud. Las
instituciones especializadas del Estado deberan coordinar sus acciones entre
si o con organism os internacionales dedicados a la salud, para lograr un
sistema alimentario nacional efectivo.

Art. 100. Seguridad social. El Estado reconoce y garantiza el derecho a la
seguridad social para beneficio de los habitantes de la Nacion. Surégimen se
instituye como funcion publica, en forma nacional, unitaria y obligatoria.

El Estado, los empleadores y los trabajadores cubiertos por el régimen, con
la inica excepcion de lo preceptuado por el articulo 88 de esta Constitucion,
tienen obligacion de contribuir a financiar dicho régimen y derecho a participar
en su direccion, procurando su mejoramiento progresivo.

La aplicacion del régimen de seguridad social corresponde al Instituto
Guatemalteco de Seguridad Social, que es una entidad auténoma con
personalidad juridica, patrimonio y funciones propias; goza de exoneracion
total de impuestos, contribuciones y arb itrios, establecidos o por establecerse.
El Instituto Guatemalteco de Seguridad Social debe participar con las
instituciones de salud en forma coordinada.

El Organismo Ejecutivo asignard anualmente en el Presupuesto de Ingresos y
Egresos del Estado, una partida especifica para cubrir la cuota que

262



GUATEMALA

corresponde al Estado como tal y como empleador, la cual no podra ser
transferida ni cancelada durante el eje rcicio fiscal y sera fijada de conformidad
con los estudios técnicos actuariales del instituto.

Contra las resoluciones que se dicten en esta materia, producen los recursos
administrativos y el de lo contencioso-administrativo de conformidad con la
ley. Cuando se trate de prestaciones que deba otorgar el régimen, conoceran
los tribunales de trabajo y prevision social.

SECCION OCTAVA
TRABAJO

Art. 101. Derecho al trabajo. El trabajo es un derecho de la persona y una
obligacion social. El régimen laboral del pais debe organizarse conforme a
principios de justicia social.

Art. 102. Derechos sociales minimos de la legislacion del trabajo. Son
derechos sociales minimos que fundamentan la legislacion del trabajo y la
actividad de los tribunales y autoridades:

a. Derecho alalibre eleccion de trabajo y a condiciones economicas
satisfactorias que garanticen el trabajador y a su familia una existencia
digna;

b. Todo trabajo sera equitativamente remunerado, salvo lo que al
respecto determine la ley;

c. Igualdad de salario para igual trabajo prestado en igualdad de
condiciones, eficiencia y antigiiedad;

d. Obligacion de pagar al trabajador en moneda de curso legal. Sin
embargo, el trabajador del campo puede recibir, a su voluntad,
productos alimenticios hasta en un treinta por ciento de su salario. En
este caso el empleador suministrara esos productos a un precio no
mayor de su costo;

e. Inembargabilidad del salario en los casos determinados por la ley.
Los implementos personales de trabajo no podran ser embargados
por ninguin motivo. No obstante, para proteccion de la familia del
trabajador y por orden judicial, si podré retenerse y entregarse parte
del salario a quien corresponda;

f  Fijacion periodica del salario minimo de conformidad con la ley;
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Lajornada ordinaria de trabajo efectivo diurno no puede exceder
de ocho horas diarias de trabajo, ni de cuarenta y cuatro horas a
la semana, equivalente a cuarenta y ocho horas para los efectos
exclusivos del pago del salario. La jornada ordinaria de trabajo
efectivo nocturno no puede exceder de seis horas diarias, ni de
treinta y seis a la semana. La jornada ordinaria de trabajo efectivo
mixto no puede exceder de siete horas diarias, ni de cuarenta 'y
dos a la semana. Todo trabajo efectivamente reali zado fuera de
las jornadas ordinarias, constituye jornada extraordinaria y debe
ser remunerada como tal. La ley determinara las situaciones de
excepcion muy calificadas en las que no son aplicables las
disposiciones relativas a las jornadas de trabajo.

Quienes por disposicion de la ley por la costumbre o por acuerdo
con los empleadores laboren menos de cuarenta y cuatro horas
semanales en jornada diurna, treinta y seis en jornada nocturna, o
cuarenta y dos en jornada mixta, tendran derecho a percibir in
tegro el salario semanal.

Se entiende por trabajo efectivo todo el tiempo que el trabajador
permanezca a las 6rdenes o a disposicion del empleador.
Derecho del trabajador a un dia de descanso remunerado por
cada semana ordinaria de trabajo o por cada seis dias consecutivos
de labores. Los dias de asueto reconocidos por la ley también
seran remunerados;

Derecho del trabajador a quince dias habiles de vacaciones
anuales pagadas después de cada afio de servicios continuos, a
excepcion de los trabajadores de empresas agropecuarias, quienes
tendran derecho de diez dias habiles. Las vacaciones deberan ser
efectivas y no podra el empleador compensar este derecho en
forma distinta, salvo cuando ya adquirido cesare la elacion del
trabajo;

Obligacion del empleador de otorgar cada afio un aguinaldo no
menor del ciento por ciento del salario mensual, o el que ya
estuviere establecido si fuere mayor, a los trabajadores que
hubieren laborado durante un afio ininterrumpido y anterior a la
fech a del otorgamiento. La ley regulara su forma de pago. A los
trabajadores que tuvieren menos del afio de servicios, tal aguinaldo
les sera cubierto proporcionalmente al tiempo laborado;



GUATEMALA

k. Proteccion a la mujer trabajadora y regulacion de las condiciones en

que debe prestar sus servicios.

No deben establecerse diferencias entre casadas y solteras en materia
de trabajo. La ley regulara la proteccion a la maternidad de la mujer
trabajadora, a quien no se le debe exigir ningtin trabajo que requiera
esfuerzo que ponga en peligro su gravidez. La madre trabajadora
gozara de un descanso forzoso retribuido con el cinto por ciento de
su salario, durante los treinta dias que precedan al parto y los cuarenta
y cinco dias siguientes. En la época de la lactancia tendrd derecho a
dos periodos de descanso extraordinarios, dentro de la jornada. Los
descansos pre y postnatal seran ampliados segun sus condiciones
fisicas, por prescripcion médica;

Los menores de catorce afios no podran ser ocupados en ninguna
clase de trabajo, salvo las excepciones establecidas en la ley. Es
prohibido ocupar a menores en trabajos incompatibles con su
capacidad fisica o que pongan en peligro su formacion moral.

Los trabajadores mayores de sesenta afios seran objeto de trato
adecuado a su edad;

Proteccion y fomento al trabajo de los ciegos, minusvalidos y personas
con deficiencias fisicas, psiquicas o sensoriales;

Preferencia a los trabajadores guatemaltecos sobre los extranjeros
enigualdad de condiciones y en los porcentajes determinados por la
ley. En paridad de circunstancias, ningun trabajador guatemalteco
podrd ganar menor salario que un extranjero, estar sujeto a
condiciones inferiores de trabajo, ni obtener menores ventajas
econdmicas u otras prestaciones;

Fijacion de las normas de cumplimiento obligatorio para empleadores
y trabajadores en los contratos individuales y colectivos de trabajo.
Empleadores y trabajadores procuraran el desarrollo econdmico de
la empresa para beneficio comun;

Obligacion del empleador de indemnizar con un mes de salario por
cada afo de servicios continuos cuando despida injustificadamente o
en forma indirecta a un trabajador, en tanto la ley no establezca otro
sistema mds conveniente que le otorgue mejores prestaciones.

Para los efectos del computo de servicios continuos se tomaran en
cuenta la fecha en que se haya iniciado la relacion de trabajo, cualquiera
que ésta sea;
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Es obligacion del empleador otorgar al conyuge o conviviente, hijos
menores o incapacitados de un trabajador que fallezca estando a su
servicio, una prestacion equivalente a un mes de salario por cada afio
laborado. Esta prestacion se cubrira por mensu alidades vencidas y
sumonto no serd menor del ultimo salario recibido por el trabajador.
Si la muerte ocurre por causa cuyo riesgo esté cubierto totalmente
por el régimen de seguridad social, cesa esta obligacion del empleador.
En caso de que este régimen no cubra integramente la prestacion, el
empleador deberd pagar la diferencia;

Derecho de sindicalizacion libre de los trabajadores. Este derecho lo
podréan ejercer sin discriminacion alguna y sin estar sujetos a
autorizacion previa, debiendo unicamente cumplir con llenar los
requisitos que establezca la ley. Los trabajadores no podran ser
despedidos por participar en la formacion de un sindicato, debiendo
gozar de este derecho a partir del momento en que den aviso a la
Inspeccion General de Trabajo.

Solo los guatemaltecos por nacimientos podran intervenir en la
organizacion, direccion y asesoria de la entidades sindicales. Se
exceptuan los casos de asistencia técnica gubernamental y lo dispuesto
en tratos internacionales o en convenios intersindical es autorizados
por el Organismo Ejecutivo;

El establecimiento de instituciones econdmicas y de prevision social
que, en beneficio de los trabajadores, otorguen prestaciones de todo
orden especialmente por invalidez, jubilacién y sobrevivencia;

Si el empleador no probare la justa causa del despido, debe pagar al
trabajador a titulo de dafios y perjuicios un mes de salario si el juicio
se ventila en una instancia, dos meses de salario en caso de apelacion
de la sentencia, y si el proceso durar e en su tramite mas de dos
meses, debera pagar el cincuenta por ciento del salario del trabajador,
por cada mes que excediere el tramite de ese plazo, hasta un maximo,
en este caso, de seis meses; y

El Estado participard en convenios y tratados internacionales o
regionales que se refieran a asuntos de trabajo y que concedan a los
trabajadores mejores protecciones o condiciones.

Entales casos, lo establecido en dichos convenios y tratados se considerara
como parte de los derechos minimos de que gozan los trabajadores de la
Republica de Guatemala.
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Art. 103. Tutelaridad de las leyes de trabajo. Las leyes que regulan las
relaciones entre empleadores y el trabajo son conciliatorias, tutelares para
los trabajadores y atenderan a todos los factores economicos y sociales
pertinentes. Para el trabajo agricola la ley tomara especialmente en cuenta
sus necesidades y las zonas en que se ejecuta.

Todos los conflictos relativos al trabajo estan sometidos a jurisdiccion privativa.
Laley establecera las normas correspondientes a esa jurisdiccion y los 6rganos
encargados de ponerlas en practica.

Art. 104. Derecho de huelga y paro. Se reconoce el derecho de huelga y
para ejercido de conformidad con la ley, después de agotados todos los
procedimientos de conciliacion. Estos derechos podran ejercerse inicamente
por razones de orden econdmico social. Las leyes estableceran los casos y
situaciones en que no seran permitidos la huelga y el paro.

Art. 105. Viviendas de los trabajadores. El Estado, a través de las entidades
especificas, apoyara la planificacion y construccién de conjuntos
habitacionales, estableciendo los adecuados sistemas de financiamiento, que
permitan atender los diferentes programas, para que los trabajadores puedan
optar a viviendas adecuadas y que llenen las condiciones de salubridad.
Los propietarios de las empresas quedan obligados a proporcionar a sus
trabajadores, en los casos establecidos por la ley, viviendas que llenen los
requisitos anteriores.

Art. 106. Irrenunciabilidad de los derechos laborales. Los derechos
consignados en esta seccion son irrenunciables para los trabajadores, susceptibles
de ser superados a través de la contratacion individual o colectiva, y en la forma
quefijalaley. Paraeste fin el Estado fomentara y protegera la negociacion colectiva.
Seran nulas ipso jure y no obligaran a los trabajadores, aunque se expresen en un
contrato colectivo o individual de trabajo, en un convenio o en otro documento,
las estipulaciones que impliquen renuncia, disminucion tergiversacion o limitacion
de los derechos reconocidos a favor de los trabajadores en la Constitucion, en la
ley, en los tratados internacionales ratificados por Guatemala, en los reglamentos
u otras di sposiciones relativas al trabajo.

En caso de duda sobre la interpretacion o alcance de las disposiciones legales,
reglamentarias o contractuales en materia laboral, se interpretaran en el sentido
mas favorable para los trabajadores.
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SECCION NOVENA
TRABAJADORES DEL ESTADO

Art.107. Trabajadores del Estado. Los trabajadores del Estado estan al servicio
de la administracion publica y nunca de partido politico, grupo, organizacion o
persona alguna.

Art. 108. Régimen de los trabajadores del Estado. Las relaciones del Estado
y sus entidades descentralizadas o autonomas con sus trabajadores se rigen por
la Ley de Servicio Civil, con excepcion de aquellas que se rijan por leyes o
disposic iones propias de dichas entidades.

Los trabajadores del Estado o de sus entidades descentralizadas autonomas que
por ley o por costumbre reciban prestaciones que superen a las establecidas en la
Ley de Servicio Civil, conservaran ese trato.

Art. 109. Trabajadores por planilla. Los trabajadores del Estado y sus entidades
descentralizadas o autdbnomas que laboren por planilla, seran equiparados en
salarios, prestaciones y derechos a los otros trabajadores del Estado.

Art. 110. Indemnizacion. Los trabajadores del Estado, al ser despedidos
sin causa justificada, recibiran su indemnizacion equivalente aun mes de salario
por cada afio de servicios continuos prestados. Este derecho en ninguin caso
excedera de diez meses de salario.

Art. 111. Régimen de entidades descentralizadas. Las entidades
descentralizadas del Estado, que realicen funciones econdémicas similares a
las empresas de caracter privado, se regiran en sus relaciones de trabajo con
el personal a su servici o por las leyes laborales comunes, siempre que nos
menoscaben otros derechos adquiridos.

Art. 112. Prohibicion de desempeiiar mas de un cargo publico. Ninguna
persona puede desempefiar mas de un empleo o cargo publico remunerado,
con excepcion de quienes presten servicios en centros docentes o instituciones
asistenciales y siempr e que haya compatibilidad en los horarios.

Art. 113. Derecho a optar a empleos o cargos publicos. Los
guatemaltecos tienen derecho a optar a empleos o cargos publicos y para su
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otorgamiento no se atendera mas que razones fundadas en méritos de
capacidad, idoneidad y honradez.

Art. 114. Revision a la jubilacion. Cuando un trabajador del Estado
que goce del beneficio de la jubilacion, regrese a un cargo publico, dicha
jubilacion cesara de inmediato, pero al terminar la nueva relacion laboral,
tiene derecho a optar por la revision del expediente respectivo y a que se
le otorgue el beneficio derivado del tiempo servido y del tltimo salario
devengado, durante el nuevo cargo.

Conforme las posibilidades del Estado, se procedera a revisar
periodicamente las cuantias asignadas a jubilaciones, pensiones y
montepios.

Art. 115. Cobertura gratuita del Instituto Guatemalteco de
Seguridad Social a jubilados. Las personas que gocen de jubilacion,
pension o montepio del Estado e instituciones auténomas y
descentralizadas, tiene derecho a recibir gratuitamente la cobertura total
de los servicios médicos del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social.

Art. 116. Regulacion de la huelga para trabajadores del Estado.
Las asociaciones, agrupaciones y los sindicatos formados por trabajadores
del estado y sus entidades descentralizadas y autdbnomas, no pueden
participar en actividades politicas partidista.

Se reconoce el derecho de huelga de los trabajadores del Estado y sus
entidades descentralizadas y autonomas. Este derecho unicamente podra
ejercitarse en la forma que preceptie la ley de la materia y en ningtin caso
deberd afectar la tension de los ser vicios publicos esenciales.

Art. 117. Opcion al régimen de clases pasivas. Los trabajadores de
las entidades descentralizadas o autonomas que no estén afectos a
descuentos para el fondo de clases pasivas, ni gocen de los beneficios
correspondientes, podran acogerse a este régimen y, la dependencia
respectiva, en este caso, debera aceptar la solicitud del interesado y
ordenar a quien corresponde que se hagan los descuentos
correspondientes.
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SECCION DECIMA
REGIMEN ECONOMICOY SOCIAL

Art. 118. Principios del Régimen Econémico y Social. El régimen
economico y social de la Republica de Guatemala se funda en principios de
justicia social.

Es obligacion del Estado orientar la economia nacional para lograr la utilizacion
de los recursos naturales y el potencial humano, para incrementar la riqueza y
tratar de lograr el pleno empleo y la equitativa distribucion del ingreso nacional.
Cuando fuere necesario, el Estado actuard complementando la iniciativa y la
actividad privada, para el logro de los fines expresados.

Art. 119. Obligaciones del Estado. Son obligaciones fundamentales del
Estado:

a. Promover el desarrollo econémico de la Nacion, estimulando la iniciativa
en actividades agricolas, pecuarias, industriales, turisticas y de otra
naturaleza;

b. Promover en forma sistematica la descentralizacion econdmica
administrativa, para lograr un adecuado desarrollo regional del pais;

c. Adoptarlas medidas que sean necesarias para la conservacion, desarrollo
y aprovechamiento de los recursos naturales en forma eficiente;

d. Velarpor laelevacion del nivel de vida de todos los habitantes del pais
procurando el bienestar de la familia;

e. Fomentar y proteger la creacion y funcionamiento de cooperativas
proporcionandoles la ayuda técnica y financiera necesaria;

f. Otorgarincentivos, de conformidad con la ley, a las empresas industriales
que se establezcan en el interior de la Republica y contribuyan a la
descentralizacion;

g Fomentar con prioridad la construccion de viviendas populares, mediante
sistemas de financiamiento adecuados a efecto que el mayor nimero de
familias guatemaltecas las disfruten en propiedad. Cuando se trate de
viviendas emergentes o en cooperativa, € | sistema de tenencia podra ser
diferente;

h. Impedir el funcionamiento de practicas excesivas que conduzcan a la
concentracion de bienes y medios de produccion en detrimento de la
colectividad,

270



GUATEMALA

i Ladefensa de consumidores y usuarios en cuanto a la preservacion
de la calidad de los productos de consumo interno y de exportacion
para garantizarles su salud, seguridad y legitimos intereses
econodmicos;

J. Impulsar activamente programas de desarrollo rural que tiendan a
incrementar y diversificar la produccion nacional con base en el
principio de la propiedad privada y de la proteccion al patrimonio
familiar. Debe darse al campesino y al artesano ayuda técnica 'y
econdmica;

k. Proteger la formacion de capital, el ahorro y la inversion;

1. Promover el desarrollo ordenado y eficiente del comercio interior y
exterior del pais, fomentando mercados para los productos
nacionales;

m. Mantener dentro de la politica econémica, una relacion congruente
entre el gasto publico y la produccion nacional; y

n. Crear las condiciones adecuadas para promover la inversion de
capitales nacionales y extranjeros.

Art. 120. Intervencion de empresas que prestan servicios publicos.
El Estado podré, en caso de fuerza mayor y por el tiempo estrictamente
necesario, intervenir las empresas que prestan servicios publicos esenciales
para la comunidad, cuando se obstaculizare su funcionamiento.

Art. 121. Bienes del Estado. Son bienes del estado:

a. Losde dominio publico;

b. Lasaguas de la zona maritima que ciiie las costas de su territorio, los
lagos, rios navegables y sus riberas, los rios, vertientes y arroyos que
sirven de limite internacional de la Republica, las caidas y nacimientos
de agua de aprovechamiento hidroe léctrico, las aguas subterraneas y
otras que sean susceptibles de regulacion por la ley y las aguas no
aprovechadas por particulares en la extension y término que fije laley;

c. Los que constituyen el patrimonio del Estado, incluyendo los del
municipio y de las entidades descentralizadas o autonomas;

d. Lazona maritimo terrestre, la plataforma continental y el espacio
aéreo, en la extension y forma que determinen las leyes o los tratados
internacionales ratificados por Guatemala;
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e. Elsubsuelo, los yacimientos de hidrocarburos y los minerales, asi
como cualesquiera otras substancias organicas o inorganicas del
subsuelo;

f Los monumentos y las reliquias arqueolégicas;

g Losingresos fiscales y municipales, asi como los de caracter privativo
que las leyes asignen a las entidades descentralizadas y autdnomas; y

h. Las frecuencias radio eléctricas.

Art. 122. Reservas territoriales del Estado. El Estado se reserva el dominio
de una faja terrestre de tres kilémetros a lo largo de los océanos, contados a
partir de la linea superior de las mareas; de doscientos metros alrededor de
las orilla s de los lagos; de cien metros a cada lado de las riberas de los rios
navegables; de cincuenta metros alrededor de las fuentes y manantiales donde
nazcan las aguas que surtan a las poblaciones.

Se exceptiian de las expresadas reservas:

a. Losinmuebles situados en zonas urbanas; y

b. Los bienes sobre los que existen derechos inscritos en el Registro de
la Propiedad, con anterioridad al primero de marzo de mil novecientos
cincuentay seis.

Los extranjeros necesitaran autorizacion del ejecutivo, para adquirir en
propiedad, inmuebles comprendidos en las excepciones de los dos incisos
anteriores. Cuando se trate de propiedades declaradas como monumento
nacional o cuando se ubiquen en conjuntos monumentales, el Estado tendra
derecho preferencial en toda enajenacion.

Art. 123. Limitaciones en las fajas fronterizas. S6lo los guatemaltecos
de origen, o las sociedades cuyos miembros tengan las mismas calidades,
podran ser propietarios o poseedores de inmuebles situados en la faja de
quince kilémetros de an cho a lo largo de las fronteras, medidos desde la
linea divisoria. Se exceptuan los bienes urbanos y los derechos inscritos con
anterioridad al primero de marzo de mil novecientos cincuenta y seis.

Art. 124. Enajenacion de los bienes nacionales. Los bienes nacionales s6lo

podran ser enajenados en la forma que determine la ley, la cual fijard las limitaciones
y formalidades a que deba sujetarse la operacion y sus objetivos fiscales.
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Las entidades descentralizadas o autonomas, se regiran por lo que dispongan
sus leyes y reglamentos.

Art. 125. Explotacion de recursos naturales no renovables. Se declara
de utilidad y necesidad publicas, la explotacion técnica y racional de
hidrocarburos, minerales y demds recursos naturales no renovables.

El Estado establecera y propiciara las condiciones propias para su exploracion,
explotacion y comercializacion.

Art. 126. Reforestacion. Se declara de urgencia nacional y de interés social,
la reforestacion del pais y la conservacion de los bosques. La ley determinara
la forma y requisitos para la explotacion racional de los recursos forestales y
su renovacion, incluyendo las resinas, gomas, productos vegetales silvestres
no cultivados y demas productos similares, y fomentara su industrializacion.
La explotacion de todos estos recursos, correspondera exclusivamente a
personas guatemaltecos, individua les o juridicas.

Los bosques y la vegetacion en las riberas de los rios y lagos, y en las cercanias
de las fuentes de aguas, gozaran de especial proteccion.

Art. 127. Régimen de aguas. Todas las aguas son bienes de dominio ptblico,
inalienables e imprescriptibles. Su aprovechamiento, uso y goce, se otorgan
en la forma establecida por la ley, de acuerdo con el interés social. Una ley
especifica regulara esta materia.

Art. 128. Aprovechamiento de aguas, lagos y rios. El aprovechamiento
de las aguas de los lagos y de los rios, para fines agricolas, agropecuarios,
turisticos o de cualquier otra naturaleza, que contribuya al desarrollo de la
economia nacion al, esta al servicios de la comunidad y no de persona particular
alguna, pero los usuarios estan obligados a reforestar las riberas y los cauces
correspondientes, asi como a facilitar las vias de acceso.

Art. 129. Electrificacion. Se declara de urgencia nacional, la electrificacion
del pais, con base en planes formulados por el Estado y las municipalidades,

en la cual podra participar la iniciativa privada.

Art. 130. Prohibicion de monopolios. Se prohiben los monopolios y
privilegios. El Estado limitard el funcionamiento de las empresas que absorban
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o tiendan a absorber, en perjuicio de la economia nacional, la produccion en
uno 0 mas ramos in dustriales o de una misma actividad comercial o agropecuaria.
Las leyes determinaréan lo relativo a esta materia. El Estado protegeré la economia
de mercado e impedira las asociaciones que tiendan a restringir la libertad del
mercado o a perjudicar a los consumidores.

Art. 131. Servicio de transporte comercial. Por su importancia econémica
en el desarrollo del pais, se reconoce la utilidad publica, y por lo tanto, gozan
de la proteccion del Estado, todos los servicios de transporte comercial y
turistico, sean terrestres, maritimos o aéreos, dentro de los cuales quedan
comprendidas las naves, vehiculos, instalaciones y servicios.

Las terminales terrestres, aeropuertos y puertos maritimos comerciales, se
consideran bienes de uso publico comun y asi como los servicios del transporte,
quedan sujetos Uinicamente a la jurisdiccion de autoridades civiles. Queda
prohibida la utilizacié n de naves, vehiculos y terminales, propiedad de entidades
gubernamentales y del Ejército Nacional, para fines comerciales; esta disposicion
no es aplicable a las entidades estatales descentralizadas que presten servicio
de transporte.

Para la instalacion y explotacion de cualquier servicio de transporte nacional o
internacional, es necesaria la autorizacion gubernamental. Para este proposito,
una vez llenados los requisitos legales correspondientes por el solicitante, la
autoridad g ubernativa debera extender la autorizacion inmediatamente.

Art. 132. Moneda. Es potestad exclusiva del Estado, emitir y regular lamoneda,
asi, como formular y realizar las politicas que tiendan a crear y mantener
condiciones cambiarias y crediticias favorables al desarrollo ordenado de la
economia nacional. Las actividades monetarias, bancarias y financieras, estaran
organizadas bajo el sistema de banca central, el cual ejerce vigilancia sobre
todo lo relativo a la circulacion de dinero y a la deuda publica. dirigira este
sistema, la Junta Monetar ia, de la que depende el Banco de guatemala, entidad
auténoma con patrimonio propio, que se regird por su Ley Organicay la Ley
Monetaria.

La Junta Monetaria se integra con los siguientes miembros:

a. El Presidente, quien también lo sera del Banco de Guatemala,

nombrado por el Presidente de la Republica y por un periodo
establecido en laley;
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b. Losministros de Finanzas Publicas, Economia y Agricultura, Ganaderia
y Alimentacion;

c.  Unmiembro electo por el Congreso de la Republica;

d. Unmiembro electo por las asociaciones empresariales de comercio,
industria y agricultura;

e. Un miembro electo por los presidentes de los consejos de
administracion o juntas directivas de los bancos privados nacionales;
y

f Unmiembro electo por el Consejo Superior de la Universidad de
San Carlos de Guatemala.

Estos tres tiltimos miembros duraran en sus funciones un afio.

Todos los miembros de la Junta Monetaria, tendran suplentes, salvo el
Presidente, a quien lo sustituye el Vicepresidente y los ministros de Estado,
que seran sustituidos por su respectivo viceministro.

El Vicepresidente de la Junta Monetaria y del Banco de Guatemala, quien
también serd nombrado por el Presidente de la Republica, podra concurrir a
las sesiones de la Junta Monetaria, juntamente con el Presidente, con voz,
pero sin voto, excepto cuando sustituya al Presidente en sus funciones, en
cuyo caso, si tendré voto.

El Presidente, el Vicepresidente y los designados por el Consejo Superior
Universitario y por el Congreso de la Republica, deberan ser personas de
reconocida honorabilidad y de notoria preparacion y competencia en materia
economica y financiera.

Los actos y decisiones de la Junta Monetaria, estan sujetos a los recursos
administrativos y al de lo contencioso-administrativo y de casacion.

Art. 133. Junta Monetaria. La Junta Monetaria tendré a su cargo la
determinacion de la politica monetaria, cambiaria y crediticia del pais y velara
por la liquidez y solvencia del sistema bancario nacional, asegurando la
estabilidad y el fortalecimiento del ahorro nacional.

Con la finalidad de garantizar la estabilidad monetaria, cambiaria y crediticia
del pais, la Junta Monetaria no podra autorizar que el Banco de Guatemala
otorge financiamiento directo o indirecto; garatia o aval al estado, a sus
entidades descentralizadas o autonomas ni a las entidades privadas no
bancarias. Con ese mismo fin, el Banco de Guatemala no podra adquirir los
valores que emitan o negocien en el mercado primario dichas entidades. Se
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exceptua de estas prohibiciones el financiamiento que pueda concederce
en casos de catastrofes o desastres publicos, siempre y cuando el mismo
sea aprobado por las dos terceras partes del nimero total de diputados
que integran el Congreso a solicitud del presidente de la reptblica

La Superintendencia de Bancos, organizada conforme a la ley, es el 6rgano
que ejercera la vigilancia e inspeccion de bancos, instituciones de crédito,
empresas financieras, entidades afianzadoras, de seguros y las demas que
la ley disponga.

Art. 134. Descentralizacion y autonomia. El municipio y las entidades
autonomas y descentralizadas, actian por delegacion del Estado.

La autonomia, fuera de los casos especiales contemplados en la
Constitucion de la Republica, se concedera inicamente, cuando se estime
indispensable para la mayor eficiencia de la entidad y el mejor cumplimiento
de sus fines. Para crear entidades desce ntralizadas y autdnomas, sera
necesario el voto favorable de las dos terceras partes del Congreso de la
Republica.

Se establecen como obligaciones minimas del municipio y de toda entidad
descentralizada y autbnoma, las siguientes:

a. Coordinar su politica, con la politica general del Estado y, en su caso,
con la especial del Ramo a que correspondan;

b. Mantener estrecha coordinacion con el 6rgano de planificacion del
Estado;

c. Remitir para su informacion al Organismo Ejecutivo y al Congreso
de la Republica, sus presupuestos detallados ordinarios y
extraordinarios, con expresion de programas, proyectos, actividades,
ingresos y egresos. Se exceptia a la Universidad de San Carlos de
Guatemala.

d. Talremision sera con fines de aprobacion, cuando asi lo disponga la
ley;

e. Remitir alos mismos organismos, las memorias de sus labores y los
informes especificos que les sean requeridos, quedando a salvo el
caracter confidencial de las operaciones de los particula